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PREFAZIONE 



Ecco insieme uniti i due fascicoli trimestrali primo e seconJu 
deiranno 1878; e cos\ il Bullettino torna alia regolaritk del suo 
corso periodico. Incomincia il niiovo auuo con una splendida, dis- 
sertazione intorno a recenti scoperte africane. Dico splendida non 
per il mio dettato ed esposto, che avrei anzi voluto poter meglio 
elaborare; ma pel valore, la varietii e direi quasi il sapore pic- 
cante dei monuinenli, che ne sono il tenia ed il subbietto. 

Leggendo queste pagine molti fra se medesimi domande- 
ranno: come mai T Africa tuttodi ci renda tante monumentali e 
storiche memorie cristiane, non conservate entro sotterranee 
criple e gallerie, ma giacenti alia superfioie del suolo; ne ri- 
dotte a minuti e quasi inutili frantumi, ma piii o meno integre 
facili a ricomporre e restituire quasi in intero: mentre Roma 
e le sue magnifiche e faniose basiliche appena pochi e mescliini 
avanzi ci ott'rono dei loro titoli gloriosi e sacri trofei? 

Rispondo, che ci6 dobbiamo in Africa alia barbarie; in 
Europa ed in Roma alia cultura ed alle arti. La risposta sem- 
brerk forse a prima giunta un paradosso od uno scherzo sati- 
rico: ne Tuno per6 e ne Taltro. luvasa TAfrica dai Vandali, 
nella prima metk del secolo quinto, poi dagli Arabi nel settimo, 
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n^ per dodici seeoli restituita mai alia cristiaua civiltk, le basili- 
che, le chiese, gli oratorii quivi non subirono le vicende di ripa- 
razioui, ornameuti, trasformazioni , riedificazioni di pianta, che 
altrove (massime in Roma) furono continue, per la necessita e 
il deeoro del culto, le rinnovate arti, la munificenza dei ponte- 
tici e dei principi, la pietk dei fedeli. I sacri edifici deir Africa 
derubati d'ogni loro arnese e decorazione preziosa, furono lasciati 
in abbandono: e cadendo giacquero involti nelle proprie rovine, 
quali Costantino e i fedeli del secolo quarto e degli esordii del 
quinto, o Giustiniano ed i Bizantini del sesto li avevano edifi- 
cati e forniti di scritte memorie e di votivi e storici titoli. Dalla 
regolare esplorazione di quelle rovine potrebbe oggi risorgere 
qualche cosa di simile ad una cristiana Pompei. Faccio adunque 
voti perche i governanti sia civili sia militari e le accademie, 
i vescovi e i parrochi delP Algeria francese continuino e rad- 
doppino quella nobile gara di zelo intellgente, alia quale dob- 
biamo le scoperte dichiarate nel mio BuUettino; e quelle in altri 
periodici e dotti volumi gik registrate od accennate; molte di 
minor conto, per le quali si aspetta il tempo ed il modo oppor- 
tuno d^U'edizione. 



NUOVE SCOPERTE AFRICANE 



Neir ultimo fascicolo del 1877 (p. 117) chiudenJo il discorso 
intorno alle memoriae delPAfrica e ad alcuue lore epigrafi uo- 
vellamente seoperte, importaati all' archeologia sacra ed alia storia 
ecclesiastica, promisi clie ne avrei presto divulgata un' altra, 
della quale aspettavo il disegno. La ricchezza deirafricaua epi- 
grafia in luogo di una me ue da oggi molte; tutte fresche, tutte 
pregevolissime. E sono degne di studio e di accurato commenti> 
per la singolaritk delle formole, le ditticolta di loro interpreta- 
zione, la variety delle iudagini alle quali mi cliiameranno, e per 
r inaspettata luce, che ue verrii sopra punti diversi di archeo- 
logia e di storia ; \\h della chiesa africana soltauto, ma eziandio 
della romaua. Laonde niuno si meravigli, clie anche ueH'odierno 
fascicolo il primo onore sia da me fatto alle receuti seoperte 
dell'Africa cristiana: dando loro la precedenza sopra quelle d'ogii 
altra i^egione, e rimettendo ai venturi faseicoli il promesso discorso 
sul sepolcro di s. Petronilla e la descrizione delle assai antielie 
e pregevoli pitture trovate ueir ipogeo presso la Nunziatella al 
quarto miglio della via Ardeatiua. 



§ I. 
Hemoria deirignoto martire Gonsalto. 

Nel volume XVIII delle Notices etc. della society archeologica 
di Costantina, teste veuuto in luce, il ch. sig. capitano de Bosredon 
ha pul>l)licalo una copiosa serie di iscrizioni antiohe da lui 
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raccolte negli anni 1876, 1877 in Tebessa (Theveste) e nella 
circostante regione. Fra le quali assai notabile e la seguente 
trovata ad Afn-Ghorab in mezzo a rovine non piii antiche del 
secolo III, ed insieme ad una monela di Massenzio * : 

+ HC DOMVS DINO ICAVITATIOSISSCIP 

+ HC MEMORTA BEATI MARTIRIS DEI CONSVLTI..I..AE... 
+ HC EXAVDIETVR OMNIS 91 INVOCAT NOMEN DINDIOM... 
sir PVR HOMO MIRARIS DO IVBANTE MELIORA VIDEVISA... 

fe facile intendere il senso generale e decifrare le sigle piii 
ovvie di questa epigrafe. Nella quale leggo: Hie domus Dei 
nostri .... hie avitatio (habitatio) .... Hie memoria beati martiris 
Dei Consulti .... Hie exaudieiur omnis qui invocat nomen 
Dei .... Qur (cur) homo miraris? Deo jubanle 7neliora videvis 
(videbis) .... Prima d'accingermi all' illustrazione del singolaro 
testo, 6 necessario compierne la lettura nelle parti piii difficili. 
Al quaP uopo sono prc^'veduto degli aiuti opportuni, per V in- 
defessa cortesia di Monsig. Robert vescovo di Costantina; cho 
gih nello scorso anno m' aveva comunicato una prima copia della 
difficile epigrafe. Ora me ne ha trasmesso il calco ed un accu- 
rato fac-simile grande al vero; Tuno e I'altro di mano del 
sig. abate Delapard curato di Tebessa. Al quale rendo pubbli- 
camente grazie di questo e dei tanti altri simili favori piii volte 
fattimi. Egli disegna con gusto e con archeologica precisione 
gli antichi monumenti : ed a lui dobbiamo i disegni delle ta- 
vole VIII, IX, 2 del precedente fascieolo (a. 1877). 

Dal calco adunque e dal fac-simile apprendo, che in principio 
della linea prima, in liiogo della croce nuda, v'e il monogramma 
costantiniano. Nella lacuna di mezzo della medesima linea si 

* liecueil de notices el memoires de la sociiU archMogique de Con- 
slanline 2« sSrie vol, VllI, de la coUection XVIII p. 378. Cf. A. Poulle nel 
vol. XV p. 421. 
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veggono le tracce della S dopo NO; poi v' e lo spazio di cinque o 
sei leltere perdute. Segue HCAVITATIO, hie habitatio; poi quella 
strana serie di letlere, in circa come nella stampa sopra citata. 
Confesso die non riuscivo a cavarne senso; e chiamai I'aiuto, a me 
sempre pronto, deH'occhio sagace del sig. aw. Gatti. II quale mi 
fece avvertire nel calco le languide tracce quivi segnate dal sig. 
Delapard della curva del P dopo la prima S: in somma in luogo del 
SISSCIP... indecifrabile, SPS SCI P..., Spirilus sancti P{araclUi). 
Trovata questa bella lettura, sarebbe naturale il proporre un 
supplemento, che dia intera la formola esprimente la Trinita. 
Ma lo spazio angustissimo delh lacuna di appena cinque o sei 
lettere, vuole clie la compiamo colla sola sigla del nome di Cristo: 

^ HC DOMVS DI NOS/r/ JFl HC AVITATIO SPS SCI VararliU 
llir doinii^ Dei uos hi Christi) hie [h avilatin Spi*i/us .mncti /> araclili 

Le lineette sovrapposte alle sigle presso il margine superiore 
della pietra sono detrite ; nel seguito dell'epigrafe appariscono 
ai debiti luoglii. 

Non cosl prontii e felice sark la restitu/ione del passo so- 
stanziale della linea seconda. Quivi e il nome del martire, alia 
cui incnwria spetta cotesta epigrafe monumentale. II benemerito 
editore ha letto CONSVLTL.L.AE. Comulius e nome forse 
inaudito, ma non inipossil)ile: cosl anche ha letto il sig. ab. De- 
lapard, cos\ appare nel calco. Nel quale poi veggo ... kAEi... : 
pRAEP^c^/ /)RAEPo.vi7i ? Sarebbe cosa di rarissimo esempio 
il titolo d'una magistratura o dignitii civile aggiunto in epigrafe 
sacra (non elogistica) al nome d'un martire. Percio ho pregato 
che sia fatta nuova ispezione del passo importante; ne pubbli- 
cher6 il disegno deir epigrafe, finche questo punto non sark statu 
meglio esaminato. 

Nella linea 3 il calco coufrontato col disegno d^ DNI DI 
OMNIPOT...: hie exaudietur omnis qui invocat nomen domini 
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Dei omnipot{entis). In fine della linea 4 dopo A... nulla posso 
deciferare. Pare che vi sieno note numeriche; ed alia distanza 
di qiiattro o cinque lettere dopo A si discerne XI o XL. Porse 
quivi e segnata la data cronologica. In principio di questa 
linea, in luogo della croce semplice, si scorge la croce della 
forma monogrammatica P. II complesso della lapide restituita 
alia genuina lezione e la sua paleografia si vedranno nel dise- 
gno; che dar6 in uno dei venturi fascicoli, dopo avuta notizia 
della richiesta revisione. 

Stabilito cos\ (per quanto oggi 6 possibile) il testo genuino. 
m'accingo a fame breve commento. In principio mi si potrebbe 
chiedere perch^ io legga kic e non piuttosto haec. Notissima 
nella latina epigrafia e la formola haec est domus Dei^ Domini 
e simili sugli epistilii e sulle porte delle chiesa '. Le anticlie 
porte della basilica Ostiense ne davano quattro varianti : HAEC 
EST DOMVS DEI, HAEC DOMVS EST DOMINI, HAEC DO- 
MVS EST PIDEI, (Pauli) EST DOMVS ISTA SACRATA \ E 
per citarne anche un esempio africano riferir5 il seguente, tro- 
vato nei passati anni tra Costantina e Tebessa; comunicatonii 
dal prelodato Mgr Robert. 

GLORIA IN EXCELSIS DEO ET IN 
TERRA PAX HOMINIBVS BONAE VOLON 
TATIS — HAEC EST DOMVS DEL 

Ma la linea 3 dimostra, che la sigla HC qui vale hie non hacc\ 
6 Tavverbio hie tre volte ripetuto in principio d'ogni linea pa- 
rimente troveremo in altra simile epigrafe della medesima regione. 



^ Ne ha trattato specialmente il De Magistris, Ada inartyrum ad 
Ostia Tiberina p. 200 e segg. 

2 Margarini, Inscr, basil, s. Pauli n. 3-5 ; Nicolai, Basil, di s. Piiol<> 
p. 185; Marini ap. Mai, Smpt. vet. T. V p. 169. 
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Hie si legge sovente in epigrafi metriche delle porte e dedica- 
zioni delle cliiese : e nel centone virgiliano de ecclesia il poeta 
Mavorzio (probabilmenle il console dell'auno 527) * espressa- 
raente scrisse liic domus^ come nelPepigrafe che ora illustro: 



Hie domus est vobis haee ara tuebitur omnes, 
Hie matres puerique siiinil mixloeque puellae 
Saera eanunt pariterque oeulos ad sidera tolluvt 
Hie exaudiri voees hie vota preeesque *. 

Delia formola Dei nostri Christi, proposta nel mio supple- 
mento, posso addurre i debiti opportuni confronti. Senza citare 
gli esempi deirepigrafia romana * e d'altri paesi, nella medesima 
Africa , regione Sitifense , la lapide della dedicazione d' una 
DOMVS ORATION IS recentemente scoperta, secondo la copia 

stampata, comincia cosi': OMINE monogramma di Cristo 

D D . . . lATORIS NN. il chiaro che dee essere restituila e 
letla: in 71OMINE Christi Domini Dei et ^a/BATORIS NRI 
(nostri). Poco dissimile h il principio dell'epigrafe monumentale 
d'una MVNITIO nella regione di Tebessa » : IN NOMINE DNI 
DI N ATQVE SALBATORIS IhV XRI (in nomine domini 
Dei nostri atque Salvaioris Jesu Christi), Qui per5 b incerto se 
il senso delVatque sia copulative disgiuntivo ; ed ho speciale 
ragione di dubitarne, perch^ la munitio predetta serabra fatta 
da un Vandalo, probabilmente Ariano. 



* Vedi Bull. 186S p. 49. 

* Dal celebre codice epigramniatum del Salmasio, oggi della biblioteca 
nazionale di Parigi; Riese, Anlhd. Lai. I p. 44,45 mnn. 16. 

« Vedi Bull. 1873 p. 131; 1874 p. 126; 1875 p. 47. 
^ Ooyt XiiA vol. citato d«lLi society di Costantina p. 352. 
^ Ht^ron de Villefosse, Mission en AlytUue n. 228 (Archives des missions 
scirnlif. 3 .«?or. T. II p. 118). 
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Veniamo alia linea seconda. Ho gik, detto, che questa ri- 
chiede nuovo esame e revisione minuta. Ma ci5 che ne leggiamo 
con certezza basta a persuadere, la presente memoria accrescere 
il numero dei martiri onorati *di pubblico ciilto, die Tepigratia 
africana ci viene rivelando, ignoti ai fasti agiografici ed agli au- 
tichi martirologii. Niun martire di nome ConsuUus o Consuelus 
e registrato nei geronimiaui od in altri martirologii. Qui potrebbe 
ripullulare il sospetto, che nel caso di altre epigrafi di martiri 
ignoti della Numidia ho discusso e rifiutato ' ; che, cioe, cotesto 
martire Oonsulto sia ignoto nei fasti della chiesa, perche appar- 
tenente alia setta dei Donatisti. Ma anche nel caso presente 
r ipotesi parmi da rifiutare. Ci6 che poi dir5 dell'etk delFepi- 
grafe la dimostrerh, del secolo in circa sesto. Allora la setta 
dei Donatisti era quasi estinta. Posta Taccennata eta del monu- 
ment©, diremo piuttosto, che Tignoto martire Consulto pu5 essere 
stato vittima della -persecuzione vandalica: i cui martiri non 
sono registrati nei geronimiani ; e nei posteriori storici marti- 
rologii si fa memoria soltanto dei piii insigni confessori di quel- 
I'eroico periodo della chiesa africana. 

La linea 3 non abbisogna di speciale commento. La quarta 
ci offre una forraola rarissima: ci^r homo miraris ? Deo jubanlc 
meliora videvis: ma non e formola al tutto inaudita. Nel Bul- 
lettino del 1872 illustrai una lapide votiva di Grotta ferrata. 
che comincia: SALVO FORTVNATO EPISC. SEMPER CRE- 
SCENTE IN VIA DIVINA • IPSIVS TEMPORIBVS ADHVC 
MELIORA VIDEVIS \ II finale d'esametro meliora videbis 
ripetuto in due epigi'afi di paesi lontanissimi e diversissime, 
ma della medesima classe, ciofe delle monumenta sacra, e col 
medesimo idio.tismo VIDEVIS, non e effetto del caso. Siffatta ri- 
petizione e indizio d'un epigramma scritto in alcun monumento 



» V. Bull. a. 1875 p. 162 e segg. 

•■^ Bull. 1872 pag. 112 e segg. tav. VII. 1. 
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f santuario allora assai celebre e note; il cui teste servi di 
formolario o suggeri viva reminiscenza di ^b ai compositori di 
epigrafi sacro nel subiirbano di Roma e neir Africa. La mia 
deduzione potrk forse sembrare immaginaria od ardita: ma il 
seguente capitolo la coiifermeril con esempio inaspettato, evidente. 

Resta a dire dell'etk del monumento. La sua paleografia, 
le molte sigle, lo stile, i segiii crociformi in principio delle linee 
lo chiamano verso il secolo sesto. Anche la storia della chiesa 
africana ci conduce al medesimo punto.Una memoria s\ splendida, 
che eccilava meraviglia, cur homo mirarisl, conviene a tempi, in 
che il culto cattolico in Africa era liberissimo. Laonde fa d'uopo 
assegnare Tiscrizione agli anni o precedenti o seguenti il piii 
tiero periodo della persecuzione \andalica. Gli anni precedenti 
ci menano alia prima met^ in circa del secolo quinto; epoca, a mio 
avviso, troppo antica per i caratteri epigrafici del monumento. 
Dunque fa d'uopo scendere al secolo sesto ed al regno almeno 
di Ilderico, die reslitui ai Cattolici le chiese, como a propo- 
sito delle novelle scoporte africane dovr5 fra poco ricordare. 

Finalmente che cotesta memoria sia stata veramente dei 
Cattolici e non dei Vandali Ariani, lo indicano la formola espri- 
mente la fede nella divinitii di Cristo da me (parmi ragio- 
nevolmente) supplita nella prima linea, ed il nome latino del 
martire. Vero e, clie gli Ariani venerarono gli antichi martiri 
della chiesa catlolica. Ma se festeggiarono alcuni dei piii celebri 
morti nolle persecuzioni pagane, non credo che abbiano pari- 
mente onorato i martiri oscuri dei singoli luoghi e villaggi del- 
TAfrica romana, da loro conquistata; la cui religione tanto 
odiarono e voUero con ogni violenza distruggere. Del rimanenlc 
dal medesimo gruppo di rovine , ove giaceva cotesta insigne 
memoria, sono state raccolte altre pietre spettanti alia porta di 
una chiesa; la cui dichiarazione rifletterJi qualche luce suUa 
epigrafe del martire Consulto, suUa sua et^ ed anche sulla rela- 
zionc sua coi monumenti urbani o suburbani della chiesa romana. 
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§ n. 



£pigrafe d'una chiesa dedicata agli apostoli Pietro e Paolo. 

II ch. sig. capitano de Bosredon prosiegue la sua relazione 
cosi (1. c. p. 378): « Dans le merae groupe de ruines, nous 
« avons d^couvert la dedicace d'une ^glise, inscrite sur trois 
« fragments qui faisaient partie du cintre d' une porte. EUe 
« est incomplete; nous n'avons pu retrouver les parties qui 
« manquent. 

1 
.. .EMVNVS + AECLESIA 
. . . ABET VNA FIDES + DON 
ET CVRA PROBANTI + TIST 

2 
VITATI CEDEVET 
OTADICARECri... 
E SEDES CRISTO 

CEDE PRIVS NOMEN 
REGIALI TANI...RV 
HAEC PETRI PAVLI OV 

« Les lettres dpaisses, profondement gravees, onl 0'"0G de hau- 
« teur. Un cercle en relief de O-^OS , sur lequel e«t dessineo 
« une rosace, orne le dessous de chaque morceau du cintre. 

« Pr5s de cette inscription, nous en avons copie une deu- 
« xieme, du meme genre, graved plus grossi^rement et tres 
« maltraitee par le temps. Elle figure egalement sur quatrc 
« pierres cintr^es et ornees, comme les precedentes, d'etoiles 
« sous le cintre. Les lettres ont dans celle-ci 0'"07 de hauteur. 
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KESVNVM DVO 

ORCELIBRE.... 
V...ENMICO.... 

5 

VDIV .... VES 

. . . . V . . NVS M . . . . 
. . . C S P 

G 

VSTAS 

ET 

LIfiENTE RESVRGIT 

7 

EX OFICINA DI . . . 
DONATI ET SIC . . . 
IVISV 

« Dans le fragment n. 80 on ne distingue pas de traces de 
« lettres k la suite des mots VSTAS et ET ». 

Chi vuole la chiave per riordinare, emendare e supplire 
•luesta serie di frammenti d' iscrizione sacra monumentale, legga 
il seguente epigramma con i soggiunti cenni topografici e criiici. 

CEDE PRIVS NOMEN NOVITATI CEDE VETVSTAS 
REGIA LAETANTER VOTA DICARE LIBET 

HAEC PETRI PAVLIQ • SIMVL NVNC NOMINE SIGNO 
XYSTVS APOSTOLICAE SEDIS HONORE FRVENS 

VNVM QVAESO PARKS VNVM DVO SVMITE MVNVS 
VNVS HONOR CELEBRAT QVOS HABET VNA FIDES 

PRESBVTERI TAMEN HIC LABOR EST ET CVRA PHILIPPI 



POSTQVAM EPHESI XPS VICIT VTRIQVE POLO 
PRAEMIA DISCIPVLVS MERVIT VINCENTE MAGISTRO 
HANC PALMAM FIDEI RETTVLIT INDE SENEX 
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Quesl'epigramma era noto per Tesemplare conservatone nel ce- 
lebre codice palatino'; ove e trascritto tra le epigrafi metriche 
sacre di Roma senza indicazione di luogo. Da molti indizi peru 
era stato raccollo, clie il carme dee spettare alia basilica di 
s. Pietro in Vincoli; ed il Monsacrati nell' egregia dissertazione 
De cafenis s. Petri saviamente ne espose il sense storico e V alhi- 
sione al concilio efesino, nel quale il prete Pilippo fu legato 
della sede apostolica*. La topografia dell'insigne carme e Tesat- 
tezza del suo teste sono oggi certificate dal codice epigrafico di 
Verdun; ove V epigramma b trascritto tra i monumenti di Roma 
coUa premessa indicazione: in occidentali parte ecclesiae s, Petri 
ad vincula^. La pars occidentalis di cotesta • chiesa e quella 
propriamente della porta. Sopra la quale Sisto III fece scrivere 
(credo in musaico) il recitato carme; come similmente egli fece 
nella basilica di s. Maria maggiore. 

Or bene ecco di questo medesimo carme una copia, assai 
pill antica di quella dei due citati codici ; ed incisa a grandi 
lettere in pietra sulla porta d'una chiesa della Numidia. A prima 
giunta il fatto sembrera strano quanto inaspettato; I'esame pero 
deirepigrafe e le osservazioni che proporr6 chiariranno ogni cosa. 
e dimostreranno il valore di si improvvisa scoperta. Riordinando 
le pietre coUa guida del teste sopra trascritto, ed emendando 
i manifesti errori (dei quali do colpa at detriti caratteri ed alio 
stato miserando delle pietre, non al benemerito editore); no 
risulta il teste delP epigramma di Sisto III non ripetuto ad 



t Cod. Vat. Pal. 833 f. 71 verso\ Grut. 1174, 7; Marini ap. Mai, 
Script. Vet. V p. 108, 1. 

*- Monsacrati, Dc calenis y. Petri p. 17: cf. Baron. Ann. a. 440 (ed. 
Luc. T. VII p. 530); Zaccaria, Storia lett. T. Ill p. 383. 

3 Cf. Bull. 1874 p. 147. Sul codice di Verdun v. Itxscr. christ. T. I 
pag. IX*. Ora la silloge epigrafica di quel codice e stata tutta messa a .stampa 
dal ch. sig. ab. Didiot. II tcsto da me sopra prodotto e stabilito sul con- 
fronto dei due antichi mano.scritti con le necessarie emendazioni: corae sara 
esposto nd T. II dcUe I user, christ- 



DI ARCHEOLOGIA CRISTIANA 17 



lUleram, ma ffoffamente modificato e mutilato per adattarlo al 
case od all'iiso, die se ne voile fare neirAfrica. Ecco la lezione 
alricana del carme roinano: i pezzi debbono essere ordinati iiclla 
serie sey^uente: 3, 2, (J; 5, 4. 1, in piii pagiiie o colonnc di 
scrittura. Del pezzo n. 7 diro alia fine di questo capitolo. 

CEDE PKIVS NOMEN /joVITATI CEDE VETVSTAS 

KEGIA LETANTt'Ii VOTA DICARE LIBET 

HAEC PETRI PAVLIQVE SEDES CRISiO LIBEXTE RESVRGIT 

VNV//i 7VES0 /jaRES VNYM DVO j//m//E MVNVS + AECLESIA . . . 
VXVS Ho/iOR CELEBRE/ quos AABET VNA FIDES + DON... 
;)rESB//'m /aMEN HIC Oy)f/.y e.sl ET CVRA PROBANTI + TIST . . . 

II primo distico e stato ripetulo esattamen'e secondo il prototii)0 
roraano. Nel secondo il fine delP esametro e stato interpolator 
guastiindone la prosodia; il pentametro e stato ommesso senza 
sostituirne altro, corae avrebbe richiesto la legge metrica del- 
repigramma. Evidente e la ragione di queste goffaggini: le parole 
mutate ed ommesse parlano di Sisto III, e non erano applicabili 
al caso deU'edifieio africano. In fatti il terzo distico, ove niuna 
parola allude in modo speciale alle persone ed al monumento 
romano, e ripetulo ad Uttcram nelle pietre africane: e la piccola 
variante CELEBKF7r, in luogo del celebrat dei nostri codici, e 
ottima lezione che corregge il testo volgato ed. a mio avviso, 
ri dii la verace scrittura del monumento originale. Finalmente 
nel quarto distico al nome del romano prete Filippo e sostituito 
quello del prete hvbantius, cbe cur6 il sacro monumento nei- 
rAfrica: ed e ommesso il pentametro contenente la storica allu- 
sione al concilio efesino, col quale T africano prete Probanzio 
niuna relazione el)be mai '. Se la copia stampala nel v. (^ esatta, 
r interpolatore africano ha scritto opus in luogo di labor: con 

* Probantim e nomc noto nei fasti ccclosiastici dell' Africa: cos\ fa 
(hiatnato iino dei vesoovi che assisto alia celebrc collaziono coi Donatistt in 
Carta^rino noiranno 111, Morcclli. Africa rhrfxi. T. I i». 330. 
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danno della latina grammatica. Seguiva la terza colonna di scrit- 
tura probabilmente in prosa; ove dalle poche lettere superstiti 
congetturo, clie fosse fatta menzione della dedica della chiesa 
AECLESIA (5tc), e del vescovo consecranle: le lettere TIST... 
cssendo indizio del vocabolo anTISTes, 

A dichiarazione di si strano fatto opportunissima e la dot- 
trina esposta dal mio illustre coUega il sig. cav. Le Slant circa 
Tuso dei formolarii nell'antica letteratura epigrafica, segnata- 
nieute cristiana \ E mi sarebbe facile moltiplicarne le prove, 
in specie per le epigrafi metricbe delle basiliche e delle cbiese. 
Ma non e i)robabile, cbe i carmi monumentali di indole ^toricu 
e tutta speciale dei Inoglii per i quali furono dettati, ed ove 
fiirono incisi o dipinti in musaico, sieno stati ab origine tra- 
^^critti e raccolti ad uso dei formolarii predelti. L'attento studio 
delle fonti delPantica topografia e sloria monumentale ogni di 
piu cbiaramente mi rivela ci6 die nella Roma sotterranea gia 
ho accennato \ i testi epigrafici della classc monumentale avere 
dapprima cbiamato a se Tattenzione di periegeti e pellegrini 
descrittori dei monumenti ed autori di itinerarii topografici e 
direi quasi arcbeologici: indi essere passati nolle antologie- epi- 
grafiche e nei formolarii. E specialmente i visitatori dei piii 
celebri santuarii di Koma e di altri luoghi eziandio (come, a 
cagion di esempio, di s. Martino in Tours) scrissero o adope- 
rarono siffatli libri. In somma ha esistito una vera letteratura 
topografica ed epigrafica; della quale sventuratamente ci riman- 
gono appena frammenti, estratti e confuse compilazioni ad uso 
di antologie. L'epigrafe africana, che ora illustro, certamentc 
non posteriore al secolo sesto, e documento ed indizio, forse 
il piu antico oggi note, di siflfatti libri e di siflfatte descrizioni 



I Le Blaut, hiscr. ckrU, de la Gaule T. II p. 183 e segg.; Manuel d'dpigr, 
chrel. p. 60 e segg. 

' Roma sott. T. I pag. 151, 152. 
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dei monumenti e dei santuarii di Roma. E per questo litolo io la 
tengo in raolto pregio. 

Io non credo clie per caso fortuito e per scelta irreflessa sia 
stato adoperato e ripetuto in Africa nel secolo sesto piuttosto 
il carme sopra recitato di Sisto III, clie qualsivoglia altro dei 
tanti, allora visibili e studiosamente letti dai devoti e dai curiosi 
nelle romane basiliche e nei suburbani santuarii. L' epigrafe 
iifricana spetta ad una ecclesia dedicata agli apostoli Pietro e 
Paolo: e uol precedeute fascicolo ho dimostrato che siflFatte cliiese 
e memcyi'ie, neirOriente chiamate (/.nonxoKdoL^ solevano essere 
consecrate con reliquie portatc da Roma ed appunto dalla ba- 
silica di s. Pietro in Vincoli; con la limatura, cioe, delle catenc 
apostoliche '. Ci6 posto, non stimeremo fortuita la scelta fatta 
dai prele h^obantius del carme romano adattato alia chiesa da 
lui curata nell'Africa ad onore dei due apostoli. Forse egli 
medesimo rec6 da Roma le reliquie dei sacri vincoli, e con esse 
la trascrizione delle epigrafi che ne adornavano la romaua ba- 
silica; ovvero a bello studio tolse da alcun itinerario descrittivo 
dei santuarii romani Io storico carme di Sisto III, modificaudolo 
come Tuopo suo richiedeva. Spero che altre scoperte del dovi- 
zioso suolo africano spargeranno luce piii viva sopra questo 
nuovissimo ed importanle capo di osservazioni, e di relazioni 
tra i monumenti sacri romani e gli africani. 

La chiesa curata dai prete Frobantius non fu da lui eretta 
la prima volta ma rifabbricata: Hacc Petri Paulique sedes Christo 
libe)Ue resurgit. Risorse adunque dalle sue rovine o dalPab- 
bandono, in che era giaciuta. Le croci e la paleografia, della 
quale ho sott'occhio un saggio, m'insegnano che Tepigrafe e del 
secolo in circa sesto. Essa spetta al periodo del risorgimcnlo 

* V. Bull. 1877 p. 105 segg. Suiraroo-ToXilov fatto costruiro da 
Kufino presso Calcedonfa, e dodicato nel 394 con roliquic degli apostoli Pietro 
Paolo venutc da Roma, vcdi le belle notizie esposte dai ch. sig. ab. Du- 
chesne nel BuUelt. dc corrcsp. lldUniquc 1878 p. 292, 293. 
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del culto cattolico in Africa; sia per la restituzione delle cliiese 
Mta da Ilderico nel 528; sia poco dopo per la cacciata del 
Vandali ed i trionfi di Giiistiuiano. Ed a questo storico periodo 
e rinnovamento della cliiesa africana e ragionevole altribuire la 
pomposa epigrafe della memoria beabi marlijris Dei ConsuUi, 
trovata nel medesimo hiogo della cliiesa risorta degli apostoli 
Pietro e Paolo. L'epifonema, clic chiiule queir epigrafe : ctor 
homo mirarisi juvante Deo meliora videbis, dipiuge al vivo 
rentusiasmo dei fedeli nel risorgimento trionfale del culto cat- 
tolico dopo la fiera e diuturna persecuzione vandalica. 

Chiiider5 queste osservazioni ragionando delle lettere incise 
nel pezzo n. 7, e dei lapicidi, clie lavorarono nella cbiesa risorta 
per le cure del prete Probanzio. La formola ex officina nella 
cpigrafia latina, massime dei bassi tempi, suolc essere propria 
dei figuli e delle opere doliari. Ho per6 altra volta notato, che 
officinae furono dette anche le cave di pietre c di metalli ': il 
quale punto e state poi da altri epigrafisti dott^amente confermato 
dichiarato *. E similmente la formola EX OFFICINA neU'epi- 
grafia africana fu adottata dai lapicidi, che lavorarono nelle fab- 
briche delle cbiese cattoliche. L'epigrafe della cliiesa rism-gentc 
dei ss. Pietro e Paolo, che ne ricorda i lapicidi e Vofficina, e 
dichiarata da due altre insigni iscrizioni parimeute della Nunii- 
dia. Nel 1865 a Tagasta fu letto: 



BEATAM 

AM CA ^ 



CAM ^ 



uu 
NA FORTVNATIANI' 



ECCLESI 
TOLI 
EX OFICI 



' V. Bull. 1868 pag. 24, 47. 

- V. Bruzza negli Ami. deH'Ist. di corrisp. arch. 1870 p. 191 : Klein 
in JahrbucUcr des Vereins von AUcrtfiumsfreunden un liheinlamle LVIII p. 88. 

3 Le lettere AN legate in nesso: copia trasmessami da Mgr. Robert. 
Of. Reotie Africalnc 1865 p. 271. II ch. sig. Ponlle dice, cha Tepigrafe 6 in 
nil grande mattone {Rec, de la soc. de Constanline XIII p. 711): 11 sig. ab. 
Delapard en pierre de grds. 
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E tra Costantina e Tebessa: 

ad fXim CHATHOLICA 
KV EOLESIA ^ 
HAM ' 

Ad fabriccDti cathoUcaruiu ecclesiar(u)m, Delia formola ad 
fabricatn abbiamo qualclie esempio *. Ho per luiigo tempo 
<'sitato, so coteste soleimi memorie delle officine e dei lapicidi. 
ohe sorvirono alle fabbriche delle chicsc catloUche iu Africa, 
siono dei tempi della prima loro costnizLone sotto Costantino 
del risorgimeiito nel secolo sesto. Favoriscono la prima ipotesi 
le contese nelF Africa tra i Cattolici ed i Donatisli per il possesso 
delle basiliche costantiniane \ Talchfe sembra probabile, che 
ad asserire il diritto e fare atto di possesso, sia stato allora 
segiiato sulle pietre destinate alle iiuove basiliche: ad fabricam 
calholicarum ccclcsiarum; (ad) beatain eccleslam catliolicaDi. 
Queste formole egregiamente converrebbero alle basiliche costan- 
tiniane nella Numidia: i document! ofticiali lo provano. Costantino 
scrisse nel 330 ai vescovi della predetta provincia: compcri 
Itaereticos sivo schismaUcos cam basilica m ECCLESIAE CATHO- 
LICAE, quam in Constantina civitale jusscram FABRICARI, 
soliia improbitale invadcndam piitasse: ed in altra lettera: 
(ul ralionalcm compctcntcs dcdl ut domuin bonorum nostrorvm 

transiivcdi facial ad dominium ECCLESIAE CATHOLICAE 

in quo loco sumplu fiscali basilicam erigi praccepi: ad consu- 
larcm quoqtic scribi mandavi Niimidiac, ut ipse in cjusdem 
ECCLESIAE FABRICATIONE in omnibus sanclimoniam i;.- 
stram juvarct \ Spontaneo e il confronto di queste solenni 

i Copift trasmcssami da Mgr Robert; da m«' snpplita. ('(. firruril (h- hi 
stic. de Conslanline vol. XI p. 219 n. 22-24. 

- Marini ap. Mai, Script, vet. T. V p. lOt n. 2. 

•• V. Bull. 1863 pag. .^)2. 

* Concilia od. Coleti T. I pag. 1173: of. Valos. ad Eusebii Hist. crrl. 
ed Tauriu. p. 77^, 



22 



BULLETTINO 



parole colle riferite scritture lapidarie della Numidia: le quali 
perci5 possono sembrare costantiniane e dei primi tempi in circa 
della pace; piultosto che di quelli del risorgimento della chiesa 
africana nel secolo sesto. L'esame paleografico polrk sciogliere 
il dubbio: ne ragioner5 pnbblicando il fac-siraile, che ricevo 
mentre queste pagine sono gih sotto i torchi. 



• § in. 

L^epigrafe della sedes d*an santo, 11 cui nome 6 perduto: 
e qnella d*nna memoria di s. Stefano. 

Tra le rovine d' una fortezza bizantina ad ATn-Seggar, poclie 
miglia lungi dai monumenti sopra descritti, iin altro architrave 
di porta presenla le lettere delineate nella tavola III secondo il 
disegno accurate del sig. ab. Delapard: 



icseoessANCTi 

ICReCISIOCAUSE 
IC IN CRISTO FLOR€AT 



La pietra b intera, il sense imperfetto: questo era adunque com- 
piuto in una seconda pietra, e diviso in mezzo dal monogramma 
dalla croce entro cerchio; come V iscrizione dei CatuUini Epi- 
fanii illu strata nel fascicolo precedente \ Gli E lunati, le forme 



^ Bull. 1877 p. 113. In qnestii epigrafe il mio dotto amico sig. ca- 
nonico Storti legge e suppliscc: Caiultinorum flores^ Epiphaniorum proles^ 
Quiriaci suholes. Accetto con gratitudinc la savia proposta, che si raccomandu 
da s5: la trovo anche accennata dal ch.sig. A. Poulle nel vol. XVIII della 
so( ieta arch, di Co.stantina pag. 5:^»0. 
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degli N, K e tulto Taspetto della paleografia bene convengono 
alPepoca bizantina delP Africa romana (ciofe al secolo sesto); e 
la chiesa o memoria indicata da questa epigrafe facilmenle fu 
conteraporanea della munitio, nelle ciii rovine giace la pietra. 
La prima linea dice: {h)ic sedcs sanctl; manca il norae del santo 
scritto nella seconda pietra. Hacc Petri Paulique sales dice 
Tepigramma sopra illnstrato: sedcs adunque significava aiicho 
chiesa o memoria, ove non il sepolcro ed il corpo ma appeiia 
alciina reliquia era serbata. Della seconda linea dir6 poi. Nella 
terza e facile supplire: {h)ic in C{li)rlsfo floreat {semper or alio 
elus), Solenne e la chiiisa di molte passiones e leggende di santi, 
dope indicate il liiogo del loro sepolcro: ubl orationes eius fin- 
rent in Clirlsto domino nostro. II solo passo alquanto oscuro o 
meritevole di breve commento, ^ qnello della linea seconda: 
{h)ic rechio caus(a)e. 

lite recislo pn6 sembrare perifrasi e ripetizione deH7i?c scdes 
della prima linea. Rccisio per la pronuncia dura del c (di 
die nel Bullettino piii volte ho ragionato') pu6 equivalere a 
requisio. RECIEVIT per REQVIEVIT si legge in un epitafio 
di Ammedera nella basilica, della quale nel capo segnente. DO- 
MV REQVISIONE {domus requlslonis . requietlonis) lesse il 
Lupi in un ep tafio dei cimiteri romani; in parte conservato oggi 
nel portico di s. Maria in Trastevere'. Ma fa d'uopo avvertire, die 
singolare i^ cotesto eserapio di requisio per requietio: la forma 
ordinaria deir idiotismo di pronuncia e di scrittura e requclio: 
ne Tantica epigrafia volgare, e quella in specie dei titoli africani \ 
muta facilmente in sio la finale tio dei vocaboli, che non hanno 
la s, Perci6 comune h deposio, reposio per depositio, reposilio 
e simili: requisio di legge ordinaria equivarrebbe pinttosto a 



t V. Ball. 1877 pag. 80. 

- Lupi, Epit. s. Severac p. 173. 

^ Moeller, Tiiulorum africanoi^um ot^thogrnphia, Gr3'i)hiswaMiao 187^. 
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requisition che a requielio, E requisition raeglio die requietio, 
converrebbe al contesto. Imperocclie segue il vocabolo causae; 
clie nella volgata del nuovo testamento h notissimo nel senso 
di colpa {uhicA) e reita capitale'. Laoude hie requisitio causae 
significherebbe « qui si islruisce il criminale processo ». Ma 
come accettarc una siffaita iuterpreiazione nel titolo d'un luogo 
non di severita e giustizia, ma di misericordia e perdono? Quel 
titolo dee dire: la causa dei peccatori qui si condona, e se 
ue proscioglie il reato e la pena. E ci6 dice spontaneamenle, 
leggendo secondo la pronuncia regolare recisio , recisione: hie 
recisio causae {omnium peccatorum), Veramente recisio si- 
gnilica laglio parziale non rescissione assoluta: ed e vocabolo 
adoperato da Ulpiano a proposito della legge Falcidia sui legati '. 
Ma neirinterpretare la latinita del secolo sesto, massime afri- 
cana, non dobbiamo essere troppo sottili: e se altri volesse re- 
cisio essere qui scritto per rescission a questo idiotismo nulla 
opporrei. Si legga adunque hie recisio (ovvero rescissio) causae 
omnium peccatorum. La fiducia dell' indulgenza, che ai tempi 
delle persecuzioni per V intercessione dei martiri era accor- 
data dai vescovi ai peccatori % si mantenne poi viva nei luoghi 
dei loro sepolcri e santuarii; ove accorrevano i fedeli con grande 
atfetto raccomandando la causa dei defonti '' e la propria, e pe- 
tentes poenitentiam \ Laonde nelle maggiori basiliche cimiteriali 
di Roma fu necessario provvedere a quest- uopo, istituendo il 
costante servigio a turno dei preti titolari della citta^ 

Celeberrima nella storia ecclesiastica del secolo quinto e negli 
scritti di s. Agostino e d' altri padri e la distribuzione di reliquie 

i Matth. XXVn, 37; Marc. XV, 2G: Joli. XVIH, 38; XIX, 4, C. 
-' Uigrsl. XXVIII, 5, 35. 
•• V. BuH. 186G p. 27 c seg. 02. 

* V. Bull. 18G3 p. 2 c i^t^sS- "^2, 01; 1864 p. 34 e sogg.; 1870 p. ACk 
1875 p. 18-32. 

'• Lib. pont. in SimpUrio § II. 
" V. Roma sott. T. Ill p. .Ml). 
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del protomartire Stefano alle chiese deir Africa. Nel fascicolo 
precedente ho dimostrato, die il loculo medesimo delle reliquio 
del protomartire in Africa fu chiamato mcmoria\ Eccoiie \m 
monumento epigrafico. Tra le iscrizioni della Numidia edite ora 
dal ch. sig. A. Poulle nel volume sopra citato della societk di 
Costantina a p. G20 n. 104 si leggono due copie diverse comu- 
uicate al dotto editore di alquante lettere seritte sopra una base 
di colonna a Mechta-el-Bir. Seguono i due divers! esemplari 
deir epigrafe; clie fa d' uopo restituire ed interpretare. 

MSCT MSCT 

YTEEA YTEFA 

N I F . . . N I F 



VIDDC VIDDC 

Si legga: M • SC I i TEFANI F .. . . V ID- DC. Memoi'ia sjncii 
Slefani [{acta) V idus Decemhres. La base di colonna spetta al 
tabernacolo {ciboriu))i) dell'altare, sotto il quale era il loculo delle 
reliciuie {memoria) del protomartire. La S della seconda linea 
«^ della forma corsiva, nioUe vol to mescolata alia quadrati ed 
alFuncialo 



n •* 



^ IV. 

Una basilica di Ammedera, 
ed i Flamines perpetui Christiani. 

Nel precedente fascicolo (p. 107 e segg.) ho illustrato la 
opigrafe d' una memoria di martiri trovata in Ammedera: ed 
ho promesso divulgare alcuni epitaffi del medesimo luogo e 
monumento. Sciolgo la promessa: conchiudendo questa lunga 



« Bull. 1877 p. 104. 
- V. null. Ift77 fav. VII. 
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relazione africana con belle notizie e col commento del singolare 
epitafio d'un flamen perpetuus christianus. 

II Wilmanns, che deploriamo tanto immaturamente rapito 
ai nostri studii, nel volume VIII del Corpus inscr, lat. gik 
cominciato a stampare contenente le iscrizioni africane, additava 
in Amraedera le rovine di cinque basiliche cristiane. D'una delle 
quali ha delineato la pianta a tre navi divise da sei colonne 
per parte: con dieci epitaffi tuttora al loro posto nel pavimento. 
Hanno la data delle sole indizioni, segno caratteristico del secolo 
sesto. Uno di questi epitaffi al Wilmanns fece grande meraviglia: 
imperocch^ sotto la croce monogrammatica accompagnata dal- 
I'A, 00 vi lesse la menzione d'un vlr clarissimios flamen per- 
petuus. Come mai un flamen perpetuus sepolto entro una chiesa 
cristiana; e Tappellazione del pagano sacerdozio in un epitafio 
insignito della croce di Crislo ? II problema sarii oggi sciolto 
con un esempio assai piii esplicito del medesimo fatto, nella 
medesima basilica. Della quale Mgr Kobert m'ha inviato epitaffi 
tras?ritti dal prelodato sig. ab. Delapard; e non v.'duti dal nostro 
coivipianto collega. Pubblico nella tav. VI quelli soltanto, che 
man *.ano nolle pagine preparate dal Wilmanns; non volendo io 
preoccupargli il postumo onore deiredizione di quanto egli pel 
prime ha scoperto c trascritto. II n. 2 fu veduto anclie dal 
Wilmanns; ma da lui rappresentato diversamente, in una sola 
pietra e mutilo nel lato destro a clii guarda. Facile e la let- 
tura di questi titoletti ': 

1. Aslius Muslelus fl{amen) p{er)p{etuus) c{/i)ristianus 
vixit annis LXXII quievit VIII id(us) Decembres anno JJII 
d{omini) n{ostri) regis Hdirix^. 



* I facsimili riprodotti nella tavola citata non sono accuratamcnlc 
delineati ad uso d'arte; ma schizzati alia meglio, come si pote nel Inosfo 
disagiato. 

2 Nella lin. 5 dope DECEM il lapicida pare scrivesse HILDbRICb; ma 
pentitosi caneello quel nome, e lo segno diversamente con i titoli DN REGIS. 
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2. Fl(avius) Silbanianus ill{ustris) vlrlt an}i{ns) XXX 
qui€b{it) s(u)b (die) id{us) A{u)gustas i(n)d{ic)t{ione) octa(va). 

3. Dinamms Valeri{i) in p{ace) pos{Uus) su(b) d{ie) prid- 
(ie) non{as) Dece{m)br{es) vic(sU) an{nos) XIX. 

4. Ciprianus v(i)x{U) an{nos) V I / r(e)qu{ievH) inp{a)ce, 

5. Srcundinusvix{il) annos VI depos{itus) su(b) d(ic) XV 
Kal{endas) Fcbr{uari)as ind{iclionc) VIII, 

II Flavins Silbanianus del n. 2 6 appellato seraplicemento 
illustris: nh ci6 dee essere qui interpretato nel sense officiale di 
quell'epiteto secondo la notitia dignitalum utriusque imperii. 
Se cohii avesse realmente amministrato una delle somrae raagi- 
strature e dignith, che davano propriamente diritto al tilolo 
officiale di vir illustris, Tespressa raenzione di siflfatto onore 
non sarebbe stata taciuta nelPepitafio; come non fu negletta quella 
del tanto minore officio di flamen perpetuus in due dei sepolti 
nella medesiraa basilica. Illustres nelVAfrica sotto la domina- 
zione dei Vandali erano appellati in genere i nobili: cos\ Vittore 
Vitense scrisse: saccrdotcs et illustres per indicare i primi del 
eloro e del laicato *. Ma ci6 vedremo meglio dopo dicliiarato 
rinsigne epitafio n. 1. 

L'epitafio di Astio Mustelo ha la singolare prerogaliva della 
data del regno di Ilderico, anno quarto (525-526). Ilderico restitul 
le cliiese ai cattolici e pose termiue alia persecuzione. Nella 
basilica di Ammedera i norai dei sepolti sono latini; le date, 
eccetto quella sola del regno di Ilderico, tutte computate per 
indizioni; le croci semplici o monogrammatiche tutte delle forme 



* Noti comideralio nobHilatis^ non rcverenlia saccrdolalis a^udeles ani'mos 
miliijalHil: quantis saccrdotibu^^ quajUis illuslribus onera ingentia uti cauiclis 
iiiijHJsuerunl ! Victor Vit. Dc i^ersec. Vandalica I, 2. Un altro confronto faro 
tra il testo di Vittoro Vitense e Ic iscrizioni della basilica di Ammedera. 
In una di qncstc il Wilmanns noto con sorpresa un lector di anni cinque: 
Vittoro Vitense (V, 9) ricorda i Icctoi'cs infantulos della chiesa africana, per- 
soguituti anciressi senza riguardo alFeta dai Vandali Ariani. 
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iisate nel secolo VI; del medesimo secolo il formolario epigrafico. 
Stimo adunque che cotesta basilica sia una delle restituite e 
risorle nel regno di Ilderico; ed Astio Mustelo sia uno dei primi 
quivi sepolti. Egli fu flamen perpetuus christianus: Taltro flamen 
perpetuus sepolto nella medesima basilica fu anch'egli della gente 
Astia, Astius Vindicianus vir clarissimus , forse figliuolo di 
Astio Mustelo. II flaminato perpetuo di costoro sepolti nella 
cristiana basilica sotto il segno della croce (il prime dei quali, 
per togliere ogni sospetto , b espressamente chiamato Chri- 
stianus) e uno stranissimo enigma, clie fa d'uopo esaminaro 
e dichiarare. 

Dei flaniines perpetui nei municipii dell' Africa, segnata- 
mente in quelli della Numidia, ha dottamente trattato il mio 
illustre collega signer dottor Henzen ' ; e dope lui il cli. 
sig. Hirschfeld '. Dai lore luminosi ragionamenti apprendiamo, 
clie fu proprio delle costituzioni municipali della Numidia, e 
probabilmente anche della Mauritania, Tufiicio del flamen per- 
j)elaus preposto al culto degli Augusti: e che dope Settimio 
Sevoro e nel corso dei secoli terzo e quarto in molte cittk della 
Nuiiiidia al flamonium perpetuum fu congiunta la curatio rei- 
publicae: donde il titolo flamen perpetuus curator reipublicae 
e le sigie PL * PP • CVR • EEIP • \ Tutto ci6 si raccoglie, non 
solo dalle antiche iscrizioni, ma anclie dai documenti della 
persecuzione dioclezianea. Quelli di Cirta ci sono pervenuti ox 
actis Munatli Felicis flaminis perpetui curatoris col. Cirtensium \ 
L'uso di cotesti titoli persever6 anche sotto gli imperatori cri- 
stiani del secolo quarto. Gli esempi epigrafici del flamen per- 
petuus curator reip. raccolti daH'Henzen giungono soltanto aU'eth 



- Henzen negli Ann. deirist. di corrisp. arcli. a. 1860 p. 08 e aeg^. 

- Hirschfeld, Ann. cit. a. 1866 p. 35 e segj?. 

•^ Henzen I. c e negli Ann. 1851 p. 26; Hirschfeld 1. c. p. Gl. 

♦ Acta purgaf. Gaeciliani in s. Optati, 0pp. ed. Dupin p. 168. 
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(li Valentinitino e Valento, che furono toUeranti verso i pagaui: io 
posso citare ancbe iin esempio dei tempi di Teodosio, ma prima 
del trionfo di lui siil iiraimo Eugeuio e delle piii rigorose leggi 
<li lui contro il culto pa.>ano: 

heatissimo saeculo i'tt/t^/i//NIANl ET THEODOSl 

hasilicam (?) superiorum temporum (/ESI 1)1 A NEGLECT AM 

reslituit el (/EDICAVIT CVliANTE 

F-FLLPP-CVKREIPVBLIC 

^ ^ ^' 

Abbiamo parimente la menzione d'un flamen perpetuus sacei'dos 
provinciiic ai tempi di Teodosio il grande *; in lapide per6 
aiiteriore alia disfatta di Eugenio. Posteriore a quel graude av- 
veuimeuto e una lapide di Kalama posta sotto Onorio e Teodosio II 
a memoria d'un editicio ridotto ad pium ustcm et ad peregri- 
norum hospitalilatem dal curator relpublicae ; il quale non 
prende il titolo di flamen perpetuus \ Non per ci5 diremo, 
che il flamonium municipale fu al tutto abolito per le leggi 
di Onorio e di Teodosio I[ contro il culto idolatrico. 

Sidonio Apollinare nel secolo quinto e nolle Gallie soggette 
ai Borgognoni (che appella clementioi'es harbaros ed erano ri- 
spettosi verso le leggi e gli istituti deirimpero) descrive gli 
ambiziosi e delatori del tempo suo; e dice che invident flamonia 
muntcipibus \ Le leggi concernenti i doveri ed i privilegi dei 



' lIi^roM do Villefusse, 1. c. p. 76 n. 127 in Khenchela 'Masciila). I 

>upplenienti sono niiei: nella Iin. 2 reditorc ESIDA, lua i)oich6 egli mo- 

«l«'siino avverto, clio lo lettere AM (luivi sono congiante in nesso, e chiaro 
(')ie altrcttanto avvennc uclla sillaba DI. La basilica o altro cdificio, di che 
qui si |>arla, fu di uso civile, non religioso. 

- Guorin, Voyage en Tunisie T. I i>. 35. 

■ Rcnit?r, fnicr. dc VMg, n. 27;5(>. 

^ Sidon. Apoll. Ep. V, 7. 
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flamines mimicipali e dei sacerdotes e sacerdotalcs delle pro- 
vince \ ommesse o mutilate da Triboniano nel codice giusti- 
uianeo, furono inserite nel teodosiano *: e ricordate anche nella 
Novella quarta di Marciano dell'anno 454. Questa e prova mani- 
festa, die il flamonium municipale ed il saccrdotmm provinciae 
nel secolo quinto non erano al tutto aboliti. Ed ecco oggi la 
menzione del flamen perpetmis in due epitafli di Cristiani del 
secolo sesto; uno dei quali con la data del regno dei Vandali; 
e, ci6 che e piii degno di osservazione, con il titolo espresso di 
flamen perpetuus chrislianus. II ch. sig. Hirschfeld trovando un 
sacerdotaUs in iscrizione deirAfrica, che giustamente a lui sembr6 
cristiana, disse che quel vocabolo deve essere interpretato del 
sacerdozio cristiano \ Quanto ci5 sia vero, lo discutererao poi. 
Ma nel case del flamen perpetuus christianus e chiuso ogni 
ricorso a siffatto rifugio. II pensare ad un flamonium di rito 
cristiano, ossia a flamines della cristiana gerarchia, sarebbe assur- 
dit^ troppo aliena dal notissimo linguaggio officiale e dai vo- 
caboli canonici designanti i gradi del clero nel secolo sesto. 
Inoltre Tepiteto perpetuus, le note sigle FL • PP % la ripetizione 
del medesimo ufficio in due persone della medesima gente Astia, 
uno dei quali vir clarissimus (titolo che non trovo giammai 
neU'epigrafia di questi tempi assunto dai chierici), pongono nella 
pill sfolgorante evidenza, cotesti flamines perpHui cristiani essere 
successori di quelli, che coll'identico titolo sono nominati nei 
documenti anteriori, municipali e profani. Fa d'uopo cercare come 
ci5 sia avvenuto; e come i fedeli dell' Africa possano avere fatto 



* Di cotesti sacerJoti Marquardt, Dc conciliis cl saccrdoUbus provin- 
ciarum neW Epiievieris epi^r. 1872 p. 200-14. 

2 Cod. Thcod, XII, 1, 21 a. 335; Xn, 5, 2 a. 337; XII, I, 60 a. 361; 
XII, 1, 145 a. 395; XVI, 5, 52 a. 412; XVI, 5, 54 a. 414; XVI, 10, 20 a. 415: 
VII, 13, 22 a. 428, etc. 

3 Ann. deirist. 1866 p. 74. 
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pompa ad un tempo e del titolo di Chrislianus e della porpora 
municipale dei flaminil reveiendi municipali purpura flamincs \ 



% V. 



Gome si possa conciliare il titolo diflamen perpetuus 

con quelle di Ghristianus. 

Prima di trattaro Tarduo puuto, voglio stabilire un altro 
esempio epigrdfico di un simile caso: ciofe d'un Cristiano, che 
in iscrizione votiva fa pompa del grado di sacerdotalis. LMscri- 
zione 6 d'uua basilica di Cuiculi; nel cui pavimento cinque 
titoletti in musaico danuo i nomi dei contributori die votum 
solvunt , ed uno c il seguente *: 

T V L I V S 
ADEODA 
TVS SACEK 
DoTALISVo 
r V M C M P 



rii 



Ho giii detto che il sacerdotalis 5 qui state interpretato del 
sacerdozio cristiano. L'interpretazione non e ammissibile. L'ap- 
pellativo sacerdotalis aveva in Africa un sense tanto notorio, 
detiuito e legittimo, relative all'esercizio del sacerdotium provin- 
ciae di rito pagano, che non pu6 essere arbitrariamente tratto ad 
altro signiticato. Sacerdotales et flamines scrive Costantino al con- 
cilium provinciae Africae nel 337 ': ed e inutile moltiplicare 



* Drepanii Pacati, Panegyric, c 37. 

- Renier, Imcr. de I'Mg^rie n. 2643-47; il masiiico e discgnato nel- 
VExphralion dfi I'Ahjerie, beaux arts T. I, I pi. LIII; Lenoir, Architecture 
viofuistique T. I p. 245. 

3 Oxt. Theod. XII, 5, 2; cf. Aram. Marcel. XXVIII, 6. 
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le prove d'un punto s\ certo. Vero e, cbe eziaudio i vescovi fiirono 
chiainati sacerJotes. Ma giammai sacerdotales: vocabolo, clic iii- 
dicava nou i sacerdotes in esercizio del loro officio, ma colore 
i qiiali, essendo stati sacerdotes provinclac, fruivaiio i privilogii 
annessi a quel grado. Se adiiuque uii sacerdotalis cristiauo sembra 
impossibile, farii d'uopo dire, cbe la basilica, alia ciii fobbrica 
colui contribui, fii civile non sacra. Cos\ ai tempi di Oraziaiio 
fu eretta da iin magistrate una basilica civile pro editione mu- 
neris debiti ': e sotto Valentiniano e Valente lii costruito un 
arco da un flamen perpetuus oh honorem flamoiiii \ 

Adeodato sacerdotale votum complevit ^: formola non uuova 
nella epigrafia deU'Africa: votum quod Deo et Chrlsto eius ipsi 
promiserunt et compleverunt '*: — beato {lxiuren)tlo martyri vo- 
turn reddidit completo {aedific)io die XI II I KaL Jul. ^: — quod 
promisit complevit \ Quest! esempi per5 sono di epigrafi votive 
cristiaue. Susccpta vota complevit leggo in epigrafe pagaua del- 
rUngberia ': non ricordo esempio pagano del votum complevit 
neir epigrafia africana. Ci6 meritata d'essere notato , ma non 
decisive. Piu stringenle e Tosservare, cbe il contribuire per 
vote airedificazione d'una basilica, e segnare i nomi dei con- 
tribuenti nel pavimento coUa formola votum solvit, e rito speciale 
delle basiliche cristiane e dei lore pavimenti ^ iiiun esempio se 
ne conosce in basiliche civili, segnatameute degli ultimi tempi 
deirimpero. I contributori , cbe insieme al sacerdotalis vottmi 
solverunt, sono un vir clarissimus ex principalibus, un vir 
clarissimus ex tribunis e due vii^i honesti: ne questi due ultimi 

* Renier, 1. c n. 2542. 

- Hecmil de Ui soc. de Constanlinc XI p. 239 n. 6o. 
•' Cos! si deo lej^f^ere, non volwn compos^ cuine c statu dii altri iii- 
tuii>retat.o (V. Roma sott. T. I p. 105 . 
■' Rciiier. 1. c. n. 1568. 

•^ L. c. n. 4058: i supplementi sono di mia cougottuni. 
'■• H.iron de Villefosse, I. c. p. 82 n. 143. 
'' C. I. L T. HI H. 3485. 
^ V. Bull. 1875 p. 123; Mttntz ucllu IkvHC arch. Deo. 187() j). 402 e zegg. 
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lie rextribuno dovettero dare alcuna edizione di spettacoli; in 
liiogo dei qiiali, pro ludis, potremmo supporre essere stata so- 
slituita la fabbrica d'lina basilica. In somma niun indizio nella 
epigrafe controversa favorisce Tipolesi d'una basilica civile piut- 
tosto che sacra. In ogni caso il nome Adeodatus, come bene e 
stato avvertito, e proprio dei Cristiani : ed il titoletto cuiciilitano 
ci dara sempre iin Cristiano saccrdotalis da porre a fianco dei 
due flamines perpetui cristiani di Ammedera. Come conciliare 
s\ flagrante contradizione ? 

Alio scioglimento del problema la d'uopo in primo luogo 
ricordare ci6 che piu volte ho scritto intorno alia distiuzione 
del ciilto religioso idolatrico dal culto civile, e dalla esibizione 
dei ludi e spettacoli; che e la chiave della legislazione de pa- 
cjanis degli Augusti cristiani da Costantino a Teodosio II ed 
al terzo Valentiniano *. Cos\ Costantino permise ed in Africa 
ed in Italia Tistituzione di templi e di sacerdozii ad onore F/a- 
viae gentis con Tedizione di grandi spettacoli, ea observatione 
perscripta ne aedes nostra nomini dedicata cuiusquam con- 
tagiosae superslilionis fraudibus polluatur \ Le quali parole 
debbono essere poste a confronto con quelle di Onorio nel 399, 
che permette i ludi delle edizioni sacerdotali absque ullo sa- 
crificio , ulla superstilione damnabili \ Laonde il Gotofredo 
ragionando dei sacerdotes e sacerdotales sotto Timpero di queste 
leggi, scrisse: nulla jam communio huic muneri cum sacris 
gentilium \ In somma saccrdotalis equivaleva quasi a muncra- 
rius, editore di ludi e spettacoli; vocabolo che fu scritto neU'epi- 
tafio cristiano d'un edilo e duumviro dell'Africa \ 

' Nc ho scritto dapprima nel Bull. dcll'Ist. di corrisp. arch. 1852 
]y.\fr. 158: poi nel mio Bull. 1866 pag. 53-56; 1867 p. 69; 1871 pag. 52: 
1872 p. 153. 

2 Orelli-Henzen, n. 5580: vedi Bull. 1867 pag. 69. 

^ Ci)d, Tlieod, XVf, 10, 17. 

* Gothofrod. ad Cod. Theod. VI, 3, 1. 

'"* Grenville-Teniple, Excursion in Mcdikrr. Algiers ami Tunis T. II p. 300, 

3 
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Cio pero nou basta a sciogliere il problema dei flamines 
e sacerdotales cristiani. I predetti Augusti stabilirono, h vero, 
la sopra detta massima e la distinzione da me formolata; e giu- 
dicarono immuni da esplicita idolatria le funzioni sacerdotal! 
ridotte ai termini, in che essi le circoscrissero. Pur nondimeno 
quelle funzioni erano dalle medesime leggi considerate come 
attinenti al paganesimo, e indegne di chi professava la fede cri- 
stiana. Una legge di Teodosio dell' anno 386 espressamente di- 
chiara questo concetto e sancisce, che Varchierosyna (sacerdozio 
provinciale nelFAsia) non sit a Christianis subeunda\ In una 
legge deiranno 415 i sacerdotali dell' Africa sono appellati sa- 
cerdotales paganae superstUionis *: e perci5 il sacerdotium do- 
vette essere munus voluntatis non necessitatis^. I Cristiani si 
querelarono come di persecuzione, se si voleva astringerli od 
allettarli ad assumere siflFatte funzioni o prendervi parte. S. Am- 
brogio scrisse, che dai privilegi concessi ai sacerdoti pagani 
saepe decepti sunt etiam Christiani partim per impruderUiam, 
partim propter publicarurn necessitatum molestias declinandas: 
et quia non omnes fortes inveniuntur, etiam sub principibus 
Christianis plerique sunt lapsi"". II vocabolo lapsi era proprio 
a denotare i fedeli caduti in idolatria nel tempo delle perse- 
cuzioni. Ed il concilio cartaginese dell'a. 400, mandando legati 
air imperalore Onorio per le necessity della chiesa e dei fedeli, 
raccomand6 ne persecutio sit cantra Christianos .... ut cogantur 
ad spectacula convenire"^. Come mai adunque i Cristiani del- 
r Africa poterono assumere i titoli di sacerdotalis e di flamen 
perpetuus'^ 

:i07. L'epitafio termina coiracclamazione: HIS SEMPER IN PACE. Si cor- 
regga SIS, ovvero HlC. 

» Cod. Tlieod. XII, 1, 112. 

2 Cod. Theod. XVI, 10, 20. 

3 V. Gothofredi Paratitton ad cod. Th. XVI, 10: cf. leg. 103 XII, 1. 
* Ambros. Ep. 17. 

5 Codex canonum eccl. Africanae can. LXI; Concilia ed. Coleti T. II p. 1301. 



DI ARCHEOLOGIA CRISTIANA 35 



Porse si risponder^, che non mancarono, segnatamente 
neirAfrica, Cristiani indegui di questo nome, e colpevoli di atti 
idolatrici. Salviano accusa i nobili di Cartagine di avere unito 
iasieme idolatria e cristianesimo. E conchiude esclamaudo: Ecce 

quae Afrorum et maxime nobUissimorum christianilas fuill 

Dicebantur Christiani ad contumeliam ChristL Circoscrive poi 
Taccusa e soggiunge: non omnes ista faciebant, sed potentis- 

simi quique ac nobilissinxi : per paucorum potentium sacri- 

legam superstitionem urbs cuncta (Carthago) polluta \ 

Salviano per6 non parla di profanazioui idolatriche entro 
le pareti medesime della chiesa. Viceversa le epigrafi di Amme- 
dera furono poste nella chiesa, nel liiogo santo; ed in esse quasi 
si mena vanlo del flamonium congiunlo alia professione cri- 
stiana, scrivendo flamen perpetuus Christianus. 

La soluzione del problema sta, a mio avviso, in un punto 
di vista gih, scoperto dal ch. sig. Hirschfeld; e che dalle odierne 
rivelazioni parmi chiaramente illustrato. II dotto Alemanno, rac- 
colti molti indizi circa il grado dei sacerdotales negli ultimi tempi 
deirimpero, scrisse: « non andremo errati se riterremo, che allora 
< i sacerdotali non formavano se non una classe di rango distinto. 
« senza piii riferirsi al sacerdozio , da cui avevano preso il 
*< nome' ». E del flaminato municipale scrisse cosi: <(Dal decreto 
« di Zama dell' anno 322 risulta, che i decemprirhi col curator 
*< presidente rappresentanti la nobiltk municipale sono tutti ri- 
•< vestiti del flaminato, testimonio certo, che questo titolo era 
*< poco a poco divenuto proprio deiraristocrazia (municipale) ' ». 



' Dc gubern. Dei VIII, 2, 3. 

- Hirschfeld, I. c. p. 70. 

» L. c. p. 62. Ora si vegga V iiisigiiissimo AI.BVS ORDINIS COL • 
THAMG scoperto dal ch. sig. Masqueray nel 1876 ; ove sono annoverati in 
classe distinta i SACEHDOTALES, e qnasi tatti gli onorati daoviralicii s^iio 
flamines perpetui. 11 monaraento h dci tempi di Valentiniano seniore e di 
Valcnte a. 364-67 (V. Masqueray nel Recueil dolli soc. di Costantina vol XVII 
p. 441 e sef^.). 



•-jn'^-t«? oy^rZzriTK 'LiilT ^ii:?':^^^ is.'^rizi :ai mi s^mbnmo certificate 
•1 iiloftrAte; IIIa:^iime j-rl :raif-> ♦iel r"*gii»> Taa«!lalic»>. Abolito 
•illora CCTi v^a;ri'> •!! ^rra ftLizion'* tbmirnle e sacerdolale, 
» .zni e»im*>E«e 'ii la»li •? ^j-e":r»io>Ii. rlaii^e U aa*i*> D«>ine del gnido 
privilr-^M' di "ij^/kcn e dt <.3'>'r vifofij a^lla c*^>>tinizione muni- 
•:i[»ale e a«:r[Li manicif-ale iri^t'i-^nizia. C':-?"i il titf>I*> di flatnen 
ye'i'peiuu-^ si->^^Iiat»> •i'*>OTi *k::iaeELri eoUa ;ilK-Iita e 5ep»lU ido- 
lairia, fu seaza s«:nif->I> i-f^.-rit:*? An-.-he <alle tvmbe nel laogo 
-.int*>. Aitio 3IusteI»> per> cJ i <\i*>i safi^ersua v»>ller>> adoperare 
la (.nautela •!! S':»OTungere espressunente ^n'itiony^ al titolo 
riamen perpetuus: del quale qoq era t^bbliata la originaria 
z^ieniJSoazione idoIath>ra. Piti cautameate SilTaniano nel suo 
epitafio fa chiamat'> illusiris e nulla piii: iUusiris equivalendo 
io questo cas»> a nciilis. come >«>pni ho dichiarato. cioe proba- 
bilmente a principalis curiae Amrnedtzrensis\ 

Da SI imponanti ed inaspettati docomenti e raziocinii un 
rag^o di luce riene a rischiarare lo stato dei mimicipii e la 
perseTeranza della loro antica costituzione rornana sotto il regno 
dei Vandali. I quali voll*^r> perfino maatenere in CarU^ine il 
litolo (non certo Tautorita) del prccom-u!^. Ma questo non e 
tema da trattare in poche parole alia fine del lungo discorso. 
che parmi giunto felicemente alia meta. 



1 Asti«j Vinditiano uelLi ui^e^ima biszlicd di Amoiedeni ti chiama cir 
'-' trissimus ti flam^n /•trr^^^uitx. Se il cUirissimnto di costui sia siaonimo del- 
ViUustrisswuit'j di Silvdoidno. ovrero titolo legittimo di gimdo senatorio 
romino. non Torrei oggi deciderlo. £>empi di /lo/iurk'^ i^frpelui ciarissimi 
viri dei tempi romani ha raccolto FHirschfeld 1. e. p. <». 

' Adrunii^iinae civitatis ciiis Victoria/ius j*rxonstJ CwihaginiSj Vklor 
Vit. 1. c- V, 4. 
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BASILICA DEI SS. PIETRO £ PAOLO 
£ R£LIQDI£ QDIVI GOLLOGAT£ IN LOJA (SPAGNA) 

N£L S£COLO QDINTO. 



II cliiarissimo mio coUega ed araico, sig. prof. Fernandez 
Guerra y Orbe, mi invia (mentre scrivo il presente fascicolo) una 
sua dotta raemoria intitolata: Inscription y basilica del siglo W 
recien dcscubiertas en el termino de Loja. La scoperta ha tante 
analogie con le materie trattate nel precedente ed in questo fa- 
scicolo a proposilo delle basiliche e memorie dell' Africa, clie 
per siffatto tilolo e per V intrinseco pregio del monuraento i miei 
lettori ne gradiranno la pronta notizia ed una breve illustrazione. 

Loja h Tantica Uilipula Halos delle monete, Laus di Plinio, 
lauxa degli Arabi, nei confini della diocesi Illiberitana : corao 
ha dimostrato il Pernandez-Guerra nei suoi studii sulla divisione 
territoriale ecclesiastica della Spagna secondo Idazio e nello 
scritto, die ora riassumo. Quivi sono state test6 rinvemile le 
rovine d'una cristiana basilica con colonne di granito rosso e 
bianco del luogo, molti framraenti di decorazioni architettoniche, 
una tavola di marmo sculta in rilievo a foglianii e grappoli 
della raistiea vite, come in tante antiche basiliche, segnatamente 
deU'Africa. II nomo dell'edificio, la sua consecrazione, le reliquio 
quivi doposte sono chiaramente rivelate dalla seguente iscrizione. 

Nel lato (lestro d'un cippo 

IN N M I N E D N 
HISV XPI CON 
8ECRATI0 DoM 
NoKVM PETRI ET 
PAVLI DIE Xliil KAL 
IVNIAS IN QVo 
RVM BASILICA 
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Nella faccia rovescia 

KEQVIESCVNT RE 
LIQVIAE SANCTO 
RVM ID EST^ DOM 
NE MARIE DOM 
XI IVLIANI DOM 
NI ISTEPANI DOM 
NI ACISCLI DOM 
NI LAVRENTII DOM 
NI MARTINI DOM 
XE EVLALIE DOM 
NI VINCENTI DOM 
XORVM TUIVM 

In n{o)mine d(ommi) n(ostri) Hi{e)su Chr(i$t)i consecratio do- 
tnnorum Petri et Pauli die XII 1 1 Kalendas Juntas, in quorum 
basilica etc. II cippo e di origiiie pagana: il titolo profano ne fu 
cancellato; e nel lato diritto e nella faccia rovescia, che erano ane- 
pigrafi, fu incisa la nip.moria della consecrazione cristiana. Sul 
piano del cippo 6 un incavo, che in Spagna h stato giudicato 
indizio della statua un di eretta su quella base. Invito per6 chi 
e sul luogo ad osservare, se quel cavo non fosse piuttosto il 
locellus delle reliquie. Gik piii volte ha additato antichi cippi 
pagani serviti poi a fulcri di altari cristiani*. Ed in una chiesa 
del socolo quinto o sesto, scoperta in Rimini nel 1863, fu tro- 
vato il rocchio di colonna, che sostenne la mensa deiraltare; e 
sul suo piano era il sepolcrino, ed in esso la capsella delle 
reliquie*. La quale fu poi riconosciuta d'argento e adorna di 

* V. Bull. 1872 p. 142-145; 1S75 p. 157. 

- V. Tonini ncgli Atti della deputazione di storia patria per le pro- 
vince cli Romacriia anno II: Bull. 1864 p. 14, 15. Un fulcro d^altare, col sno 
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croci di antica foggia accompagnate dalle lettere A CO. Due in- 
signissime cassette argentee di reliquie fornite del nomi dei santi 
ed entro esse quel medesimi nomi ripetuti in lamiuette d'oro 
furono trovate nol 1871 neiraltare maggiore della basilica di 
(irado neir Istria, in una cassa di marmo sotto il piano del pre- 
sbiterio dal lato deU'epistola*. Cos\ anche nella basilica di Loja 
jKitrebbero le reliquie essere state poste sotto il cippo e sotto 
il piano del presbiterio; in un loculo foggiato a nicchia di con- 
fessione, col suo ostium, secondo il rito di clie ho detto nel 
fascicolo precedente*. Ma poicli6 Tepigrafe distingue la conse- 
cratio domnorum Petri et Fauli dalle reliquie riposanti in ba- 
silica eorum: ci5 mi sembra indicare, che le limature delle 
catene apostoliche od altri sacri pegni dei due apostoli furono 
Toggetto principale del sacro rito della depositio reliquiarum 
nella conseerazione deH'altare, e della dedicazione della basilica; 
le altre reliquie furono accessorie, nb I'epigrafe accenna con 
precisione quando e dove sieno state collocate nella basilica 
domnorum Petri et Pauli consecrata il 19 maggio. 

Ognuno dei santi h qui appellato domnus\ perci6 anche i 
due apostoli furono appellati domni in plurale: ne questo titolo 
fu riservato al solo Pietro, come neU'epigrafe africana da me 
test6 illustrata'; od alia sola Vergine Maria, come nelle auree 
laminette di Grado \ I santi appellati tutti domni, non sancti ; 
il domnus non adoperato come titolo d'onore speciale e su- 
periore al sanctus sono indizi di molta antichitk. E confermano 



ravo per le reliqaie, trovato nello scorso anno in Puvia nella chiesa di 
s. Siro, saru fra poco illustrato dal ch. sig. prof. Prelini. 

« Bull. 1872 p. 155-158, tav. X-XIT. 

' Bull. 1877 pag. 99 e seg^. 

•' Bull. cit. p. 107. 

* Bull. 1872 tav. Xir. 

^ Nelle iscrizioni cristiane della Spagna raccolte dal ch. Huebner, hi 
cai data certa piti antica h del 465, si legge sempre il titolo sanrfus, ginrom li 
(iominus o dotnnus. 
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il parere del savio editore, che dalla paleografia e da congetture 
storiche e indotto a giudicare Tepigrafe della metk del secolo 
quinto e probabilmeiite deiranno precise 457. 

I saiiti, le cui reliqiiie furono poste nel^a basilica di Loja, sono 
altri Spagiiuoli, altri no. Alia Spagna apparteugouo i celeberrimi 
Acisclo, Eulalia, Viucenzo, ed i domni tres. Questi sono i tre 
martiri di Cordova, Fausto, Genuaro, Marziale; la cui basilica 
e festa essere state chiamate sanctorum trium per autonomasia, 
11 dotto editore dimostra con testimonianze di secoli posteriori 
alia lapide uovellamente scoperta. La quale oggi c'insegna quanto 
sia antica queirappellazione antonomastica. Ai citati martiri della 
Spagna furono associati cinque santi di culto solennissimo in 
tutta la chiesa, almeno occidentale. La prima del gruppo in cotesta 
serie di nomi b domva Maria. Cos\ anche nell'epigrafe d^una 
delle capselle di Grado la serie dei nomi comincia da SANG* 
MAEIA; la quale poi nella lamina d'oro entro la capsella e 
appellata per maggiore onoranza DOMNA MAEIA. Seguono gli 
altri nomi senz'ordine ne di dignitk ne del calendai'io, tanto 
neirindice gradense quanto nello spagnuolo. Che la predetta 
domna Maria sia la beata A'ergine, non ima martire di nome 
Maria, il primo posto datole in ambedue gli indici, e il titolo 
a lei sola di domna nolle laminette d'oro di Grado lo persuadono. 
Quali reli(iuie della Vergine sieno state portate alia basilica 
consecrata in Spagna nel secolo quinto, il Fernandez-Guerra lo 
dicliiara; dic.endo, che Taugusta Puleheria nata nella Spagna 
dee avere colk inviato alcuna particella dei lini sepolcrali e del- 
Tavollo della l)eata Vergine, trasferiti allora da Gerusalemme 
a Costantinopoli, e quivi solennemente deposti nella chiesa edi- 
licata in Blachernis. Veranionte la narrazione viene da fonte 
di tarda etii; dalle storie, cioe, di Niceforo*. Ma nelPantico 



< Ni(V])liorus Ciillistns. ///.y/. XV, H: cf. Florentini, Vefust ecd. occid. 
mtirfi/rttl. p. 270. 
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calendario costantinopolitano h segnata nel 2 luglio la festa della 
traslazione dell'avello THC COPOY alle Blacherne*. II Morcelli 
giustamente osserva, che non v' h ragione di negar fede a Ni- 
ceforo circa il tempo di quella traslazione. E Todierna scoperta 
di cotesto indice di reliquie della seconda metk in circa del secolo 
quinto in Spagna, paragonato con la capsella reliquiaria di Grado 
conteniporanea o poco posteriore, conferma, che in quel tempo furono 
sparsi anche nelP Occidente e deposti insieme ai sacri pegni dei 
martiri quelli del sepolcro della Vergine santa; il culto dei quali 
fu tanto solenne in Costantinopoli nel tempio delle Blacherne. Giii 
altra volla nel BuUettino, pubblicando un inedito documento sui 
luoglii santi della Palestina, ho notato, che il sepulcrum s, Mariae 
nella valle di Giosafat era visitato dai pellegrini non come san- 
tuario, ove il corpo di Lei giacesse entro Tavello, ma come 
luogo della deposizione, de qua earn diount ad coelos fuisse su- 
tdaiam, come scrisse il topografo piacentino del secolo VI. E 
s. VVillibaldo: sepulcrum {s, Mariae) no7i quod corpus eius Hi 
requiescQt, sed ad memoriam eius^. Della controversia circa il 
preteso sepolcro della Vergine in Efeso non e di questo luogo 
nt^ serve all' illustrazione del nuovo monumento il ragionare \ 

Gli altri santi non Spagnuoli, le cui reliquie furono deposte 
nella basilica di Loja, sono Giuliaao, Stefano, Lorenzo e Martino. 
Del primo giustamente afferma il Fernandez-Guerra che non 
ostante i molti martiri di quel nome, possiamo in buona critica 
discernero chi egli sia: il Giuliano di Antiochia martirizzato con 
Basilissa e molti compagni nel d\ 7 di gennaio. I Mozarabi della 
Spagna li chiamarono i martiri per antonomasia: e nei loro libri 
litur^ici il solo Giuliano del 7 gennaio 6 festeggiato. Stefano e 
il protomartire, delle cui reliquie sparse nel secolo quinto per 



» Morcelli, Kal. CosUinlitwp. T. II p. 151 e segg. 

- V. Bull. 18G5 p. 86. 

■' V. 'lill.Mnont, ilisl. ecc\, T. I p. 467 e sogg. 
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rOccideute anche in questo fascicolo ho prodotto una memoria 
africana. Lorenzo h il famoso diacono romano: il suo corpo alia 
tine del secolo VI giaceva tuttora inviolato, integerrimo entro 
il primitivo sepolcro nella basilica deU'agro Verano; nfe alcuno 
avrebbe ardito prenderne la menoma particella, come lestifica 
il magno GregorioV Ci5 nondimeno le reliquie di lui nei secoli 
quinto e sesto furono da Roma distribuite alle chiese dell' Africa, 
della Spagna, deirOriente *. Ci6 sempre piti conferma il significato 
gi^ cento volte discusso e chiarito del vocabolo reliquiae nelle 
epigrafi e nei documenti dei citati secoli. Finalmente Martino 
h il grande confessore di Tours: le sue reliquie erano anche tra 
quelle della maggiore capsella di Grado. 

m 

Nelle due capselle deiraltare di Grado predominano, come 
e naturale, le reliquie dei santi di Roma e d'ltalia: Agnes, Se- 
bastianus, Hippolitus, Brancatius (Agnese, Sebastiano, Ippo- 
lito, Pancrazio di Roma), Apolloiiaris (Apollinare di Ravenna), 
Cassianus (di Imola), Vitus (della Lucania), Sevei^us (non so quale 
dei molti santi di questo nome). Due appartengouo alia Prancia: 
Trofomus (Trofimo di Aries), Martinus (di Tours): niimo ad altre 
regloni transalpine o trasmarina. Le reliquie poi dei santi direi 
quahii indigeni e circonvicini, cioh di Aquileja e delle circostanti 
province, furono unite in altra capsella: Cantius, Cantianus, 
Cantianilla, Quirinus, Latinus, Simile distinzione non sembra 
essere stata fatta nella basilica domnorum Petri et Pauli in Loja; 
almeno per quanto appare dalPordine dei nomi neirepigrafe 
esteriore. 

Queste brevi osservazioni storico-critiche, ed il confronto 
deir insign.e monumento spagnuolo con quello di Grado saranno, 
spero, gradite al benemerito editore Fernandez-Guerra y Orbo 
ed agli archeologi suoi connazionali. E li invito a darci il disegno 



i Epist. Ill, 30. 

2 V. BuU. 1872 p. 14. 
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paleografico del cippo; la descrizione minuta delle sue forme 
materiali e del posto ove esso fii coUocato a sostegno della mensa 
dell'altare; Tesame del sepolcrino delle reliquie sul piano del 
raedesimo cippo o sotto esso e sotto il piano del presbiterio. 
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L' INDICE ANTIGHISSIMO DEI GIMITERI ROMANI 
IN UN ESEMPLARE DEL SECOLO XI. 



I monumenti deirAfrica e della Spagna m' hanuo menato 
assai lungi da Roma; le ciii sacre memorie ed i cui moniimenti, 
bencho nou sieno il tenia iinico del mio BuUettino, sono per6 
il centre ed il fondainento degli studii intorno la cristiana 
arclieologia dei primi secoli. A questo grande centre dei nostri 
studii mi riconduce una scoperta test^ comunicatami dal ch. sig. 
aw. Giorgi: il valore della quale io piu di molti altri {absH 
invidia verba) sil suo giusto peso e vero prezzo potr6 stimare. II 
seguente breve esposto dara ragione delle mie parole; e delPesor- 
dio. che di poca modestia sembra peccare. 

Nel tomo I della Roma sottcrranea (p. 130 e segg.) inda- 
gaii lo le fonti e criticamente pesando i documenti fondamentali 
della storica topografia e nomenclatura dei suburbani cimiteri, ho 
assegnato il prime posto ad un antichissimo indice; la cui esistenza 
raedesima ed il cui testo potrei dire avere piii divinato che tro- 
vato. Una confusissima serie dei nomi corrotti d'alquanti cimiteri 
romani con strane ed inaudite indicazioni di luoghi edita nel 1510 
dairAlbertini, nel libro De mirabilibus novae et veteris Urbis 
liomae, fu creduta dal Bosio opera deU'editore e documento 
dei tempi di Giulio II; dal quale poco o niun utile potfe cavare. 
Io ho dichiarato, che in quel garbuglio giace storpiato e mutilo 
il pill antico e prezioso indice topografico dei cimiteri primitivi 
della chiesa romana; compilato in Eoma medesima al pid tardi 
nel secolo sesto ed aggiunto alia autentica Notitia regionum del- 
Teterna citt?i. II sistema di sua redazione, che gli dh pregio 
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singolare, e V indicare di ciasciin cimitero il vero nome primi- 
livo, i^er lo piti del proprietario del fondo o topografico della 
contrada; e di designarne il silo, additandone il principale san- 
tiiario e sepolcro, visitato uei secoli della pace, e la via ro- 
maiia. Paragonando la stampa deir Albertini con im esemplare 
inedito del medesimo documento in un codice del secolo XV, 
e fiutando aliri indizi di codici sventuratamente perduti, la 
retta critica mi insegn6 il modo di sanare le corruttele del 
testo del secolo XV, restituendo in intero le indicazioni di sedici 
cimiteri: ed affermando, clie del prezioso indice debbono esistere 
altri esemplari piii distesi e meno disordinati, benche anch'essi 
incompleti; mentre il prototipo dee essere stato al tutto com- 
pleto ed in esatta serie topografica. Laonde pubblicamente invitai 
i bibliotecarii e gli studiosi a frugare nei codici d'ltalia e d'ol- 
tremonte, per rinvenire la traccia dei perduti esemplari del tanto 
da me desiderato e pregiato documento. 

Dopo quindici anni di quasi vane ricerche fatte da me e 
di vana aspettazione che alcuno rispondesse air invito, ecco il 
ch. sig. aw. Giorgi, attento e sagace indagatore dei codici anti- 
chi , mi addita una pagina membranacea non del secolo XV ma 
deirXI; nella quale b trascritto T indice desiderato. La sola 
scoperta d' una siffatta scrittura del secolo XI, se pure questa 
fosse conforme alia lezione corrotta e mutila del secolo XV, 
sarebbe un passo notabile nella critica del documento; e con- 
fermerebbe il punto sostanziale del mio discorso suUa sua ori- 
gine. Ma il testo del secolo XI scoperto dal Giorgi e meno 
incompleto di quello del secolo XV, meno disordinato, meno 
corrotto; concorda alia lettera con la piii nuova e radicale delle 
correzioni da me proposte; ha alcuni errori suoi proprii, che 
lo dimostrano di famiglia diversa da quella delle copie del se- 
colo XV. Laonde conferma e suggella tutti i miei raziocinii; e 
mi riapre Tanimo alia speranza del rinvenimento d'un esemplare 
anche migliore e piU disteso; forse anche del prototipo intero. 
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II codice chigiano segnato A. V. 141 membranaceo, scritto 
in belli caratteri romani del secolo XI, contiene i dialoghi di 
s. Gregorio. Nella faccia retta del primo foglio, senza titolo 
veruno e segnato il predetto indice; che qui trascrivo secondo 
la copia del benemerito scopritore. 

Cymiterium priscille. ad sanctum silvestrum via salaria. 

Cijmiterium jordannorum, ad sanctum alexandrum via 
salaria, 

Cymiterium praetextati. ad sanctum ianuarium via appia, 

Cymiteiium catacumbas. ad sanctum sebastianum via 
appia. 

Cymiterium calisti, ad sanctum sixtum via appia. 

Cymiterium domitillae. nerei et achillei. ad san^tam pe- 
tronillam via ardeatina. 

Cymiterium inter duos lauros, ad sanctum marcellianum 
via lavicana. 

Cymiterium balbinae. ad sanctos marcum et mareellinum 
via ardeatina. 

Cymiterium ad septem palumbas ad caput sancti iohannis 
in clibum cucumeris. 

Cymiterium ad insalatos. ad sanctum felicem via portuense. 

Cymiterium pontiani. ad ursum pilleatum abdon et senen 
via portuense. 

Cymiterium basille ad sanctum hermetem. via salaria 

vetere. 

Cymiterium basilei ad sanctum marcum via ardeatina. 
Cymiterium commodille ad sanctos felices et adauctos via 

ostiense. 

Cymiterium calepodii. ad sanctum calixtum via au/relia. 

Cymiterium trasonis ad sanctum saturninum via salaria. 

Cymiterium aproniani. ad sanctam eugeniam via latina. 
I cimiteri sono diciassette; uno di pid di quelli del medesimo 
indice secondo la notitia regionum neU'esemplare del secolo XV. 
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11 decimosettimo e quelle di Aproniano, che gi^ io avevo di- 
mostrato dover essere restituito in quesfindice (1. c. p. 133). 
Spetta alia via latina; una delle quattro vie, delle quali avevo 
uotato la lacuna neiresemplare del secolo XV: Flaminia, No- 
nientana, Tiburtina, Latina. Specialmente deplorabile e la man- 
canza in quest'indice della via Nomentana; ove sarebbe necessario 
ai nostri studii sapere con quale formola era segnato il cimitero 
Ostriano ed il suo sito. Ma le citate vie non mancarono negli 
esemplari piii interi del nostro indice. Ne ho dato la prova 
(1. c. p. 131) dimostrando, che in un codice oggi smarrito fu 
letto questo indice dal Fiorentini, sommante non a diciassette 
ma a ventuno cimiteri. Speriamo adunque che delP esemplare, 
ove la serie giungeva a ventuno , si ritrover^ o I'originale od 
una copia. 

La pill nuova ed importante delle mie correzioni confermata 
dal codice chigiano b quella del cimitero ad caput sancti Johannis 
nel clivus Cucumeris, Nella lezione del secolo XV il nome 
primitive del cimitero e ad sanctam Columbam, Io osservando 
che i nomi primitivi non sono giammai di santi, ma o di pro- 
prietarii o locali e di contrade, e che Vad nel nome primitive 
chiama sempre un'appellazione di contrada, come ad ursum pi- 
leatum e simili, corressi ad septem columbas o palumbas: voca- 
bolo ignoto ai topografi della Roma sotterranea, ma che io traevo 
da codici martirologici. Ecco ad litteram verificata la proposta 
I'mendazione; e confermato il nuovo ed ignoto cimitero ad se- 
ptem palumbas da cercare nel clivus Cucumeris, 

Delle altre varianti e dei passi, che meritano esame o cor- 
rezione, non 6 di questo breve articolo il trattare e discutere. 

Uei gruppi topografici piu chiafe qui appaiono le vestigia. 
I tre maggiori cimiteri dell'Appia sono insieme aggruppati; e 
loro fa seguito il maggiore della contigua via ardeatina. Del 
rimanente ci5 poco monta; integerrimi essendo e notorii i nomi 
delle vie romane. Nelle quali il codice chigiano accuratamente 
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distingue la salaria vctus dalla salaria (nova). Ma il valore e 
r uso critico e topografico di questo documento dee essere 
esaminato nei singoli casi, e neirillustrazione dei singoli cimiteri. 
lo lio voliito divulgare nel Biillettino la scoperta del ch. 
sig. aw. Giorgi, per fargli il debito onore : e per invitare 
gli studiosi ed i bibliotecarii ad imitarne Tesempio; e segna- 
tamente a rinvenire il desideratissimo codice ubi mulca ad 
Urbem Romam spectantia, vediito gik dal Fiorentini nella bi- 
blioteca capitolare di Lucca e poi scomparso. Eipeto cio che ne 
ho detto nella Roma soUerranea (1. c. p. 131); che, amio avviso, 
quel codice fu notato sotto il n. 500, e conteneva la cronaca 
di Martino Polono e la Notitia patriarchatuum et episcopatuum 

(orbis et ) Urbis, Chi ritrover^ quel codice erit mihi magnus 

Apollo. 
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CONFERENZE BELLA SOCIETA 
DI CULTORl DELLA CRISTIANA ARCHEOLOGUA 

IN ROMA 



Nel Bulletfcino del 1877 p. 4li e segg. pubblicai il piiiuo 
auiio delle conferenze della societii di cultori della cristiana 
archeologia in Roma; e promisi di dare poi col testo delle con- 
ferenze deiranno II i disegni di alcuni dei cimelii ed oggetii 
diversi, dei quali si e ragionato in ambedue gli anni. Adempio 
la promessa nelle tavole I e II del presente fascicolo. I primi 
oggetti delineati nella tavola I (n. 1, 2) sono un saggio di quei 
piombi, intorno ai quali il ch. presidente p. Luigi Bruzza ha 
chiamato la nostra attenzione nelle conferenze del 2(3 marzo e 
del 2:^ aprile 187() '. Essi erano stati tino ad era negletti c 
quasi ignorati : meritano por5 Tattenzione loro prestata dalPil- 
lusire archeologo, che eccelle neirarte di trarre luce e dottriiui 
anche dai piccoli cimelii e dai minuti arnesi degli antichi. I 
balocclii plumbei j^uerili dei tempi imperiali, come quelli dei 
nostri giorni, imitano gli oggetti diversi di uso domestico, ci- 
vile, pubblico e sacro; e cos'i ci rappresentano al vivo molti 
costumi e riti delT antichitii. La cristiana archeologia protitta 
e profitlerk anche essa di questo quasi nuovo fonte di notizie 
e di istruzione additatoci dalla sagacia del nostro presidente. 
Le cornici plumbee , che col loro fulcro molto somigliano 
agli odierni ostensorii del sacraraento eucaristico, tornando alia 

' Bull 1877 p. 65-67, p. 70 72. 
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luce dagli scavi, erano talvolta sembrate imitazioni di quegli 
ostensorii fatte uei secoli moderni. Oggi uon solo ne e certi- 
ticata rauticliita; ma il p. Bruzza ha dimostrato, che la figura 
remblema spesso mobile, che vi si poneva nel mezzo, era 
talora il monogramma di Cristo. E cosi impariamo, che nelle 
antiche basiliche e iiei loro oruameuti e sacra suppelleltile vi 
era auche alcuua cosa di simile ai uostri ostensorii; nei quali 
era onorato ed esaltato il signum Christie simbolo della croce e 
monogi'amma del iiome del Salvatore. 

La bella pielra incisa (coruiola) delineata nella tav. I n. G 
e quella del sig. dottor Dressel, esibita ed illustrata nella con- 
ferenza del 12 dec. 1875 (Bull. cit. p. 48, 49). 

Gli altri oggetti delineati nelle tav. I, 11 sono illustrati 
nelle conferenze dell' anno secondo. II cui processo verbale h 
state redatto fine al Febbraio dal segretario signor 0. Marucchi: 
poi (impedito il segretario) dal sig. E. Stevenson. lo I'ho alquanto 
compendiato e adattato all'uso della presente edizione, come 
ueiranno prime. 



Anno II. 



CONFERENZE DAL DEGEMBRE 1876 AL MA6GI0 1877. 



3 decembre 1876. 

II p. Bruzza presidente ragion6 del monogramma 1; che e 
tanto celebre nei contorniati, e si trova anche nelle iscrizioni 
cristiane, massime sepolcrali. La sua interpretazione h stata fino 
ad ora la croce dei numismatici e degli eruditi. II p. Bruzza 
dimostr6 essere verissima Topinione di colore, che in. quel 
monogramma hanno ravvisato un'allusione alia vittoria ed alia 
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palma; e clie perci5 nei moniimenti cristiani esso h Tequivalente 
dei simboli della palma, della vittoria spirituale e del premio 
eterno. In quanto alia formola precisa dei vocaboli espressi da 
quelle lettere, fece notare il moiiogramma non essere composto 
delle sole lettere P E, ma di altre eziandio; e che talvolta sono 
chiaramente espresse la F e la L. Couchiuse applaudendo alia 
proposta fatta dal comm. de Rossi, che stima in quel famoso 
quanto enigmatico gruppo di lettere doversi leggere Falma 
("victorij FELiciter (*). 

La dissertazione del p. Bruzza con una lettera del comm. 
de Kossi e stampata negli Annali deUlstituto archeologico ger- 
manico a. 1877 p. 58 72. 

II medesimo presidente esibi due sigilli di bronzo: uno e 
in forma di colomba; ed il nome del possessore vi 6 scritto 
parte in lettere sciolte, parte in nesso o monogramma: C ANTI 
(in monogramma) G (forse Caii Antii Gemini?), L'altro e in forma 
di delfino col cognome LETVS per disteso. La colomba ed il 
delfino essendo stati simboli tanto cari ai Cristiani, questi due 
sigilli possono avere appartenuto a due fedeli. II sig. comm. 
Descemet osserv6, che il sigillo in forma di delfino pu6 avere 
un significato semplicemente commerciale, e si riserv6 di accen- 
narc in altra adunanza le prove della sua opinione. 



\ E btato test^ trovato entro il cimitero di s. Agnese sotto la bu- 
iiilica an contorniato. che quivi era stato affisso alia calcc esterna d*ui\ loculu: 
con raro csempio presenta il solo monogram i?a predetto in grandi di- 
mensioni niellato in mezzo al campo in una faccia; nelFaltra faccia nulla. 
K delineato nclla tav. V n. 2 alia grandezza vera. Esso e singolare come 
campione d*un contorniato aflisso ad un loculo nei nostri cimiteri sotterranoi; 
non avenJosenc avuto iinora altro escmpio, del quale sia stata registrata la 
notizia ( Vedi Roma sott. T. Ill pag. 573). II monogramma h di bella forma, 
probabilmente del secolo quarto; e prendera il suo posto scnza ombra di 
difUcolti entro i limit! crouulogici della numismatica cimiteriale suburbana, 
con molto studio deflniti nella Roma sottnranei 1. c. p. 570-574. Dei con- 
torniati gi e ragionato nei Bull. 1869 p. 60. 61. G. B. de R. 
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17 decembre 1876. 

II sig. aw. G. Gatli, a proposito del monogramma interpre- 
tato nella seduta precedente, disse avere notato nelle iscrizioni 
ultimamente rinvenute neirAnfiteatro Flavio due esempi certi, 
ove le lettere componenti il predetto monogramma sono evidente- 
mente una P ed una P: ci6 conferma la lettura Palma Feliciter, 

II sig. Mariano Armellini die' comunicazione delPesame da 
lui fatto delle pitture entro il campanile di s. Prassede, delle quali 
gia si occup5 il Cancellieri e nei giorni nostri il ch. sig. Leone 
Nardoni. Questo campanile era generalmente creduto unantico 
oratorio di s. Agnese e si supponeva che le pitture rappresen- 
tassero varii episodii degli atti di lei; ma il riferente avendole 
bene osservate con migliori condizioni di luce vi lesse iscrizioni 
dipinte relative ai ss. Celso e Giuliano e ai ss. Crisanto e Daria. 
Osserv5 inoltre, che gli episodii rappresentativi corrispondono 
perfettamente cogli atti dei predetti santi: e che il pittore, forse 
del sec. IX, ebbe sott'occhio un esemplare di quelle leggende 
identico a quello che noi possediamo o poco diverse. Da tutto 
db dedusse che quello fu un oratorio probabilmenle dedicate 
ai predetti santi, quando il papa Pasquale I trasport5 i lore 
corpi dai cimiteri alia chiesa di s. Prassede, come attesta la 
famosa iscrizione nella medesima chiesa. 

II comm. de Eossi fece rilevare Timportanza di queste 
pitture nella storia delParte e nel ciclo delle rappresentanze 
martirologiche. Le quali, rarissime nei primi secoli, presero poi 
un grande svolgimento. Ed accenn5 come nelle serie di storici 
dipinti ordinati nelle pareti delle chiese e dei loro portici ab- 
biano prevalso dapprima gli argomenti biblici: e poi la distanza 
dei tempi, accrescendo ogni d\ il pregio delle memorie dei mar- 
tiri, anche i loro atti sieno stati largamente adoperati ad istru- 
zione e pio diletto del popolo cristiano nella decorazione dei 
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luoghi sacri al loro ciiHo. Queste serie di dipinti hanno anche 
iinportanza per la critica degli alti e delle leggende e dei loro 
testi; al quale proposito lod6 le osservazioni fatte dal sig. Ste- 
venson neirottinio lavoro sul cimitero di s. Zotico; ove lia 
dimostrato die ili atti di s. Geiulio dipinti nelle p^reti di 
s. Sebastiano in Pallara ebbero una fonte diversa dalla prima 
e pill siucera recensione di quegli atti, e furono eseguiti sopra 
un documento simile ma non identico alia seconda, ed oorrrj 
ignoto. 

Dopo ci6 lo stesso sig. Armellini die'comimicazione di un 
iraportante scoperta da lui fatta nel cimitero detto volgarmentt* 
di s. Agnese, oltrepassata la basilica a sinistra della via Nomen- 
tana. Die' prima alcuni cenni suU'antichitii di questo cimitero, ed 
espose come giustissima Topinione del comm. de Eossi, che lo 
ha sempre ritenuto distinto da quello di s. Agnese, ed identico 
con quello che ebbe il nome di Ostriano, ove si diceva cho 
s. Pietro avesse battezzato, ed ove nel secolo VI si venerava una 
cattedra attribuita a quell' apostolo. II comm. de Rossi aveva 
congetturato, che qualche memoria di questa tradizione fosse 
in una cripta assai nobile adorna diun'abside rivestita di stucco 
a fogliami, ove il Bosio vide languide tracce di belle lettere dipinte 
in rosso. Era desiderio dei dotti il ritrovamento di questo luogo. 
Pochi anni or sono Monsig. Crostarosa proprietario di una parte 
del suolo, che ricuopre quel cimitero, esegu\ a sue spese una 
escavazione e disterr6 una cripta molto somigliante a quella 
descritta dal Bosio; ma non fu riconosciuta per tale, non essendosi 
scorte le lettere rubricate dal grande esploratore vedute. Ora il 
riferente perlustrando quel cimitero si ferm6 ad osservare Pabsido 
della cripta del Crostarosa; e dopo lunga osservazione vide al- 
eune languide tracce di lettere rosse, e fra queste con sua somma 
sorpresa riconobbe le sillabe SANC PE.... ed alcune altre, che 
poi meglio studiate fecero leggere il nome di s. Emerenziana. 
In somma egli riconobbe in quelle lettere gli avanzi di una 
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memoria in onore di questa santa e delP apostolo Pielro, la ciii 
cattedra si venerava nel cimitero medesimo ove era il sepolcro 
delict martire Emerenziana. Pinalmente in conferma che questa 
fosse una cripta venerata e dove fu talvolta anehe celebrate 
il santo sacrificio, mostr5 agli adunati il disegno del nome di uii 
prete, graffito sulla mensa delParcosoliQ, come e stato osservato 
in altre mense di altari ed in altri santuarii celebri deU'antichit^. 
E qui il coram, de Rossi ragion6 lungamente suU' impor- 
tanza di questa scoperta; che conferma ci6 che egli gik da molto 
tempo avea scritto nella Roma sotterranea e nel Bullettino circa 
il vero site del cimitero Ostriano e circa le sue memorie. (Vedi 
Bull. 187C p. 150-152; e il libro dell'Armellini, Scoperta della 
cripta di s. Emerenziana etc.) 

7 gennaio 1877. 

A proposito della discussione fatta in altra seduta sulla 
interpretazione del mouQgramma dei contorniati, il coram, de 
Rossi parl6 di una iscrizione veduta gi^ dal Boldetti; la quale 
conferma completamente tutto ci5 che fu detto intomo alia let- 
tura di questa sigla. L' iscrizione e fatta ad un fanciuUo di nome 
Vittore e vi e graffito un cavallo, il quale porta sulla testa la 
palma e sul dorso un nesso di lettere simile al monogramma 
in questionc, con Taggiunta per6 della lettera R, che evidente- 
mente compone la parola felicUer. E tenendo conto del nome del 
defunto Victor, questi simboli allusivi al nome di lui sono chia- 
ramente equivalenti alia formola palma Victori felicitei^ (si vegga 
la lettera stampata negli Ann. deiristituto 1877, 1. c). 

II comm. de Rossi present5 poi agli adunati una lucerna di 
bronzo, singolare per avere nella parte superiore una ruota cro- 
ciforrae; rinvenuta neir ipogeo recenteraente scoperto al V mi- 
glio della via latina (V. la tav. I n. 4). Cotesto ipogeo presenta non 
dubbio carattere di cristianita, e per5 la lucerna quivi trovata 
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potrebbe essere di arte cristiana; T iucrociamento di liuee, die 
senz'altro indizio si giudicherebbe fortuito, qui pii5 ragionevol- 
inente credersi una croce piii o meno dissimulata. 

II sig. comm. Descemet espose le promesso osservazioui 
sul sigillo piscifi nuo preseiitato uelPadunanza del 3 decembre. 
Cominci6 dal dire, che cotesti sigilli non servivano a bollare le 
figuline; e che Tespressione usata da alcuni epigrafisti di * niarchi 
di vasellai » non convieue punto a questi arnesi. E dal fatto 
dei pisciculi aerei Olbiensi, che furono usati come boUi di sal- 
samentari per contrasegnare la loro merce ed il coperchio dei 
lore rccipienti doliari, dedusse che cotesti cimelii furono desti- 
nati a simile uso. Inoltre osserv6, che nel sigillo di LETVS la 
figura del delfino e fiancheggiata da due altri piccoli pesciolini; 
di modo che esso pot6 servire di emblema e mostra della pro- 
fessione dell' utente di quelP impronta. Concluse che non puc) 
dimostrarsi cotesti sigilli pisciformi avere attinenza col pesce 
simbolico; e che sovente appartengono ad una classe speciale, 
la quale deve essere prudentemente distinta dai cimelii di uso 
osclusivamenle crisliano. 

II comm. de Rossi torn6 a ragionare suirargomento delb* 
rappresentanze martirologiche toccato nella passata adunanza. 
Distinse accuratamente le imagini dei santi dalle loro storie: quelle 
sono di uso antichissimo, come provano gli esempi che se ne 
rinvengono nei dipinti e nei vetri dei cimiteri cristiani. Fra lo 
quali immagini e da annoverare priucipalmente Torante: rappre- 
sentanza talvolta simbolica della chiesa, sovente reale della Vrr- 
gine, dei santi e dei fedeli defunti accolti nella pace eterna. 

In quanto poi alle rappresentanze st'^riche delle passioyws 
dei martiri, queste furono rarissime nei primi tre secoli ; ed 
in Roma ne conosciamo solo qualche esenipio isolato. Nel seculi) 
quarto, ciob nell' epoca della pace, comincia un nuovo periodo 
deirarte cristiana; ed allora anche gli esempi delle rappresen- 
tanze iconografiche relative a storie martirologiche cominciinio 
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ad essere nieno rari. Ma tardarono ancora molto a comparire le 
grandi serie di pitture martirologiche; ritraenti, come in libro 
figurato, gli svariati episodii delle leggende dei santi. Qiiesto uso 
poi adottato die' forte irapulso al riniiovamento delle arti. Im- 
perocche nelle pitture bibliche sim])oliche e storiche dei secoli 
. aiiteriori, riproducendosi costanteraente i medesimi tipi, Parte 
era d'ordinario ridotta ad una imitazione convenzionale e quasi 
lecnica. Ma nelle pitture martirologiche e delle storie dei santi, 
la variety e novit^ dei soggetti apri il campo alPinvenzione ed 
nlla libera composizione. E cosi coteste pitture, quantunque assai 
rozze, furono foriere del rinnovamento deH'arte; preparato gra- 
datamente, non tutto ad un tratto per opera dei Fiorentini nel 
secolo XIII, come troppo si b detto e favoleggiato. 

Finalmente il medesirao presentd uu frammento di piatto 
rinvenuto neU'Esquilino, assai singolare per la figura impressavi 
di tipo barbarico, gia nota per altri monumenti (vedi la tavola II). 
In una lucerna di Ginevra, edita nel Bull. 1867 pag. 21, 1, 
si osserva la medesima figura di tipo barbarico, posta in mezzo 
ai busti dei dodici apostoli; e in altra lucerna trovata in Roma 
vediamo pure Tidentica effigie ma senza il corteggio degli apo- 
stoli '. Dal veder questo medesimo tipo ripetuto tre volte in 
monumenti diversi e di patrie tanto diverse nasce il pensiero, 
che in esso sia rappresentato un personaggio cristiano di grande 
importimza. II frammento esquilino per i caratteri deirarte si 
palesa delPepoca degli Ostrogoti; e molte figuline e monete di 
quel tempo sono venute ora in luce dalle terre mosse nel- 
TEsquilino. II personaggio adunque dee essere dei tempi di 
Teoderico. Egli e clamidato, non palliato; seduto in cattedra con 
volume nella sinistra ed in atto di allocuzioue sotto un portico: 



' V. Bull. 1874 tav. X. Quivi per difetto deirimpressione male riascita 
snlla terra cotta \o brache delle garabc sono sembrate tunica: ma il confront^ 
col piatto doirE'^qiiilino o .con h lucerna di Oincvra non lascia piu luogo 
:i dnbbid. 
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percit) som])ra piuttosto im magistrato od iifticialo rtella cortt» 
di Teoderico, che un dottoro. Sarebbe forse il celebre Cassiodoro^ 
II tipo barbarico del volio e una grave difticoltk in contrario. 
Sarebbe il medesimo Teodorico ? II volumt^ nella sinistra poco. 
forse, gli conviene. 



28 gonnaio 1877. 



A proposito della terra cotta osquilina, niostratii noUa precc- 
dente seduta, e nella quale si pens5 fosse eftigialo o Cassiodoro o 
Teoderico o altro porsonaggio de' temi)i suoi, il sig. can. Fabiani 
lesse luia lettera di Cassiodoro che park di privilegi accordati 
a fabbricanti di figuline. Porcit) propose la congetlura, che il 
sue ritratlo abbia figurato in molte figuline, in memoria del 
beneficii da Ini procurati a quest' arte; ed anehe come autentica 
dei predetti privilegi. 

n p. Bruzza osserv5, che nella lettera citata di Cassiodoro 
si allude alia esenzione da carichi, angherie ed impedimenti di 
ogni genere concessa ai fabbricanti di figuline; e perci6 convenne 
nella opinione del can. Fabiani. 

II comm. de Rossi espose molte difficolta: ed essendo il 
punto assai oscuro , stima clie si debba attendere da altr<' 
scoporte luce alia soluzione del pro]>lema, che certamente dee 
avere importanza nel ciclo iconografico delFepoca degli Ostrogoti. 

II sig. comm. Descemet presents agli adunati una publi- 
cazione recente del eh. sig. Kondakoff sulla storia deirarto 
bizantina; o die' traduzione dal russo delFindice generale delle 
materie. 

II p. Bruzza presents una boUa di piombo donata dal sig. 
cav. Oamurrini al rauseo cristiano della biblioteca vaticana. Nel 
diritto ha il nome I CANNES e nel rovescio la nota formola 
XPE NIK A, con lettere che mostrano la paleografia del secolo 
in circa VIII. Non si pu6 credere che questo sigillo appartenesse 
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al papa Giovanni primo di questo nome; giacch^ le sue boUe sono 
conosciute, ed in tutte dopo il nome siegue il titolo PAPA 
dlsteso in compendio: e d'uopo perci6 attribuirlo ad un ignoto 
(iiovanni, di condizione e dignity incerta. 

Poscia il medesimo p. Bruzza die' relazione di una scoperta 
avvenuta recentemente nelle catacombe di s. Sebastiano; cioe 
d' un arcosolio, che presenta una pittura unica fino ad ora nelle 
catacombe romane: il Salvatore bambino giacente fra il bue o 
Tasino. L'arte del dipinto lo fa attribuire al secolo IV; epoca 
nella quale altri monumenti ci rappresentano la stessa scena: e 
questi sono quasi unicamente sarcofagi. Da ci6 h manifesto, clie 
errarono il Calmet e il Tillemont asserendo, che la tradizione dei 
due animali al presepio sia cominciata solo nel secolo V. Oltre 
questi ed altri monumenti, anche i padri del secolo IV ne par- 
lano; in specie s. Girolamo, s. Paolino ed il poeta Prudenzio. 
(Vedi il Bull. 1877 tav. I, II pag. 141 e segg.) 

25 febbraio 1877. 

II presidente present6 agli adunati il calco della iscrizione 
sepolcrale di s. Siro primo vescovo di Pavia e fondatore di molte 
chiese della Lombardia; iscrizione dottamente illustrata dal comm. 
de Rossi nel Bullettino a. 1870 p. 77 e segg. Fa rilevare Tim- 
portauza di questa epigrafe,^clie dalla paleografia di classico tipo 
ci si palesa appartenere forse ai primi anni del secolo II: e ci 
attesta perci6 che il vescovo Siro evangelizz5 quelle contrade in 
tempi assai prossimi agli apostolici. E cosi e confermata la tra- 
dizione, che lo voleva discepolo di Ermagora primo vescovo di 
Aquileja ammaestrato da Marco T evangelista. Di questa tradi- 
zione il riferente ha trovato i documenti e le memorie in tuttii 
r Italia settentrionale. 

II segretario Orazio Marucchi presents i calchi di due fram- 
nienti di cristiane iscrizioni da lui rinvonute nella vigna, ove fu 
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il ciraitero di s. Valentino siilla via Flaminia. Nella prima fo' 
uotare 11 postconsolato di Aspare ed Ariovindo, die segna Tanno 
435: disse die un tale postconsolato, per quanto egli sa, v 
uuico nelle iscrizioni di Roma; e die Tiscrizione deve appar- 
tenere ai primi mesi del 435, quaudo nou era ancor giimtii a 
Roma da Costantinopoli la notizia dei nuovi eonsoli di quel- 
le anno. 

Nella seconda iscrizione propose di leggere, die la defunta 
era nata « m civitate lyUeramnatium >-*. Per qiiesta interpro- 
tazione si appoggi5 alle ultime due sillabe superstiti nel monu- 
menlo, e ad mia simile indicazione notata in altra epigrafe ch'egli 
stesso ivi rinvenne. Mostr6 V importanza di trovare due cittadini 
di Terni sepolti in Roma a s. Valentino; sapendosi die appunto 
un s. Valentino fu vescovo di Terni, ed ivi ebbe sempre un 
grandissimo culto. Accenn6 come i due Valentini, il romano e 
riuteramnense, sieno altribuiti ambedue all'epoca stessa, cioe 
circa ai tempi di Claudio il gotico, ambedue festeggiati nello 
stesso giorno 14 febbraio e sepolti nella stessa via Flaminia, 
benche a diverse distanze da Roma. Laonde alcuno ha creduto 
essere qnelli nou due ma una sola persona. Disse die i sepolcri 
di cotesti Inleramnensi potrebboro appoggiare una tale opinione; 
se pur non volesse dirsi, die essi scelsero ivi la sepoltura per 
tlevozione verso romonimo del patrono della loro patria. Questo 
niarmo die sembra aj)i)artenere al cimitero costruito all'aperto 
cielo, die e contrasegnato dal consolato di Eusebio ed Ipazio 
(anno 359), e la piii antica memoria tino ad ora trovat^i del 
sepolcreto stabilito in till luogo ai tempi del pai)a Giulio. Os- 
servo finalmente, die in ambedue queste iscrizioni di cittadini 
di Terni si fa menzione deiroi)oca della nascita e di quella 
della morte; circostanza die fa pensare essere forse stata questa 
un'usanza comune iiegli epitiifti di quella citt^ nel secolo IV. 

II sig. Enrico Stevenson presento agli adunati la pianta degli 
edifizi vonuti in luce per i lavori di sterro eseguiti dietro Tabside 
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(lella basilica Lateranense; e fece osservare che sono certamente 
avanzi di una casa romana dei buoni tem\n imperiali. 

Ci5 richiama subilo alia mente la casa dei Laterani, che 
die' il nome a quella insigue basilica. Dalle memorie di essa 
sappiamo che ebbe origine dalla casa di Fausta, che ivi sorgeva, 
allorch^ vi fu adunalo il concilio per giudicare la causa dei 
Donatisti sotto la presidenza del papa Milziade. E perci6 si tiene 
comuneraente, che quel luogo siesso fosse poi convertito nella 
cattedrale di Roma. Alia casa di Aunio Vero sembrano appar- 
tenere alcuni muri posli in prossimit^ del recinto di Aureliano 
verso il fiance sinistro della basilica: la quale veniva ad essere 
compresa fra questa due case; essendosi trovato molti anni or 
sono un tratto della via asinaria che traversava la nave di mezzo. 
Sarebbe assai importante lo studiare le relazioni di questi due 
edifizi fra lore e con la chiesa cristiana, la qual cosa il riferente 
promise di fare in altra seiuta. 

Pinalmente il comm. de Rossi richiam6 Tattenzione dei 
prosenti suH'articolo del suo bullettino 1876 p. 112 e seg. in- 
toiiio ai grafiSti del porto Grammata neirArcipelago; nei quali 
6 irivocato dai marinai s. Foca martire di Sinope, celebre in 
tulU la chiesa orientale. Disse, che s. Asterio di Amasea rac- 
conta, in Roma stessa quel santo essere stato onorato non meno 
degli aposloli Pietro e Paolo ' . Al Baronio queste parole scritte 
in Amasea del Ponlo sembrarono esagerate \ Certo fe, che di culto 
tanto solenne in Roma niun' altra memoria leggiamo: nh del san- 
tuario romano del famoso martire di Sinope rimane vestigio. 
Una bolla per6 di Gregorio VII, fra i luoghi dipendenti dal 
monastero di s. Anastasio alle acque Salvie registra anche Vecclesia 



\ Y, Comhe^su^ GraecO'Lat. palrwn bihl. novum aiiclariiim Paris. 1618 
T. I p. 178. 

' Baron, ad Marlyrol, die 5 inartii. Holstenius, Aniniadv. ad Martyrol. 
rom, contradice alqaanto il Baronio, cit^indo lu bolla di Gregorio VII, dell;i 
quale si fara qui raenzieno. 
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s. Phocae\ Delia quale niun cenno si legge nel regesto di quel 
monastero teste edito dal ch. sig. aw. Giorgi". Perci6 il rife- 
rente invit5 gli studiosi della topografia del suburbano a ri- 
cercare se nella campagna fra s. Paolo e s. Auastasio vi sia qualclie 
traccia di un santuario, die nel seeolo quarto si dice tanto ve- 
uerato e in tanto obblio poscia cadde. 

II dott. Lumbroso, a proposito del Porto Grammala e dei 
suoi graffiti, ricord5 le iscrizioni sinaitiche di Wadi-MokaUeb 
(la valle scritta); e chiam6 Tatlenzione degli adunati sopra al- 
cuni proscinemi copiati dallo Scliolz {Reise in die Gegend zwi- 
schen Alexandrien und Pariitonium ecc. 1822, p. 151) nella 
cosidetta « scuola di Elia » sul monte Carmelo, ed ommessi 
nel t. IV del Corpus InscripHonum Graecarum. 

11 marzo 1877. 

II presidente p. Bruzza espose, a nome del ch. sig. Leone 
Nardoni, una congettura circa il santuario di s. Foca in Eonia. 
Egli osservando, che il culto di quel martire fu specialmente 
proprio dei marinari, e che questi per il commercio approdavano 
sul Tevere lungo le ripe sotto TAventino, crede probabile che 
la chiesa dedicate a quel santo stesse non lungi dalle ripe stesse; 
e nel tratto, clie daU'eniporio Subaventino si ostende alle vici- 
nanze di s. Paolo. In fatti il novero delle chiese registrate nella 
citata boUa di Gregorio VII h in qualche ordine topografico; e 
induce a porre quella di s. Foca entro la citth, nella regione in 
circa deirAventino; e forse nella ripa subaventina, non lungi dalla 
marmorata, cioe dall'emporio. f^cco il testo del passo concer- 
nente la nostra questione nella bolla i>redetta. Item monasierium 



^ V. Atti della pout, uccad. romana di arch. T. XV p. 212: Floravantis. 
Htiu\a ex elhn. sana p. 386. 

^ Archim della soc. romana di storia patria Anno I fasc. 1. 
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s. Priscae cum omnibua suis pertinentiis. Item et eccleslam 
sancti Focae martyris; quae juris sanctl Anastasii olim fuit, 
Et ecclesiam sancti Leonis papae positam juxta monasterium 
sancti Andreae ad Clivum Scauri: necnon et ecclesiam sancti 
Nicolai, sitam juxta formam Claudii, Similiter et piscariam 
in flumine Tiveris in Marmorata, Seu omnia quae infra flo- 
mana Urbe a viris religiosis, seu a quibuscumque personis tibi 
concessa sunt. Egli e adunque cerlo, clie la desiderata chiesa 
di s. Foca era sita infra Urbem, entro la cittk; nella regione 
del Celio e deirAveutino, alia quale spettano le altre chiesc 
iieirallegato passo nominate: e forse non lungi dalla Marmorata, 
ove sarebbe stata santiiario tanto opportuno ai naviganti ed al 
celeberrimo emporio roniano. 

II p. Bruzza aggiunse, che le parolii di s. Asterio di Aniasea 
dicono la chiesa di s. Foca in Roma essere stata bellissima. Ma 
di SI nobile monumento niun topografo ha dato il menomo cenno: 
e forse gik nel 1074, anno della bolla di Gregorio VII, quella 
chiesa perduto Tantico splendore era faliscente se non in rovina \ 

Poscia il medesimo presidente presentb agli adunati un 
articolo del ch. sig. D. Luigi Biraghi sopra un'antica iscrizioue 
cristiana scoperta in Milano presso la basilica estramurana di 
s. Calimero; articolo inserito nel giornale milanese Lo Spettatore 



» Questo savio raziocinio del ch. sig. Leone Nardoni esposto e svolto 
ddl nostro presidente p. Bruzza soddisfa al qaesito: e quanto in- queste paginc 
e registrato aderapie la promessa fatta nel Bull. 1876 pag. 114 nota 1 di 
trattare del culto di s. Foca in Roma. Ma delle rovine medesime del san- 
tuario nel luogo appunto additato dal sig. Nardoni posso produrre una no- 
tizia probabile. Nel Bull, citato 1876 a pag. 133, 134 ho trascritto in notii 
un lungo passo di Pirro Ligorio, che acccnna una chie.sa edificata 7icHe ra- 
vine del Icmpio di Porlumno sotlo le radial dell'Avenlino (yi'csso la rijKi d'l 
Tt'vere^ distrutta da incendio. Quivi nolle niacerie ritrovate ai tempi suoi il 
Ligorio dice rinvenuti antichi monumenti cristiani; uno dei quali, Tepigrafo 
del busto di s. Gregorio di Nazianzo, e manifesta impostura ligoriana. Ma 
quell' insigne falsario solcva iutessere le sue raenzogne imbrogliando uotizie 
vera, ina«*siD}e topografiche. Egli chiiima di s. Hernio la chiesa subaveii- 
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(27 febbraio 1877). La lapide e frammentatii ed il Biraghi la 
supplisce cosi: 

b M 
hie rEQVlSCETIX 
pace eulkhlk QVI VI 
o^rt ami. LXVIII ET CALENDIO 



Inoltre vi sono i simboli seguenti: due colombe che si 
abbeverano in un medesimo vaso, una palmetta e due figure 
femminili oranti, una delle quali lia sul capo il monogramma 
costantiniano. II Biraghi vede nella prima figura riramagine 
deir orazione personificata, anziche quella della defonta. Nella 
seconda, poi, crede doversi ravvisare la cliiesa: e trova una 
oonferma a tale interpretazione nel monogramma postogli sul 
capo, parendogli essersi eosi voluto indicare il segno di unione 
fra Cristo e la sua sposa, la cliiesa. A confronto egli adduce una 
pittura del cimitero di Callisto figurante il busto di N. S. con 
la croce monogrammatica sul capo. II riferente giustamente fece 
osservare, che quel busto non e dipinto, ma graffito sulPavorio 
rinvenuto nel cimitero giii falsamente appellate di Callisto (di 
Domitilia), era nel museo vaticano. 

11 comm. de Eossi fece alcune osservazioni sulle interpre- 
tazioni del Biraghi. Disse che le numerose rappresentanze di 



tiiia: cioe di s. Krasrao. La chicsa cd il monHstero di s. Erasmo eranu sul 
Cello, null a pie' doir Aventino. E prubabilc pcro che sia vera la scuperta 
fatta nel icecolo XVI delle roviue d*un*autica chicsa cristiana distrutta dal 
fuocu pre4»u Tenipuriu subaventino: c cusi cresce la verisinuglianza della 
cun^^ottara del Narduni, che quivi stesse il s«iutuario di s. Foca caro ai ua- 
viganti deirArcipcla.jo e dellVVsia niinorc. K chi sa quale greco frainmentu 
u menioria quivi trovata die' al Ligoriu ansa e suggerinicnlo di tingere Tepi- 
grafe delferma del Nazi inzeno. 

(\. B. de R. 
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figure oranti devoiio essere divise in due graudi classi, in oranti 
individuali ed in oranti simboliche. In alcune composizioni si 
vede chiaramente che si voile esprimere la sposa mistica di 
Cristo, la chiesa. Cosi in alcune rappresentanze del medio evo 
fu seguita Tantica tradizione simbolica: per esempio, nel rotolo 
deW exultel barberiniano, sul capo delPorante e scritto ECCLE- 
SIA. Ma riscrizione milanese non presenta indizio sufficiente ad 
appoggiare Tinterpretazione simbolica. LMscrizione e sepolcrale, 
e le numerose figure oranti dei sepolcri sogliono rappresentare 
la persona defonta, sovente anche designata dal nome. N^ basta 
all'uopo il monogramma sul capo, poiche questo segno indica 
che la defonta vive in Cristo: cosi il monogramma e iscritto in un 
vetro dietro il capo di s. Lorenzo, ed in esempi consimili a quello 
deirepitafio di Eulalia, e nei quali Torante rappresenta certa- 
mente la persona defonta. 

Dopo ci5 lo stesso coram, de Rossi present6 agli adunati 
le copie di una ricca serie di iscrizioni sepolcrali d' un cimitero 
ebraico di Venosa. Queste iscrizioni in parte greche in parte 
latine ed anche con parole ebraiche erano state accuratamente 
delineate da un anonimo circa la met^ del presente secolo, in 
un fascicolo, del quale il ch. sig. coram . Miner vini permise in 
Napoli al riferente di prendere copia. II niedesimo corara. Mi- 
uervini ne prometle Tedizione con gli studii del nostro coUega 
sig. can. Fabiani per la parte ebraica. II quale pregato a dire 
qualche cosa dei suoi studii intorno all' argoraento, accennb il 
valore grande di questo gruppo di epigrafi del secolo in circa 
quai-lo e quinto; nelle quali v' e la singolaritk di testi greci 
scritti con lettere ebraiche. Egli riserva aU'edizione del coram, 
Minervini il fare di pubblica ragione le dotte sue osservazioni 
intorno all' insigne giudaico cimitero di Venosa. 
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25 marzo 1877. 

n p. Briizza prese la j>arola sopra uu pircolo piombo lo 
tondo, riuvenuto probabllinente iieji^li orti Torloiiia ; o tavori- 
togli dal sig. Leone Nardoni. Cotesto i)ionibo da uu lato otVrc 
un monogramma , composto di alcuue lettero alio estremilii 
delle braccia della croce. 11 rifereute lesse V6K0. L'altro lato 
offre chiarameute la voce p]?ISCopi^5. Non pareudo il niono- 
gramma spettare ad un nome, come Verus, i\\ mestieri leggen* 
rei'oneiisis cpiscopus, II piom])o non sembra essere stato bolln: 
forse fu una tessera. II rifereute fece notare la singolarita del 
nou trovarsi segnato il nome (MVopiscnpus voronetisis, 

II raedesimo presidente presents il disegno dei laceri avauzi 
di un importanle mosaieo, che form ava il i>avimento della catte- 
drale di Acqui. Quando fu trovato, circa 40 anni fa. il cav. Vico 
si adoper5 perche fosse salvato, ed insieme ne fece il disegnn 
presoutato airadunanza. 11 musaico fu allora incassato e si>edito 
al museo di Torino; quivi giunto. le casse non furono mai ajwrtr 
e rimasero neglette e nascoste tino a questi giorni, in cui si st.ibili 
di porre il prezioso monumento nel pavimento di una st^uiza *lv\ 
niuseo; ricomponendo il tutto, «» restituendo le parti ])eritr ptr 
mezzo del disegno fatto dal Vico. 11 cli. sig. Ariodante Fa))retti. in 
questii occasione. lo divulghera negli atti della societa archeolo- 
gicii di Torino'. X«d mezzo del mosaieo. figurante composizioni 
mitologico-morali (p. e. il volalus /can) come in altri monumenti 
dei secoli nono e decimo. evvi una iscrizione disgraziatamentc 
inmoltaparte perita. Due rjuidoni o Widoni vi sono menzionati; e 
vedonsi gli avanzi di una data di cui restano solo le ultime cifre, v 
iiuella deirindizione. Un s. Widone riedifici) la cattedrale di Acqui 



' K stiito piibhlicato uty^Vi Atti della soiriota <li arch. «• bclU' arti |M'r 
li provincia 'li Torino a. 1H7S p. r.» ♦• ^i»«rir 
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V mori iiel 1070; egli probabilmente ordiu6 il presente mosaico, ed 
il secondo Widone forse ne cur6 Tesecuzione, prestandosi Tepi- 
grafe al supplemento procurante o curante Widone etc. 

II sig. Stevenson ramment6 di avere. nella penultima adu- 
iiauza, accennato le scoperte avvenute dietro e sotto Pabside di 
s. Giovanni in Laterano, e mostratane Timportanza per le rela- 
zioni fra la domus Lateranoi'urn e la costantiniana basilica. In 
(luella occasione il riferente, a proposito della scoperta di una 
specie di piscina, avea promesso di tornare siilVargomento e di 
spendere alcime parole sul luogo dalla tradizione attribuito al 
hattesimo di Costantino. Egli not6, che gli atti di papa Silvestro 
parlando di questo fatto lo dicono avvenuto in palatio later a- 

nense in piscina, Questa vaga indicazione non allude certa- 

mente alia piscina teste scoperta dietro Tabside della basilica; 
la quale al riferente parve piuttosto il compluvium del cortile 
della domus Lateranorum, Anzi Giovanni Diacono, nella Descri- 
ptio sanctuarii lateranensis , parlando del battistero, dice t^6i 
Constantini fuit camera. II riferente aggiunse, che la leggenda 
del battesirao di Costantino, secondo le acta Sllvestri^ nei tempi 
di mezzo fu riprodotta dai musaicisti e dai pittori. Difatti figu- 
niva nel portico della basilica lateranense; e tuttora la vediamo 
nella cappella di s. Silvestro prossima alia chiesa dei ss. Quattro 
coronati. In questa cappella furono dipinti in varii quadretti 
latti principali dei citati atti di s. Silvestro. Questi affreschi 
importanti dai lato artistico, ma poco curati, solevano ascriversi 
alia metk del secolo XIII. In fatti, oltre lo stile che li richiama 
ji quest' eta, un' iscrizione testifica che la cappella fu dedicata 
nel 1246. Sotto un piccolo quadretto sottoposto alle scene co- 
stantiniane, ora coperto o caduto, il d'Agincourt lesse questa 
data: AD 1248 HOC OPVS DIVITIA FIERI FECIT. Essa pub 
riferirsi al solo quadretto menzionato; per5 rimane probabilissimo 
che circa questi stessi anni sieno stale eseguite tutte le predette 
pitture. Qui il coram, de Rossi ricord6 che il Rio nella celebre 
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opera suirarto cristiana fa autore di quosti dipinti mi i»(notn 
artista, che e<(li chiama Pierre do Un. II riforeiite risposc cio s^mii- 
brargli nato da coiifusione colle jutture era distrutte deirabsidr 
delPadiacento cliiesa dei ss. Qualtro, nelle qiiali si lo^ifi^eva il 
norae di PetroUnus; pittore, che Giiilio Maiicini iiellMuedito trat- 
tato suUe pittiire dei momimenti di Roma afl'erina vissuto ai 
tempi di Pasquale II. Tormino il dissereiite rilornando al punt«» 
d'oude era partilo, cioe al battistero latoranenso ; die disse co- 
minciato sotlo Costiiiitino. ma nella forma attuale dovuto in 
massima i>arle a Sislo III. II suo livello e suju'riore a qmdln 
della domus Latcranorum: quiiidi eonchiuse dicendo iion aver 
esso punto relazione con gli edificii preesistenti, che probabil- 
mente fiirono rovesciati per cedergli il posto. 

Degli antichi edificii scoperti sotto Tabside e sotto altn* 
parti della basilica lateraneiise il sig. Stevenson ba pnbblicato 
rionografia con ampio commento negli Annali delPLstitiito arcb. 
germanico a. 1877. 

II signor Milani presento il <;ess() deir insigne tabella di 
bronze menzionante la basilica di s. Paolo ct trium donuno- 
rum nostrorum, era nel museo di Verona (vedi tav. I n. .">). 
Knumer6 le varie edizioni del prezioso cimelio ; teste illustrate 
dal comm. de Rossi (Bull. 1874 j>ag. ();5). il quale giusUimente 
lesse ueir ultima linea FILICISSIMI PEC()R^?n/. II rife- 
rente not6 essere trojjpo graude la tiil>ella pel collare di un 
cane ; percift congettur5 che fosse destinata ad esser sospesa al 
l>etto del cavallo del pecoraro Felicissimo; secondo Tinterpre- 
tazione di tutte le simili enee tabelle data ora dal de Rossi, e 
dimostrata contrasegno del privilegio d'immunitk dal junum cioe 
dal tribute della collalh equorum '. A togliere la meraviglia 
che un pecorajo avesse il suo cavallo, osservo che Felicissimo 
dec essere stato il capo delle mandrie della basilica. 

' V. Bull. dWrist. iin.h. u'«5rm. |h77 p.i^r. "^1 <• -*•-%'■-'. 
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II comm. de Rossi soggiunse alcune parole; dicendo a quale 
si'opo egli avesse pregato il eh. sig. Milani di far ricerca del- 
Toriginale della tabella e di notarne la mole. II ritrovamento 
fcittone diraoslra, come accenn5 il Milani, quale ne fu precisa- 
mente la destinazione. II riferente termin6 accennando Timpor- 
tanza del monumentino, che oltre la storia della basilica di 
s. Paolo ue illuslra il i)atrimonio; e ci insegna che nel secolo 
quarto esso godeva le immunity concesse ai beni della casa 
augusta e dei piii alti magistrati deirimpero. 



S aprile 1877. 

n p. Bruzza torno sopra il piombo scritto, che neiradunanza 
]»recedente egli avea altribuito ad un episcopus veronensis. Disse 
confermare che le lettere VERO non indicano il nome del vescovo. 
Dappoiche, avendo scorso gli iudici dei vescovi delle citta d'ltalia, 
non gli era avvenuto d'imbattersi in un siffatio nome. 

II sig. prof. Kraus presents agli adunati la fotografia di un 
piccolo avorio figurato (vedi tav. I n. 3). Spetta al museo di an- 
tichita del medio evo nella cattodrale di Basilea, fondato dal sig. 
Vischer di ch. mem. e dal sig. Wackernagel; oggi diretto dal sig. 
prof. Heyne. Al quale deve il riferente la notizia del raro cime- 
lio. Fu trovato in Augst {Augusta Kauracorum), villaggio cele- 
bre per le sue rovine romane; e che ha dato anche due iscri- 
zioni cristiane pubblicate dal Mommsen nelle Inscr. Helveticae. 
oggi nel museo di Basilea. II riferente, dopo falto notare, che 
I'avorio per lo stile e per la rappresentanza sembra spettare al 
secolo V VI, entr6 a discorrere della sua destinazione e del 
personaggio che vi h figurato. Queslo e il busto di una donna 
imperiale bizantina; e lo conferma I'epigrafe: 

+ PERPETVAE SEMPER -f AVGVSTAE +. 
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II nome era cortamente scritto neiraltra tabella, clie a questa 
faceva riscoutro. II riferente propose di crederla Klia Eudossia 
(Jalla Placidia. 

II comm. de Kossi poiisc) piuttosto a Pulclieria; perclie i 
dittici solevauo ejsere doiiati dai coiisoli agli imperatori, e Pul- 
clieria goveriio ill suo iionie rinipero. Le croci coiiverreb))ero forse 
meglio al sesto clie al qiiiiito secolo. Esse pero iiou soiio sol- 
tiUito in priiicipio ed in fine, ma ve ne lia anche una nel mezzo. E 
le croci, cosi a guisa di interpunzioni, non sono caratteristica epi- 
grafica di tanto tarda eta, quanto lo sarebbe la croce soltanto al 
priucipio della linea. II sig. prof. Kraus congetturava, che Tavorio 
possa essere stato ornamento d'una sella: ma convenne col de 
Rossi, essere piuttosto la parte sui»eriore d'un ditlico ofteitt> da 
mi console ad uiiMmperatrice : imperocche Tepigrafe dedicator ia. 
die conviene ai dittici, non sarebbe egualmente adatta agli or- 
nati d'una sedia. Couferm5 il Kraus questo concetto notaudo la 
perfetta somiglianza delFavorio di Basilea con la parte superiore 
del dittico barberiuiano pul)blicato dal Gori, T/icsuurus diptyc/ii' 
runt torn. lip, 10:5 tub A. II dittico adunque di Basilea ha \in 
grande valore Ci.me mouumeiito unico nel suo geiiere. cioe por- 
tante la dedica ad un'imperatrice. E anche notabile per la rarita 
grande delle sculture cristiane dei primi sei secoli nelle provinee 
del Reno. 

(Questo dittico e stato poi illustrato dal sig. prof. Kraus 
negliannali della societt\ degli AUcrlkumsfrcunde im Wieinlaiule 
a. 1877 vol.LX p. 157). 

II sig. Fhirico Stevenson parli> della scoperta da lui fatta, 
sono gik alcuni anni, nel cimitero dei ss. Pietro e Marcellino, 
di varii graffiti della classe dei proscinemi. II riferente premise 
alcuni cenni sopra il detto cimitero ed i martiri piii celebri, che 
la storia ed i topografi rammentano ivi sepolti. Disse come dai 
topografi si raccolga tre essere stati i principal! luoghi storici 
del cimitero visitati dai i>ellegrini. Cioe la cri]»t4i degli eponimi 
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martiri Pietro e Marcellino, quella di s. Gorgonio e quella di 
s. Tiburzio. Nella pianta della Roma sotterranea del Bosio tre 
rogioni spiccano pei loro caratteri che potremmo chiamare di 
sioricita : scale che dal suolo esleriore condiicono in ambiilacri 
cripte munite di costruzioni; e grandi rovine accumulate sotto 
iiumerosi lucernari. In una di queste regioni fu scoperta la stanza 
ove sono dipinte le immagini dei martiri storici Pietro , Mar- 
cellino, Tiburzio e Gorgonio; pittura che potrebbe dirsi centrale 
e relativa a tutti i gruppi in cui erano divisi i martiri citati. 
Nella seconda regione il riferente rinvenne i graffiti, i cui fac- 
simili presents aH'adunanza. In essa si vede una grande scala 
che scende al primo e indi al secondo piano. II secondo ram- 
pante e Tambulacro , che prosogue in linea retta , sono ricca- 
niente intonacati di stucco. A destra ed a sinistra dell' ambu- 
lacro e della scala diramano varie vie lungo le quali sono sca- 
vate grandiose cripte, tutte per5 quasi interamente colme di terra 
e di macerie. Una di queste ha sul prospetto delPingresso le 
immagini di due figure oranti. Colore, che eseguirono la pianta 
del Bosio poterono penetrare molto innanzi nella via che pro- 
segue diritta a pie' della scala, e che ora e interrotta dalle rovine. 
Kssi videro lungo la meJesima varie stanze ; una delle quali 
molto vasta, adorna di colonne incavate nel tufa e singolare: poi- 
che descrivono che in mezzo ad essa sorgeva un recinto di 
muro, parte di un gran sepolcro laterizio. In detta cripta il 
riferente disse di non essere potuto penetrare. Ma dal complesso 
(logli indizi (• evidente essere il luogo un punto storico del cimi- 
iero; cioe una cripta visitata per la sua celebritk. Ora precisa- 
inente lungo la detta scala, al principle del rampante inferiore, un 
piccolo e lacero avanzo d'intonaco b coperto di preziosi graffiti del- 
rindole di quelli, che secondo i canoni stabiliti dalcomm. de Rossi, 
sogliamo chiamare storici, e considerare come indizio certo della 
vicinanza del sepolcro d'un martire illustre. Pra i varii nomi 
e le acclamazioni, spicca la seguente: TIBVUTIVS IN ;^ CVN 
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SVIS AM6N: rarissima e la voce AMEN, che da altra maiio 
k anche ripetuta uii poco al disopra. Lo stalo doirintonaco nou 
permise al riforente di decifrare ogni e singola parola delle 
mimerose che vi sono graffite; per6 molte possono tacilmente 
leggersi e supplirsi. La terza regione, poco distante dalle pre- 
eedenti, e notabile per le molte costruzioiii die vi si ravvisano. 
Centre principale di quel gruppo seinbra un quadrivio semicolino 
di rovine sottoposto ad un lucernario. Quel quadrivio immettt' 
in una o piii stanze colme dagli interramenti. Nelle pareti an- 
golari appariscono anche graffiti i quali furono ab antiquo rico- 
perti da varie mani di calee, onde avviene che i piii minuti sono 
illeggibili. Due volte per6 spicca in grandi lettere il nonic 
Ascli'pias: ed un altro graffito in grandi lettere dice cosl: MAK- 
CIANE DORMI INPACE. II riterente conchiuse dicendo quest i 
tre centri storici corrispondere bene ai tre gruppi additatici dai 
topografl: benche sia certo che 11 cimitero racchiuda cripte di 
martiri storici non registrate ncgli itinerarii. 11 graffito di Ti- 
hurlius potrebbe far credere essere il luogo ove trovasi il se- 
polcro di s. Tiburzio; matal nome sembra quivi quelle di un 
visitatore. Non e per5 del tutto improbabile, che esso Tavessf 
scritto visitando i)er divozione la tomba del niartire celebre. 
sue omonimo. Di incerto nome e eziandio la terza regione. 
Quanto alia i)rima, creduta dei ss. Pietro e Marcellino per !«• 
pitture ove essi figurano in prime luogo, il comm. de Rossi 
aggiunse ossere anche essa d'incerta denominazione ; riferendosi 
le pitture a tutto il gruppo dei quattro martiri princii)ali tlel 
cimitero. 

II comm. de Rossi presents airadunanza una dissertaziouc 
latina del sig. abb. Duchesne sopra Macario Magnete ed i smu 
scritti; lavoro di critica e dottrina del piu alto merito. Riassunsc 
la storia dei libri di Magnete, che erano appena noti jier qualchc 
frammento; e narr6 la scoperta del codice delle sue Apocritica, X<* 
fece rilevare T importanza , esponend(> (juanto ne ha dotUimenlr 
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dissertato il Duchesne; e completando la diniostrazione delPeta. 
in che fu scritta queir opera, cioe nei prirai anni della pace 
costantiniana. 

22 aprile 1877. 

II p. "Bruzza, presidente, esib'i una lucerna di rozzo stile 
del secolo in circa quarto, avente Timpronta di un oggetto incerto 
somigliante ad una clava. Pece osservan? che queH'oggetto noii 
t' altriinenti una clava, hensi una ruga: animale che si mnta in 
erisalide dalla qnale esce in farfalla. Nello stato di crisalide c 
raffigurato nel piccolo fittile. Tale interpretazione, alia quale 
plandirono gli adnnati , crescerebbe di gran lunga il valore 
della lucerna, se la crisalde fosse stata fignrata con intenzione 
di alludere airimmortalitk deiranima ed alia risurrezione finale: 
come cant6 Dante nei notissimi versi: 



noi siam vermi 

iiati a formar ran^eliea farfalla- 

Ma da niun opportnno confronto irapariamo il verme, che si 
muta poi in farfalla, avere fatto parte degli antichi simboli 
fignrati cristiani. 

Tl medesimo presidente esibi il calco di nna iscrizione mu- 
tila rinvenuta nel fondare alcuni muri al Banco della chiesa di 
s. Silvestro in Capite. Essa non e cimiteriale, ciofe non chiuse 
la bocca d'un loculo sotterraneo. Fu posta alia raoglie d' un 
CASCELLIV'S (jEN....: ed il coniuge superstite apostrofando la 
defonta (il cui nome e perduto) le dice: desiderio filil nos(tri) 
disccssisti. Questa elegantissima formola fu notata dal coniui. 
de Kossi come assai rara, ma non senza eserapio. L'epitafio ter- 
mina coiracclamazione IN PACAE ed e senza diibbio cristiano. 

II medesimo comm. de Ttossi ju-ese quindi la parola sopra 
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uu argomento di somiiia importanza \wy i nostri stiulii di cri- 
stiana arclieologia. Promise il riferente aloune notizie suiramoiv 
del clero fraiicese iieirAfriea jjer gli anticlii monumenti, massimc 
sacri. II sinodo proviiiciale teuuto di receiile ad Algeri prescrivc 
in im caiione ai parroci di maiidar notizia dello antichita, clu* 
j^i vongono scopreiido iiel cercliio della loro giurisdizione. Una 
oonimissione arclieologica (H-clesiastica e stala istituita in Algeri, 
la quale si propone dare alia luce un BuUettino delle recenli 
seoperte. Cio premesso, il rilerente disse essere nota la scojjerta 
fatta presso Cesarea di Mauretania deTinsigne ejjigrafe di Kvel- 
plus cultor vevhi che suis siimpUhus areatn ad sopulcra conlulii 
el cellam stmxit. Insieme a (juesta venne in luce Taltra iscri- 
zione: in memnria eoruvi quoruin corpora in accubilorio hoc 
scpulia sunt, e fra costoro e notata la luadre Victoris preshyteri 
qui hunc locum cunctis frafribus feci '. II luogo adunque era una 
area appartenuta ai fratres oristiani di Cesarea. II canipo, donde 
uscirono di tvrra le notate j^reziose iscrizioni. e stato acquist^to 
da Mgr Lavigerie arcivescovo d'Algeri c(d ja-ovvido j»ensiero di 
esplorarlo tutlo diligenteinente. E stiita riconoseiuta Varcn, dagli 
antichi opportunamente scelta m luogo naseosto e difeso da rujn 
eircostanti, e cinta da niuri: ess:: e capace di circa 800 })ersone 
ed e della grandezza ordinaria delle cristiane basiliche deirAfrica. 
Nel mezzo sorgono due sejjolcri, die servirono di altari. Lo scavo 
lia eziandio rivelato all'ingresso Tesislenza di eostruzioni, fatte 
alio scopo di preparare tomhe entro una i)iccola area speciale. 
Mgr Lavigerie eongettura sagacemente essere forse questo Vac- 
cuhUonum destinato, come dice la succitatii epigrafe, alia 
madre del prete Vittore ed a ire altri fedeli. Questo esempio 
di aree e seixdcri di dritto si)eciale congiunti all'area comune. 
ma da essa distinti, n<ui e uiiico. Allri ce ne somministrann 
iscrizioni di Kumenia iirlla Frigia, di Terracina ed i eimiteri di 

' V. liiill. H«il iKii; 2^: U.iiii.i sott. T. I piir. lo*>. 
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Roma. II riferente conchiuse col dimostrare che Tarea di Cesarea 
servi ai Cristiani, non per la sola inumazione, ma per la cele- 
brazione dei sacri misteri e per le adunanze religiose della ec- 
clcsia fratrum. Si luminoso campione i'nn^area cristiana ci fa 
sempre meglio ravvisare le aree colPidentico scope legalmente 
definite ed istituite sopra i sotterranei cimiteri siibiirbani; come 
nol terzo torao della Roma sottorraiiea ampiamente e dichiarato. 

13 maggio 1877. 

II p. Bruzza ragioii6 sulla formola: NON FVIMVS ET 
FVIMVS NON SIMVS NON DESIDERAMVS VSQVE HIC 
DEDVCIMVR d' uu epitafio crisliauo interpretato dal Marini 
come alludente alle persecuzioni '. Dimostrb che quelle sentenzo 
sono formole sepolcrali alludenti al mistero della vita, alia sua 
brevitk, alia morte; adoperate prima dai pagani poi dai cristiani. , 
Dai primi in sense piii o meno epicureo: dai secondi come 
esortazioni morali a vivere bene; continuate p6i ad essere 
in I ISO con molte varianti fine al medio evo. 

II medesimo presidente esibi, a nome del sig. Nardoni, una 
lamina plumbea con magici esorcismi trovata in un cimitero 
presso Nazzano, ed i calchi di varii graffiti sepolcrali del mede- 
simo luogo. II comm. de Rossi ragion5 brevemente delle lamine 
plumbee con scritture magiche od esorcistiche trovate nei cimiteri 
cristiani, e disse di voler trattare questo argomento nel BuUettino. 

Pinalmente il sig. Stevenson annunci5 la scoperta della ba- 
silica doppia di s. Sinforosa al none miglio della via tiburtina. 
Intorno alia quale egli medesimo ha scritto la relazione che e 
qui soggiunta. Orazio Marucchi segretario 

Enrtco Stevenson. 

1 Marini ap. Mai Script, vet. T. V p. 432,6. Si vegga una disserta- 
zione del Marini intorno a questa isorizione oJitA a pio' doUo Notizio della 
vitii e dcllo opere di lui sciitte d;il Coppi. 
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LA BASILICA DOPPIA DI S. SINFOROSA E DEI SETTE SDOI FI6LIUJLI 
SCOPERTA AL NONO MIGLIO BELLA VIA TIBURTINA. 



S. Sinforosa ed i snoi sotte iij^liuoli furono o sono cele- 
berrimi: la loro storia od il loro culto sono soleuiiemoiite lesti- 
ticati dagli atti del iiiartirio, dai fasti eeclesiaslici o liturgici 
e dalla venerazione della quale fu oggetto la loro memoria se- 
polcrale. Gli antichi pellegrini e visitatori dei santuirii del su- 
burbano di Roma, dopo veduto le l)asiliche e gl'ipogei delFagm 
Veraiio e della viciiia collina di s. Ippolito, proseguivano il viaggio 
per la via tiburtina fino alia memoria di s. Sinforosa e dei 
suoi tigliuoli. Lo testitica re}>itome del libro De locis sanctorum 
martyruin, ove Sinforosa ed i sette fratelli figurano in massa 
coi martiri da visitare sulla via ti])urtina '. 11 luogo preciso 
del santuario e indicato dal })rezioso mariirologio ehe va sotto 
il noma di Geronimiano; Rornaevia Tiburtina miliaria VI IIP. 
Vero b che nel citato martirologio i nomi dei sette fratelli, septem 
(/ennanorum, quali sono registrati negli atti del loro martirio. 
sono attribuiti a Cordova nella Spagna: e vieeversa insieme ai 
septem cjermani sono attribuiti alia via tiburtina martiri che 
non le sj>ettano. Ma queste corruttele o difficolth critiehe del 
lesto geronimiano non del)bono ora arrestarmi, e procedo in- 
iianzi. La recitata nota toi)ogralica, cioe il IX miglio della via 
di Tivoli, e certiunente esattissima; ed e eonfermata da altri 
ilocumenti e dalla splendida sc.opertii monumentiile di eui ora 
dar^ un eenno. 



• De Rossi, RoiiiJi sott. I }». 178; <"f. ivi i>. 15o. 

* Nel co«licc »U Horna (ilalla copia posscdiiiii «lil conim. «!»» Moi^A) f. lt>2 
rtH'h: I'l". Fi»»roiitini, IV/. vcvl. nvc. mavl, |». G27. 
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Gli atti, cui dai critici h stata sempre concessa molta an- 
tichitk ed un buon sapore di veritk, sono il solo documento che 
ci dk notizie storiche e cronologiche sui sette fratelli tiburtini 
e sul loro sepolcro '. S. Sinforosa ed i suoi figli quivi sono 
assegnati ai tempi di Adriano che li fece perire; la madre nel- 
TAniene, i figliuoli presso il tempio di Ercole. Queste indica- 
zioni dalla storia e dalle notizie topograficlie delPantico territorio 
tiburtino potranno essere a siio luogo egregiamente sp:egate c 
chiarite. Ora riferiro soltanto il passo, che riguarda la sepoltura 

fatta sulla via tiburtina: Post hoc quievit persecutio ht 

quo spatio omnium martf/rum honorata sunt corpora, el con 
structis tumuli s condita cum omni diligent ia. Dal quale passo 
e dal conlesto degli atti si vede che dopo il martirio ed una 
tumultuaria deposizione dei corpi, per le reliquie di tutto il 
gruppo furono edificati sepolcri ove con somma cura esse furono 
riposte. Siifatta testimonianza h conferraata dalla scoperta, della 
(juale ecco la narrazione fedele. 

Al Bosio non isfuggi che la memoria sepulcrale di s. Sin- 
for.>sa dovea ricercarsi al nono miglio della Tiburtina. II gi'ande 
scoi>ritore recaiosi sul luogo, quivi osserv5 le rovine di una 
chiesa. Un prezioso indizio venne a convalidare cib che le notizie 
topografiche aveangli insegnato; il luogo a' suoi tempi conservava 
il nome a seite fratte. Niun dubbio adunque che ivi appnnto 
fosse la memoria dei septem fro Ires e della loro madre Sinforosa ". 
E la denominazione volgare corrotta e un'eco eloquente di quella 
che anticamente designava il santuario dei martiri tiburtini. 
Neirantico linguaggio cristiano i santuarii erano designati colla 
formola ad sanctiim Januarium, ad sanctam Felicitatcm, e 
simili: e cos\ anche nell'uso liturgico erano indicate le sta ioni 
solenni ai sepolcri dei martiri \ Per siifatta ragione e cliiaro. 

1 V. Ruinart, Ada sincera ed. Amstel. 171.1 p. 28. 

2 Bosio, Roma sott. p. 401. 

•• V. de Rossi, Rom.i sott. T. I pag. 1.31, 24.3 c Bull. 180;) p. 4\. 
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cho la memoria del j^ruppo tiburtino fii chiamaia comunomoiite 
ftd scptcm fralres, Poro la martire principale noii potoa iion aver 
(lato ancirossa il suo nomo al luo<jo: in fatti lo stesso sito dal 
volgo (lello caini)agiie o dt'tto tuttora s. Siiiforosa. Sotto questo 
due deiiominazioni fu adunqiie desi<(nata la memoria sepolcrale 
della via tibiirtina. 

Con siffatto corredo di nozi«)ni inidti anni or sono mi ac- 
einsi a ricercare le roviue vediite dal Bosio; e le rinvenni soja'a 
un colle, clie domina a destra la via alia distiuiza designata 
nei martirologii. nella tennta aj^pellata Tavernueole prima di 
jjjiungere a OasteirArcione. Vidi una grandiosa abside sormontata 
da volta, e parte dei muri laterali della chiesa. Questa parte 
di buona opera laterizia e peifettamente eonservatii. Ma T edi- 
tieio servendo di easa rustica, la laeeiata anteriore e due arcbi 
laterali erano stati ehiusi da moderne eostruzioni. In quello 
stato Tantieo rudere aveva tutto Taspetto d'una basilielietla. 
eome quelle che vediamo sop; a i cimiteri romani. AlFesterno 
della tribuna. nel mezzo, osservai le vestigia di un i»icci lo arco 
ebe in tali eondizioni juireva dover dare eertamente accesso o 
luee alia parte piii venerata del santuario. al sito stesso dei 
sepokri dei martiri. Xon e a dire quanlo fosse il mio desiderio 
di scavare attorno al rudere, cui spettano memorie storiche s'l 
imporlanti; e elie sembrava t^uito promettere. II desiderio d'allora 
oggi e adem|>iuto, meree la generosita del nobile propriefcirio 
del luogo. Hellissime seoperte banno eoronato il lavoro; e di- 
niostrano quanto importanti risultati. non solo per la storia e 
la topografia locale, ma ancbe per la scienza generale dell'ar- 
cheologia cristiana, iK>trebbero dare le regolari eseavazioni delle 
memorie sacre della regione suburbicaria. 

Lo scorso anno la Ooinmissione di archeologia sacra approvo 
la proposta del desiderato scavo fatta a mia richiesta dal sig. 
eomm. de Hossi; e ne porse jjreghiera al proprietiirio del fondo. 
sig. duea (irazioli. Accoltii generosamente la domanda, fu posto 
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mano immantinente ai lavori a tutte spese del nobile Mecenate: 
cui rendo pubblicamenie il debito tribute di somma gratitudiue 
a nome raio e d'ogni cultore di si belli stiidii. Senza tratteiierini 
nel narrare miiiutamente Tordine della scoperta, diro clie sterrato 
I'edificio di cui rimanea in piedi la parte che ho descritta, si 
scopri una grandiosa basilica di oltre 40 metri in lunghezza e 
di quasi la meta in larghezza, divisa in tre navi da pilastri 
che doveano sorreggere grandi arcate. L'altezza e la sezione 
architettonica delPedificio si possono rilevare da quella parte 
che gik prima si scorgeva. II rimanente ci Ah solo la pianta 
e Testensione primitiva; poiche ci5 che gli scavi hanno scoperto 
ha subito tale distruzione, che in alcuni luoghi non ha lasciato 
ne anche vestigia degli antichi muri '. Nel piano giacevano molli 
ossami che mostravano aver servito il luogo di sepolcreto, in epoca 
probabilmente posteriore alia radicale distruzione della maggior- 
parte della basilica. Monete delPultimo medio evo quivi raccolte 
a piene mani mostrano, che in quest'et\ gik era avvenuta la citata 
distruzione. Se adunque non ci e stato dato di rinvenire le anticho 
decorazioni ne marmi scritti, pure la scoperta delle grandi proi>or- 
zioni del monumento, che non fu un piccolo oratorio ma basilica 
a tre navi, ha valore notabile per la storia del ciilto dei martiri 
tiburtini. 

La importanza per5 e resa di gran lunga maggiore dal 
complemento della scoperta. Ho accennato che dietro alPabside 
avevo notato a fior di terra le tracce di un arco; diretti quivi 
i lavori apparve con certezza il vano del medesimo chiuso da 
posteriore muratura. Esso era praticato in un muro addossato 
aU'abside: e gli scavi mostrarono quel muro essere una seconds 
tribuna volgente le spalle alia prima: ben presto si vide la curva 



^ V. la tav. IV. Ho aegiiato in nero cio che era visibile prima dello 
scavo; con lincato oblirino i muri teste scoperti; con semplici linec di con- 
torno le parti, di cui riniangono solo i fondainenti.* 
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(li due altre absidi e finalmento il nuovo edificio si raostro sotto 
la forma di una piccola basilica tricora, di forma eguale a quelle 
doi ss. Sisto e Cecilia e di s. Sotere sul cimitero di Callisto. 
Demolito il muro posteriore, che chiudeva Tarco di cui 
sopra ho fatto menzione, si vide die esso commiicava eon uii 
altro areo praticato iiella tribuna della maggiore basilica. La 
inaspettata scoperia e di tale importanza. che esigerebbe un 
giusto commeiito. Qui pero mi bastera acceimare quale sia questii 
importanza; e quanto il valore della scoperta rispetto ai sepolcri 
dei martiri del luogo; e riguardo alFarcheologia cristiana in 
genere ed alParchitettura cristiana primitiva. La siugolaritii del 
gruppo dei due edificii apparisce meglio. che da qualsivoglia 
descrizione, dalla pianta delineatii nella tavola IV. La basilica 
maggiore e esattamente coordinata ad un minore edilicio tri- 
absidato, ossia della classe delle celle tricore, delle quali tanto 
ha ragionato teste il comm. de Rossi. La relazione e resa ancora 
pill intima dair aj)ertura per la quale i due edificii comuni- 
cavano fra loro, fatta nel i>osto piii sacro e solenne, nel mezzo 
delle due tribune centrali. Sillatti disposizione ricorderii alia 
mente dei lettori le parole di s. Paolino di Nola nel descrivere 
la basilica del martire Felice : lactissiiiw vera conspectu tola 
siniul hacc basilica in basilica^n memorati confessor is aperitur 
frinis arcubus paribus perluccnle transcnna: per quavi vi- 
cissim sibi tccta ac spatia basilicae ntriusque jungunlur \ II 
caso pero e qui soltanto analogo, non uguale; e diro anche che 
<li maggiore imi)ortanza e la disposizione degli edificii tiburtini 
<*he non lo sia quella delle due basiliche nolane. Ognuno mi 
coucederii, die la minore cella tricora e anteriore alia basilica 
maggiore. Essa adunque fii il luogo primitivo del sepolcro dei 
martiri di che ragiono. Ci6 posto. neirerigere Taltro edificio si 
voile soddisfare i bisogni della frequentazione del luogo c della 
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(levozione dei fedeli; ma I'uso solenne e costante non permetteva 
flie le reliquie dei martiri fossero rimosse. Laonde si ricorsc 
ill partito di praticare un'apertura nelle due absidi; e cosi prr- 
lucente transenna dalla grande basilica fosse visibile il venerate 
sepolcro. L'arco adiinqiie era veramente un indizio, die dovea 
condurci al puiito piii imj)ortante del santuario. Volli percio 
die si scavasse sotto di esso nel mezzo delP abside; e qnivi 
di fatti trovammo iliia j>rofonda fossa quadrilunga, meiitre nel 
piano rimanente lo straio vergine di terra s'incontra a breve 
profonditk. La f#ssa dovea avere al disopra un altare; niun dubbio 
perci6 die la cella tricora fosse la primitiva memoria dei martiri 
tiburtini; e die non bastando qu«ista alia crescente folia dei 
fedeli, senza punto distruggere e rimuovere dal posto il pri- 
mitive monumento, si ricorresse al partito di erigere a ridosso 
della antica memoria una grande basilica, die col sepolcro a 
guisa di confessione avesse diretta comunicazione per mezzo 
delParco die congiunse i due edificii. A Nola non fu cosi : le 
due basiliche comunicarono per mezzo di tre arclii, ma I'altare 
della maggiore non rispondeva presso alia tomba di s. Felice ; 
il minore edificio essendo disposto al lato delPaltro, non diretta- 
uiente dietro alia sua abside. 

La devastazione deplore vole subitii dalla cella tricora impe- 
disce di giudicare rettamente dell'epoca della sua costruzione. 
L'eta anticliissima dei martiri quivi sepolti forse non permette di 
supporre, die Pedificio sia loro contemporaneo. Della sua forma 
triabsidata non conosco esempio dei tempi di Adriano. ColPag- 
giunta poi della basilica maggiore si formb un gruppo tale, die 
potrk essere citato come tipo ed esempio classico della dispo- 
sizione delle memorii' primitive dei martiri relativamente ai 
posteriori edificii sacri. In fatti e noto (quanta cura fosse posta 
nel ristaurare i luoghi ove erano deposti i martiri insigni, e 
neU'erigere basiliche in loro onore. In tali lavori si us6 nei 
secoli anticlii soUecitudine ansiosa, perche non fossero to^.<;he 
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le reliqiiie no mutaio dal posto il sepolcro primilivo. Cos\ ve- 
diamo iiella basilica di s. Petronilla un'apertura irregolarissinia 
nelPabside, perche non fosse riiuossa dal luogo suo Tarca clie 
conteneva il corpo di quella sauta '. Altrove alia cripta del se- 
polcro era addossata la l)asilica. Cosi nella via portuense Tedificio 
damasiano iu onore di Simplicio, Faustino e Beatrice area dietro 
a s6 la storica cripta di qim martiri, e con essa comunicava 
per mezzo di un'angiisla finestra praticata neirabside '. Indi la 
distinzioue negli officii liturgici della inissa piiblica da quella 
ad corpus, come vediamo solennemente iiotato per 8. Lorenzo 
neirAgro Verano \ La missa ad corpus qiiivi era celebrata nella 
basilica costantiniana erella sul sepolcro stesso deirillustre levita; 
quella pubblica lo era nella basilica s. Laurcntii maior, clie 
a livello superiore rispondeva colPabside dietro a quella inferiore, 
c per mezzo di aperture munite di transenne dovea con essa 
comunicare. Siflatta comunicazione ora non possiamo ravvisare; 
essendo state distrutte le absidi e congiunti i due edificii da 
Onorio III \ Laonde Tesempio i)iu perfetto e classico di una 
memoria priraitiva congiunta con la basilica posteriore ci e dato 
dylla scoperta dei singolari edificii erelti sul sepolcro dei cele- 
berrimi martiri tiburtini Sinforosa ed i suoi sette figliuoli. 

Questo nobile tenia sara da me svolto, ancbe nella parte 
storico-critica (clie otl're gravi difficolta e nodi intricatissimi), 
in speciale dissertazione; la quale fra poco vedra la luce nel- 
Tegregio periodica Gli stvdii in Romn dirotto dal benemerito 
Rmo Mgr Crostarosa. 

K. Stkvrnson. 



' Do Kossi, Kom.i sutt. T. Ill p. 0.:.r>: rf. Hull. Im77 p. 1:^^ 

-' Do IJossi, 1. cit. U\y. XLVI. 1. 

• Ho IJossi, 1. c. p. 10:]. 

*' D.' Kossi, Run. Iftfil pnjr. -11 ^ soprpr. l"^7r, I..1JJ. 2\, 
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PREFAZIONE 



La ricerca motodica dogli siorici monumenti dei cimitTi 
di llorna, die tiuiia luce ha dilt'uso suUa cristiaiia arclieologia 
dei primi secoli e di taiile noiizie arriccliito i fasti e gli aimali 
della chiesa romaua, dee ossere applicaia ad ogni cittii del iiiondo 
aiiticQ; ovuiiqiie il cristiauesimo tiori ed ebbe seguaci negli eroici 
tempi delle sue origini e delle sue lotte coUa pagaiia society. 
Vero e clie iiou ogni regioue ebbe il suolo adatto alle sotter- 
i-anee cripte e gallerie; le quali si efticacemente in Roma pro- 
tessero i eristiani cimiteri, e ue conservaroiio sotto le millenarie 
roviue c macerie i monumenti. Niuna altra chiesa, eccettii Ge- 
rusalemme e la Palestina, el)be quella somma celel)ritii di pri- 
mitivi santuarii frequentiiti e venerati da visitatori di tutte le 
genti, clie fu cagione ed impulse a scriverne itinerarii, topogratie, 
ogni genere di memorie e quasi direi una com{)leta letteratura. 
Cii> nondimeno, tenendo esalto conto delle storiche epigrafi di 
ciascuna chiesa, e cercandone la precisa ed originaria sede topo- 
grafica, troveremo i cimiteri sia sotterranei sia alPaperto cielo 
delle singole cristianita; i gruppi dei loro monumenti scritti e 
figurati e le relazioni di si preziose reliquio monumentali colla 
storia locale e colla scienza generale delT archeologia sacra e 
profana ; in line iw «ivrii grande aiuto e luce la critica delle 
fonti genuine e vetustissime dei fasti ecdesiastici. 

A questo nietodo e fruttuoso programma di studii, anche 
fuori di K<mia o. del suo suburbano, molla contribuzione ha gia 
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dato il mio BuUettino: il quale ogni di piii allarga le braccia 
e registra insigni scoperte, massime di indole storica, awe- 
nute in qualsivoglia parte delP orbe antico. Oggi ne dar5 un 
novello saggio in Piperno nel Lazio, in Salona nella Dalmazia: 
e potrei darne altri e di luoghi diversissimi. Ma per non occu- 
pare troppe pagine in un medesimo genere di argomenti, verr5 
a poco a poco distribuendo i simili studii, che ho in pronto, 
nei venturi fascicoli. E desidero, che dalla nostra Eoma, ove k 
il centro e la regia della cristiana archeologia, nel pontificato 
di Leone XIII, che con tanta sapienza e bontk promuove ogni 
maniera di buoni studii, sia dato luminoso indirizzo a quelle 
ricerche topografico-storiche, dalle quali aspettiamo frutto sem- 
pre crescente di notizie preziose e di monumentali ricchezze 
delle antiche chiese deU'Oriente e dell'Occidente. 



INSIGNE EPIGRAFE 
COMMEMORANTE IGNOTI MARTIRI 

ED IL S£POLGRO DEI LORD 6ENIT0RI IN PIPERNO. 



Esamiuaudo le epigrafi raccolte lo scorso anno pel Corpus 
Inscr. iMtinarum nelPItalia meridionale, m'imbattei nella copia 
fatta dal Mommsen d^un grande frammento di lapide sepolcrale 
cristiana; conservato in Piperno vecchio, I'antico Privernum del 
Lazio, poco lungi daU'odierna cittk del medesimo nome. Mi parve 
che il lacero testo fosse di grande importanza , e capace di ri- 
velarci i nomi di illustri ed ignotissimi martiri Privernati; e 
di invitare chi k sul luogo alia scoperta d'un vetusto cimitero 
e santuario di quella chiesa, le cui origini e memorie primitive 
sono assai oscure ed incerte. Perci5 scrissi al R. D. Vincenzo 
Oliva parroco e cancelliere vescovile in Piperno, pregandolo di 
un'impronta in carta del pregevole frammento, e di notizie in- 
torno al tempo ed al luogo in che quelle torn5 alia luce. Otte- 
nuto per cortesia del predetto sacerdote quanto io desideravo, 
m^accingo a pubblicare e brevemente dichiarare Tinsigne memoria; 
che ci dk un teste di esempio iino ad ora unico nella cristiana 
epigrafia. 

§1. 
Testo della mutlla eplgrafe. 

Le lettere sono incise sopra lastra di pietra calcare, di forme 
accurate e di tipo del secolo terzo volgeute al tine o del quarto ; 
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come dimostra il disegno nella tavola IX. La parte superstite 
del testo 5 del tenore seguente: 



1 ...VS -LVCRETIVS • ASI 

. . . A • QVINTIANE Q VI F 

. . . .BONIS • MORIBVS • PII SVBB 

.... ES • PEREGRINORVM ET 

5 . . . . RI • IVLI ET MONTANIANI SAN. . . . 

NC-DOMVM • ATPETI 

BITASFESTINAANTE • TV. . . . 

A • SANCTORVM 

IX- AT 



L'epigrafe comincia da una coppia di nomi, quelli del primo 

maschili, i secondi femminili ; perci6 probabilmente di coniugi, ed 

il seguito del discorso lo confermerk. Sono quei nomi in caso 

retto; ed il rimanente deU'epitafio non Ah indizio d'altro nome 

in caso dativo, cui da coloro sia stata posta e dedicata la me- 

moria. Anzi il contesto delle lodi attribuite ai due nominati in 

principio qui f{uerunt) .... bonis moribus, pii etc. dimostra, che 

ad essi direttamente spetta Telogio ed il titolo sepolcrale. Del- 

I'uomo sono segnati almeno tre nomi : .... us Lucretius Asinius 

owero Asinianus; della donna almeno due: ....a Quintiane. Se 

fosse certo che il primo vocabolo fu prenome, avremmo qui la 

perfetta nomenclatura, le tria nomina : e ci5 neirepigrafia cri- 

stiana di Roma sarebbe indizio di molta antichitk. Imperocch^ 

ho notato piii volte, che quasi generale h il disuso delle tria 

nomina nei titoli sepolcrali dei cimiteri romani fino dal secolo 
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terzo; e che la meiizione eziandio del gentilizio sempre meno 
frequente diveniie verso la fine di quel secolo e volgendo il 
quarto. Ma ho altresl iiisegnato, cotesti canoni cronologici della 
nomenclatura epigrafica cristiana (che dobbiamo sempre appli- 
care con circospezione ai casi isolati), non essere eguali e co- 
stanti nei monumenti di qualsivoglia regione: neppure nei ru- 
sticani cimiteri distant! poche miglia dalla metropoli ; e di cotesta 
varietJi ho indagato le cause *. Cos\, per citare alcun esempio 
di epigrafi cristiane delle regioni contermini a quella dell'antico 
Privernum^ notissima h nella Campania Tiscrizione puteolana 
d'un C • NONIVS FLAVIANVS, dai suoi illustratori giusta- 
mente attribuita al secolo quarto *. E nella Valeria in un epi- 
tafio di Sulmona leggiamo: Q • PETICIO HABENTIO Q • PE- 
TICIVS NAVICIVS; in cima alia pietra h segnato il mono- 
gramma A JK 00 ', indizio fortissimo di eth non anterior e al 
predetto secolo quarto. Del rimanente nei caso speciale della 
mutila pietra Privernate non 6 certo se V ....VS innanzi a LV- 
CRETIVS ASInius od ASlnianus sia residuo di prenome o d'un 
genlilizio: anzi b piii probabile la seconda ipotesi, essendo slato 
uso ordinario scrivere i prenomi con la sola iniziale , anche nei 
secolo quarto, come dai citati esempi b manifesto. Laonde il 
primo nominate in questa epigrafe sembra essere state polionimo; 
e perci5 personaggio ragguardevole, di che diremo poi piii ac- 
curatamente. 

Segue nella lin. 2-4 Telogio delle virtu dei due, cui il titolo b 

dedicator qui f{uerunt.„) bo7iis morihus pii subb es peregrino^ 

rum et.,., Non possiamo definire con precisione quanto lettere 
manchino in ogni linea; ma h chiaro che non ne mancano molte, 



* V. Roma sott. t. Ill pag. 685 e segg. 

s V. Minervini o Garrucci nei Bull. Arch. Nap. N. S. I p. 15 o segg. 
Orelli-ilenzoQ n. 7373. 

^ Moromsen, /. R. N. n. 5469. 
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e che il senso corre quasi non interrotto. Per coUegare il senso 
nelle linee 3, 4 basterebbe supplire cinque sole lettere : SVBBen- 
torES; ma le seguenti ed anche le precedenti linee richiedono 
alquanto piii. Si legga : pit subb{erUores et hospU)es (ovvero svr- 
sceptores) peregrincyi^um et (pauperum) , od alcuna simile for- 
mola. SubverUor h vocabolo noto neU'epigrafia degli ultimi secoli 
dell'impero: subverUori civiuni necessatis aurariae, subventori 
populi fu scritto nel secolo quarto in epigrafi onorarie della 
Campania ' : indi quel vocabolo entr6 nei lessici latini e nel 
glossario del Du Cange; ed avrebbe dovuto registrarsi anche il 
subventrix d'una epigrafe cristiana di Eoma*. La pia cura e 
I'ospitalitk dei pellegrini e dei poveri fu una delle opere di mi- 
sericordia piii care agli antichi fedeli; ed appena la pace die' 
libero corso ai moti della cristiana pietk, cominciarono ed ovun- 
que fiorirono stabili istituti d'ogni maniera di caritatevoli uflBci *, 
xcnodochia, nosocomia, ptochia, ptochotrophia^ Gli ospizi dei 
pellegrini e dei poveri erano sovente congiunti alle chiese *; 
sempre ai monasteri. Suirarchitrave d'una porta h stato letto in 
Burza {Thubwbo mains nell' Africa): HEC PORTA DOMVS 
EST EC/ESIE PATENS PEEEGRINIS ET ?auperibus': in 
Sorrento REGVLVS ABBA suUa sua tomba fu appellate SVSCE- 
PTOR PEREGRINOS ET OSPITES {peregrinorum et hospi- 
turn) \ Questi esempi ed altri molti, che sarebbe facile racco- 
gliere, suggeriscono Tovvio supplemento proposto. 



» Moramsen, 1. c. 1990, 3607. 

- Marangoni, Acta s. Victorini p. 91. 

8 V. Cavedoni, Mem. di Modena, sen 2 t. VII p. 155 e segg.; Ball. 1866 
p. 50, 1878 p. 29; ove in luogo di ad pium itsum hi legga ad {fiecessa)num 
vsum (V. H^ron do Villefosse nella RSvue arch. Juillet 1873 p. 38). 

* V. Roma sott. t. HI p. 532, 533. 

^ Dai mss. di Fr. Ximenes (intorno ai qnali si veda il Maffei, Mus. 
Verm, p. 427 ed il ch. Hirschfeld, negli Ann. delllnstit. 1866 p. 30): I'in- 
tcro testo vedra la luce nel tomo VIII del C, L Ijit 

^ Copia del Giovenazzi nelle schede del Marini, cod. Vat. 9039 sch. 4134. 
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§ II. 

Delia menzione di tre sancti neU'epigrafe Privernate. 

Ora viene il punto piii importante e sostanziale deirinsigne 
memoria. Nella lin. 5 leggiamo tre nomi in genitivo ....BI * IVLI 
ET MONTANIANI; ai quali h certamente soggiunto Tepiteto 
SANo(orum. Imperocch^ la particola et ci insegna, che la serie 
dei nomi finisce in Monlaniani * : laonde le lettere SAN... non 
sono iniziali d' un quarto nome , ma d^un epiteto soggiunto ai 
tre nomi. In fatti nella linea seguente comincia uu nuovo periodo: 
dal cui contesto sark confermato lo spontaneo supplemento SAN- 
ctorum\ vocabolo ripetuto e serbato intero nella linea penultima. 
Ci6 posto, due questioni dobbiamo risolvere. In quale relazione 
con i due personaggi principali deirepigrafe saranno cotesti tre 
nomi in genitivo accompagnati dalPepiteto sanctcyrum'i E cotesto 
epiteto h esse nel case presente indizio di culto solenne verso i 

tre predetti rio, Giulio e Montaniano? 

Facile h la risposta al prime quesito. I tre nomi in geni- 
tivo chiudono la serie delle lodi cristiane dei due defonti; 
dipendono dai nomi di costoro in case retto; e debbono essere 
di figliuoli di congiunti, la cui santit^ ridondava in onore di 
quelli, cui h dedicate V elogio. In somma fa d' uopo leggere e 
supplire: avt, o parerUes, o nepotes .... ri^ Juli^ Montaniani 
sanctorum. La coppia dei due lodati pare di coniugi; vedremo 
che Pepigrafe in fine allude alia lore prematura orbiUi: essi 
furono adunque parentes^ non nepotes e discendenti dei tre sancti. 
PiU grave e sostanziale h V altro punto : quale valore 
abbia nel case presente Tepiteto sancti. E poichfe il quesito h 
d^importanza generale per la cristiana epigrafia, per i fasti 

* V. BuU. 1869 p. 6. 
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dei martiri e la storia dei primi secoli della chiesa, stimo 
opportune trattarlo con diligenza. Comincio dal chiamare a 
confronto Tepitafio d' una congiunta della celeberrima Mustiola 
niartire di Chiusi. Presso cotesta martire fu sepolta Julia Asinia 
Felicissima, matrona sanctissima EX GENERE MVSTIOLAE 
SANCTAE *. Bench^ nell'epigrafia pagana ed anche talvolta nella 
cristiana il vocabolo sanctus^ sanctissimus sia applicato a defonti 
come semplice epiteto di lode, ci5 nondimeno nel linguaggio 
cristiano il sanctus fu comunemente titolo antonomastico di 
coloro , che erano onorati di pubblico e solenne culto; come 
neU'allegato esempio del Mustiolae sanctae. Anzi quivi si noli, 
che la defonta 5 lodata sanctissima^ mentre la martire insigne, 
dal cui legnaggio a colei si dava vanto discendere, h appellala sem- 
plicemente sancta. Certo non si voile onorare meno la venerata 
martire Mustiola, che la sua discendente Felicissiiiia. Ci5 mi 
suggerisce qualche opportuna osservazione e distinzione. 

A discernere il titolo di sommo onore e di culto religiose 
daU'epiteto di semplice lode gioverk, almeno di legge ordinaria, 
notare altro essere il valore del vocabolo antonomastico sanctus 
assolutamente premesso o soggiunto al nudo nome; altro I'uso 
comune di esso come epiteto. Nel secondo caso esse suole essere 
adoperato od in superlative sanctissimus; o congiunto non col 
nudo nome , ma con altro vocabolo sostantivo, patri , coniugi , 
filio^ matriy uxori^ filiae ^ animae^ sanctae , sanctissimae; o 
finalmente in una serie di epiteti di lode come : POPILLIA 
FELICVLA PIA SANCTA CARA \ Anche i pagani soggiunsero 
il sanctus assolutamente ai nomi delle divinity nei titoli ve- 
tivi e di culto. Una lapide singolare di Buda, dedicata maioribus 



* Lupi, S. Sev. p. 102; Marat. 1891, 6; Cardinali, Iscr. ant. ined. 
p. 65 n. 456; Pasqaini, Relaz. d*un cim. di Chiusi p. 27; Cavedoni, Bag- 
guaglio di due cim. di Chiusi p. 40; Liverani, Le catacombe o ant cristiane 
di Chiusi p. 20. 

2 Grut. 990, 10. 
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dei martiri e la storia dei primi secoli della chiesa, stimo 
opportune trattarlo con diligenza. Comincio dal chiamare a 
confronto Tepitafio d' una congiunta della celeberrima Mustiola 
martire di Chiusi. Presso cotesta martire fu sepolta Julia Asinia 
Felicissima, matrona sanctissima EX GENERE MVSTIOLAE 
SANCTAE *. Bench^ nell'epigrafia pagana ed anche talvolta nella 
cristiana il vocabolo sanctus^ sanctissimus sia applicato a defonti 
come semplice epiteto di lode, ci5 nondimeno nel linguaggio 
cristiano il sanctus fu comunemente titolo antonomastico di 
colore , che erano onorati di pubblico e solenne culto; come 
neirallegato esempio del Mustiolae sanctae. Anzi quivi si noti, 
che la defonta e lodata sanctissima^ mentre la martire insigne, 
dal cui legnaggio a colei si dava vanto discendere, h appellala sem- 
plicemente sancta, Certo non si voile onorare meno la venerata 
martire Mustiola, che la sua discendente Felicissiiiia. Ci6 mi 
suggerisce qualche opportuna osservazione e distinzione. 

A discernere il titolo di sommo onore e di culto religioso 
dall'epiteto di semplice lode gioverk, almeno di legge ordinaria, 
notare altro essere il valore del vocabolo antonomastico sanctus 
assolutamente premesso o soggiunto al nudo nome; altro I'uso 
comune di esse come epiteto. Nel secondo case esse suole essere 
adoperato od in superlative sanctissimus*^ o congiunto non col 
nudo nome , ma con altro vocabolo soslantivo, patri , coniugi , 
/iKo, matrix uxori^ filiae ^ animae^ sanctae^ sanctissimae; o 
finalmente in una serie di epiteti di lode come : POPILLIA 
FELICVLA PIA SANCTA CARA •. Anche i pagani soggiunsero 
il sanctus assolutamente ai nomi delle divinity nei titoli vo- 
tivi e di culto. Una lapide singolare di Buda, dedicata maioribus 



* Lupi, S. Sev. p. 102; Marat. 1891, 6; Cardinal!, Iscr. ant. ined. 
p. 65 n. 456; Pasqaini, Relaz. d*an cim. di Chiusi p. 27; Cavedoui, Bag- 
guaglio di dae cim. di Chiusi p. 40; Liverani, Le catacombe o ant cristiane 
di Chiusi p. 20. 

2 Grut. 990, 10. 
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Sanctis, 6 appunto votiva pro salute sua suorum *: e se i ma- 
iores ed i Manes furono appellati sancti , ci6 loro conve- 
niva, poichfe erano oggetto di culto religiose; ed era romano 
istituto maiores in Deorum numero venerari et colere *. Anzi 
non solo i Manes in genere erano dai pagani religiosamonte 
venerati; ma molti esempi conosciamo delle apoteosi private dei 
singoli defonti. II piinto h stato test5 egregiamente trattato 
dal Le Blant e dal De Witte in Francia, e dal Christ in Ger- 
mania '. Laonde la bellissima epigrafe capitolina, che ha in 
cima la dedicazione: ANIMAE SANCTAE COLENDAE \ allude 
al culto speciale, che i pagani prestavano per privata apoteosi 
ad alcuni defonti piu cari e venerati. 

Che se tale h il valore delP epiteto sanctus assolutamente 
soggiunto ad alcun nome nel linguaggio classico e nelle formole 
proprie della pagana epigrafia, anche piii definite e solenne esso 
h nella cristiana. Niuno ignora, che tutti i fedeli nel nuovo 
testamento sono appellati sancU: ma cotesto titolo dato in modo 
assoluto a persone defunte, ed in genere il plurale sancti nel 
linguaggio cristiano, almeno dal secolo terzo , designa colore , 
che erano stimati sancti per eccellenza e venerati con culto 
solenne. il parimente note, che cotesti sancti per antonomasia 
nei primi secoli erano i martiri e cenfessori della fede ^; ed 
alcuni rarissinii e celeberrimi, per singolare privilegio ed alcuaa 
circostanza speciale, equiparati ai martiri e censiderati come 
martyres sine sanguine *. Laonde non essendo in guisa veruna 
verisimile, che i tre ignoti Privernati sieno stati per s\ straor- 



» C. /. L 111 n. 3468: Orelli-Henzen n. 5713. 

* Cicero, De lege agr. II, 35. 

* Gazzelle archeologique 1878 p. 3 e segg. Jalirbucher des Vereins von 
AUerlhwnsfrcwiden im Rkeinl. 1878 LXIII p. 62 e segg. 

* Grut. 786. 5. 

5 Vedi Schmitt, Die Kirche des h. Paulinus bei Trier p. 367: Le Blant, 
i/iscr. de la Gaule T. I p. 396 o segg.: Ball. 1875 p. 20 e segg. 
« V. Bull 1875 pag. 32-37. 
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dinario privilegio appellati sancHj fa d'uopo crederli cosi chia- 
mali, secondo la legge ordinaria, perchS veri martiri o confessori 
della fede, e per siflfatto titolo onorati di culto speciale; massime 
nel loro avello e martyrium^ ove dee essere stata ambita la se- 
poltura, come in luogo eletto di celeste protezione e di fervorose 
preghiere per i fedeli defonti *. 

Ed in fatti I'epigrafe nelle linee 6, 7 parla del sepolcro 
desiderate {hanc domum atpetitam od atpetivit) presso il tu- 
mulo dei santi: ante tu{mulum) ... sanctorum. Bimangono per6 
ad interpretare e supplire le lettere e parole intermedie ....BITAS 
FESTINA. II contesto mi suggerisce di leggere: AaNC • DOMVM • 
ATPETIvi^ eorum orBITAS • FESTINA • ANTE TYmulum et 
ossA • SANCTOEVM filiorum. La frase orbitas festina, per 
indicare la prematura perdita di tutti i figliuoli , non pu6 sem- 
brare strana nello stile della decadente latinitk. Ma essa ha 
qui , a mio avviso , un piti alto e proprio significato ; Con- 
corde all'obbietto principale di tujtta I'epigrafe. Commodiano, 
calechista contemporaneo o vicino all'etk del nostro monumento, 
in quella delle Instructiones che ha il titolo: fUios non lugendos^ 
parla precisamente del case dei genitori di martiri. E dissua- 
dendoli dal piangere : 

Si marttjres feceris (filios) sic voce deflebisf 

conchiude con gli esempi di Abramo e di Davidde, e di quest'ul- 
timo dice: 

Dolore nee votes filium luxit defunctum 
Omnipotentis enim nee flens deducebat alumnum 
Sed Deo devotus FESTINANTER funus agebat \ 

fi chiaro, che festinanter nel passo allegato equivale a festive; 
sense non ancora registrato nei lessici. Gosl Ennodio nella con- 

1 V. BuU. 1875 p. 21 e segg. 

2 Commod. Instruct. II, 32 v. 5, 15-17, cd. Ludwig Lipsiae 1878, I 
pag. 49. 
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solatoria ad Armenio, adducendo i medesimi esempi due secoli 
prima citati da Commodiano: Davidicum tibi occurrat exemplum, 
qui feretrum filii ovans et Deo referens gralias antecessit *. Ci6 
che Ennodio espresse colV ovans ^ Commodiano nei suoi rozzi 
quasi versus ed in latino volgare {mediocri sermone dice Gen- 
nadio) ' significb col festinanter. E parimente Voi'bitas festina 
dell'epigrafe Privernate significa orbitk, non solo accelerata in- 
nanzi tempo, ma anche festosa dei pii genitori di martiri. 

Le lettere superstiti nelPultima linea sono troppo poche 
per tentarne il supplemento. Compiuto il discorso sul teste 
dell'epigrafe, fa d'uopo tornare sui nomi scritti nelle prime due 

linee. Essi sono dei genitori del gruppo di tre sancti: rius 

Julius et Montanianus. Adunque tra cotesti tre nomi ed i su- 
periori dee correre stretta relazione, secondo le leggi onomato- 
logiche. MorUanianus h cognome derivato da MorUanus: che, 
giusta le consuetudini delPetk imperiale, facilmente fu deiravo 
matemo. Julius fu uno dei gentilizi paterni o materni : il simile 
direi di ....rius^ se quella finale non si prestasse altrettanto ad 
un gentilizio {Marius^ Valerius etc.), quanto ad un cognome 
{Gregorius^ Euduxrius etc.). La somma di questo ragionamento 
intorno airinsigne e singolare epigrafe h rappresentata dalla 
restituzione nel mode in circa seguente: 

iulifYS • LVCRETIVS • ASlnianus? et 

A-QVINTIANE QVI Fuerunt 

fideles BONIS • MORIBVS • PII SVBBen^ore^ et 
Ao^pi^ES-PEREGRINORVM ET pauperum pa- 
r€ntes...M • IVLI ET MONTANIANI SANctorum 
AaNCDOMVM-ATPETIui^ eorum 
r BITAS • FESTINA • ANTE-T Vmii/um et 

ossk • SANCTOBVM filiorum 

IX • AT 



* Ennod. Episc, I, 1: v. SirraoDdi, 0pp. ed. Venti. T. I p. 823. 
'.* Gennadius, De viris iUuslribus ed. Migue (T. LVIII) p. 1068. 
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Dopo la linea 5 le lettere sembrano avere lasciato uno spazio 
vuoto in principio: probabilmente quivi fu delineate alcun sim- 
bolo monogramma cristiano. 



§ III. 
Gommento cronologico, storico e topografico. 

Per commentare degnamente s\ rara ed importante memoria, 
b necessario esordire dal definirne il tempo se non la data 
precisa. La buona paleografia, lo stile, la nomenclatura bastano 
ad insegnarci, che I'epigrafe conviene ad etk non posteriore al 
secolo quarto. I tre sancH quivi nominati sono quasi certamente 
martiri della persecuzione di Diocleziano; alia quale succedette 
la pace ed il trionfo costantiniano. Questo tempo di quiete, 
anzi di trionfo, bene s'addice all'elogio ed alia pomposa memoria 
sul sepolcro di genitori sopravvissuti al martirio dei figliuoli ed 
airSra delle persecuzioni. Quelle di Giuliano e degli Ariani 
nel secolo quarto fecero martiri o confessori assai noti per la 
storia ed i fasti della chiesa. I tre sancli Privernati sono igno- 
tissimi: e non se ne ha traccia n^ anche nel geronimiano centone 
di vetusti calendarii e martirologii. 

Nei codici geronimiani sotto il d\ 23 maggio in una delle 
lunghe serie di nomi dei martiri dell'Africa si legge: Victoria 
Firmly Montani^ Juliani. L'indole di cotesto gruppo di nomi 
potrebbe convenire a quello della lapide Privernate; facile es- 
sendo state agli antichi il permutare i nomi Montanianus o 
3/bntanus^ Julius e Julianus *. Ma niun indizio ci ih, ragione 
e facolt^ di separare quel nomi dalla schiera africana, alia quale 
spettano; e trasferirli a Privernum^ citt&. nel centone geroni- 
miano e negli altri antichi martirologii giammai ricordata. Non 

I V. Ball. 1869 pag. 7; Roma sott. T. II 64 65; T. Ill pag.657, 658. 



DI ARCHE0L06IA GRISTIANA 95 



h nuovo n6 strano, che i monumenti ci rivelino martiri anche 
illustari, dei quali niuna memoria rimane nei mar tirologii.L' Africa, 
ed in specie la Numidia, ce ne hanno dato testfe luminosi ed 
autorevoli esempi del periodo appunto della persecuzione dio- 
clezianea *. Ecco simili rivelazioni cominciano a darci i monu- 
menti delle citt^ del Lazio alquanto discoste da Roma. I loro 
particolari calendarii non fiirono tutti incorporati al martirologio 
antico romano conservatoci nel grande centone geronimiano. La 
lapide Privernate basterebbe anche sola ad insegnarcelo. E non 
sark Tultimo dei suoi storici pregi la luce, che essa dk alle 
critiche ricerche suUe fonti e sulle lacune di quell'insignissimo 
documento dei fasti sacri dei primi secoli. In fine la lapide 
Privernate conferma Tassunto della classica prefazione del Rui- 
nart alle acta martyrwin^ contro il Dodwell e la sua tesi de 
paucitate viartyrum; dimostrando con novello esempio, che 
i vetusti e genuini martirologii a noi pervenuti di parecchi mar- 
tiri anche illustri e con pubblici monumenti onorati non regi- 
strano i nomi e la memoria. 

Ho detto, che i tre martiri rivelatici dall'epigrafe di Piperno 
erano fino ad ora ignotissimi: e ci6 mi scusa dair illustrarne la me- 
moria con sloriche notizie. Pur nondimeno tenter5 di scoprire 
fra s\ dense tenebro alcun filo di luce. 1 nomi del padre e dei 
figliuoli martiri mi oflfrono una coppia di gentilizi , che stimo 
degna di speciale avvertenza. II padre ebbe nella sua polioni- 
mia il gentilizio Asinius od il cognome indi derivato Asinianus: 
uno dei figliuoli sancli fu appellate JtUius. Ed appunto Julia 
Asinia fu nomata la Felicissima ex genere Musiiolae sanctae^ 
la cui epigrafe chiusina nel precedente capo ho ricordato. La 
martire Mustiola fu nobilissima e mor\ nella persecuzione di 
Aureliano nel 270 ': la memoria della sua discendente Julia 

» V. Bull. 1875 p. 1(5,1 e se^'g. 1876 pag. 50 c scgg. 
' Circa gli antichi codici e le rcccnsioni diverse c Tantorita dcgli 
atti di 8. Mustiola. v. Livcrani, 1. c. p, li>-l(6. 
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Asinia Felicissima^ mi sembra in circa contemporanea di quella 
dei genitori dei tre sancti Privernati. E si noti in ambedue 
le epigrafi il modo classico di soggiungere al nome il solenne 
epiteto sanctus; che poi fu comunemente premesso ed espresso 
con le sole sigle SCS, S. Ci6 posto, sar&. essa fortuita la coinci- 
denza della notata coppia dei gentilizi Julius Asinius in coteste 
due contemporauee famiglie di Cristiani e di martiri; le cui 
memorie ci vengono da Chiusi e da Pipemo ? 

Nulla voglio affermare con temeraria franchezza intomo a 
punti s\ oscuri; mancando noi di tanti dati essenziali della 
storia e delle genealogie delle illustri famiglie dell'ultima etk 
deir impero. Osservo per6, che il gentilizio Asinius non fu punto 
comune nei secoli terzo e quarto, e lo stesso dice del Lucretius: che 
il Lucretius Asinius od Asinianus della lapide Privemate fu assai 

probabilmente polionimo; il precedente -ws sembrando , come 

ho sopra avvertito, non semplice prenome ma un prime gentili- 
zio, forse Julius: che perci6 il padre dei martiri Privernati non 
sembra persona ignobile, e bene a lui converrebbe alcun vin- 
colo di parentela con la Julia Asinia di Chiusi e la Mustiola nobile 
martire di quel legnaggio. 

La distanza, che corre da Chiusi a Piperno, dalla Tuscia 
al Lazio, non sarebbe molta se si trattasse di genti e famiglie 
delle colonic e dei municipii, che per matrimoni e cento altre 
vie trapiantarono i lore rami m luoghi diversi : essa h al tutto 
nulla negli illustri e doviziosi casati della metropoli. Questi 
possedettero beni, ville, ampli patrimoni non solo nolle regioni 
limitrofe a Boma, Lazio, Tuscia, Campania ; ma eziandio nolle 
province lontane, segnatamente neir Africa: e ne troviamo in 
luoghi molti e diversi le memorie epigrafiche, onorarie e se- 
polcrali. Dalle notizie speciali poi della storia cristiana e dalle 
reminiscenze appunto della persecuzione ai tempi di Diocleziano 
si raccoglie, che molti fedeli nobili o doviziosi fuggirono allora 
da Boma e si dispersero coUe proprie famiglie e coi liberti e 
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clienti per le loro terre e ville, massime della vicina Campania 
e della Valeria *. Piperno nell'etk imperiale, e specialmente nel 
secolo terzo volgente al quarto, fieri per relazioni con nobi- 
lissime famiglie senaiorie. Lo testificano le statue dedicate dai 
Privernati ai loro patroni; i cui titoli incisi suUe basi furono 
rinvenuti nel 1795 , 179G. Ne ho trovato memoria nelle carte 
epigrafiche del Marini nella biblioteca Vaticana. Due di quelle 
epigrafi sono acefale e gik commentate dai dotti V D'una, che fu 
trovata e trasferita intera al museo Busconi, rimane appena un 
fnunmenlo nel museo del Vaticano *. LMntera copia serbata nelle 
carte del prelodato Marini, che vedra la luce con tutte le epigrafi 
di Piperno nel Corpus in^cr. Lot. , fa ricordo di Lucio Aradio 
Roscio Rufino Saturnine Tiberiano, palrono dei Privernati fino 
dai principio del suo corso di onori; perchft era della nobi- 
lissima slirpe degli Aradii Valerii Rufini \ II cognome Tibe- 
rianuSj nuovo in quel casato, a mio avviso, viene da parentela 
col Tiberiano console degli anni 280, 292. 

L'epigrafe dei nobili coniugi, che sopra ho commentate, 
b stata anch' essa rinvenuta nelle rovine delPantico Privernum; 
quando nel 1820 furono scavate le fondamenta della nueva chiesa 
dedicata alia Beata Yergine. In pari tempo furono disotterrati 
capitelli di peperino ed i busti di Claudio e di Galba; e due epi- 
grafi sepolcrali pagane, che niuna attinenza hanno con la cri- 
stiana da me illustrata. Tutte ci5 afferma il sig. D. Vincenzo 
Oliva sopra da me nominate. Gome e quando quelle pietre di 
tempi e di natura diverse sieno state quivi insieme mescolate, 



» V. Acta ss. Jan. T. II p. 275, 276: Mali II p. 617; Tillemont, //w/. 
eccL IV p. 525 e segg. p. 556, 557. 

2 V. OreHi-Henzen n. 5136: Henzen nel Bull. dolF Ist. di corrisp. 
arch. 1863 p. 208. 

« V. Corp. i/wcr. Lat. T. VI. n. 1605, cf. Addii. p. 855. 

* Intorno a costoro ed ai Cristiani di loro gcnte c parentela, v. Bull. 1868 
p. 34 e Hcgg.; 1872 p. 153 e scgg. 
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sark difficile oggi esattamente chiarire; dopo scorso piii d' un 
mezzo secolo dal lore trovamento. II Marocco, scrivendo nel 1830, 
narr5 essere state ravvisate nello scavare quelle fondamenta 
le vestigia d'un antico tempio pagano *. Potremmo congetturare, 
che il tempio sia stato poi, come tanti altri, convertito in chiesa 
cristiana: che marmi diversi sieno stati colk portati nel medio evo 
per la fabbrica e restauro del sacro edificio: la lapide dei ge- 
nitori dei tre martiri sia forse stata colk trasferita coUe reliquie 
di questi dal lore martyrium e cimitero.Gli scavi del 1795, 1796 
furono fatti in un terrene site quasi di fronte alia chiesa pre- 
detta. Quivi fu rinvenuta la statua colossale sedente di Tiberio, 
ora nel museo Chiaramonti n. 494 : quivi la statua colossale 
di Claudio, ora acefala nella galleria lapidaria Vaticana n. 230 
e la testa nel braccio nuovo n. 18 *: quivi le basi di statue 
dei patroni della colonia, di che ho poco sopra fatto menzione. 
In somma il luogo, ove e stata rinvenuta V insigne memoria 
cristiana, e evidentemente prossimo al foro delP antico Priver- 
num\ non quello del primitive cimitero o sepolcro famigliare 
dei tre martiri e dei lore genitori. 

Delia chiesa Privernate conosciamo vescovi dal secolo none: 
ma il dotto Domenico Giorgi saviamente la stim6 una delle an- 
tichissime sedi episcopali del Lazio \ Ecco dalle rovine del 
medesimo Piperno vecchio un insigne monumento cristiano e la 
rivelazione di illustri martiri dei tempi in circa di Diocleziano. 
In quanto alle opinioni o congetture riferite da storici del 
seicento, che le prime origini della cristianit^ in Piperno vo- 
gliono attribuire agli apostoli Pietro e Paolo ed alia lore pre- 
dicazione \ niun nuovo argomento o indizio saprei proporre : e 
ne taccio. 



* Marocco, Monam. dello stato pontificio T. IV p. 166 e seg. 

2 (Nibby), Musea Chiaramonti T. II tav. 32. 

8 Dom. Georgii,Z)c catliedra ep. Setiae civilalis in Latio^ Romae 1727 p. 8. 

^ V. Valle Teodoro, La regia ed antica Piperno etc. Napoli 1637. 
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Conchiudo sperando, che i cittadini di Piperno e gli amatori 
delle venerande ed obbliate memorie cristiane faranno ricerca 
del primitivo martyrium e cimitero dei santi fratelli ....rio, 
Giulio e Montaniano. Esso dee essere state fueri delle mura 
delPantica colonia, e probabilmente in un fondo di proprietk dei 
genilori dei raartiri. Forse alcun nome di fondo rustico, alcun 
vocabolo locale del territorio Privernate potranno guidare, come 
in molti simili casi h avvenuto, alia desiderata scoperta. 



•..• •••• • 
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HONUMENTO DEI MARTIRI STORIGI DI SALONA; 
E SEPOLGRETO GRISTIANO DI QUELLA GITTA. 



Nella magnifica serie di monumenti di storia e d^arte del- 
rimpero austriaco, che periodicamente viene pubblicando I'im- 
periale Commissione di Vienna, trovo due frantumi in apparenza 
meschini e di ninn pregio; i quali io stimo spettanti ad una 
memoria di grande storico valore, e guida a fruttuose ricerche 
nel luogo di loro origine e trovamento. Laonde sar&, utile e grato 
ai cultori dei nostri studii, massime ai Dalmati, Tesporre bre- 
vemente ci5 che io penso intorno al proposto argomento. 



§ I. 



Epigrafl dei martiri storici di Salbna 

La prelodata Commissione ha testh divulgato i disegni di 
trentotto lapidi, parte intere, parte ridotte a piccoli frantumi, 
tornate alia luce in Salona negli anni 1875, 1876; trasferile 
al museo di Spalato, e delineate dal ch. sig. Glavinic, cui tanto 
dobbiamo per V epigrafia e le antichiti della Dalmazia *. Tra 
i minori frantumi noto i segnati 35 e 39, che ravviso appar- 
tenere alia medesima pietra. Sono residui della cornice d'una 
grande lastra o della fronte d* un sarcofago ; e nella fascia 



*■ MiUheilungen der K. K. Cmlral-Gommssion etc. Wien 1878 p. LXXXI, 
LXXXIT. 
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inferiore presentano le lettere seguenti di buona ed antica 
forma: 



i/ATALE S S DIE Xim KA MAIA 



La prima parola h evidentemente natale: la commemorazio- 
ne festiva salonitana accennata con quel vocabolo b atlribuita 
al di XIIJI ka{lendas) Maia{s) (18 aprile). Manca la parte di 
mezzo della cornice, ove era segnato il nome e forse anche la 
quality della persona onorata deirannuo ncUale: ne rimangono 
per6 due lettere S, una nel fine del prime frammento, una nel 
principio del secondo. Non fa d'uopo avvertire, che la celebra- 
zione dei ncUales non h propria soltanto dei fasti cristiani e del 
sacro rito ecclesiastico. NeU'epigrafia per5 e nel case presente 
una siffatta nota h piii probabilmente cristiana, che civile e 
pagana. Chi domandasse alPodierno romano martirologio ed a 
tuiti quelli della famiglia adoniana ed usuardina Pintelligenza 
ed il supplemento delPepigrafe proposta, non troverebbe nel di 
18 aprile il natale di un martire o santo della chiesa saloni- 
tana. Ma la critica c'insegna a ricorrere al prezioso centone 
dei piii vetusti calendarii delle singole chiese. E quivi in fatti 
leggiamo : XI I II kaL Maias Salona civUate Septimi diaconi, Vi- 
cturici *. Ecco adunque dagli antichissimi fasti cristiani e dal 
primitivo calendario salonitano il supplemento richiesto: NATALE 
Sep^tmt, Viciorici. Bimane per6 inesplicata la lettera S, superstite 
nel principio del secondo franunento. La concordiatra i fasti 
predetti, quali 11 abbiamo dai codici geronimiani, e le reliquie 
del monumento non h al prime passo intera ed esattissima: fa 
d^uopo procedere innanzi neiresame s\ bene awiato. 



& Coal nel codice oggimai celeberrimo di Barna: gli altri varUno qaasi 
solo nell*ortografia. V. Florentini, Mariifrol, vciusi. p. 444. 
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In tutti i codici del citato documento, dopo le parole allegate, 
si legge: et alibi Hermogenis. II vago alibi in quel centone b 
indizio d' incertezza o difetto del codice originale : e V odierna 
scoperla basterebbe anche sola a suggerirci, che TErmogene va- 
ganle senza patria certa sia facilmente del gruppo salonitano; 
supplendo nella pietra: NATALE Septimi Victcyi'ici HermogeniS 
DIE XI III KA. MAI As. Che la proposta non sia temeraria, ed 
il supplemento sia almeno in sommo grade probabile, me lo 
persuade e conferma una prova di esimio valore. 

II pill vetusto martirologio orientale a noi pervenuto indi- 
pendentemente dal centone geronimiano 6 quelle, che fu scoperto 
nel 1866 dal ch. sig. Wright in un codice siriaco dell'a. 412 *. 
E quivi appunto nel 18 di aprile h scritto: in Salona Settimio, 
Ermogene. Dinanzi a si vetusta testimonianza, che TErmogene 
del predetto giorno assegna a Salona, parmi che potremmo piut- 
tosto dubitare del Victorici, che ielV Hermogenis proposti pel 
supplemento. Non debbo per6 tacere, che il martirologio siriaco 
aggrega talvolta alia medesima patria martiri di origine diversa: 
e che perci5 la sua testimonianza non h al tutto inappellabile. 
Ci6 che dee togliere ogni dubbio, ed insegnarci la schietta e 
limpida veritk, h la scoperta del desiderate frammento di mezzo 
della pietra originale. Laonde prego il ch. sig. Glarinic di fiarne 
la necessaria ricerca; e ritentare Tescavazione del suolo, donde 
sono venuti in luce si preziosi frantumi. E per dare maggiore 
incitamento all' impresa, aggiungo altre notizie e dichiarazioni 
storiche e topografiche. 

Di Ermogene martire salonitano nulla fine ad ora sapevamo: 
non cosi del martire Settimio, che i codici geronimiani ci in- 
segnano essere state diacono. L'immagine di lui in abito diaco- 
nale, col nome S'CS SEPTIMIVS sul capo, si vede nel musaico 



* V. Bull. 1867 p. 42 nota 4: Victor De Buck, Recherches sur les 
cMendriers eccL p. 7. 
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della cappella di s. Venanzio presso il batlistero del Laterano *. 
Di questo insigne monumento tratter5 alia distesa nella grande 
edizione cromolitografica dei musaici di Roma, che b in corso 
di stampa. Ora basta ricordare, che quel sanli, compreso il dia- • 
cono Seltimio, furono rappresentati per ordine del papa Gio- 
vanni IV di origine Dalmata circa Tanno 640; perch^ le loro 
reliquie quel pontefice trasferl dalla Dalmazia a Soma e ripose 
nel predetto oratorio, quando gli Avari investirono e misera- 
mente distrussero V antica Salona. Della patria adunque dalma- 
tina, del grade diaconale e del culto solenne del Settimio dia- 
cono di Salona il musaico romano, paragonato coi piii vetusti 
marlirologii e coUa lacera epigrafe testfe scoperta, rende esplicita 
testimonianza. I Bollandisli nel tomo 11 di aprile, non avendo 
esatta notizia del musaico romano, stimarono, che il Seltimio 
venerate in Roma fosse diverso dal diacono salonitano additato 
dai geronimiani nel d\ 18 aprile V Questo errore h gi^ stato 
testi contradetto dal ch. p. Garrucci ' : di tutto il gruppo doi 
martiri dalmatini effigiati nell' oratorio di s. Venanzio e della 
loro storia dir5 a sue tempo con diligenza nell' opera sopra 
indicata. 

II monumento salonitano, che ricorda il ruUale del diacono 
Settimio, h assai anteriore alia traslazione delle reliquie di lui 
fatta circa il 640: e parmi della prima metli del secolo quarto. 
Esse dee essere stato posto sul sepolcro medesimo del santo : e 
perci5 il luogo, donde ne sono tornati alia luce i franmienti, stimo 
essere quelle d^uno dei maggiori santuarii e cimiteri della chiesa 
salonitana. Quale sia precisamente quel luogo, neiredizione dei 
franmienti fatta in Vienna non h indicate. In questi ultimi anni 
parecchi e non volgari cristiani monumenti sono stati scoperti 

» Ciampini, Vei. monum, tab. XXX; Garrucci, St. deirarte cristiana 
Uv. 272. 

2 V. Acta «. Ajmlis T. U p. 7-11, 540. 
« L. c. T. IV p. 87. 
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in Salona, presso la cappella di s. Doimo. Indi credo <5he ven- 
gano i due frammenti sopra illustrati. E me ne d^ indizio anche 
r osservazione seguente; la quale, a mio avviso, addita agli esplo- 
ratori delle antichitk di Salona una seconda preziosa epigrafe 
storica, compagna a quella dei martiri Settimio e socii; che dee 
essere ricercata e tratta in luce. 

Dagli scavi fatti presso la cappella di s. Doimb nel 1873 
furono raccolti molti epitaffi cristiani, quasi tutti infranti e ri- 
dotti a minuzzoli *. Fra i quali osservo una cornice con lettere 
nella fascia inferiore; similissima a quella, che ricorda il NATALE 
dei santi festeggiati XIIII EA . MAIA5. Bimangono in essa le 
sole lettere seguenti: 



I KAL SEP 



Or bene domandiamo conto al centone geronimiano di siffatta 
data nel sepolcreto cristiano di Salona; come abbiamo fatto 
dell'altra. E quelle tosto ci risponderk: VII KaL Sep. in 
Salona civU. sancH Anasiasi martyris {hie fullo fuit) *. Un 
Anastasio h parimente efSgiato nel musaico lateranense tra i 
martiri dalmatini, le cui reliquie insieme con quelle del dia- 
cono Settimio furono a Roma portate dal papa Giovanni IV. 
Non entrer5 nello spinaio delle questioni intomo ai martiri 
Anastasii venerati nella Dalmazia; e quale di essi sia rappre-- 
sentato nel Laterano. L' inedito codice di Berna da me allegato, 



* Qlayinic nelle Mittheilungen cit. a. 1875 p. XLVII-L. 
2 Cosi nel codice di Berna, ma sotto il dl Vlll Kcd, SepL ; gli altri 
codici rettamente assegnano il natale di qaesto martire al VII Kal. Sept. 
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appnnto per distinguere dagli omonimi qnello del VIL KaL Sept.^ 
al nome di lui soggiunse : hie fullo fuU \ Ma innanzi ad ogni 
critico esame e discorso, domando che sieno fatte nuove esca- 
vazioni presso s. Doimo; e ricercali gli altri pezzi della preziosa 
cornice, a mio avTlso, spettante all^epigrafe del martire Anastasio 
festeggiato nel dl VH KAL. SEP. 

In fatli il luogo predetto, che in molta copia fomisce me- 
morie e sepolcri degli antichi fedeli ed anche dei martiri di 
Salona, h circostante alia cappella di s. Doimo. Gotesto nome 
h in volgare pronuncia quelle di Domnio, vescovo e martire 
fondatore della chiesa di Salona. Appunto nella predetta cappella 
di s. Doimo si additano tuttora i primitivi sepolcri dei martiri 
Domnione ed Anastasio *. Di lui, della sua storia, dei martiri 
a lui associati * non voglio oggi parlare , sperando che le esca- 
vazioni e le scoperte, alle quali chiamo ed invito il ch. sig. Gla- 
vinic ed il possessore del fondo contiguo alia cappella, sig. 
P. Benzon, mi daranno migliore opportunity di tornare sulPar- 
gomento. Del cristiano sepolcreto per5 circostante alia monu- 
mentale memoria dei santi Domnione ed Anastasio non posso 
al ttttto tacere. 



§ II. 

Del cimitero Legis sanctae Ghristianae 
presso 11 sepolcro di s. Domnione in Salona. 

Dalle medesime escavazioni, che nel 1873 trassero alPa- 
perto il frammento di cornice ed i molti epitaffi cristiani sopra 



« V. Acta ss. T. IV Aug. p. 407 e segg.; T. HI Sept. p. 19 e segg. 
Cf. T. in Aug. p. 537. 

s v. Carrara, Topografia e scan di Salona, Trieste 1850 p. 181. 
» V. Acta ss. T. II April, p. 7-11. 



106 BULLETTINO 



accennati, avemmo eziandio la singolare iscrizione seguente in- 
cisa suUa fronte d'un grande sarcofago ' : 



SI QVIS SVPER HVNC CORPVS ALIVM 
CORPVS PONERE VOLVERET IN 

PERET ECLESIAE ARGENTI PX 

PL THEODOTVS CVRATOR REIP 

PEREGRINVM PILIVM IN LEGE 

SANCTA CHRISTIANA COLLO 

CABI EVM • DEPOSTIO 

DOMNIONIS • DIE • IH • KAL • DE c 
ENBRIS CON AINIoNIO 

n Mommsen ha emendato neiroltima linea APVLONIO, per 
ravvisare in questo nome rApoUonio console orientale dell^an- 
no 460 ; quando la Dalmazia era aggregata airimpero di Oriente, 
e perci5 sarebbe giustificata la ommissione del nome del console 
occidentale. Le lettere imperfette perd spontaneamente si pre- 
stano al nome ANTONIO; cio6 a quelle del console del 882. 
Bench^ il nome di lui solo, senza il collega Siagrio, nel 382 
offenda le regole pid che quelle di ApoUonio senza il collega 
Magno nel 460; pure la lezione suggerita dalla scrittura del 
monumento non 5 da rifiutare. Di siffatte date incomplete contro 
le regole, per laconismo o negligenza, abbiamo esempi nel secolo 
quarto; ed anche, ma raramente, nelPet^ anteriore *. 

Plavio Teodolo curator reipublicae {Saldnitanoitmi) sep- 
pelll in Salona nel 382 il figliuolo in lege sancUi Christiana. 



i Qlavinic, 1. c. p. XLYII n. 14: Mommsea xk^WEpheni, epigr, T. II 
p. 845 n. 553. 

^ Vedi la beUissima epigrafe deU^agitatore circease Crescente con tanto 
accoDcia dottrina test^ illnatrata dalla nobile caltrice dei nostri stndii si- 
gnora contessa ErsUia Lovatelli (Bull. arch, comun. di Roma, 1878 p. 170). 
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Naovissima h questa formola, ma di gy via ed importante interpre- 
tazione. L'area ed il sepolcreto, ove Flavio Teedoto depose il 
figliuolo, era il locus sepulturae (cuUorum) legis sanctae chri- 
stianae. Notabile h questa variante delle formole, che legalmente 
denotarono il cimitero comune dei fedeli: locus sancitts fratrunij 
cunctcie fraternitatis, ecclesiae ^ Ed in fatti il corpo del fan- 
ciullo coUocato in lege sancta Christiana h raccomandato alia 
chiesa ECLESIAE; cui si doveva pagare la multa di dieci 
libre d^argento nel caso di indebita usurpazione del sepolcro *. 
Le parole collocatv^ in lege sancta Christiana mi sembrano co- 
niate sulPimpronta di quelle della sinagoga giudaica, che chia- 
mava legem per antonomasia la religione mosaica; e la inyocava 
eziandio a tutela dei sepolcri. NelPepitaffio d'una Giudea Gero- 
solimitana si prega PER LEGEM, che il iitolo di lei sia ri- 
spettato '. Anche la fede cristiana fu chiamata legge ^: n^ essa 
ripudia la legge mosaica, ma la eleva all'apice della perfezione 
nella santa liberty della redenzione di Crislo: b voixog TiXers^ 
o r^g iXsvBcpiocg (Jacob. Epist. I, 25). Cib basta a spiegare le 
predette parole della pietra salonitana. La loro novit^ perb 
neirepigrafia, e Tanalogia loro col linguaggio giudaico quasi mi fa- 
rebbe sospettare, che in Salona un sepolcreto legis Judaicae sia 
state yicino al cimitero cristiano; e che a distinguere Tunc dall^altro 
sia stata adoperata la predetta formola singolare. 

II defunto parmi essere state binomine : Peregrinus di co- 
gnome legittimo e famigliare; Domnio di nome cristiano, in vene- 
razione del santo presso il quale egli poi fu seppellito. Anche 
d^alcun altro Donmione i frantumi di epitafS raccolti dagli scavi 



I V. Ball. 1874 p. 138. 
« Cf. Bull. I. c. p. 139. 

* Mommsen, /. H, N. n. 6467: cf. Qamicci, Cimitero degli Ebrei 
p. 24. 

« V. Ball. 1868 p. 39 o segg. 
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a s. Doimo ci danno indizio *.E che Tarea quivi circostante al 
santuario dei martin sia stata il principale antico cimitero 
della chiesa salonitana, e debba essere appellata cimitero di 
s. Domnione, gih per gli scavi del 1847 se ne awide il loro be- 
nemerito direttore Francesco Carrara. II quale dapprima scopri il 
bellissimo battistero di Salona, presso le mura settentrionali della 
cittii '. Gontigua al battistero dee essere stata la chiesa catte- 
drale : ed in fatti ne ha rawisato le vestigia V illustre sig. prof. 
Conze*. Indi poco lungi, ma fuori delle mura, fu il sepolcro 
dei ss. Domnione ed Anastasio. Ed il Carrara ne descrisse il 
luogo con le osservazioni seguenti. « Piii volte avevo osservato 
« presso al sacello (di s. Doimo) qualche dispersa traccia di 
« sepolcri antichi. Supposi che la piet^ dei Cristiani certa- 
« mente non avrebbe trascurato di piantarvi un cimitero...; 
« nh m^ingannai. In breve ora rinvenni nove arche sepolcrali; 
« quale murata a cemento in terra, quale scavata nella roc- 
« cia; tutte chiuse con una grossa lastra di pietra greggia, 
« poggiata sul vdlto di cotto, o sui fianchi della fossa. 
« Eravi un solo sarcofago, a cassone, con coperchio a doppia 
« pendenza e orecchioni agli angoli. Tutto ci6 per altro era 
« state violate " ». Questa descrizione dimostra, che quel cimitero 
non fu sotterraneo; ma del sistema delle aree all'aperto cielo, 
tanto da me illustrate e nel BuUettino e nella Roma soUerranea^ 
massime nel libro terzo del terzo volume. Yero h che il Carrara 
prosegue descrivendo « una celletta mortuaria inviolata », che 



1 Glavinic, I. c. p. XLIX n. 33. 

2 V. Carrara, Scavi di Salona a. 1851 (in Wiener Denkscriflen II, P. II 
tav. 2); Fr. Lanza, Monum. Salon, ined. (nelle Mem. cit. di Vienna t. VH 
p. 19 tav. 2); Garracci, Arte crist. taT. 278; Martignj, nella Gazette arch, 1878 
p. 130, 131. 

> Conze, Rdmische BUdwerke eitiheimiscfum Fundorls in Oesterreich, 
Hefi I Wien 1872 p. 17 (dal tome XXII delle Mem. cit. delFaccad. di Vienna, 
Classe Filos. Stor.). 

^ Carrara, 1. c. p. 131 e segg. 
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egli scopri dirimpetto al sacello di s. Doimo. Aveva luttora la 
sua porta di pietra chiusa con serratura di ferro e di ottone e 
munita di anello : le pareti della cella erano « intonacate e di- 
pinte a fresco con graziosi disegni a festoni, con genietti alati, 
rose, fieri, corone, melagrani >. Dal rimanente per5 delle parole 
del Carrara h chiaro, che cotesta cella non fu un cubicolo ; ma 
semplice area sepolcrale cavata e costruila sotto la superficie 
del suolo; internamente dipinta, come quelle d'altri cimiteri 
non sotlerranei, di che altre volte ho ragionato *. 

D relatore conchiude : « daU'insieme di questo cimitero ri- 
« sulia non essere desso anteriore alia prima met^ del secolo 
« quinto, nh posteriore al sesto; ed essere state posto 1^ in 
« alto, lontano dalle strade principali, per divozione al tumulo 
« dei ss. Doimo ed Anastasio ». Che il cimitero predetto sia 
molto anteriore alia met^ del secolo quinto, gli epitafS ed i 
sarcofagi quivi scoperti dope il 1847 chiaramente lo dimostrano. 
Quando sarii con precisione certificate quali dei cristiani mo- 
numenti di Salona provengono dal cimitero di s. Domnione, 
quali iSLlVhorttbs Metrodori ', quali da altri luoghi, potremo con 
qualche accuratezza definirne la cronologia. Certo h che la chiesa 
salonitana possedette in proprio nome pubblici cimiteri, almeno 
dai primi tempi della pace e del trionfo nel secolo quarto. Ne 
& testimonianza il sarcofago preparatosi in vita dal diacono 
Flavio Giulio raccomandandolo EGCLESIAE SALOlSUanae; egli 
fu poi quivi deposto nelPanno 358 *. £ come nell^epigrafe del 
diacono predetto h intimata ai violatori la multa ABGENTl 
LIBBAS QVINQVAGINTA da pagarsi alia chiesa; come simile 
multa h comminata nel sarcofago collocate in lege sanckt chri- 
siiana; cosl in un frammento trovato insieme all* epigrafe dei 

i y. Boma 8ott. T. I p. 100, 101: BoU. 1871 p. 87. 
s y. Lanxt, Lap. Salon, p. 148 n. 164; Mommsen, C, /. L T. Ill n. 2207: 
cf. Boma sott. T. in p. 429 e seg. 

> OreUi n. 4432; C. I. L T. Ill n. 2654. 



no 



BULLETTINO 



martiri Settimio e compagni, credo a s. Doimo \ leggo e sup- 
plisco nel mode seguente: 



dlv^d V L» 

si quis suPBA NOS 

aliud corpus volueRlT PoN 
ere inferat ecLESIE 
salonMbrasargenTl X d[E 



Ma delle epigrafi del cimitero di s. Domnione far^ d^uopo trat- 
tare, dope che i limiti delParea sepolcrale legis sanctae chrisUa- 
nae e la topografia delle lapidi salonitane saranno state con la 
possibile precisione definite. AUora se ne potranno ricomporre i 
gruppi; e si potr^ discernere con certezza o probability qoali 
epitafS sieno di sepolcreti pagani, quali di cimiteri cristiani. D*un 
gruppo speciale per6 di monumenti, che per accurate notizie e 
recente scoperta b bene note e definite , mi conviene dire tosto 
qualche parola. 

§111. 

Dei sarcofagl fignrati e scritti 
scopertl presso 11 cimitero di s. Domnione. 

Poco lungi dalla cappella predetta, e vicino alle mura set- 
tentrionali della cittk, furono scoperti nel 1871 sedici sarcofagi 
di pietra locale con coperchi acuminati ed a tetto ; tutti disposti 
in linea Tuno a canto all^altro nel sense della lunghezza di lore 
fronte. La posizione topografica ed i particolari di si notabile 
gruppo di arche sepolcraU furono descritti dal ch. sig. Dumont, 



i Qlavinic, 1. c. n. 1878 p. LXXXII n. 31. 
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che vide i monumenti sul luogo '. Niuna di quelle arche era adorna 
di figure a rilievo ; due presentavano suUa fronte la croce mo- 
nogrammalica f ; quattro erano fornite di epitaffi. Tre dei quali 
sono di formole manifestamente cristiane ; uno di stile piuttosto 
pagano e di lettere assai migliori di quelle delle arche vicine V 
Sospetto, che cotesta area non sia originaria del cimitero cri- 
stiano ; ma sia stata col^ portata da un sepolcro pagano, come 
di molte simili h avvenuto, massime dopo il quarto od il quinto 
secolo. II descritto gruppo di siffatte arche salonitane doveva of- 
frire un aspetto nulla diverse da quelle del celebre cimitero di 
Concordia; del quale si vegga la prospettiva nel BuUettino 1874 
tav. IX. Che cotesto sepolcreto fosse parte del vicino maggioro 
cimitero della chiesa salonitana, od un appendice di esse, oltre 
i segni manifesti di cristianit^ ed il tenore delle epigrafi, lo di- 
mostra la multa da pagarsi alia chiesa comminata nella lapide 
seguente ; una delle quattro sopra accennate. Ne do il teste diffi- 
cile ed intralciato, traendolo non dalle sole stampe, ma eziandio da 
un ottimo calco in carta bagnata ; che ebbi per favore del prelo- 
dato mio amico il ch.sig. Dumont, poco dopo avvenuta la scoperta: 

HIC IN PACE lACET LEONTIVS EX OPTIONE 
OFFICIO MAGISTRI • EQ • ET PEDITVM QVEM 
TERRA EXTERA DVXIT QVI VIXIT ANNVS XL 
VITAM • ANTE ROMAS QVE SERVIVIT AN 
NVS XVI CONIVGI CARO IN QVE ARCA SI 
QVIS CVM SVIS TE ALTENAM ROMANAM 
DEDERIT CORPVS DE HECLESIAE PAENAM 
AVRI PONDO DVO DEPOSITVM IN DIE 
VII IDVS rVNIAS 



* Revue arch, Fivrier 1872 p. 121 o segg. Nel tomo III del Corpus inscr. 
LcU. pag. 1034 quest! monumenti si dicono reperli Uranjicae, cibh nelFisoletta 
Vraniza presso Salona. II Dumont testimonio oculare ne descrivo accoratamentc 
il alto presso s. Doimo : perci5 alia testimonianza di loi mi attengo. 

s Domont, 1. c. p. 123 n. 3; C. A L T. Ill n. 6382. 



112 BULLETTINO 



n senso impedito, imperfetto, sconvolto, dimostra che il rozzo 
incisore poco intese lo scritto datogli ad incidere in pietra; 
6 parte ne alter6 e traspose, parte ne ommise le lettere e le 
parole e forse intere linee. La sostanza della memoria originale 
parmi essere stata in circa cos\ : hie in pace jace^ Leontius ex 
opUone (in) officio magistri equitum et peditum, quern ^erra 
extera duxi^, qui vixit annos XL; vitam (agens hanc arcam 
feci^ in qua posita est) ante Roma{na), quae servivit annos XVI 

conitcgi cgvo; in qu{a) area si quis cum suis (pi'ae)te{r) nam 

Romanam alte{rum) dep{usu)erit corpus de(t) heclesiae paenam 
auri pondo duo. Depositu(s) in p{ac)e VII idus iunias \ Questa 
e le altre cristiane epigrafi del predetto gruppo di sepolcri con- 
vengono al secolo quarto adulto ed al quinto. 

Di maggior importanza h un altro gruppo di arche e sarco- 
fagi rinvenuto in pari tempo col sopra descritto; e piti vicino 
alia CBppella di s. Domnione, cio^ al centre del cristiano cimi- 
tero. Ne avemmo la prima notizia ed il disegno del principale 
sarco&go dal ch. sig. Dumont'; poi il ch. sig. Paolo Durand 
discusse la cristianit^ del sarcofago edito dal Dumont *: i piil 
minuti particolari della scoperta furono esposti dal ch. sig. Gla- 
vinic nella seduta del 5 marzo della society archeologica di Ber* 
lino e dichiarati daU'illustre sig. prof. Conze, che ha date in luce 
bellissimi disegni dei sarcofagi del gruppo di che ora ragiono *. 
II quale constava di tre sarcofagi marmorei figurati -e di tre 
piccolo arche semplici di pietra locale : tutto privo di epitafK e 
di qualsivoglia genere di iscrizioni. II sarcofago, che ho chiamato 



i La difficile epigrafe h stata letta alquanto diversamente dal Mommsen, 
a 1. L in n. 6399. 

*- Revue arch, 1. c. p. 119 e segg. e nel t^mo XXXIII delle Mimoires de 
la socieU naL ties anliquaires de France (Sarcophage chrUien trouv6 & Salonej, 

^ U sarcophage de Salone nolle Mim, de la soc, arch, d^Eure et Loir, 
Chartres 1874. 

^ Conze, Rdrrdsche BUdwerke etc. Heft I (gia sopra accnratamente citato): 
cf. Zeilschrifl fur bildende Kunsl T. Vn, 1872, p, 65 e segg. p, 859 e segg. 
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principale, h oggimai notissimo per le edizioni sopra annoverate 
e le discussioni, cui ha dato campo. £ di grandi dimensioni, di 
scultora e stile architettonico diverso e migliore di qnelli della 
grande &miglia dei sarcofagi cristiani del secolo quarto adulto 
e del quinto ; offre soggetti in parte nuovissimi. Nella fronte in 
mezzo il pastor buono ; ai due lati le immagini in piedi del de- 
fonto e della defonta accompagnati da una moltitudine di bam- 
bini, di bambine ed anche di alcuni adulti ; certamente da loro 
allevati od ammaestrati. Nel fianco destro il genio del sonno di morte 
appoggiato alia face rovesciata ; nel fianco sinistro i defonti oranti 
ooi loro figliuoU ai lati della porta della domus aeternalis. II 
ch. sig. Paolo Durand, attendendo specialmente alia pagana 
significazione del genio del sonno eterno, non voile aggregare 
cotesto monumento ai cristiani. Ed in vero nella Boma sotter- 
ranea tomo III p. 228 ho notato, che una simile immagine fu 
tutta diligentemente abrasa nel cimitero di Gallisto, come scon- 
veniente alio tombe dei fedeli. Ho per5 altresl insegnato, che 
siSiEilta severity, bench^ in sh medesima non irragionevole, 
non a tutti sembrb tale ; nh fu costantemente mantenuta, od alia 
sua convenienza non fu prostata attenzione. E circa il sarcofago di 
Salona, ove queirimmagine h sculta dalla mano medesima che 
8Colp\ quelle del pastore e dei defonti oranti, ho accennato il pa- 
rare che gi^ privatamente avevo dato, appena avvenuta la sco- 
porta; essere cio^ quel monumento, a mio giudizio, cristiano. N6 
diverso era state il giudizio del Dumont e del Conze, adottato 
testd dal Garrucci \ Ci5 nondimeno h necessario avvertire, che 
il predetto gruppo di sepolcri salonitani presenta una grave 
difficoltit; degna d^esame e di chiara soluzione. II sarcofago fi- 
gurato contiguo a quelle, che ho sommariamente descritto, ^ 
d'arte pagana e rappresenta la favola di Fedra e dlppolito. 
n quale mito non h propriamente di quel ciclo di classiche 

« Arte Crist, tav. 299. 
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rappresentanze, che i Gristiani o toUerarono o studiosamente 
prescelsero nei sarcofagi gi^ sculti e preparati in ofScine pagane *. 
Anche d^un altro pagano sarcofago sembra che nel luogo me- 
desimo sieno stati raccolti i frammenti : ma la cosa non h bene 
certificata'. Gome dovremo spiegare la giustaposizione di mo- 
numenti di arti si diverse e contrarie ? II ch. sig. Dumont, espres- 
samente not6 Timportanza topografica del luogo della descritta 
scoperta, consecrato dalla perenne memoria del piti antico 
santuario cristiano di Salona. Tuttavia giadic6 pagano il sepol- 
creto; e stim6 che i defonti effigiati nel sarcofago adomo deU 
Pimmagine del pastor buono sieno stati fedeli piti o meno 
occultamente sepolti fra i pagani. Le novelle scoperte, quanto 
intorno ad esse ho ragionato, le nozioni generali circa i cimiteri 
cristiani non bene convengono con la sopradetta congettura od opi- 
nione. Stimerei piuttosto, che il sarcofago od i sarcofagi figurati 
d^arte al tutto pagana sieno stati portati al cimitero legis san- 
ctae christianae della chiesa salonitana in tempi assai tardi; 
e quando delle spoglie del vinto paganesimo i Gristiani usarono 
senza scrupolo e senza sottile discemimento '. Noto inoltre, 
niuno dei sarcofagi predetti essere state rinvenuto con la sua 
epigrafe: neppure quelle tanto sontuoso d^una ragguardevole 
famiglia cristiana, che era chiuso da rozzo e non proprio co- 
perchio anepigrafo. Gi6 mi fa sospettare, che n^ anche questo 
stesse nel posto e neirintegritii sua primitiva. Laonde spero, 
che il ch. sig. Glavinic chiameiii a novello esame le circo- 
stanze tutte di quell^importante rinvenimento; ed al lume delle 
novelle scoperte, dei debiti confronti e delle fondamentali dot- 
trine intorno ai cimiteri cristiani sciogliei^ oggi con la possibile 
precisione il dubbio ed il problema proposto. 

' V. Boma sott. T. Ill pag. 448 e segg. In quanto al mito di Ippo- 
lito nei monumenti d'arte romana t. Bull. 1870 p.* 154. 
^ Conze, 1. c. p. 19, 20. 
» V. Roma sott. T. HI pag. 453 e seg. 
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NOTIZIE 



AIN-SULTAN, presso Mediana Zabaniorum neir Africa. 

Arco d'un ciborio. 

Nel Bullettino del passato anno 1877 (p. 98 o segg. tav. VIII) 
pubblicai ed illustrai un arco d'anlico ciborio d'altare insignito 
di monogrammi di Cristo della foggia costanliniana e delP epi- 
grafe: MEMORIA DOMNI PETRI ET PAVLI, rinvenuto in 
Megroun nella Numidia. QuelParco era forse il piU antico e per- 
fetto campione superstite della parte superiore d'un antico 
ciborium o tegurium di altare : e perci6 ne dichiarai con qualcho 
cora anche il tipo e la forma arcliitettonica. In fatti il ch. sig. 
G. P. Richter divulgando, quasi in pari tempo, una luminosa 
operetta suUe forme originarie delle chiese e delle lore singole 
parti in Occidente, non pot5 delP antico ciborio accennare esem- 
pio veruno tuttora superstite dei primi secoli della cristiana 
architettura dopo la pace ^ Ma avendo il mio discorso chiamato 
Pattenzione degli amatori dei prisci monumenti su questo pimto, 
e proYOcata eziandio Pimitazione delP antico tipo nelle odierne 
basiliche \ ecco dalla doviziosa miniera, che h T Africa, mi vieno 
un altro arco simile nella forma architettonica a quelle di Me- 
groun, diverse negli ornamenti. E delineate nella tav. VII, 
secondo il disegno del benemerito sig. abate Delapard, comu- 
nicatomi da Mgr. Robert, oggi vescovo di Marsiglia ; che lo ka 

' Richtor, Der Urspi'Ufig der Aberldndisclien Kirchcngebdude^ Wien 1878 
p. 46, nota I. 

2 V. Van den Borghc, La premidre basili(2ue du Sacrd-Coeur d Berchetn^ 
leZ'Anvers^ Anvers 1878 p. 107 e wgg. 
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completato nel monogramma detrito, avendo fatto attentamente 
rivedere ed esaminare la pietra originale. La quale giace a pi5 
della montagna appellata Morissan, in Ain-Sultan, sette od otto 
kilometri lungi da Bordj-Areridj, Tantica Mediana Zabimiorum 
della Mauritania Sitifense. II vescovo di Sitifi (S^tif) nella collazio- 
ne dell'a. 411 protest6 contro il vescovo Donatista, che assumeva 
il titolo di Mediana Zabuniorum^ ed afferm5 che quella chiesa 
apparteneva tutta alia cattolica unitk: unitatem habet, nullus 
illic est Donatistarum: swpra corpus episcopi catholici presby^ 
terum ordinavi, ipse hodie tenet plebem et basilicam \ L'arco 
delineate nella tav. VII non viene dalla basilica della predotta 
citt^; ma spetta ad un piccolo oratorio, della classe delle me- 
moriae in agris^ di che molto ho ragionato nei precedenti fa- 
scicoli del Bullettino. 

La fronte deirarco di Ain-Sultan 6 lunga m. 1,23; alta 0,77; 
larga 0,46. Sotto esse v'era posto appena per un piccolissimo 
altare. Ci5 nondimeno il prelodato Mgr. Eobert lo crede arco 
d^un ciborio d^ altare : ed io stimo che cotesta opinione sia 
vera. Gli altari delle memoriae in agriSy come quelli delle 
cripte sotterranee, sovente erano assai piccoli ed anche di foggia 
rotonda. 

II monogramma decussate colle antiche lettere A, (d regna 
entro cerchio nel sommo deU'arco. La forma dell'A h corsiva; 
quale suole essere segnata nei monumenti africani a lato del 
monogramma di Cristo, nei secoli quinto e sesto. Se ne veggano 
due esempi dai marmi sculti e dalle decorazioni della basilica 
di Tebessa nella novella edizione del Dictionnaire d'arch. chrA. 
di Mgr. Martigny (p. 798). Quei due campioni per un altro 
capo sono opportunissimi a confrontare coll'arco di ciborio, di 
che ora ragiono. I monogrammi dei fregi della basilica di Te- 
bessa sono sculti in cima ai tralci della vite : ed altri simili 



1 Morcelli, Africa christ. I p. 222. 
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esempi io ne conosco in quella medesima basilica ed in altro 
delPAfrica. Anche nel nostro arco il cerchio col monogramma 
di Gristo sta in mezzo a due tralci di vite, dai quali pendono 
grappoli di forma triangolare. 

Del simbolismo della vite e delle sue relazioni col mono- 

4 

gramma di Gristo e colPaltare qualcke cenno ho date nel BuUet- 
tino dell'a. 1864 pag. 15, ed in quelle dell'a. 1875 p. 145 e seg. 
Quivi ho illustrate i preziosi pilastrini d^una mensa d^altare 
(forse dell' anno 321), eve il monogramma h principio e fine 
della mistica vite. Scrivendo io era una breve notizia, non tor- 
Qer6 sulPargomento della simbolica unione della vite col signum 
Christi e della convenienza sua cogli ornamenti della mensa 
eucaristica. AlPuopo presente mi basta paragonare la decorazione 
vitiforme delParco di ciborio con quella dei fregi della basilica di 
Tebessa e d'altre simili sculture del secolo in circa quinto. 

La forma triangolare dei grappoli (date pure, che si possa 
credere cosl voluta con intenzione simbolica) h indizio d'arte 
assai decadente : i fregi dei pilastri e delle cornici della basilica 
di Tebessa, stimati del secolo in circa quinto, sono di stile 
assai migliore ed imitazione di piii antico e classico tipo. Perci6 
parmi probabile, che Parco di ciborio delineate nella tav. YII, 
sia piuttosto del sesto, che del quinto o del quarto secolo; 
piuttosto del tempo delP Africa ricuperata dai Bizantini o degli 
ultimi re Yandali, che di quelle deir Africa romana o del prime 
periodo della dominazione vandalica. 

GREHA — Scoperta di cacchiari di argento 
con segni e nomi cristianl. 

Nel BuUettino del 1868 p. 79-84 ragionai d' un singolare 
gmppo di cucchiari d'argento del secolo in circa quinto, adorni 
di segni e nomi cristiani, venuto in luce dalle rovine di Porto. 
Era opinione o pregiudizio piii o meno comune fra i vecchi 
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archeologi Tattribuire indistintamente all' uso liturgico della 
comunione i rari antichi cucchiari, in che essi talvolta s'im- 
batterono, forniti di simboli cristiani. Cosi nella « Indicazione 
del museo sacro Borgiano » compilata da Pilippo Aurelio Vi- 
sconti, gentilmento comunicatami dall' illustre pontificio com- 
missario delle antichiti, sig. barone P. E. Visconti *, sotto il 
n. 54 si legge: < Cucchiaio con monogramma di Cristo e vite 
« servito per la comunione ». II p. Arevalo nel commentario 
a Sedulio d^ il disegno d'un cucchiaio, parimente stimato euca- 
ristico; sul quale fe effigiato il Salvatore, che cavalcando I'asina, 
entra in Gerusalemme; e cotesto raro disegno h stato riprodotto 
dal ch. Mgr. Martigny *. II quale per5 giustamente afferma, che 
Tuso del cucchiaio nella comunione fu proprio delle sole chiese 
di rito orientale, non di quelle di rito occidentale: ed accenna 
quale nelle chiese di rito latino sia stato V uso liturgico di 
queir arnese. La medesima sentenza tenni nel BuUettino citato: 
e dairargentea suppellettile rinvenuta in Porto, illustrata con le 
testimonianze degli antichi e paragonata con simili arnesi d'ogni 
regione, chiaramente dedussi, i cucchiari forniti di segni e di 
nomi cristiani essere stati assai sovento non liturgici, ma d'aso 
personale e delle mense sia dei privati sia delle chiese pel 
clero e per Tospitalit^ dei pellegrini o dei poveri. 

n mio discorso dest5 I'attenzione degli archeologi intomo 
a questo minuto argomento; ed in Inghilterra nel 1869 i chia- 
rissimi sigg. Alberto Way e canonico Eock Irattarono dei cuc- 
chiari e del loro uso presso i Celti nei secoli cristiani e nella 
amministrazione dei sacramenti '. Foscia la scoperta di alquanti 
cucchiari d'argento crocesegnati avvenuta in Verona mi chiam5 



' Una copia ne ho trovata tra le carte del Cancellieri nella Vaticana 
e rho posta qnivi nel cod. Lat. 9192. 

^ Arevalas ad Sedal. Cann. paschale III t. 300: Martigny, Did. 2 edit, 
p. 233. 

' Archeological Journal vol. XX7I p. 85-83. 
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a dire nel Bull. 1873 p. 119, 120 poche altre parole suU'ar- 
gomento. Ora da Crema vienc la notizia d^una scoperta similissima 
a quella dataci dalle rovine di Porto ; che merita d' essere qui 
registrata a confermazione e compimento di quanto nel 1868 
ragionai intorno al punto predetto. 

II ch. sig. prof. Pigorini m' ha cortesemente esibito una 
lettera del sig. cav. Emilio Casa di Parma: e col grazioso 
permesso d^ ambedue ne pubblico il contenuto. Quivi si narra, 
che tra i ruderi d'un castello, e forse d'una chiesa, gi^ nel 
dominio dei Torriani presso Crema, sono stati rinvenuti dodici 
cucchiari d'argento, della forma dei due che sono delineati nella 
tav. Vni n. 1, 2. Alcuni di cotesti cucchiari (non so precisa- 
mente quanti) sono segnati con la croce equilatera, come nel 
disegno tav.VIII, 2..Due hanno incisi suU'asta i nomi HIOANNES, 
MATTIAS. II numero duodenario di cotesti cucchiari e i due 
nomi di apostoli hanno suggerito la congettura, che abbiano 
potuto essi servire alia cena commemorativa di quella del 
Signore ed ai rappresentanti degli apostoli. Sembreiil mirabil- 
mente Concorde a questa congettura ed al numero dei cucchiari 
di Crema la menzione di cochleares XII pens. lib. Ill habentes 
caudas scriptas nolle memorie della chiesa di Auxerres *. Ma 
11 confronto con i cucchiari di Porto e con altri gill allegati 
nel Bullettino (1868, 1873 1. c.) mi persuade, che i nomi 
HIOANNES, MATTIAS sieno meramente personali degli utenti; 
e senza relazione diretta con veruna liturgica solennit^. 

Nolle aste dei cucchiari di Porto (appunto come in quelli 
di Crema) furono segnati, premessa la croce, i nomi ALE- 
XANDEE, PAVSTVS, Q VADRAGESIMA ; ed inoltre le cifre 
numeriche II, HI, VII; quelli e queste convenienti alPuso 
privato della mensa domestica o di qualsivoglia convitto. 
Nella verga d^un cucchiaio del museo di Bordeaux coUa croce 

I fHil. cpisc. AutUsiod. cap. XX; cf. Ball. 1868 p. 80. 
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monogrammatica h niellato il nome POMPEIANI : in quelli della 
bellissima argenteria degli Eusebii si legge: EVSEBIORVM 
DIGNITAS : in parecchi il nome b inciso in nesso o mono- 
gramma, come anche noi oggi usiamo *. Pinalmente, che cotesti 
nomi sieno dei possessori e degli utonti, oltre V intrinseca evi- 
denza, h testificato dal testamento di s. Bemigio; ove egli, le- 
gando la sua suppellettile preziosa, dispone anche delle cochlea^ 
ria quae meo nomine sunt tUulata \ Da cotesti confront! h 
manifesto, che i nomi test^ letti in Crema in caudis ccfChlearium 
sono propriie personal! dei possessori. Ed aggiunger5 una no- 
tizia accennata nella lettera del sig. cav. Gasa; che cio^ sopra 
una pietra, adoperata come gradino nel luogo, ove fu trovato 
r argenteo tesoretto, si legge : HIOANNES. Se le lettere della 
pietra e quelle del cucchiaio sono del medesimo tempo, ed 
anche della medesima cacografia HIOANNES, pu5 essere che la 
medesima persona nelPuna e nell^altro sia nominata. 

La foggia dei cucchiari delineati nella tav. VIII h piii 
elegante di quella dei simili portuensi, che io giudicai del secolo 
in circa quinto. Farimente di questo secolo o del sesto stimo 
quelli test6 rinvenuti in Crema. Piii esatto e precise giudizio 
potrei forse dare, esaminandone non un disegno ma gli origi- 
nal!: e specialmente Je croc! e le lettere, che potrebbero essere 
state aggiunte da mano posteriore a quella del prime artefice. 

Che negli utensil! anche domestic!, anche della mensa pri- 
vata degli antichi, sieno stat! efSgiat! simboli e segni della reli- 
gione cristiana, h cosa oggimai notissima; e piti volte dichiarata 
nel BuUettino. 



* Bull. 1868 p. 79, 80; 1873 p. 119. 
2 V. Flodoard. Hist. Rem, I, 18, 23. 
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ROMA — Epitaflo con la data degli anni 303, 305. 

Nelle demolizioni test^ fatte in via di s. Bomualdo, per 
aprire la grande strada nazionale, b stata scoperta nei muri 
delle moderne fabbriche un^informe e mutila pietra con lettere 
di pessime forme, assai comuni negli epitaffi cristiani del se- 
colo quarto. II mio ottimo coUega p. Bruzza inyit5 gli studiosi 
di epigrafia alPesame di questo informe frammento; avendo in 
esso osservato le vestigia delle date assai rare dei consolati di 
Gostanzo e- di Massimiano Cesari, con alcune particolarit^, che 
ne rendono difficile il supplemento e Pinterpretazione. Ecco le 
lettero superstiti: 



llLil 



..NoCO 
AXIMI 

IlIIC0NSSj5 
. XVmKL{5MAI 
.NNoCESoSSoV 
.SSoBIXITAN 
IDIESY 



Due sono le date consolari qui registrate: e la seconda nella 
lin. 5, 6 dee essere letta e supplita, dd. NN. CES. SS. V conSS 
(duobus dominis nostris Caesaribus supra scriptis quinquies con- 
sulibus), Adunque i nomi dei due Cesari sono gi^ supra scripti. 
In fatti neiranno 305 furono consoli i Cesari Costanzo e Mas- 
simiano; ed appunto le vestigia dei lore nomi appaiono nelle 
linee 1, 2, 3; ove il p. Bruzza giustamente lesse e restitul: 
dd. nN. COnstantio et mAXIMIano. Ma qui sorge la difficoltJt 
del supplemento e della interpretazione della formola cronologica. 
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I fasci dei Cesari Gostanzo e Massimiano furono insieme 
accoppiati nel loro consolato quarto V anno 302, nel terzo 
Tanno 300, nel primo I'anno 294. Nella linea torza innanzi 
al CONSS h segnata la cifra ini; Tanno adunque quivi registralo 
b il 302 ; o la formola regolare ed intera dee essere una delle 
due seguenti: ConstarUio et Maximiano I II I ovvero, Con- 
stantio IIII, Maximiano IIII consulibus. Nella pielra per5 
innanzi al IIII CONSS appaiono tracce di altre lottere, che non 
sono lo finali del nome Maximiano^ nh delFappellativo Caesaribus^ 
e creano Toslacolo, che fa d'uopo rimuovere. Ancho nolle linee 
5, 6 Ira il V ed il conSS v'6 spazio per un numero di lettere 
maggiore di quelle, che richiedo la semplice formola regolare 
ed ordinaria. Come scioglieremo questo piccolo enigma crono- 
logico ed epigrafico? 

L^impresa non h molto ardua. Biduciamoci a mente le for- 
mole cronologiche abbreviate dei consolati degli Augusti e dei 
Cesari, che vennero in uso nel secolo terzo ' ; e nel periodo dio- 
clezianeo appaiono anche nolle tavole dei fasti a noi pervenute. 
A cagion d^esempio Tanno 303 in lapide della Fannonia fu se- 
gnato nel mode seguente: DDNN • VIH • ET • VH • AVGG • COSS * 
e sono sottintesi i nomi di Diocleziano e di Massimiano. D * D * 
N • N • III • ET • II CONS in lapide onoraria romana significa 
Tanno 342 ; nel quale furono consoli gli Augusti Costanzo giu- 
niore la terza volta e Costante la seconda '. E nei fasti conso- 
lari del cronografo del 354 Tanno 309 h segnato post consula- 
turn X et septimum; il 310 anno II post cons. X et septimibm: 
cio6 Maximiani X et (Galerii) Maximiani septimum, Questo 
sistema di ommettere i nomi degli Augusti e dei Cesari e di 
registrare soltanto le cifre dei loro consolati die^ per gli anni 302, 



1 Inscr, Christ. T. I p. XXI. 

2 Mommsen, Ephem, epigr. T. n p. 423 n. 884. 
8 a [. L T. VI n, 1769. 
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305 le formole seguenti: DD * NN • IIII ET IIII * CONSS; 
DD-NN- V ET V CONSS* 

Or bene nella pietra, di che ragiono, con esempio forse 
nuovo, 1' uno e V altro sistema (quello della nota cronologica 
intera con i nomi dei consoli e quello dell' abbreviata con le 
sole cifre) furono insieme congiuuti. E fu scritto: DD-NN' 
CONSTANTIO ET MAXIMIANO IIII ET IIII CONSS. — 
DD-NN-CaES-SS- V ET V CONSS. L'epitafio e d'un fanciuUo 
nato nel 302, morto il XVIII KL'MAI del 305. Entro questo 
periodo di tempo coincide la piii fiera delle persecuzioni, la dio- 
clezianea: e nelPaprile del 305 i ciiuiteri in Roma erano tut- 
tora confiscati * . Posto adunque , che la lapide sia (come pare) 
d'un sepolcro cristiano, sarebbe stato assai importante conoscere 
11 sito ed il cimitero dal quale proviene. Ma inutile b cotes ta ri- 
cerca; la pietra essendo stata, chi sa da quanti secoli, tolta al 
sue monumento e adoperata come sasso e materiale da costruzione. 

Dei lavori della Commissioue di sacra archeologia nelle 
catacombe romane, e nei monumenti ad esse attinenti, daremo 
notizie nel fascicolo prossimo. 



« V. Roma w)tt. T. I p. i>03, 111 p. 225. 
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SEPOLCRO DI S. PETRONILLA 

NELLA BASILICA IN VIA ARDEATINA E SUA TRASLAZIONE 

AL VATICANO 



Neirultimo fascicolo dollo scorso anno (p. l.'^4) promisi iiii 
saggio di discorso arclioolo|Tioo e storico iutonio al sopolero di 
8. Petronilla ed alia traslaziono sua al Vaticauo. Ecoomi a scio- 
gliere la proiuossa. II toma ha strottissinio nosso con i piii grandi 
momenti della storia politioa di Koma o d'ltalia; o con notizie 
ciiriose e riposte, cho alletteranno gli ornditi o gli studiosi 
vaghi di non ovvie ricerclio. La basilica di Petronilla e ora coperta 
di grande tetto, die con ampia distesa ne abbraccia e difendo 
le tre navi sotterranee. II sollecito compiniento deH'arduo o 
dispendioso lavoro fii deliberato c decrelato dalla provvida muni- 
ficenza del regnante pontefice Leone XIII; che nel passato giugno 
adim6 o lungamenle irattenne alia sua augustii presenza la Com- 
missione di sacra ardieologia; interrogandola intorno alio sbito 
del monumenti cristiani, e prendendone a cuore la tutela ed il 
progresso delle scoj^erte, per (luanto b» condizioni dei tempi il 
consontono. I cultori di si eletti studii applaudiscano unanimi 
al sapiente Pontefice; nel (luale sjdende di nuova luce la sacra 
tiamma ridestata dal glorioso suo predecessors v\u la ricono- 
scouza degll archeologi ha dato il nobile nome di novello Daniaso. 
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SEPOLCRO DI S. PETRONILLA 

NELLA BASILICA IN VIA ARDEATINA £ SUA TRASLAZIONE 

AL VATICANO 



Neirultimo fascicolo doUo soorso anno (p. IM) promisi un 
Scaggio di discorso arclieologico e storico intorno al sopolcro di 
8. Petronilla ed alia traslazione sua al Vaticauo. Ecconii a scio- 
gliere la promossa. II toma lia strettissimo nosso con i piii grandi 
momenti della storia politica di Roma e d'ltalia; o con notizie 
ciiriose e riposte, clie alletteranno gli ornditi e gli stiuliosi 
vaghi di non ovvie ricerclie. La basilica di Petronilla e ora ooperta 
di grande tetto, die con ampia distesa ne abbraccia e difonde 
le tre navl aotterraneo. II sollecito compimento deirarduo e 
dispendioso lavoro fii delil)erato o decvetato dalla provvida muni- 
ticenza del regnante pontetice Leone XIII; clie nel passato giugno 
adunft lungamenle trattenne alia sua augusta presenza la Coni- 
missione di sacra arclieologia; interrogandola intorno alio sbito 
del monumenti cristiani, e prendendone a cuore la tutela ed il 
progresso doUe scoperte, per (luanto le condizioni dei tempi il 
oousentono. I cultori di si eletti studii aj^plaudiscano unanimi 
til sapiente ]\>ntetice; nel quale sjdende di nuova luce la sacra 
tiamma ridestata dal glorioso suo predecessore, cui la ricono- 
Hcenza degli archeologi ha dato il nobile nome di novello Damaso. 
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PARTE PRIMA 

PERIODO ANTERIORE ALLA TRASLAZIONE AL VATICANO. 

§1. 

Sepolcro di s. Petronilla nella primltiva crlpta 
e nella sua sotterranea basilica presso la via Ardeatina. 

Piti volte ho toccato e ragionato di s. Petronilla, appellata 
filia apostoli Petri, sepolta nel cimitero di Domitilla: nh voglio 
oggi ripetere il gi^ detto nei luoglii qui citati a pie' di pagina \ 
Basta riassumere alcuni punti sostanziali. II corpo della santa 
donzella fu deposto nel cimitero dei Flavii cristiani discendenti 
da Flavio Petrone; dal quale cognome ovvero dal gentilizio 
Pctronius, non da Petrus, deriva il diminutivo Petronilla. Essa 
ebbe il gentilizio Aurelia, come i miei lettori bene sanno; e nel 
seguito del discorso lo confermer6. Non fu adunque figliuola 
deirapostolo Pietro secondo natm-a. Ma non perci6 dispregeremo 
il titolo glorioso datolc ab antico di filia apostoli Petri. La solen- 
nith, del culto prestatole, come ai piii illustri martiri, bench^ 
vera martire essa non sia stata; la contiguity del suo sepolcro 
con quelli dei martiri Nereo ed Acliilleo, parimente attribuili 
ai tempi apostolici; le epigrafi ed i momimenti antichissimi tesli 
rinvenuti nel luogo, ove di lei e della sua sepoltura ci si e rive- 
lata la certa memoria; sono gruvi indizi della seriet^ di quel- 
I'appellativo, che potremo intendere in senso spirituale. Cosi 
gi^ altri lo avevano interpretato ': ad esempio di quello, che 11 



*■ 13un. 1863 p. 55; 1864 p. 95: 1865 p. 22, 33 e segg. 95; 1874 p. 5 
c segg. C)8 e segg., 122 e segg.: 1875 p. 5 e segg. 31 e segg. 122; 1877 
p. 133 e segg. 

- Baron. Atvi. a. 69 § 32, 33; Bolland. Ada ss. Mail T. VH p.421; TO- 
lemont, Mdm. d'hist. cccl, T. I p. 189. 
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medesimo Pietro scrisse di Marco, chiamandolo suo figliuolo: 
Marcus filius mens *. Tiitto db sarii pionaraente esposto e disciisso 
nel torao IV della Roma sotterranca; ove registreri!) con ogni 
diligenza e fedeltii i dati ed i inomimenti foriiiti dalla esplo- 
razione test5 compiiita della basilica di s. Petronilla e delle 
adiacenti gallerie nel cimitero di Domitilla. Oggi mosse da parte 
le questioni criticlie e Tanalisi topografica dei monuraenti, clie 
non convengono al Biillettino, ragioneremo delle storiclie vicende 
di quel venerate sepolcro dalle origini al secolo decimosesto; 
quando avvenne I'liltima traslazione delle reliquie di Petronilla 
al nuovo tempio nel Vaticano. 

Le anticlie leggende e concordemente ad esse i topografi, 
testimoni oculari, ed altre memorie ci additano in un mede- 
simo gruppo i sepolcri di Petronilla, Nereo ed Achilleo; e quelle 
di Petronilla come principale ed eponimo del santuario '. II loro 
sito primitive fu in una criptii arenaria del cimitero di Domitilla *: 
le iopografie del secolo in circa settimo ed altre scritture de- 
nominano quel monumento ccclcsia s, Petronillae. Le recenti 
scoperte, confermando alia lettera Tesattezza di siflfiitte notizie, 
ci hanno insegnato, clie Vecclcsia s, Petronillae col sepolcro dei 
martiri Nereo ed Achilleo era una basilica a tre navi, costruita 
nol pontificate di Siricio tra il 301 ed il 305 entro le viscere 
della terra al secondo piano del cimitero di Domitilla: e che la 
cripta cavata nel tufa arenario fu poi cosi trasformata in sotter- 
ranea basilica, come in altri simili esompi vediamo, per non muo- 
vere menomamente dai loro posti primitivi gli avelli santi in quel 
luogo venerati. I quali essere stati appunto dei martiri Nereo ed 
Achilleo o della vergine Petronilla, che al pari dei martiri era ono- 
rata ed invocabi, i monumenti della basilica e delle gallerie ad essa 



• I Pdr. 5, 13. 

- V. Konift soft. T. I p. 180, 181, 2Gr>: Bull. 1874 p. 6 c scgg. 

3 V. Acta ss. T. Ill Mali p. 11: Hull. 1875 p. 6. 
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contigue splendidamente testificano *. Restava a definire con preci- 
sione il posto di ciascuno di quegli storici ed insigni sepolcri, entro 
il perimetro deU'edificio sostituito nel luogo della demolita cripta 
cimiteriale. Che anche questo problema sia stato risoluto, il 
BuUettino gih lo ha annunciate; ed ora mi accingo ad esporlo piu 
chiaramente: rimettendo per6 alia Roma sotterranea la dimostra- 
zione topografica col necessario corredo di disegni e di icnografie. 
il notissima agli archeologi ed anche nei miei scritti piu 
volte illustrata la cura gelosa degli antichi fedeli, specialmente 
della chiesa romana, di non mutare di luogo gli avelli dei martiri; 
c la ripugnanza loro a qualsivoglia traslazione, proibita eziandio 
dalle leggi romane senza il permesso dei pontefici o deirimpe- 
ratore. Un assai bello ed istruttivo documento ce ne forniscono 
gli atti sinceri de translatione s, Saturnini Tolosani episcopi 
ct martyris *. Qui mi giova riferirlo e dichiararlo; per fame poi 
applicazione al caso speciale del sepolcro di Petronilla, Nfereo 
ed Achilleo. II corpo del santo, ucciso nel 250, occultamente 
sepolto entro un'arca di legno a fior di terra, mansit aliquamdiu 
sub vili caespite. Poi il vescovo Ilario in anno incerto, ma prima 
della pace costantiniana, efjossa usque ad ipsum sepulcrum 
ligneum terra, sanctas veritus commovere reliquias, transvolu- 
tlonem desuper multo latere diligenter extruxit; basiliculam 
ctiam admodum parvulam vilibus lignis ad locum tantum 
orationis adjecit. II monumento non sotterraneo assai esposto 
era alle violenze dei nemici della fede cristiana: perci6 era stata 
adoperata grande cura abscondendi martyris corpus, ne perfidi 
homines efjossum eum diriperent, Tuttavia non solo fu costruita 
all'aperto la basilicula ad locum orationis; ma quesla, per devo- 
zione al sepolcro del martire e secondo il rito consueto, divenne 
centro d'ambito sepolcreto dei fedeli e di comune cimilero. Proce- 
dente tempore, cum multorum ad basiliculam illam fidelUer 

» V. BuU. 1874 pag. 20 e segg.; 1875 p. 5-37. 

2 V. Ruinart, Acta martyrum sincera ed. Amstelaed. p. 132. 
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a saeculo recede lUiuia pro solatio propter corpus marti/ris 
quiescentis deferrentur exsequiac, locus omnis iumulatorum 
corporum muUitudine impletus festj, lutanto erauo veniiti gli 
anni della pace e del trionfo: ed il vescovo Silvio, circa la secondii 
meti del secolo quarto, imprese a fabbricaro vmgnis sumptibus 
pulchram et speciosaiii basilicam ad vencrandi martyris transfe- 
T&ndas nine rcliquias. La quale fu probabilmente eretta, secondo 
11 costume, in luogo vicino e piu o meno coutiguo alia prima 
basilicula. Silvio morl senza avere compiuto Tedificio; ed il 
successore Esuperio, coutemporaneo di s. Girolamo e del papa 
Imiocenzo I\ basilicam consnmivavit et feliciter dedicavit. Del 
toccare per6 il primitivo scpolcro e trasferire le reliquie del 
martire assai dubbioso egli era ed esitante: ne seppe risolversi 
a farlo, finch^ adiyionilvs per quietem est nuUam fieri vel dimi- 
f\uHoi\e cinerum vel commotio7\e membronnn spiritibiis inju- 
riam, Supernamente ammonite e rassicurato ardi Esuperio nei 
primi anni del secolo quinto, cio cbe in piti antica eth al vescovo 
Ilario era sembrata temeraria irriverenza (veritus sanctas com- 
movere reliquias): e della decretata traslazione chiese il legale 
permesso agli imperatori (Arcadio ed Onorio). Tali visions fir- 
matus religiosis irnperatoribus precem detulit, ac sine mora uUa 
quod pie proposuerat impetravit: ut translalas ad basilicam 
omni studio praeparatam sancti viri reliquias, non tarn temc- 
raria violaret audacia, quam ambitiosius venerantis coleret 
(^sequela. 

In questa autcntica narrazione ravvisino i lettori, come in 
uno specchio, tutto le fasi successive e le vicende ordinarie dei 
pih insigni sepolcri dei martiri, almeno nolle cbiese delFOcci- 
dente, dal tempo delle persecuzioni ai primi secoli della pace. 
Tumulati dapprima, secondo cbe le varie circostanze dei luoghi 
e della persecuzione il permettevano, i corpi dei confessori della 

« V. Tillemont, Mthn. Whist, eccl. T. X p. 619. 
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fede, sedata poscia alquanto la violenza dei perseciitori, maggiore 
cura fii spesa attorno ai venerandi sepolcri; costruendo loro sopra 
dappresso, senza muoverli n5 toccarli, celle, cubicoli, memm^iae^ 
che il testo recitato appella hasiUculae ad locum orationis; 
ovvero adattaudo a queiruopo le cripte sotterranee. Veuuta la 
pace, quelle niedesime primitive basilicliette e cripte furono 
adornate, ampliate, talvolta trasformate in chiese di non mediocre 
misura; e sovente im'altra maggiore basilica fu eretta dalle fonda- 
menta presso il primitive sepolcro e momimento; e con esse 
direttamente o lateralmente congiunta, basilicam conjunctam 
tumulo *. D'ambedue i casi abbiamo sotto gli occhi evident! 
esempi in Koma e fuori *. Ma Tarca santa del martire, di legge 
ordinaria, rimaneva immota al posto primitive; qualunque sconcio 
di irregolaritk ne venisse aU'edificio. il state bene avveriito 
dagli archeologi, che ne anche gli architetti costantiniani ardirono 
sottrarsi a siffatta legge nolle imperial! basiliche fondate da 
Costantino e da! sue! ne! cimiter! romani ^ L'onore do! martir! 
per6 e la solennitk del culto consigliavano la traslazione delle 
sante reliquie alio maggiori basiliche: la pia reverenza e il tra- 
dizionale timore di qualsivoglia mutamento di posto de! sepol- 
cri dovevano essere interpretati a tenore di ragionevole discre- 
zione, non di materiale e quasi superstiziosa inflessibilitk. Anche 
nella religiosa cura del seppellire ! defont! ! padri, massime 



^ V. Roma sott. T. I p. 210 e segg.; Ill pag. 493, 494, 654 e seg^, 
Bull. 1866 p. 47. 

2 V. Roma soft. 1. c; e gli esempi di recente scopcrta illustrati da 
valcnti giovani cultori della cristiana fircheologia: Taglialatela, Deirantica 
basilica della catacomba di Prato, Napoli 1878 (dairArchivio storico per le 
prov. napolit. Ill); Marucchi, La cripta sepolcrale di s. Valentino sulla via 
Flaniinia, Roma 1878 (dal i^eriodico G list udi in Italia ; Stevenson, La basi- 
lica di s. Sinforosa al nono niiglio della via Tiburtina (nel periodico cit 
a. 1878 p. 868 e segg.). Cf. la pianta della predetta basilica doppia di 8. Sin- 
forosa nella tav. IV del Bull, di questo anno. 

•"* V. Fea, negli Atti della pont. accad. di archeologia, T. Ill p. 73 e 
segg.; Aneddoti sulla basilica ostiense di s. Paolo, Roma 1825 p. 4 e segg. 
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s. Agostino, ammoiiivano i fedoli di noii st?j^uire gli errori del 
senso materialo dei pagaiii *. PtM-ci5 p]siii)eno di Tolosa, admo- 
nitus nuUam fieri vol diminutioyxc cinerum vel commotione 
membrorum spiritibics injuriam, bene iiitese ed iusegu6 hoc 
martj/ribus proficere ad honorem, quod profuisset crcdeidibus 
ad salutem \ E le traslazioni dalle cripte e dalle cliiesette alle 
contigue majores basilicae cominciarono a venire in nso: cliie • 
dendosene al principe il permesso civile \ Anclie in Roma assai 
prima delle celebri traslazioni dai cimiteri e dalle loro basiliche 
a quelle della cittii, di die poi diremo, cominciarono i lievi e 
vicini mutamenti di luogo da un angolo indecoroso al posto 
d'onore, dal sotterraneo al superiore edificio, dalla basilica ad 
corpus alia basilica major \ Cosl in nna epigrafe del papa Ono- 
rio I, conservataci nel codice di Einsiedlen, leggiamo, che egli 
rifece la basilica di s. Pancrazio vetustate confectam extra corpus 
martyris- ncglectu antiquitalis extructam; el corpus marlyris, 
quod ex obliquo aulae jacebat, altari iiisignilnis ornato victallis 
loco proprio collocavit ". 

Applichiamo ora qiiesto storico specchio delle ordinarie vi- 
cende dei piii insigni sepolcri dei martiri al case speciale del 
presente discorso. La basilica a tre navi costruita in seno al 
cimitero di Domitilla e grande quanto la estramurana di s. A- 
gnese ; ed in s6 abbraccia e trasforma molte anticlie gallerie e 
cripte cavato nel tutii, piene di sarcofagi e di sepolcri quivi 



* V. Augustini, />«; cura pro moriuis cap. ^:Dc civil, Dei I, 12 o sogg.: 
cf. Tourrot, Elude cpiyraplnquc sur tin fraiU^ dc s. Auguslin noUa Revue arch. 
Mars 1878 pag. 143 o scff. 

2 Ruinart, 1. c. p. 132. 

3 Intorno alia giurisdiziimo del a)IU'gium pontifieum circa la materia 
<lei sepolcri o dcUc traslazioni loro, veJi Dull. 186.*) pag. 90: cf. Roma sott. 
T. Ill p. 561. 

* V. Roma sott. T. I p. 218,219. 

^ Sul tcHto di questa epigrafe in molti codici e libri trascritta c stam- 
pata, senipre poro dalla funte cinsicdlonso-sangallensi', vcdi il mio li!)ro: Lo 
prime raccolto di aiitiohe iscrizioni p. 120. 
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moltiplicatisi, per devozione speciale, dal secondo al quarto secolo. 
Ma nella parte piii veneranda del santuario, cioe presso Tallare, 
abbiamo scoperto eziandio le vestigia d'un edificio anteriore alia 
basilica, e con essa poi incorporate *. Questo fu una stanza qua- 
driforme di non cattiva opera laterizia ; che misurava circa cinque 
sei metri per lato, ed alia quale direttamente discendeva una 
spaziosa ed adorna scala. La stanza dava accesso immediate pre- 
cisamente al punto prescelto poi per Taltare della maggiore ba- 
silica. QueH'altare fu eretto sul sepolcro dei martiri Nereo ed 
Achilleo ; le preziose colonne del ciborio, gik nel BuUettino illu- 
strate, con le epigrafi e le sculture lore lo dimostrano V La pre- 
detta stanza adunque fu, direi quasi, la basilicula ad locum ora- 
tfonis, la cella costruita (in etk oggi difficile a determinare con 
precisione) dinanzi al sepolcro dei predetti martiri entro il sot- 
terraneo cimitero. II papa Damaso poco lungi dalla cripta di 
cotesti martiri costrul sopra terra una basilica; nella quale de- 
pose la madre e la sorella e prepar5 per sfe medesirao la se- 
poltura. Prepar5 eziandio una grande epigrafe monumentale e 
storica pel sepolcro dei martiri predetti ; che probabilmente voile 
non solo ornare, ma eziandio rendere piii accessibile alia divota 
frequentazione dei fedeli. II successore Siricio compife i divisati 
lavori; edificandola sotterranea basilica. E deliber5, non di ag- 
giungerla direttamente o lateralmente all'ipogeo ed alia sua cella 
vestibolo, ma di tutto incorporare nel novello edificio. II quale 
fu chiamato basilica nova ; testificandolo una delle epigrafi tro- 
vate nel luogo. Ed al posto precise del sepolcro di Nereo ed 
Achilleo, non a Petronilla, Siricio assegn5 I'onore delPallare loco 
proprio, come dice T epigrafe sopra citata di Onorio I; per- 
ch5 essi furono veri martiri sanguine fuso^ mentre la vergine 



» V. Bull. 1874 p. 69. 

2 V. Bull. 1875 pag. 7 e segg. 
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Petronilla nou ebbe la corona del martirio, l)enche onorata al 
pari dei martiri e quasi martyr sine sanguine fuso\ 

II sepolcro di Petronilla era da principio circa il hiogo me- 
desimo, ove riposavano i due martiri, die ebbero il primario 
posto d'onore nella basilica siriciana. Dobbiamo adunque cercare. 
se presso Taltare ed il presbiterio della basilica aijpare un se- 
condo posto di sepolcro onorato; e collocato irregolarmente ri- 
spetto al nuovo edificio {ex oblitjuo aulae ovvero absidis, come 
dice Tepigrafe onoriana), per non rimuoverlo dalla originaria sua 
sede. Or bene appena scoperto il santuario, ci5 io vidi ed ad- 
ditai nella curva dell'abside, che alia sinistra della cattedra pon- 
tificale h piegata e prolungata irregolarmente ; e ne e contro lo 
leggi liturgiche ed architettoniche interrotta la continuity, in- 
terrotto il sedile del presbiterio da un vano in quel luogo assai 
strano ed inaspettato \ Era quel vano chiuso e murato a sacco 
con pietre diverse di spezzati sarcofagi; opera di secoli barbari, 
quando Tedificio minacciava rovina. Ma tolto teste Tadditizio 
riempimento, h apparsa una uicchia regolare, larga circa due 
metri; adorna nella vrlta di decorazione dipinta e del mono- 
gramma A^.CO entro corona, stile assai conveniente all'etk di 
papa Siricio fondatore della basilica. La nicchia b aperta da 
duelati: dalPesterno nella basilica, e dairinterno delle gallerie 
sotterranee; ma non b vero passaggio o adito a queste. Anzi in 
fondo alia nave minore destra a chi guarda Taltare e dietro 
rabside fu costruito un ampio ambulacro conducente a quel me- 
desimo punto della niccliia jjredetta ; che evidentemente contenne 
un sarcofago onorato e visitato dai divoti frequentatori del santua- 
rio. Ed appunto dietro quella niccliia, nel primo e prossimo cul)icolo 
sotterraneo non demolito i)er la fabbrica della basilica, vedianio 

• V. Bull. I. c. \yd^ 32 e sojr^'. Ho a«lop;»rato Ic pftrule di Ooiiiniodiano, 
cho dice: Multa sunt umrtyria quae xunl sine sanguirwIusiK o prosiegae espo- 
n^ndo rcnuuciata senU'nza (Inslrucl. II, 7 v. 14-18). 

2 V. IJull. 1874 tav. IV, V. 
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rinsigne dipinto accompagnato da epigrafi esplicative ; nel quale fe 
eflfigiata Petronilla, clie introduce nel paradise Tanima di Vene- 
randa, donna cristiana quivi deposta presso rinvocala patrona '. 
Petronilla fu veramente deposta in un marmoreo sarcofago: nella 
seconda parte del nostro discorso ne saranno dichiarate le prove. 
Piii non si richiede alia piena evidenza del fatto e della esatta 
sua concordanza con i dati storici generali e speciali del luogo. 
Del rimanente la pianta topografica nella Roma soUerranea porrk 
Tultimo suggello al ragionamento. 

Intanto non voglio tacere, clie nel prime memento della 
scoperta fu estratto dal mure delPabside al basso livello del 
primitive ipogeo, nel punto precise, eve h la singolare nicchia 
sopra descritta, un notabile frammento di lastra marmorea ; scritta 
con bellissime lettere. II marmo non era quivi murato a caso 
ed a guisa di materiale posto in fabbrica; ma studiosamente aflSsso 
in posizione veiticale, suUa parete destra della nicchia, come le 
lastre che chiudono la bocca dei loculi cimiteriali. A mio avviso 
e evidente, che quella lastra marmorea dai costruttori della ba- 
silica fu ricoUocata al sue posto primitive, come sovente in simili 
casi ho veduto negli storici luoghi dei nostri cimiteri. La lastra 
adunque apparteneva ad un loculo originario della sotterranea 
cripta, eve fu deposta Petronilla. Le sue lettere sono tanto grand!, 
spaziate e di si eccellente tipo, che piii classica e piii nobile pa- 
leografia non ho visto nolle antichissime tra le lapidi sepolcrfli 
dei cristiani nostri cimiteri: e non esito punto ad attribuiria al 
tempo dei Flavii Augusti. II titolo sommamente laconico dava 
i soli nomi di due forse coniugi: le lettere superstiti non ba- 
stano a supplirli e designarli. 

I.a presenza di cotesto titolo antichissime cimiteriale non 
h qui un fatto isolate e fortuito. Altre simili lastre cimiteriali, 
con bellissime lettere parimente designanti nudi nomi, sono state 

' Bull. 1875 pa^i?. 11 c sogg. 
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rinveuute sotto le maccrie della basilica e iielle contigue gal- 
lerie. Ma noii e mio divisamento ragionare oggi di siffalti par- 
ticolari, che esigono miiuita analisi archeologiea ed accurali di- 
segni, i qiiali vengo preparando per la Roma solterranca. In 
somma 11 posto primitivo del sarcofago di santa Petronilla, rav- 
visalo con plena certezza nella basilica da lei denomlnata, cl si 
manlfesta corredato dl notablli liidlzl moniimentall preclsamente 
del tempo, al quale la tradlzione attrlbuisce Pet^ della ce^ebre 
donzella in Roma appellala filia Petri Apostoli, DelPeplgrafe, che 
fu Inclsa sul sarcofago di Petronilla, ragloneremo nella parte 
seconda. 



?^ n. 



Culto del re Carollngl per s. Petronilla: 
il sue sepolcro divlene quasi pegno deiralleanza Franco-romana 

II sepolcro di Petronilla rimase nella basilica e probabll- 
mente nella medesima nlccbla soju-a descrltta fino airanno 757. 
Quando 11 papa Giovanni I (a. 523-20) risarci la basilica e ne 
elev6 11 presblterlo ', *la nlccbia sepolcrale di s. Petronilla fu 
consolidata con muro, che ne accec6 una parte dal lato Interno 
verso Ic gallerle sottcrranee; ne fu ezlandlo Innalzato 11 piano 
al livello del nuovo sedile presbiterale. Ma essa non fu allora 
tutta chiusa e murata a sacco, come nol Tabbiamo trovata. II 
sarcofago adunque allora rimase nella sua sede ; bencho alquanto 
elevato sopra 11 primitivo piano e livello. Era gl^ 11 tempo in che, 
sla per necessitii sia i>er Tonore del martiri, a sift'atte modifica- 
zionl dl posto e piccolc traslazioni del sacrl avelli si aveva 
rlpugnanza mlnore che nel secolo quarto. 

» V. hnW. 1874 p.ijr. 70. 
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II papa Gregorio III (a. 715-741) in coemcterio s, Petro- 
nillae stationcm annuam dari instiluit^; cio6 nella basilica 
cimiteriale, ove la santa tuttora riposava. La novella festa fii 
senza dubbio ad onore del natale della santa nel di 31 di maggio; 
che nei libri liturgici romani prima di quel tempo non b segnato 
con propria stazione *. Ci6 h indizio del culto di s. Petronilla 
circa il secolo ottavo in Roma assai cresciuto di onore e di so- 
lennitk. Stimo, che ne sia stata cagione il piti grande fatto della 
storia politica di quel secolo: e poich5 la mia asserzione a prima 
giunta sembrer^ strana, ed il punto parmi dagli storici negletto 
poco avvertito, fa d'uopo brevemente esporlo e dichiararlo. 

II papa Gregorio III, istitutore della solenne annua stazione 
al sepolcro di Petronilla, fu il primo pontefice, che mand5 solenni 
ambascerie in Francia a Carlo Martello rettore di quel regno; 
per stringere perpetua alleanza tra i Franchi e Roma papale. 
Gik Gregorio II, se crediamo al libro pontificale, avea implorato 
I'aiuto di Carlo Martello ': gli antichi cronisti per6 notano con 
espresso parole, che le pubbliche ambascerie a quest'uopo man- 
date dal terzo Gregorio vivamente commossero gli animi dei 
Franchi, come spettacolo nuovo ed iijizio di grandi avvenimenti \ 
Ma quale relazione mai pretendo io additare tra fatti di natura 
e di importanza al tutto diversi ; quali sono una stazione litur- 
gica istituita nel cimitero di Petronilla, ed il trattato politico, 
che poi strettamente colleg6 il papato ed i Carolingi, con quel se- 
guito d'alti eflFetti che ad ogni mente sono presenti? Rispondo, 



* Lib, iiont. in Greg. Ill § 13. 

' V. Frontonis, De Kalend. Romano, Pramotala § II in Frontonis, EpisL 
el dissert ed. Fabricii p. 128. 

8 Lib. ponl. in Stcphano II § 15: Tesattezza di questa notizia h posta 
in dabbio dai critici. V. Cenni nclle note aU'Orsi, Deirorigine del dominio 
de'Rom. pont. Roma 1788 pag. 16; e Monum, dom. ponl. T. I p. 6 e segg. 

* Fredegarii contin. ap. Bouquet, Recueil T, 11 p. 457; Chronic. Mois- 
siac. ap. Pertz, Script. T. I p. 291, 292. Cf. Malfatti, Imperatori epapi T.I 
p. 303 e segg. 
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che quasi ad ogni passo dei papi verso la Francia, ad ogni trat- 
tato con Carlo Martello e con Pipino corrisponde un grande atto 
di onore alia figliuola delPapostolo Pietro sanla Pelrouilla, pro- 
vocate appunto da quei trattati e da queU'alleanza. Muove 
in persona Stefano II alia volta di Francia per averne pro- 
tezione contro Aistulfo ed i Longobardi; conchiude il patto, 
s'imparenta con Pipino; e promette di trasferire il sepolcro di 
Petronilla al Vaticano \ Tomato a Koma, liberatii la citta dal- 
Passedio dei Longobardi, prepara Stefano con magnificenza il 
luogo condegno per la traslazione promessa a Pipino. Morto 
senz' averla compiuta, questa fu prima cura del fratello suo e 
successore Paolo I: e sul sepolcro di Petronilla nel Vaticano 
al cospetto del popolo nuovamente s' imparentarono di spiri- 
luale compaternit^ il pontefice ed il re de' Franchi *. Ed il papa, 
scrivendo a Pipino di qnelPatto solonne, chiama la novella cliiesa 
di Petronilla monumento eterno alia memoria delle lodi e del 
nome di Pipino; e Petronilla ausiliatrice dei re Carol ingi \ 
Carlo Magno, Ildegarda e il figliuolo Carlomanno vennero a Koma 
nel 781 a rinnovare col papa Adriano la compaternitit, che era 
stata s\ cara al vecchio Pipino : del quale fecero allora rivivere 

• Lib. pont. in Steph. II § 52. 

'- Qncsto fatto 6 stato travisato da molti diooiulo, che fu mandata a 
Roma Gisela figliuola di Pipino o kittezzata dal papa nella chiosa di s. Pe- 
tronilla; mentrc fu inandato solo un anibiiseiatore, oho porto il sabanwn^ 
cio6 rasciuj^^atoio servito al battesinio di Gisela: od il papa solenneinent*' lo 
ricevette huI sepoloro di retronill.i, i)er faro atto di comikilerniUi verso Tas- 
sente %liuola di Pipino. Questo b il ven) sonso della lottera di Paolo, oitata 
iiclla nota seguente. V. Pagi, Cn't. ad Huron, a. 757 n. 4: Bouquet, Recucil 
ed. Delisle T. V p. 507. 

3 OpUUd cordis adupti d^sidcria in vinculo xpirilualis foaicris parilcr 

sumus (hiticxi , cum m'tgna jorundilale cujijrcgata jmpuli cohorle, infra aulaui 

sacrati cor^Hn^is auxiliatriris vcstrud 11. Pctronitlar, quae pro laud**, actfrna 
wenioriae nominis vcstri nunc dcdicata dignoscilur, Pauli I ep. ad Pipinum in 
cod. Carol. 27, ap. Cenni 1. c. T. I p 136 ; ap. Jaflfe, DiN. rer. Gmn. T. IV p. 72. 
II ch. Oekner, citando Tepistola 42 di Pacdo I, propone di supplire: pro 
laude Dei ct acterna menwria wnninis vcslri: il senso rimanc il incdesimo 
(JahrbOcher des frdnkischen Mdws unlcr Konig Pippin^ Leipzig 1871 p. 3J9j. 
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il nome glorioso, dandolo al figliuolo neiratto, che fu da Adriano 
levato al sacro fonte e poi unto re d'ltalia. Si crede che ci6 avve- 
uisse in s. Petronilla *. I re Franchi ebbero poi cura speciale 
della valicana chiesa di s. Pelronilla : la quale fu detta cella e 
capella regum Francorum. Anzi tutlo il lato meridionale del- 
Tar ea vaticana, perch^ atlinente a quel sacro monumeuto, fu 
appellata area regis christlanissimi *. Distrutta I'antica basilica 
con le sue monumentali appendici, il patronato della Francia 
fu trasferito all'altare di s. Petronilla nel nuovo tempio vati- 
cano; ed anche oggi dura \ Questa serie di fatti, da me toccati di 
volo ed in breve quadro raccolti, dimostra ad evidenza, che i 
Carolingi professarono speciale divozione alia vergine Petronilla ; 
nei lore traltati con i romani pontefici ne zelarono V onore ed 
il culto; ed il sepolcro di lei trasferito dalla via Ardeatina al 
Vaticano fu in qualche guisa il sacro pegno della alleanza del 
, Franchi con Koma papale. Per quale ragione la santa donzella 

; sia stata prescelta ad ausiliatricc di Pipino e di sua dinastia, e 

i quasi direi a garante del grande patto, lo ignore. Parmi per6 ve- 

r 

I risimile, che la popolarit^ del culto di Petronilla appo i Franchi \ 

* Torrigio, Grotte Vat. p. 148. Veramente dei cronisti, che rcgistrano 
[ il fatto, niuno accenua il liiogo precise c la chiesa (Pertz, Script. I p. 118, 559, 

V p. 2, 52, XVI p. 497). 11 Malfatti, Imperatori e papi T. II pag. 260 in 

luogo di s. l^etronilla iiomina il Laterano; ma per iiiera congcttara: cioS 

perch5 il battesimo avvenne nclla Pasqua, che solcva festeggiarsi nclla basi- 

i lica lateranensc. Gli scrittori romani tacciono della venuta di Carlo a Boma 

nel 781: il eh. sig. I. Giorgi per6 cortesemente nfavverte, che ne fa men- 
' zione il documento CXLVIIII del lieges turn Farfensc che h un judicatum 

fatto nel 781 dum domnus Karolus... a linxinibus beatorum apostolmmm Petri 

■ et Pauli reverlerelur. 

■ -' V. Cancellieri, De Secret, basil. VaL T. II pag. 1041. 

3 V. Pierre La Croix, Mem. Iiistorique sur les insliiulioiis de France d 
liome^ Paris 1868 p. 11 e segg. 

^ La memoria di s. Petronilla nel di 31 maggio si legge in tatti i ma]> 
tirologii plcniori e hreviati della famiglia geronimiana, che furono di uso 
speciale delle chiese di Francia. Qaella commemorazione e della classe, non 
dclle primitive, ma delle aggiunte. Anche Teodelinda regina dei Longobardi 
ebbe nel sao tesoro di Monza con le ampolle degli olii dei sepolcri dei mar- 
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insieme alle nuove condizioni politiche, abbia fatto germo- 
gliare nella mente di Pipino e dei suoi un pensiero assai con- 
forme al genio di queU'etk. La devozione speciale as. Pietro *, 
Pappellazione di ecclesiae romanae filii \ e la compaternita dei 
papi, tanto ambite dai Carolingi, siiggerirono loro probabilmente 
ridea di reputarsi in alexin modo attinenti alia figlinola del prin- 
cipe degli apostoli ; e perci6 la elessero a domestica patrona ed 
ausiliatrioe , Ed anche il Gregorovius ha notato, « che la cap- 
« pella d ella figlia di Pietro fu fondata ad onoranza di Pipino, 
« che era figlio adottivo della chiesa ossia di s. Pietro ' ». 



III. 



II mausoleo imperiale nel Vaticano da Stefano II papa 
preparato ad accogliere Tavello di s. Petronilla. 

Stefano II, per adempiere la promessa data in Prancia a 
Pipino, fecit juxia basUicam beati Petri apostoli et ab alia parte 
beati Andreae apostoli, in loco qui Mosileos appellatur, basi- 
licam in honoi^cm sanctae Petronillae: quia in Francia spo- 
ponderat, ut beatae Petronillae corpus ibidem collocaret: ubi 
posuit canistra argentea multa et alia plurima ornawenta, 
quae ibidem dedicavit: et omnia utiliter perficiens Dei vocatione 
vitam finiens ad aeternam migravit requiem. Cosl I'autoro 



tiri di Roinn ([UoHa ilt'l scpokro s. Pdronillae h'iri aiiostoU filine. II mona- 
slcrium pvcllarwn aptnl Pltwtbaviulam fondato nel Monte Cassino da Ratchis 
duco Longobardo e dalla sua nioj?lio e ligliuola fu dedicate a s. Petronilla. 
Vcdi Mabillon, Mus. Hal. T. I P. II p. 36. 

' Sui)€r omnes genks^ quae sub carlo sunt^ Francorum gens prona apo- 
stolo Dei Pelro cxslilit^ (\)d. Candin. ep. 10, ed. Ccnni, 1. c T. I p. 99; cd. 
JafftS Bibl rcr. Gcnn. T. IV j). 59. 

- V. Alemanni, Du Latcran. parietinis, Romae 1756 p. 101. 

' Gregorovius, St. di Roma nel medio ovo T. II p. 356. 
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della vita di lui nel Liber pont, 1. c. Le parole in loco qui 
appellatur Mosileos male furono intese dal massimo numero dei 
romani scrittori ed archeologi. II tempio di s. Petronilla nel 
vaticano era un edificio esteriormente rotoiido, interiormente 
oUacoro; cio5 con otto grandi nicchie incavate attorno attorno 
nel masso del muro di sua circonferenza. Esso era gemello ad 
altro simile prossimo edificio; ambedue insieme congiunti. II 
tempio rotondo dedicate da Stefano II a Petronilla era com- 
munemente stimato quelle di Apollo; presso il quale, dice 11 
Liber pontificaliSj fu sepolto Tapostolo Pietro. Lo aflferma I'an- 
tica descrizione della basilica vaticana compilata circa il se- 
colo duodecimo *. E T appellative Mosileos era attribuito alia 
forma deiredificio circolare ed ottagona. II Cancellieri spese 
lunglie pagine nel rifiutare coteste opinioni; ed aflFermalo che 
quella rotonda non fu il tempio di Apollo, ne attribui lutta 
la costruzione al papa Stefano II; il nome Mosileos dedusse dai 
nobili sepolcri, che quel luogo anche prima del secolo ottavo 
illustrarono \ Se in quest'ultimo punto egli avesse fissa mag- 
giore altenzione, e le testimonianze della storia nieglio indagate 
e pesate, la dotta e laboriosa sua disquisizione nulla lascerebbe 
ad aggiungere, nulla a desiderare. Ma i miei lettori gik dal prime 
anno del Bullettino hanno appreso, che Tappellazione e la storia 
di queU'edificio debbono essere cercate appunto nei sepolcri e 
nolle memorie dei secoli anteriori aU'ottavo; e che la rotonda 
destinata dal papa Stefano ad accogliere trionfalmente Tavello di 
s. Petronilla non fu da lui edificata, ma era il mausoleo degli im- 
peratori cristiani nel Vaticano*. Bench5 la mia novella sentenza sia 
stata da tutti adottata e ripetuta come cosa certa, pure fa d'uopo 
compierne la dimostrazione, che nel Bullettino del 1863 appena , 
accennai. II tema e ricco di importanti ed assai curiose notizie. 

* Komani canonici, Descriplio basil. Vat. ed. de Angelis p. 58. 
- Cancenieri, 1. c. p. 925-966. 



8 V. BuU. 1863 pag. 55. 
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Un edificio chiamato per antonomasia il mausoieo presso 
la basilica vaticana apparisce gici nel secolo qninto; trecento, e 
piii anni prima del pontificato di Stefano 11. Nell'anno 483, mentre 
si trattava di eleggere il successore al papa Simi)licio, Basilic 
prefetto del pretorio adun6 i priiicipali del clero e del laicato 
in mai^soleo quod est apud beatissimum Petrum: cos\ i migliori 
codici *. Nel 451 il cronico di Tirone Prospero, quale lo abbiamo 
nel codice di Augusta, ci d^ una notizia da tutti gli altri storici 
taciuta: Theoiosius (morto Pa. 450 in Costantinopoli) cum magna 
pompaa Placidia et Leone el otnni senatu dedu^us et in mau^ 
scleo ad apofitolum Petrum deposUus est *. I Bizantini pongono 
in Costantinopoli il sepolcro di Teodosio II ". Ma ci5 e voro 
della prima deposizione nel 450: nh pu5 togliere fede alia sin- 
cera testimoniaqfsa del latino cronista conteraporaneo, die ci 
insegna il trasferimento del corpo di Teodosio II fatto Tanno 
seguente 451 al mausoieo vaticano, con solenne pompa ed ac- 
coglienza della Augusta Placidia \ di Leone papa e del ro- 
mano senate. Coteste testimonianze furono ignote al Cancellieri 
ed a quanti lo precedettero nella descrizione e ricerca degli 
edifici circostanti aH'antica basilica. Essi conobbero soltanto le 
parole di Paolo diacono relative alia sepoltura di Onorio nel 423: 
corpus eius juxia b. Petri apostoli atrium in mausoieo sepul- 
ium est '\ Dal complesso dei recitati testi conchiudo, che giti 
nel secolo quinto esisteva il monumento, appellate a distinzione 
d^ogni altro Mausolaeum ad s. Petrum apostolum; e che quivi 
furono sepolti Onorio e Teodosio II imperatori, verisimilmente 
anche Valentiniano III ed altri della parentela imperiale. 



» V. Thiel, Epist. Rum, i>ont. a s. i/itaro ad Pelayiwn U p. 685. 
' Roncalli, Vet, Lat. ehron. T. 1 p. fiOO; of. prae}, pag. XIV. 
' V. Tillemont, M^m, ties Emp. T. VI p. 115,116. 
* La morte di Placidia dal cronista e assegnata al 27 nov. 451: gli 
altri la pongono nel 450. 

^ AppetkliJi ad Eutrop, lib. XIII. 

10 
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Cotesto mausoleo non fu diverso da quello, che Stefano II 
dedic5 a s. Petronilla; e prepar6 a riceverne il venerando se- 
polcro. II noine antonomastico Mosileos, Mausolaeum non fu 
soltanto del luogo, ma delPedificio medesimo dedicato |alla 
santa: il libro pontificale piii volte lo testifica, e poi ne reciterd 
le parole. Ed appunto uel mausoleo^ appellate chiesa di s. Petro- 
nilla, sono stati rinvenuti in tempi diversi ricchissimi tesori di 
avelli regali. Tutti corrono tosto col pensiero al famoso sepolcro 
di Maria sposa di Onorio imperatore, col suo dovizioso corredo 
di ori e gemme e scrigni preziosi trovato in s. Petronilla 
Ta. 1544; del quale molto ho ragiouato nel BuUettino del 1863 
p. 53 e segg. Ma quel trovamento insignissimo fu preceduto 
da altre simili scoperte, ignote ai descrittori della vaticana ba- 
silica, avvenute nel medesimo luogo; e fa d'uopo qui registrarle, 
a compimento dei dati utili al presente discorso. Nella cronaca 
di Niccol6 della Tuccia Viterbese sotto Fanuo 1458 si legge: 
« Li 27 di giugno si disse in Viterbo come alii 25 detto morl 
^< in san Pietro di Eoma un penitentiero, e volendolo seppellire 
K< nella cappella di s. jPetronilla, ove sta una tribuna a man. 
« dritta, nel qual luogo e pinta anticamente la storia di Co- 
« stantino imperatore, cavandosi li fu trovato un avello di marmo 
^< bellissimo, e dentro una cassa grande et una piccola di ci- 
« presso coperta d'argento lino d'undici leghe che fa di peso 
^< libbre 832. Li corpi, che erano dentro, erano coperti di drappo 
« d'oro fine tanto, che pes5 Tore colato libre 16. Dicevasi fosse 
« il corpo di Costantino et un suo figlioletto : et altro segno non 
^ ci fu trovato, se non una croce intagliata fatta in questo 
« mode »-fi. Tutte queste robe hebbe il papa, et mandolle alia 
« sua zecca » *. A questa scoperta fa opportune riscontro la 



I Orioli, Cronaca de'principali fatti dltalia delFa. 1417 al 1468 di 
Niceolo della Tuccia Viterbese, pubblicata da ua ms. di Montofiascone, Ro- 
ma 1852 p. 283. 
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seguente avvenuta sessanta anni dopo; e narrata nel diario di 
Marcantonio Michiel Veneziano sotto il di 4 decembre 1519. 
« Li giorni avanti cavando nella cappella del Re di Francia per 
« fondar alcuni pilastri per la capella nuova appresso la chiesa 
« di s. Pielro furono trovate alcune arclie antique; in una delle 
« quali aperta fu trovata una vesta d'oro avvolta ad alcune ossa 
« di qualche principe christiano, come si pensavano, perch^ non 
« ci era lettera alcuna; con alcune gioie, cio^ uno coUarino con 
« una 4^ che furono stimate in tutto ducati 3000. Anzi alcuni 
« orefici volsero dare a Juliano Lena che aveva questo carico 
« dal Papa li danari ditti della sola vesta; perch^ il pontofice 
« volse le gioie, bench^ molto guaste, e non le volse dare, bencli6 
« dappoi fu scoperlo non valere ducati 2000. Da la quale spe- 
« ranza di trovare andavano aprendo tutte queste sepolture ». 
Nel medesimo diario sotto il d\ 23 decembre: « El tesoro che 
« s^haveva trovato in Tarcha cavandosi nella capella del Re di 
« Francia riuscl in libre otto di oro cavato dalla vesta, et una 
« coronetta ovver gioia d^oro con alcuni smeraldi, et una cro- 
« cetta di valuta in tutto di ducati 1000 o poco piii, cliel Papa 
« havea dato al capitolo di s. Pietro, che facesse una cassa d^oro 
« alia testa di s. Petronilla ' ». L'esplorazione di tulie Ic sepol- 
ture fatta nel 1519, per aviditk dei tesori quivi racchiusi, fu 
certamente assai irregolare, imperfetta, ineflScace. Imperocch^ il 
ricchissimo avello di Maria sposa d'Onorio sfuggi a quelle ri- 
cerche; e per case torn6 alia luce nel 1544. Non ne descrivero 
il tesoro stupendo; del quale molti hanno scritto ed abbastanza 
ho detto nel Bullettino 1863 pag. 53 e segg. In grazia degli 
studiosi, che forge non hanno quel fascicolo del mio periodico, 
indicher6 a pie' di pagina alcuni dei libri, ovo e narratii ed esposta 



' E. Cicogna, Intorno la vita c le opere di M. A. Michiel, nolle Mem. 
dell'Istituto Veneto a. 1861 T. IX 3 p. 404: von Roumont, Geschichle der 
Sladt Ronh T. UI pag. 521. 
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riusigne scoperta *. In somma il mausoleo, appellate, poi di 
s. Petronilla, accolse e nascose sotto il suo piano tombe regali 
piene d'oro, d'argento, di gemme e d'ogni maniera di preziositk: 
colesti avelli doviziosi sono tornati in luce, non per ordinala 
ricerca, ma a caso negli anni 1458, 1519, 1544; ed alcuno 
forse ne rimane tuttora appiattato in qualche angolo sotto Pan- 
tico pavimento del mausoleo. II sito del quale corrisponde pre- 
cisamente sotto Todierna cappella dei santi Simone e Giuda, 
in fondo alia nave traversa nel braccio sinistro rispetto a chi 
ontra nella basilica. 

Nella pianta deirAlfarano il mausoleo con i sarcofagi di 
Onorio, di Valentiniano III e di Placidia h additato sotto il 
n. 120, assai lungi da s. Petronilla, nel quadriportico delPatrio 
(linanzi Pantica basilica. Ma queirindicazione era soltanto di 
congettura; nh i sarcofagi avevano i nomi dei principi; e Pla- 
cidia sembra essere stata se^olta in Ravenna non in Roma. Certo 
che il mausoleo^ cosi appellate per antonomasia nel Yaticano, fu 
nel luogo ove Stefano II divis6 porre il sepolcro di Petronilla: e 
rimane solo a cercare, se I'edificio rotondo da quel papa consecrate 
alia santa fu da lui costruito dalle fondamenta, come afferma il 
Cancellieri, in loco qui appeUatur Mosileos; ovvero soltanto ador- 
nato e preparato alPuopo della novella sua destinazione. N6 punto 
dubbia sar^ la risposta. Evidente h Punitk e la correlazione delle 
due rotonde gemelle, insieme congiunte: la seconda delle quali fu 
demolita dal papa Pie VI per costruire la nueva sagrestia. Gaetano 
Marini, esaminatone il materiale nell' atto della demoliziene, af- 
ferm6 con sicurezza, essere impossibile giudicarla opera di se- 
coli tardi ; imperocchfe i mattoni quivi adoperati erano tulti di 



^ V. Bosio, Roma sott. p. 42; Cancellieri, L. c. p. 995-1002, 1032-1039; 
Mazzucchelli, La bolla di Maria moglie di Onorio imp. che si conserva nd 
museo Trivulzio, Milano 1819; Cavodoni, Osservazioni sopra alcnni partico- 
lari del sepolcro e del mondo muliebre di Maria figUuola di Stilicone e 
moglie di Onorio Aagasto, Modena 1865. 
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antiche officine con date consolari comprese entro il periodo di 
circa quaranta anni ; che perci6 1' edificio dee essere stato in 
origine un tempio gentilesco, non un oratorio cristiano del qiiinto 
del sesto secolo '. Qiialunque sia la precisa verity intorno al- 
r ultimo punto (di che sarebbe troppo lungo qui disputare), certo 
h che la rotonda demolita ai tempi del Marini era anteriore agli 
inizii del secolo sesto. Imperocche essa fu allora dedicatii dal pai)a 
Simmaco aH'apostolo Andrea ; e nel tomo socondo delle Inscri- 
ptiones christianae produrr6 Tepigrafe postavi da Simmaco, la 
quale espressamente dice, che Tornato era nuovo, la fabbrica 
antica. Laonde la rotonda gemella e congiunta alia prima, de- 
dicata da Stefano II a s. Petronilla, o fu anche essa un antico 
edificio adoperato ad uso di mausoleo imperiale; od ambedue lo 
rotonde furono in origine costruite nel secolo quarto per sepol- 
tura del principi cristiani ad s. Petrum Apostolum. 

In fatti di Stefano II, in un passo importante del libro pon- 
tificale conservatoci in pochi codici, si dice non che egli abbia 
edificato la chiesa di s. Petronilla, ma che del mausoleo fece 
ecclesiam picturae miro decore illustratam *. Le pitture accen- 
nate dal cronista Viterbese nel 1458, nelle quali si credeva allora 
ravvisare le storie di Costantino imperatore, erano facilmente parto 
di quelle ordinate dal papa Stefano nel secolo ottavo. Nolla vita 
di Leone III la chiesa medesima di Petronilla due volte e cliia 
mata Musileum *. In somma T antico mausoleo imperiale, nel se- 
colo ottavo caduto in squallore ed obblio, fu da Stefano II decorato 
di novelle dipinture, riccamente adornato di metalli e di argento, 
acconciato ad uso di chiesa (7nausoleuin fecit ecclesiam), per collo- 
carvi degnamente il sepolcro della figliuola di s. Pietro; secondo 

• Marini, Prefazione airopcra incdi^a dellc Iscrizioni doHari: cf. Ar- 
Tali p. 265. 

- V. Canccllicri, L. c. p. 968 : V intero testo para <rascritlo nolla si»- 
conda parte di qacKto discorso. 

» Lib. jjont. in Leone III § 72. 86. 
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la promessa fatta in Francia nello stringere con Pipino e con i 
suoi figliuoli alleanza e compaternitk spiriluale. La morte pre- 
venne Stefano II, prima che potesse compiere Timpresa: la pro- 
messa traslazione fu fatta dal fratello e successore di lui Paolo I: 
nella seconda parte del discorso ne ragioner5. 
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VETRO GRAFFITO CON 1MMA6IN1 DI SANTI 



11 vaso vitreo delineate nella tavola X n. 1 e fram- 
mento d'un bicchiere adorno nella siiperficie esteriore di im- 
magini e segni cristiani graflSti non sopra foglia d' oro , come 
nei cosl delti cimiteriali, ma sul medesimo vetro. Un integerrimo 
campione di questo genere di bicchieri, similmente figurato ma 
con assai rozzi graflSti (Mos6 percotente la riipe, Lazaro, Tobia), 
h testfe venuto in luce dalla regione del Eeno '. La rarity e 
1' importanza speciale di qiiesta classe di vetri cristiani sono 
giJi note ai lettori del mio Bullettino, per parecchi insigni pezzi 
da me divulgatine negli anni passati; e per i ragionamenti, coi 
quali mi sono studiato d' illustrarli nei singoli esempi e nel 
loro complesso *. L'artificio poi di siflFatte figure leggermente 
graflfite od intagliate sul vetro, e come furono esse sovento lu- 
meggiate di colori e gli incavi riempiti di smalto, e state 
ampiamente dichiarato dal ch. sig. Heron de Villefosse; il quale 
per6 non ne ha conosciuto gli esempi da me prodotti nel Bul- 
lettino *. Anche nel frammento, che oggi propongo, i solchi 
delle linee graflBte sono in parte pieni d' una materia oscura ; 
che forse non e semplice terra, ma residue d'antico colore. 



* E. aus*m Wecrth nel Jahrbnchtr iL Vircins von AUcrthwnsfr. im 
Rheinl. LXIII tav. V, 4. 

- V. Bull. 18C7 p. 18; 1868 p. 36 o se^.: 1873 p. 141 o sog.: 1874 
p. 153 segpr.; 1876 p. 1 e scpg.; Roma sott. T. Ill p. 602 e sogg. Cf. Bru/za, 
Iwr. Vcrcollesi p. 377. 

« ntvue arch. Mai 1874 p 281 e sogg. Cf. Buonarroti, Vctri p. 211: 
Cavedoni, Osscrv. sopra alcuni frammcnti di vasi di vetro, Moilena IS^O 
p. 41; Gairucci, Vetri 2» ediz. p, 7. 

\ 
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II novello vetro e stato rinvenuto nello scavare le fonda- 
menta d' una casa dietro s. Maria in Cosmedin; donde altri 
pezzi di simili vitrei manufatti sono tornati in luce, come poi 
accenner5. Avendolo acquistato il sig. G.Scalambrini, desiderai 
oltenerlo pel museo sacro della biblioteca Vaticana; ed egli, 
generosamente rifiutando qualsivoglia proposta di prezzo, ne ha 
fatto dono a quel pontificio museo. Gliene rendo pubbliche grazie, 
come prefetto e curatore della i icca vaticana raccolta di cimelii 
cristiani; e m' accingo a dichiarare brevemente il figurato nel 
troppo mutilo avanzo del pregevole vaso. 

La sua cristianitk h manifesta, non solo per lo stile delle figure 
e Tanalogia loro con i simili gruppi di immagini di apostoli e di 
santi, ma pel monogramma segnato nel fondo del vaso; che ho 
fatto delineare a parte e supplito nella tav. cit. n. 1 a. Le due 
figure superstiti vestite di pallio sopra la tunica non hanno 
tipo iconografico speciale e di carattere manifesto e notorio 
nelParte cristiana. La figma barbata potrebbe parere un s. Paolo: 
ma ostano le lettere PE(^ri/5?). N6 mi parrebbe strano, che 
quel volto e tipo iconografico qui rappresentasse il principe 
degli apostoli; Tartificio tecnico del presente grafiito essendo 
tutto a linee duramente rette o poco curve , che impedirono 
Tarricciare i capelli e la barba , come si soleva nel volto di 
s. Pietro. Qualunque sia il valore iconografico di coteste figure, 
Tanalogia con le simili rappresentanze nei vetri d'ogni classe ed 
ill altri monumenti sculti, graffiti, dipinti; le palme e gli alberi ef- 
figiati presso le due immagini superstiti; le loro dostre atteg- 
(,date a colloquio o additanti alcun personaggio principale; ci 
fauno ravvisare in esse uno o due gruppi di apostoli o martiri 
illustri corteggianti il Salvatore ovvero Tagnello divino sul 
mistico monte. 

Delle lettere, che ne designavano i nomi, ovvio 6 il sup- 
plemento FEtrus: non cosl quello del finale .... IN" VS , che 
si presta a cento vocaboli diversi. Sark egli mewceKINVS, 
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nome che col TEtrits qui ci darebbe la coppia dei celebri 

martiri Pietro e Marcellino, presso i quali ripos6 Elena madre 

di Costantino ? A si spontanea ed in s6 medesima assai veri- 

simile proposta due ostacoli oppongono alcun impedimento. II 

prime h che le lettere ....INVS occupano quasi tutto lo spazio 

assegnato nel vetro alia figura, cui esse appartengono ; e che 

perci6 il divisalo supplemento, essendo di sette lettere, sover- 

chia il bisogno ed avrebbe occupato il campo della figura vicina. II 

secondo, che i due martiri compagi.i stanno in direzioni opposte : 

talchfe non sembrano del medesimo gruppo. Vero h che potreb- 

bero essere i due ultimi di tutti la serie, il cui centro fosse 

il Salvalore nel mezzo. Nel cimitero ad dvas lanros^ ove 

appunto rijosarono i due srnti prcdetti, sono effigiati in un 

cubicolo il Signore sedente in mezzo ai due apostoli stanti; ed 

in un piano inferiore i quattro martiri celeberrimi del luogo , 

Qorgonio, Pietro, Marcellino, Tiburzio, additanti con le destre 

Tagnello divino sul monte *. La circonferenza del presente vaso 

dk spazio a sette ed anche ad otto figure : e si presta, sia ad 

un solo gruppo del Pahatore ccn gli apostoli Pietro e Paolo 

ed i quattro martiri predetti; sia a due gruppi distinti, come 

nel citato di pinto cimiteriale. II residue per6 della figura pros- 

sima al TEtrus^ per la tunica piii lunga di quelle delle due intere 

figure superstiti e per le vestigia d'ampia manica, mi parrebbe 

piuttosto femminile che virile, e facilmente atteggiata ad orante. 

Ci6 darebbe la orante (non so quale) tra Pietro e Paolo in un 

gruppo ; quattro santi attorno ad altro centro nel lato opposto. 

Lo state troppo mutile del vaso di necessitil ci lascia in siffatte 

incertezze rispetto alia precisa restituzione della rappresentanza. 

N6 meno incerta h la restituzione delle lettere ....INVS. 

Opportunissimo alia misura delle spazio tra una figura e Taltra 

* Intorno a que.sta ii<»ti>siina pittura v. IJrudor. Die hciligen Marlyrer 
MarcvUinus und Pdrus^ Mainz 1878 p. 6S: ove b anche divul^ata ana inia 
let t era. 
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sarebbe il supplemento LINVS. Ci5 posto, avremmo qui Tapostolo 
Pietro e il primo dei successori di lui nella f ede romana, secondo 
gli anticlii catalogi: e le figure perdute sarebbero facilmente 
quelle dei seguenti pontefici, ed un loro quasi catalogo figurato. 
L'ipotesi ci propone un soggetto tanto nuovo in siffatti cimelii e 
tanto importante, che merita un poco di esame e di considerazione. 
La presenza piii o meno probabile d^una donna orante nel centre 
di siffatla serie poca difficoM creerebbe nella mia mente. il og- 
gimai noto e da tutti consentito, che la orante nell'antica cri- 
stiana iconografia non fu soltanto immagine. di persone reali, sto- 
riche e determinate; ma fu eziandio personificazione della chiesa '. 
I principi del coUegio apostolico, Pietro e Paolo, fondatori spe- 
ciali della chiesa romana, egregiamente starebbero al posto loro, 
tenendo in mezzo la simbolica donna, la chiesa. Ed al fianco di 
Pietro primo starebbe Lino, che gli antichi catalogi noverano 
appunto primo dopo Tapostolo. Egli additerebbe colla destra 11 
successore ; e cosi poi gli altri in ordine cronclogico, quanti ne 
capiva la circonferenza del vaso. In somma avremmo qui icono- 
graficamente espresso le celeberrime parole di s. Ireneo: fun- 
dantes et instruentes beati apostoli ecclesiam Lino episcopaium 

ejus administrandae tradiderunt cui successU Anencletus^ 

con quelle che segue '. La seduccnte prospettiva di questa ipotesi 
mi d^ vivo desiderio delle parti mancanti dell'insigne vetro. 
Ma in luogo di vaui compianti, chiamer6 nuovamente Patten- 
zione degli studiosi e dei cercatori di antichitk sopra ogni 
menomo frantume dei simili vasi vitrei, che potranno dare 
alcun raggio di luce sulla troppo mutila serie di personaggi 
ritratti nel presente vetro. Cosi dal medesimo luogo e scavo, 
donde h venuto in luce il frammento sopra descritto, il sig. Luigi 
Costa, collettore sagace di antiche raritk, ha avuto un pezzo di 
simile fabbrica e stile, ma di piii profondo intaglio. Quivi era 

» V. Roma sott. T. I p. 347; Ball. 1867 p. 84, 85. 

- Advet'sus haer. Ill, 3: il testo greco in Easebio, HistY* 6. 
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effigiata una serie di persoiiaggi tunicati e palliati sotto gli arclii 

di un portico; come sogliono essere rappresentati gli apostdi 

nelle fronti dei sarcofagi. Gli apostoli coi loro nomi sul capo 

parimente vide il Bianchini effigiati sotto un portico nelle pareli 

d'un vaso vitreo intagliato raccolto a s. Prisca sulPAventino '. 

Nel frammento del sig. Costa presso il capo della sola figura 

superstite quasi intera rimangono le lettere ABV..., che leggo 

ABYndivs. Due martiri di questo nome sono registrati nei fasti 

della chiesa romana e della regione suburbicaria *: non se n'era 

per6 fin qui vista rimniagino nogli antichi monumenti iconografici. 

L'ipotesi sopra proposta e discussa, die presenterebbe uii 

singolare soggetto di indole storica, non disconviene al caratterc 

particolare delle rappresentanze sia sacre sia profane piii volte 

prescelte dagli artefici dei tempi bassi e cristiani per siffatti 

vetri intagliati. In quesle osservo alcuna tendenza e preferenza 

verso soggetti di indole reale : immagini di apostoli e di santi, 

anche dei meno solili ad effigiare; il battesimo coi nomi della 

fanciulla battezzata e del battezzante ^; prospettive topografiche 

delle spiagge di Baja e di Pozzuoli *; frequenti sopra tutto 

le scene della palestra, del teatro, del circo \ La diminuzione 

del gusto e deirintelligenza del simbolismo e delle allegoric 

favoriva nel secolo quarto e nel quinto la predilezione per 



• Bianchini, Ad Anaslas. T. II p. 172: cf. Bull. 1867 p. 48. 
' Ada ss. T. V Aug. p. 791; T. V St'itt. p. 300 o segg. 

' V. Bull. 187G tav. I pag. 1 e sejrg. 

* Se ne conoscono ire esonipi: due in Italia, uno in Portogallo. Vcdi 
cio die dei due i»rinii ho stritlo nel Bull. arch, napol. nuova scrie 185,^ 
p. 133 e seg^.; e del t<.T/o J<»rdan WQWAichml. Zeitung 18G8 p. 01 tav. II. 

^ II ch. 8i<7. E. Hurbner onuineran<lo le varie specie di monumenti, nei 
quali sono efKgiati i ludi ciirensi (Annali (kll'Isi, liifi3 p. 135 e i^vf^f^.) non 
fece ricordo dri vetri. !Ma oltre le quadrighe ed i cavalli nei vetri gia editi 
(lal Buoniinoti. in (luelli d< Ha cliL-^se. di ch«' qui ragiono , anche Tintero 
firco fa efligiato |V. Passeri. Lurrrnae T. Ill pvaff. p. 11; Wilmowsky, 
Archaologisrhc Fttmle hi Trier p. 21; un frnnimento simile al vetro di Treveri 
fn ncquistato in Boma pel museo Britannico nel 1857). 
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le rappresentanze di carattere piii positivo ed aperto ad ogni 
mente. Le scene anfiteatrali per6 di pugne di gladiatori con 
i loro nomi molto prima del secolo quarto furono usitate 
nei bicchieri di vetro. Le ricorda Petronio nella cena di Trimal- 
chione: Hermerotis pugnas et Tetraitis in poculis habeo *. Ed 
appunto il nome TETRAITES ci offrono piii volte le pocula vitrea 
dei musei transalpini, ove sono rappresentate pugne di gladia- ' 
tori ' ; ma a stampa e rilievo, non intagliate come nei vetri di 
bassi tempi, dei quali fin qui ho ragionato. 

1 Petronii, Triimlchio c. 52, 71 : cf. Mommsen, C, /. L T. Ill n. 6014, 2. 

2 V. Lenormant nella Rev. arch. Oct. 1865 p. 305 e scjB^g,; Arneth. 
Die anliken Cameen des k. k. Munz- uiid Antiken Cabinelles in Wien tav. XXII, 
5; Ht?ron de Villefosse, nella Rev, arch. Mai 1874 p. 283. 



DI ARCHEOLOGIA CRJSTIANA 153 



PERGAMENA EPI6RAF1GA ENTRO UN RELIQUIARIO 
DEI TEMPI DI CARLO HA6N0 IN AQUIS6RANA. 



II ch. sig. canonico Kessel ha testS pubblicato ed illustrate * 
un documento inaspettato e singolare, che per piii rispetti io stimo 
di grande pregio. Brevemente ne accennerft la scoperta e Tim- 
portanza. 

Carlo Magno raccolse in Aquisgrana un grande tesoro di 
reliquie fatte venire non solo da Roma, da Gerusalemme, da 
Costantinopoli, ma eziandio da altre minori citt^ delP Italia, delle 
Gallie, della Germania \ Tra queste era il corpo di un s. Spes 
vescovo ; del quale s' ignorava la patria e la storia. Aperta ora 
Teburnea cassetta reliquiaria, h stata entro essa rinvenuta la per- 
gamena, che riproduco nella tav. XI dair esemplare divulgatono 
in Germania. Quivi i miei lettori attenti e studiosi ravviseranno 
tosto nolle tre ultime linee trascritta da mano del secolo in circa 
nono quella medesima epigrafe, che nel Bullettino del 1871 io 
pubblicai dalP originalo tuttora superstite del primitive sepolcro 
del vescovo Spes in una basilicula o cello cimiteriale, dedicata 
agli apostoli presso Spoleto \ Le reliquie adunque deirignoto 
vescovo Spes, da tanti secoli deposte nel tesoro imperiale di 
Aquisgrana, sono quelle deir illustre contemporaneo ed imitatore 
di Damaso in Spoleto ; la cui memoria negletta io rinnovai, pro- 
ducendone i monumenti nel Bullettino citato. In fatti veriiicata 



' lahrbilcher des Ver, wn AUerthums/r. 1868 LXII p. 86 e scgg. 

2 V. Mabillon, Ada ss, ord. s. Umcdicli T. V p. lOS. 

3 V. Bull. 1871 pag. 91-120. 
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testfe in Spoleto la conlenenza delFurna del santo Spes, nulla vi si h 
rinvenuto : e viceversa esaminate anatomicamente in Aquisgrana 
le ossa congiunte alia predetta pergamena, sono state ravvisate 
tutte d'un medesimo scheletro virile di etk adulta. 

Ma il pregio archeologico della scoperta h principalmente 
nella pergamena, pUtacmm; che ci mostra chiuso insieme alle re- 
liquie un esemplare delP epigrafe primitiva dell' originale sepol- 
cro. Insieme a quell' epigrafe ne fu trascritta anche un'altraoggi 
perduta; della quale poi ragioneremo. E chi prese copia dell'epitafio 
di Spes, mentre se ne estraevano dall'urna le ossa, ebbe cura 
di riprodurne esattissimamente le sigle e gli idiotismi della scrit- 
tura. Si confronti la pergamena col disegno della pietra origi- 
nale nella tav. VII del Bull. 1871; e si vedrk, che tranne la 
divisione delle linee, la quale fu negletta, nel rimanente la copia 
fatta circa il secolo nono e irreprensibile. E I'errore del dit- 
tongo ae nel vocabolo aepiscopi e anch' esso conforme alia vera 
scrittura della pietra. Questa scoperta b autentica testimonianza 
e di fatto positive circa la veritk di quelle, che per indizi e 
quasi divinando gi^ dissi della cura di conservare al proprio posto 
e di trascrivere le antiche epigrafi adoperata da colore, che nel 
secolo ottavo aprirono gli avelli dei santi e ne asportarono le 
reliquie '. Ecco sull'arca sepolcrale di Spes, che ora apprendiamo 
essere stata aperta e vuotata ai tempi di Carlo Magno, vediamo 
riposta al proprio luogo la pietra del coperchio coU'epitafio; ed 
a prova evidente dfilT attenzione a quel tempi prostata alia me- 
moria epigrafica, ne rinveniamo in Aquisgrana la copia fedele 
tratta da chi asporl5 le reliquie e con esse la depose entro I'ebur- 
nea teca. L'esempio b eloquente: e, ponendolo a confronto coi 
codici delle sillogi epigrafi che e cogli altri documenti dello studio 
delle antiche iscrizioni ai tempi di Carlo Magno e di Alcuino, non 
pu6 essere stimato case singolare ed eccezionale. 

' V. Bull. 1876 p. 126 e segg. 
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Nella medesima pergamena e premesso alPopitafio del ve- 
scovo Spes un altro testo epigrafico; che con la memoria di Spes 
non ha veruna attineiiza, e dee essere state trascritto da una 
pietra contigua al sepolcro di liii. II testo parla d'un nobile 
fenciullo Tullio Anatolio Artemio sepolto Tanno 384; qiiando il 
vescovo Spes era vivente. L'epitafio stava probabilmente a capo 
deU'iirna del vescovo; e rispetto a questa ed alia sua epigrafe 
nella posizione medesima, che i due testi ci offrono nella per- 
gamena. II sig. canonico Kessel testifica, che delle reliquie del fan- 
ciuUo niuna traccia e stata rinvemita nella teca eburnea, niuna 
memoria neirarchivio del tesoro di Aquisgrana. Non v' e aduiuiue 
ombra di indizio, che il fenciullo Tullio Anatolio Artemio sia 
state per errore creduto un martire ; e le ^ue reliquie siano state 
perci6 lerate dal sepolcro e venerate. L' epigratista del secolo di 
Carlo Magno trascrisse nella sua pergamena anche V epigrafe del 
fenoiuUo, perch^ contigua e superiore a quella del vescovo Spes ; 
e perohi cominciaado con le parole Accipitc sancli^ la siimb al- 
ladente ai santi deposti nella cliiesa cimiteriale di Spoleto, donde 
allora si estraevano le reli(iuie del santo Spes. La copia conserva 
accuratamente non solo le sigle ma eziandio i monogrammi ed 
i segni diversi della croco e del nome di Crislo e delle inter- 
punzioni. Essa i^ novella prova dello studio epigrafico del ve- 
tusto trascrittore. L' ei>itafio esige ])reve esame e commento. 

La prima linea del testo dal benemerito editore e^ stata 
letta: accipHe sanctl vobis v[vnc)r{tibU)e di(jnumquc mines({c)' 
riuni: ed atlribuita al vescovo Spes, immaginando che egli 
Tabbia scritta in vita prei)arandosi il sepolcro. Ma la prima 
linea della pergamena e principio deU'epitatio di Tullio Ana- 
tolio Artemio : i cui nomi sono espressi, contro la formola con- 
sueta, in accusative; perche accordati con Tacclamazione: acci' 
pile snncti vubis.,,. dignurnqnc minrstrium (ministrum) Tullium 
AnatoUum Artf*miuin c(Uirissi)num) p{uerum). La parola di 
incorta lettura, che ho lasciato in bianco nella lacuna, sembra 
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essere stata mutila anche nella pietra originale ; indi 1' incer- 
tezza della copia. II contesto ed il senso suggeriscono : accipUe 
sancli vobis fratrem dignumque mineslrum ; modiiicazione 
evidente dell' esametro : accipe sancte tibi fratrem dignumque 
ministrum, Cos\ si soleva fare dei versi tratti dai formolarii; 
sconciandoli per adattarli ai singoli casi *. 

Nella chiesa cimiteriale adunque, ore fu posto questo epi- 
tafio nel 384, prima della sepoltura quivi poi fatta del vescovo 
Spes, si voile studiosamente mutare V accipe sancte tibi in acci- 
pite sancti vobis; ed invocare nou uno solo ma piii santi. Indi 
apprendiamo, che quella chiesa o fu eretta riel luogo d' uno dei 
cimiteri di martiri di Spoleto ; o dotata di reliquie dal vescovo 
Spes, quando prepar6 per sh il sepolcro circa il 384; conce- 
dendo il posto privilegiato, a capo del suo avello medesimo e 
presso I'altare, al nobile fanciuUo Tullio Anatolio Artemio. La 
ciii uobiltk h testificata dalle sigle c p ; x».he soggiunte imme- 
diatamente ai nomi hanno il loro siguificato certo darissimuni 
puerum, Conosciamo per le storie personaggi illustri c magi- 
strati del secolo quarto e del quinto cognominati Artemius ed 
Anatolius ': se essi sieno stati della gente TuUia, lo ignoriamo, 

Nel principio della linea terza vediamo un P, che giusta 
le regolc ordinarie delle sigle epigrafiche in quel luogo e con- 
testo non darebbe senso opportuno. Un' occhiata ai monogrammi 
e segni crociformi di quest' epigrafe scioglierk il piccolo enigma. 
Qui vediamo una notabile serie di varie fogge di croci e di 
monogrammi del nome di Cristo ; probabilmente posti tutti in 
fine delle linee ; come in una epigrafe romana dell'anno 363 *. 
La loro precisa distribuzione h incerta; non essendo stata ser- 
bata nella copia la divisione originale delle linee. Cinque 

* V. Bull, di quest'anno p. 18. 

2 V. De Vit, Onomasiicon T. I v. Anatolius^ Arlemius. 
8 Ifiscr, Christ. T. I p. 88 n. \h^: cf. Bruzza negli Ann. dell'Isti- 
tuto 1877 p. 67. 
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volte vediamo ripetuto il monogramma decussate >K: ; una volta 
il X iniziale del nome di Cristo ; una la croce nuda 4^ : giam- 
mai la croce monogrammatica J? , che era gik molto in voga 
nelPanno 384. lo stimo, che essa sia appunto il P isolate in 
principio della linea 3 della pergamena : Pasta orizzontale del 
monogramma crociforme, forse consunta, sfuggi alia diligenza 
deU'epigrafista del secolo ottavo. Ecco Tintera epigrafe, divi- 
dendola secondo la probabile ipotesi, che i monogrammi e le 
croci segnino il fine delle singole linee; e scioltene le abbre- 
viature proprie della scritlura minuscola, aliene dalla lapidaria 
del secolo quarto. 



ACCIPITE SANCTI VOBIS- + - 
/>ATKEM{5 DIGNVMQ-MTNESTKVM • X- 
T V L L I V M • ;^- 
ANAT0LIVMC5 ARTEMIVM{5 CP-*- 
QVI VIXIT55ANNOS55SEX^MENSES >R' 

OCTO 55 DIES :^ 

XXIII;5 DEP0SITVSt5 DIEj5 
III ^ IDVS j5 OCTVBER 
RI COHERE i? ET CLEARCHO ^ 
VV • CC • CONSS ^ . 



Questa scoperta, fine ad era nel sue genere unica, oltre 
gli insegnamenti, di che ho toccato, ci dh la speranza d^ alcun 
altro simile trovamento. Le urne e le teche di reliquie trasferite 
nel secoli ottavo e none divengono inaspettatamonle una delle 
fonti dell'epigrafia manoscritta di quell' antichissimo periodo 
dei nostri studii. Negli annali di s. Colomba di Sens da molto 
tempo avevo notato la notizia seguente deiranno 882. Susne- 
ptae stmt reliquiae valde pretiosissiiuac .... : aUulit eas Roina 

11 
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veniens quidam civis ejusdem urbis^ Formosus nomine epi- 
soopus Portuensis ecclesiae (poi papa), quarum memoria in 
locellcr quo condilae sunt diligenter habeiur inserta '.Sequel 
locellus fosse per avventura ancora intatto, si cerchi entro 
esso la memoria inserta ; e forse vi si troveranno copiate dilt- 
genter epigrafi storiche dei cimiteri di Koma. 

Finalmente la pergamena di Aquisgrana ed il commento 
fatto alPepigrafe di Tullio Auatolio Artemio invitano gli Spoletini 
ad una regolare archeologica esplorazione della basilicula cimi- 
teriale del vescovo Spes e dell'area circostante, che fino dal 1871 
dimostrai essere siata notabile sepolcreto cristiano del secolo 
quarto e del quinto ' : gli invitano altresi a rendere il debito 
onore a questo antico loro santuario, oggi troppo negletto e 
ridotto ad usi priyati e campestri. 



' Pertz, Script. T. I p. 103. 
•-' V. BuU. 1371 pag. 113. 



DI ARCHEOLOGIA CRISTIANA 159 



NOTIZIE 



ZAMON (Tirolo Itallano) - Galice d*argento 
dedlcato ai ss. Pietro e Paolo. 

n ch. sig. cav, Jacopo Facen I'a. 1875 annunzi6 ai giornali 
la scoperta d'un antico calice d'argento con iscrizioue oblatoria 
ai ss. Pietro e Paolo '. II prezioso vaso era stato rinvenuto in 
una caverna delle Alpi presso Zamon in Valle di Rodena, tra 
Castel-Tesino e s. Don^; a destra del torrente, che quivi divide 
il territorio Trentino daU'Italiano. Fu acquistato dalla fabbri- 
ceria della chiesa parrocchiale di Zamon, che tuttora h dedicata 
ai ss. Pietro e Paolo; e perci5 gelosamente conserva quel ci- 
melio come monumeuto di sua antichit^ e del suo vetusto te- 
soro, derubato nei passaggi dei barbari e nelle guerre combattute 
in quella valle delle Alpi Rezie. Lo stile dell'epigrafe mi 
sembrava del secolo in circa sesto. Essendo oggi rarissimi gli 
antichi calici eucaristici d'argento; ed importando alia cristiana 
archeologia lo studiarne le forme in campioni di et^ piii o meno 
carta; mi sono procurato un disegno di quelle scoperto in Za- 
mon. Lo divulgo nella tav. XII; rendendono grazie al sig. D. Ga- 
spare Scalet arciprete della predetta chiesa, che a preghiera del 
ch. sig. B. Morsolin di Vicenza ha cortesemente soddisfatto il 
mio desiderio. Egli scrive, che il calice h di fino argento, pesa 
grammi 320; ed ha presso il labbro superiore Tepigrafe: 

< V. Armellini, Cronichotta mensualo giogno 1875 p. 93. 
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+ DE BONIS DEI VRSVS DIACONVS SANCTO PETRO 
ET SANCTO PAVLO OPTVLIT. II ch. sig. cav. Facen aUa sua 
volta me lo descrive cosi : « il calice h di argento vecchio, 
« massiccio e finissimo, coperto alio esterno di vernice verde 
« antica, in gran parte corrosa dal tempo : ha una grande coppa 
« della capacity di un litro e mezzo di liquido. La forma, la 
« rotondit^ e I'impressione dei caratteri nell'epigrafe sono aflfatto 
« simili a quelli impressi nel bacino d'argento di Geilamiro re 
« degli Alani e dei Vandali, scoperto tra i ruderi del Castello 
« di Arten di Fonzaso, di cui si b fatto parola nelPAppendice 
« della Gazzetta di Venezia del 25 gennajo 1875 ». II bacino 
argenteo col nome di Geilamiro re dei Vandali e degli Alani 
non pu6 essere posteriore all'anno 533, nel quale colui scon- 
fitto da Belisario neir Africa perdette il regno \ E veramente 
Tet^ del secolo in circa sesto ottimamente conviene alia formola 
deirepigrafe dedicatoria del calice. Nulla dico della paleografia, 
perche nel disegno inviatomi le lettere sono tracciate da mano 
incerta; ed il mio litografo per correggere quel difetto le ha 
troppo abbellite, massime negli apici, che dovrebbero essere 
lineari non triangolari. 

Eagioniamo adunque brevemente prima dell'epigrafe; poi 
della foggia del calice. La formola de donis Dei 5 giJi stata dichia- 
rata nel Bullettino, come propria delle epigrafi oblatorie ': essa h 
antichissima nelle preghiere deir obblazione liturgica {d-e t^is 
donis ac datis offerimus): nelle epigrafi dei sacri donarii la 
troviamo tuttora vigente nel secolo nono \ Nelle obblazioni ad 
onore dei santi sovente fu scritto: de donis Dei et sanctorum: 
e mi sarei aspettato, che il diacono Orso avesse scritto sul 



^ Intomo a questo bacino si vegga la dotta dissertazione deirUlostrc 
sig. de Longperier, Le Missorium de Geilamir Roi des Vandales^ nel Journal 
dcs Savants 1877 p. 750 e segg. 

2 Bull. 1873 pag. 154, 155; 1877 pag. 114. 

•• V. Bull. 1871 p. 67. 
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calice: de donis Dei et sanctorum Petri et Fault Ursus dia- 
conus optulit *. La formola di obblazione diretta da lui pre- 
scelta, lungi dall'indurmi a crederla di tarda et^, me la farebbe 
assegnare piuttosto al quinto che al sesto secolo. Cosl Galla 
Placidia nella prima met^ del secolo quinto, offerendo un calice, 
vi fece iscrivere juxta labellum^ come il diacono Orso: OF- 
PERO SANCTO ZACHARIAE GALLA PLACIDIA AVGVSTA \ 
E Valentiniano III parimente in un calice: VALENTINIANVS 
AVGVSTVS DEO ET SANCTO MARTYRI MARTINO BRI- 
VENSI PRO SE SVISQVE OMNIBVS VOTVM VOVIT ET 
REDDIDIT ". 

Le iscrizioni dei calici fino dal secolo quinto furono tal- 
volta metriche ed alludenti al mistero eucaristico: testimone 
quella celeberrima del calice argenteo di s. Remigio conserva- 
taci dagli antichi storici Incmaro e Flodoardo '. La lore im- 
portanza dommatica fu avvertita nel secolo undecimo, nelle 
controversie eccitate da Berengario suUa eucaristia '. Ma di 
siffatti antichi calici con epigrafi obblatorie o dommatiche an- 
teriori^ al secolo undecimo appena alcuno h a noi pervenuto *: ed 
il pid vetusto campione superstite parmi questo della chiesa 
dei ss. Pietro e Paolo in Zamon. Un grande calice con epigrafe 
metrica si ammirava nel secolo XIV dai pellegrini in s. Paolo 
fuori delle mura. Ce ne d^ notizia il codice vaticano delle 
Mirabilia Urbis scritto nel 1375: In sancto Paulo est calix 



* Nella vita di Leone III si le^ge: fecit in basilica beati Pauli calicos 
Diajores ex argcnto purissimo ex ipsius aposioU donis: qui si allude chiara- 
mento alia loro iscriziono DE DONIS SANCTI PAVLI APOSTOLI. 

- Agnelli, Vitae })onlif. liav. ed. Bacchini T. I p. 68. 
« V. Lo Blant, Inscr, chrdL de la Gaule T. II p. 345: Martigny, Di- 
clionnaire 2* edit. p. 107. 

* V. Le Blant, L. c. T. I p. 445. 

* V. Sudendorf, Berengarius Tiironcnsis oder einc SamnUung ihr belref- 
fender Bricfc^ Hanibourg 1850 p. 211 e seg. 

« V. Dought, be calicibus eiicharisticis p. 19^, 198: Marini ap. Mai, 
Script, vet. T. V p. 197, 198: Martigny, L c 
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magnus Honorii papae, ubi sunt scripti isii versus: « Nomi- 
nis excelsi vas nobile susoipe Paule - Vas in honore tu presul 
Honorius aule - Ut tua regna pits precibus michi das pietatis - 
Fa satur pacts requiem iungarque beatis » *. I versi male tra- 
scritti e lacunosi non danno senso inlero. Mi h facile restituirli, 
ponendo mente al giuoco delle parole : Paule, vas nobile (electio- 
nis) suscipe vas; e do ut des. 

NOMINIS EXCELSI VAS NOBILE SVSCIPR PA VLB 
VAS IN HONORE TYae quod PRAESVL HONORIVS AVLAE 
Do VT TVA REGNA PUS PRECIBVS MIHI DeS PIETATIS 
ET SATVR^ PACIS REQVIE IVNGARQVE BEATIS. 

Questi esametri sono rimati: essi convengono non al primo degli 
Onorii vissuto nel secolo settimo, ma al secondo o ad uno dei 
seguenti nel secolo XII o XIII. 

II vas ojfferto dal papa Onorio era magnus calix] cioh simile 
ai ministeriales per la communione dei fedeli, come quelle di 
Zamon, e probabilmente della medesima forma. La quale h 
assai simile alia odierna, eccetto la maggiore capacity; ed h priva 
delle due anse laterali, clie ebbero molti degli antichi calici 
ministeriali % massime vitrei. Di ci6 ha test6 ampiamente ra- 
gionato il ch. sig. aus'm Weerth '. E poichS egli publicamente 
m'invita a tornare suU'argomento degli antichissimi calici eu- 
caristici e delle lore forme, nk il tema pu6 essere svolto in 
questa breve notizia che tocca al sue fine, lo riservo ad un piii 
accurate studio in alcuno dei venturi fascicoli del BuUettino. 



1 Mirabilia Romae ed. Parthey, Berolini 1869 p. 53. 

2 V. Eeusens, Elcm, d'arch. chrH, T. I p. 217. Martigny, 1. c. art. Calice. 

3 Jahrbuclwr des Ver. von Allerthumsfr, 1878 LXIV p. 119 e segg. 
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AVVERTENZA 

Le figure delle lav. V n. 1 e X n. 2 sono rimaste seoza 
dichiarazione nei fascicoli delPanno 1878. La prima rappresenta 
Mos6 peraotente la rupe, graflSto su foglia d'oro in un vetro della 
classe dei cimiteriali; cos\ appellali perchfe sogliono venire in luce 
dai cimiteri roraani. Esso per6 h di origine aquilejese; e sar^ 
illustrato insieme ad altri monumenti cristiani di Aquileja nel 
BuUettino 1879. 

n sigillo naviforme delineate nella tav. X, 2 6 del museo 
comunale di Kipatransone nel Piceno, proviene da Alba Fucente 
nei Marsi: sarJi anch'esso tema di studio speciale in uno dei pros- 
simi fascicoli. 
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SEPOLCRO DI S. PETRONILLA 

NELLA BASILICA IN VIA ARDEATINA E SUA TRASLAZIONE 

AL VATIGANO 



PARTE SECONDA 

Neirultimo fascicolo del passato anno ho dichiarato il primo 
periodo della storia del sepolcro di s. Petronilla; quello, cioe. 
del tempo in che Tavello riraase nel luogo suo primitivo presso 
la via ardeatina. II secondo periodo della predetta storia cominciu 
dalla traslazione del sepolcro al Vaticano per opera del papa 
Paolo I; ed abbraccia poi tutta Tela seguente dal secolo ottavo 
ai giorni nostri. Se assai dilettevole, luminosa e ricca di storicho 
uolizie ^ a molti sembrata la prima parte del presente discorso. 
spero che di simili attrattive e di ubertoso frutto scientiiico e 
critico non mancherk la seconda. 



.^ 1. 

Traslazione del sepolcro di s. Petronilla 
dal cimitero in via Ardeatina al Vaticano. 

La traslazione promessa a Pipino e preparata dal papa 
Stefano II, a suggello ed eterna memoria deH'alleanza franco- 
romana, fu compiuta dal tVatello e successore di lui Paolo I. 
Quali storiche testimonianze sieno a noi pervenute del fatto e di 
sue circostanze, e mio debito riferire e criticamente disaminarc. 
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II pill antico cronista, che ne ha registrato Tanno e la me- 
murid, e Sigeberto Gemblacense, che al 758 annot6 : corpvs 
s, Peironillae Petri apostoli fdiae a Paulo papa tramponitur, 
in cuius marmoreo sarcophago ipslus apostoli Petri mariu 
sculplum leijebatur: AVREAE PETRONILLAE DILECTIS- 
81MAK PILIAE '. Dalla testimonianza di lui per la data precisa 
dell' anuo 758 pendono gli storici moderni fino ai recentis- 
simi '. Ma Sigeberto scrisse negli inizii del secolo XII; e la 
cronologia da lui assegnata ai fatti anteriori all' eta sua esige 
sempre critico esame e sovente einendazione. Ed anche nel re- 
citato testo una lieve correzione cronologica h necessaria. 

L'epistola di Paolo I a Pipino, nella quale si allude al 
corpo di Petronilla gik deposto nella chiesa dedicata in Vaticano 
al culto di lei ed alia gloria di quel famoso monarca, e 
del 757 \ Un' autorevole testimonianza , che poi reciter5 , ci 
insegna Paolo I fino dall'esordio del suo pontificato, cioe nel 757, 
avere atteso alia traslazione promessa dal fratello predecessore. 
II giorno precise del fatto solenne trovo registrato in documenti 
liturgici; e conviene all'anno predetto, non al seguente segnato 
nella cronaca di Sigeberto. Nell' evangeliario del codice va- 
ticano 43, uno dei pib autorevoli e preziosi di quelli dell'etk 
carlovingica , che ci danno il capilulare evangelioi^um coUe 
stiizioni liturgiche della chiesa romana \ e scritto: die viiii 
oclobrisj translatio coi'poris scae peiroiiiliae. La cifra vim dee 
cssere probabilmente emendata viii: imperocchfe un antico mar- 
tirologio edito dal Giorgi agli 8 di ottobre segna: Romae trans- 



' Sigeborti Gcmblac. Cliron. a. 75S up. IV-rtz, Scripi. VI p. 332. 

- Per oitare nno solo dei piii recenti scrittori e cronologi <lelle sturio 
<l»i Carlo vingi, si vegga TOelsner, Jatirhucher Ucs frdnkischen Heiclies unter 
Konig Pippin, L».*ipzig 1871 p. 319. 

^' Cod. Garolin. op. 27 ed. Cenni, Monum. dom. ponf. T.I p. 186: per 
la data deiranno 757 vedi Jaff^, Regesta Rom. pont. p. 194. 

'» V. Tommasi, Opp, ed. Vezzosi T. V p. 500, 501 : Roma sott. T. I 
I». 127. 
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laiio sanctae Petronillae ': ed in quel medesimo giorno rantico 
sinassario greco del collegio di Clermont fa meinoria di .v. Petronin 
figlia di s. Pietro \ La ragione, iino ad oggi inesplicata, di cotesta 
cominemorazione del greco sinassario ci e rivelata dai documenti 
latini della traslazione del sepolcro di s. Petronilla nel d\ 8 
ovvero 9 di ottobre. K cosi impariamo tanta esserne stata la 
celebrity, che la fama ne pervenne a Costantinopoli; e clie i Greci 
ne adottarono, almeno per qualche tempo, la commemoraziono 
lilurgica: fatto notabile nel la storia delle relazioni tra la chiesa 
greca e la romana nel secolo ottavo. Or bene la data di siffatta 
traslazione non pu6 essere differiia all'ottobre 758. Imperocche 
Paolo I, appena eletto alia sede apostolica nell'aprile 757, scrisse 
a Pipino promettendo, che avrebbe perseverato fedelmente nel 
patto di alleanza sancito con Ini dal fratello e predecessore 
Stefano II. In quesia prima lettera non die' a Pipino il tiiolo 
di compater spiritalis: che poi gli die' sempre nelle altre del 
medesimo anno 757 e del 758 e degli anni seguenti \ La spi- 
rituale compaternitk tra Paolo I e Pipino fu contratla con pub 
blica cerimonia sul sepolcjo di s. Petronilla gik traslato al 
Vaticano: adunque nell'ottobre del primo anno del suo pontificato 
(a. 757), non in quello del secondo (a. 758), veramente fu com- 
piuta la solennitii della traslazione, di che ragiono: e la cura 
di adempiere questa promessa del fratello ed antecessore fu 
una delle prime del novello pontetice Paolo. L'importanza del 
fatto, non solo archeologica, ma eziandio storica per le attinenze 
sue con i piii grandi avvenimenti politici di quelFetk, e la mo- 
moria conservatane nei calendarii dei Latini e dei Greci mi 
hanuo consigliato a discuterne e stabilirne con precisione la data. 
Cerchiamo ora delle circostanze di s\ importanteavveniment(»; 
massime di quelle, che ci rivelano i caratteri archeologici del 

• <fiorfri* MartyroL Adonis \u Q>^^. 

' Ada xs. Oct. IV ]>. 2: Martiiiov, Annus aoci, Grueco-siaoicui p. 2\'S. 

• V. .laflf^, 1. c. 
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sepolcro. Sigeberto dice, che il corpo di s. Petronilla era entro 
un sarcofago marmoreo insignito d'iscrizione della mano me- 
desirna delPaposiolo Pietro, il cui breve teste egli riferisce: nou 
iudica donde ed a quale luogo fu traslato il corpo ed il sarcofago. 
Ci5 che mauca in Sigeberto, ed un esemplare deir iscrizione 
alquanto variante da quelle che ci ha trasmesso il cronista del 
secolo XII, si legge in un passo che alcuni codici interpolano 
uella vita di Paolo I nel libro pontificale. Esso manca nel testo 
volgato delle edizioni; ed e relegate fra le variant! di quella di 
Magonza da un codice poi smarrito di Marquardo Preher ; indi 
fu ripetuto piii volte ed assai commendato dal Cancellieri *. La 
origine ed il valere di questa testimenianza interpelata nel libro 
pontificale eggi sone facili a determinare; mercfe gli studii sagaci 
del ch. sig. ab. Duchesne interne alle famiglie del codici di 
(luel libro famese. Essa appartiene ad una famiglia speciale di 
•codici, quasi tutti francesi e scritti ad use delle chiese di Francia 
c deirimpere di Carlo Magno; dipendenti da esemplari scritti 
ueiranno ventesime di Adriano I (a. 790-91) \ La testimenianza 
adunque proviene da un centemporaneo deiravvenimente; e ne 
conesciamo esemplari scritti nel medesime secolo, anzi appena 
trenta anni in circa dope il fatte. E poich^ le prime fonti del 
passo, di che ragiono, troviame in codici di Francia e delPimpero 
di Carle ; e nel seguito del discerso vedremo che un illuslre 
)i^issus del re France assists alia traslaziene; a lui medesimo 
ad alcuno dei seguaci di lui sone tentato di attribuire la po- 
stilla, che sembra di origine franca e carlovingica, descrive per6 
un fatto solenne avvenuto in Roma e concernente un insigne 
monuniento romano. 

II testo predetto, quale venue in luce dal codice del Freher 
r indi fu ripetuto piu volte, e difettoso (massime verso il fine) 



' Cancellieri, De secret, basil, val. 'W II p. 968. 

- V. Diichesiie. KlwO; sur U liber pontificalis p. 07, 74. 
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1 er salti di parole e lacune, che il senso ne rendono osciiro cd 
iniperfetto. Eccone Tintera lezione, che traggo dal codice Vat. 
Ott. 2'329 f. 30 h; uno di qiielli della speciale famiglia sopra 
indicata, insegnataei dal ch. sig. ab. Duchesne. Hie beatissi7nus 
ponlifecr (PanlnsI) prae fat i sui senioiis germani praedecessoris 
pontificis sanclissinii Stephani papae salutifera adimplens 
praecepla conlinuo post eius deccsstcm aggregans sacerdotes et 
universum clerum atque cunclum populum istius romanae 
urbis, operans in cimilerio beatae Petronillae ubi prius quie- 
scebat forts portam Appiam miliaria ab Urbe Roma plus minus 
sccundo, exinde venerabile et sacrum corpus cum sarcophago 
marmoreo in quo reconditum fuerat abstulit, sculptum lltteris 
eodem sarcophago legent{ibus) : Aiireae Petronillae filiae dul- 
cissimae. Unde non dubium est quin sculptura ilia litterarum 
propria bea^i Petri apostoli manu designata esse dignoscitur 
ab amorem suae dulcissimae natae, Eundemque sanctum corpus 
cum praefato sarcophago imposito super plaustrum novum in 
ccclesia{m) beati Petri apostoli in hf/mnis et canticis spiritua- 
libv^ eius beatitudo deportavit; et in mausoleo illo iuxta ec^ 
clesiam beati Arulreae apostoli, quern praefatus beatissimus See- 
phanus papa eius germanus, dum adhuc supererat, ecclesiam 
in honore ipsius sanctae Christi martyris Petronillae fieri 
decreverat, ipsum sanctum collocavit coitus, Ubi et corona- 
mentum tarn in auro quam in argento et palleis suffi- 
cienler tribuit : eandemque ecclesiam restaurans ad honorem 
sanctae Petronillae picturis miro modo decoi^e illustravit '. 
Questa relazioue contemporanea parmi d'un testimonio oculare: 



' Qnesto tosto. ora divulj^ato secondo 1 intern l».'zione. confcrma. clw 
il iiiauHohMi null fii fdifioato da Stefano II uu\ da Ini destinato al culto di 

s Petronilla: vMusolvum ilium ecclesiam in honore s. Petronillae /i*:ri de- 

crrvernl: o ci rivola, che i nst.iuri a cio opportuni e Ic novellc pitture 
fnrono ojtera ili Paolo I: probabihiiente da lai lompiuta, urdinata |»cr6 e 
coininciata da ^tofano. 



10 BULLETTINO 



ne dk. indizio la minuta circostanza notata, che il plaustrum, 
sul quale fu imposto il sarcofago, era novum: cioe ordinate e 
fatto specialmente per la trionfale traslazione. Dei carri trionfali 
adoperati nelle solenni processioni per recare le sacre reliquic 
nelle encenie di nuove basiliche, volgendo i secoli quinto e sesto, 
])arler5 in altra occasione. Ora conviene illustrare al lume della 
storia e deirarcheologia i particolari della recitata narrazione 
anonima ma fedelissima. 

Le prime parole del recitato passo non convengono esat- 
tamente con la data cronologica sopra stabilita della solenne 
Iranslatio corporis sanctae Petronillae nel mese di ottobre. Ivi 
si dice, che Paolo I continuo post decessum del fratello Stefano II 
congreg6 il clero ed il popolo nel cimitero di Petronilla, e 
ne trasferi il sarcofago al Vaticano. Stefano mori alia fine di 
aprile ; continuo dopo la sepoltura di lui fu eletto Paolo ' : 
adunque Tidentico vocabolo nella medesima vita {continuo post 
decessum eius) dovrebbe significare il maggio non Tottobre. II 
confronto dei passi paralleli ed il senso loro naturale sono tanto 
evidenti, che poco probabile mi parrebbe I'interpretazione lata 
del continuo post decessum , estendendone il significato alio 
spazio di piti mesi entro Tanno dal decesso di Stefano II. La 
conciliazione storica per5 della testimonianza di s\ autorevole 
narratore e del senso naturale delle parole sue, con la data 
liturgica neU'ottobre, non mi sembra impossible. Alia morte di 
Stefano II ed alia elezione di Paolo I si trov6 presente Immone 
missus del re dei Pranchi: lo dice il novello pontefice nella 
lettera a Pipino, nella quale promette a nome suo e del popolo 
fedelta ai trattati ed alFalleanza stabilita dal defunto Stefano '. 
Indi le prime cure di Paolo di porre mano senza indugio, e 
sotto gli occhi di Immone ambasciatore di Pipino, alia trasla- 



I Lib, pout, in Paulo / § I ed. Vignoli T. II p. 127. 
- Cod. Carol, ap. Cenni 1. c. I p. 133. 
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zione, quam Slephanus in Francia spoponderat: e die era de- 
stinata a cousecrare il monumento deiralleanza franco-romana 
in Vaticauo. La dedicazione solenne per5 di quel monumento 
non fu fatta allora presente Immone; ma quando WuUardo altro 
missus del re dei Franchi port6 a lioraa il sabanuvi battesimale 
di (jisela tigliuola di Pipino, e pubblicamente diuanzi al popolo 
Tofferi al pontetice, come a padrino della regia fanciulla nelVaula 
sacrati coiyoris auxiliatricis (Pipini) beatae Petroniilae. Allora 
Paolo I geminae festivUatis (cos\ scrisse egli medesimo) peregit 
gaudia: festeggi6, ciofe, la desiderata compaternitk sua con Pipino 
(nptata cordis adepli desideria in vinculo spiritalis foederis 
}>ariter sumus adntxi): e la dedicazione del mausoleo, ncl quale 
avea deposto il corpo di s. Petronilla ausiliatrice di Pipino, a 
lode e memoria eterna di lui e della sua stirpe {aula sacrati 
corporis auxiliatricis twstrae beatae Petroniilae pro laude aeterna 
niemoriue nominis vestri nunc dedicata dinoscitur) '. La com- 
niemorazione liturgica adunque delP ottobre e probabilmente non 
del giorno preciso, in die il sarcofago e le reliquie di Petronilla 
furono mosse dal luogo loro primitivo nel cimitero e portate al 
Vaticano; ma di quello , in die la deposizione solenne nella 
nuova sede del sacro pegno di si grande alleanza fu compiuta 
V suggellata, e Tantico mausoleo imperiale fu dedicato aH'ospite 
novella in lode e memoria eterna dei meriti di Pipino verso lii 
diiesa. 

CiO posto, la traslazione del sarcofago di Petronilla dal 
cimitero di Domitilla al Vaticano, avvenuta subito dopo la mort<» 
{'^ontinuo post dccessum) di Stefano II, fu la prima di tutte 
le siinili celeberrime traslazioni fatte da Paolo 1. Essa segna 
il'principio deirultima epoca nella storia dei sotterranei cimi- 
teri prossimi a Roma: quella del trasferimento delle reliquie 
tolte dai sepolcri piii insigni e venerati, rimasti tino a quel 

• Cud. Carol. 1. c. i». 13(i: cf. Oelbner, I. c. 
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tempo nelle primitive cripte e basiliche. Tutti sanno, che di 
ci5 fu cagione Tassedio di Roma per le armi di Aislulfo nel 755: 
i guasti e le profanazioni allora fatte nei suburbani santuarii e 
cimiteri indussero Paolo I contro cuore al partito di porre in 
salvo le venerande reliquie, Irasferendole a luoghi sicuri. La 
traslazioue per6 del sarcofago di Petrouilla era stata promessa 
in Prancia e decretata da Stefano II, prima di quelPassedio e 
di quelle profanazioni: essa ebbe carattere tutto suo proprio 
e speciale per le ragioni storico-politiche nel precedente discorso 
accennate ed illustrate. Grande dee essere stata la commozione 
del clero e del popolo di Roma adunato, come narra Tanonimo, 
nel cimitero di Petronilla; quando la prima volta fu visto muo- 
vere un siffatto avello dalFantica sua sede religiosamente ri- 
spettata pel corso di tanti secoli ; ed imporlo sul nobile carro, 
plaustrum novum, ed entrare trionfalmente al suono degli inni 
e cantici sacri per la porta Appia nella cittk: percorrerne le 
vie e giungere alia destinata sede di onore presso il sepolcro 
deH'apostolo Pietro, del quale Petronilla era appellata figliuola. 



§ 11. 



II sarcofago primltivo di s. Petronllia 
conservato fine al secolo XVI presso la basilica Taticana. 

II cronista Sigeberto e Tanonimo inter polatore del libro 
pontificale concordemente riferiscono, che non il solo corpo, ma 
Tantico sarcofago medesimo di Petronilla fu trasferito al Vati- 
cano: che Puma marmorea era fornita di epigrafe, trascritta nei 
due testi con la variante dilectissimae filiae^ filiae dulcissimae\ 
che questa epigrafe era stata scritta di propria mano delPapo- 
stolo Pietro p()r amore della figliuola. Naturalmente siffatto 
giudizio non sara da noi accettato a chiusi occhi. Ma il fonda- 
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mento necessario di qualsivoglia critica discussione circa il valore 
archeologico delle recitate notizie h rinformazione di fatto, se 
il sarcofago con la predetta iscrizione tuttora esista; od almeno 
sia stato visto ed esaminato da alcun occhio esperto e perito, 
e ce ne sia pervenuta relazione degna di fede. La mancanza di 
cotesti dati necessarii fii cagione, che i medesimi padri BoUaii- 
disti non credessero alia sincerity del monumento: ed essi, che 
appena accennano i loro sospetti, mi sembrano avere ondeggiato 
tra due pensieri: o che I'epigrafe fosse d'un avello profano delPetJi 
classica; ovvero che fosse apocrifa e foggiata a seconda degli 
atti apocrifi di Petronilla adoperati dai Manichei, dei quali fa 
menzione s. Agostino '. II problema h d'alta importanza archeo- 
logica e critica: procediamo in ordinato modo , e prima d' im- 
prenderne Tesame, raccogliamo le notizie di fatto iutorno al sar- 
cofego ed alia sua epigrafe. 

Dopo la traslazione nel 757 fino alPanno 1474 non trovo 
notizia di chi abbia coi proprii occhi riveduto il sarcofago e 
trascritto Tepigrafe di Petronilla. Sigeberto Gemblacense rac- 
colse la materia della sua cronografia da anteriori scrittori: poco 
dopo lui Romualdo Salernitano nel Chronicon rifert la trasla- 
zione fatta da Paolo I, e trascrivendo Tepigrafe ommise VAureae 
innanzi a Petronillae *. Ma le sue parole sono compendio di 
quelle delPanonimo nella vita di Paolo I ; e I'ommissione del- 
VAureae si dee al giudizio di Romualdo, cui quel vocabolo 
ragionevolmente sembr5 corrotto. Dalla medesima fonto pende 
Pietro de Natalibus, nel secolo XIV; il quale per6 non soppresse 
VAureae*. Maffeo Vegio circa la metk del secolo XV, descri- 
vendo la basilica vaticana, riferisce I'epigrafe di Petronilla con 
la variante adottata da Sigeberto Gemblacense: filiae dilectis- 



• AcUi ss. T. VII Mail p. 421, 422. 

- Muratori. Sfripl. rar, ilal. T. VII p. 14X. 

3 V. Acta w. T. V Jun. p. 378. 
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simae \ Egli certamente non vide il sarcofago, che torn5 alia 
luce dopo compiuto il libro di lui; e la scoperta del moniimento 
conferm6 la lezione deiranonimo nel libro pontificale, uon quella 
di Sigeberto adottata da Maffeo Vegio, come m'accingo a di- 
chiarare. 

Dalla cronaca viterbese di Nicol5 della Tnccia citata nel 
BuUettino 1878 pag. 142 impariamo, che nel 1458 le tribune 
ossia absidi del mausoleo otlacoro di s. Petronilla tuttora con- 
servavano le antiche pitture; e vi si discernevano storie, allora 
stimate rappresentare le gesta di Costantino imperatore. Cotesti 
affreschi erano probabilmente quelli medesimi, che (secondo la 
testimonianza sopra recitata) vi fece dipingere Paolo I; quando 
adornb il mausoleo imperiale, dedicandolo al culto di s. Petro- 
nilla ausiliatrice di Pipino, ed aH'onore del re dei Pranchi e 
della sua stirpe. Laonde per Tarcheologia e per la storia e do- 
loroso, che siffatti dipinti sieno periti , senza che ne sia ri- 
masta descrizione veruna. La distruzione loro avvenne nel 1463. 
Dalle memorie artistiche segnate nei libri dei pagamenti della 
camera apostolica ed a grand e vantaggio della storia delle arti 
e dei monumenti messe in luce, alcune da A. Rossi in Perugia, 
moltissime dal Muntz in Parigi, impariamo, che Pio II ordin5 
restaui'i alia cappella di s. Petronilla. Nel 1463, 1464 ne furono 
rifatte otto fenestre marmoree, ricoperti i tetti, nuovamente in- 
coUate e intonacate le pareti, condotte sul novello intonaco 
pitture ricche d'oro e di azzurro per mano di maestro Pietro 
di Giovenale *. Cosi scomparvero, senza un menomo ricordo la- 
sciatone ai posteri, gli antichi affreschi di Paolo I. L'altare per6, 
sotto il quale era il sarcofago della santa, nei lavori ordinati 
da Pio II non fu focco ; n5 di esso e del suo sacro deposito 



^ Mapli. Vegius in AcL ss. T. VII Jan. p. 82. 

*- V. A. Rossi nel Giornale d'erud. artiatica, Perugia 1877 p. 148, 225. 
203: Miintz, Les arts a la cour (ks jmpus (BihJ. des Scales fr. d'AlMnes et de 
Home. IV 1878 p. -289-291;, 
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h giammai fatta menzione nelle memorie dei lavori eseguiti 
negli anni 1463, 1464. Non cosi negli anni seguenti e uel pon- 
lificato di Sisto IV successore di Pio II. 

I re di Prancia nel secolo XV non avevano dimenticato 
Tanlica loro devozioue alia figliuola di s. Pietro , ne i lore 
storici legami col sepolcro di lei nel Vaticano. Perci5 Lu- 
dovico XI voile eoncorrere e cooperate al restauro e nuovo 
decoro di quel sacro monumento; a ci5 indoito eziandio da 
voto della consorte regina Carlotta di Savoia, per ottenere la 
guarigione del figliuolo Carlo allora Delfino di Prancia \ I lavori 
speciali ordinati dal re di Prancia ebbero in mira il rinnova- 
mento deiraltare, sotto il quale giaceva il sepolcro della sauta ; 
e cominciarono nel 1471 '. Quell'altare dai pontefici del secolo 
ottavo e del nono era stalo profusamente arricchito di aurei doni e 
di coperture, archi, ciborio, ossia tabernacolo , e colonne tutto 
d' argento. Le colonne maggiori per6, die reggevano il cibo- 
rio argenteo, erano di porfido \ Degli ori ed argenti certo nulla 
rimaneva nel secolo XV; le colonne di porftdo forse duravano 
al luogo loro; ma non ne trovo menzione. Del sarcofago non 
si vedeva vestigio. Esso dee essere state nascosto sotto il pavi- 
mento, senza cripta ne coYtfessione; per meglio custodirlo e 
salvarlo dal pericolo di depredazione. Ne traggo argomento dai 
ricchi doni enumerati nelle vite dei pontefici del secolo ottavo 
<* del nono; nei quali giammai 6 nominate alcun arcus confes- 
sion is \ Egli e adunque facile intendere corao sia avvenuto. 



I Innuceiitii VIII liuUa in BulUir, vul T. 11 p. 259. 

- £! falso cio cho ii Paiivinio o. ilietro lui altri Hno ad ogi^i atfermauo. 
cbe il cardinal Olivier <le Longuoil altare vetustissimwn di s. PetroiiiUa 
nova faciv jussit ornari a. 1470. Questa notizia concernc Taltaro dei ks. Pro- 
«M'>wo Martiniano ; vedi Cancclliori. 1. c. p. 1048 e segg. 

^ Tutti i passi del Hbro puntitieale , die accennanu questi doni c le 
decorazioni del sepolcro di s. Petronilla, sono j^tati raocolti dal Cancelliori. 
1. r. p. 981 e segg. 

• V. Hull. 1H77 pag. i»H. 
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che dalla prima traslazione fatta nel 757 al rinnovamento del- 
r altare di Petronilla cominciato nel 1471 niiino ne abbia 
pill visto il sarcofago; e che questo per i lavori ordinati dal 
re Ludovico XI circa I'altare sia tomato alia luce. In falti il 25 
settembre 1474 Sisto IV annunci6 al re Ludovico la seguente 
notizia: Nuper cum capella b, Petronillae in basilica prin- 
cipis apostolorum de Urbe munificentia tuae maiesCatis eopor- 
naretui\ area marmorea , ubi venerabile eius coi^pus recon- 
ditum erat, inventa fuit^ in cuius fronte haec verba insculpta 
cernuntur: Divae Petronillae filiae dulcissimae, quae a beaiis- 
simo apostolo Petro iradita esse pie credendum est. Extant prae- 
terea ab omnibus ipsius arcae capUibus delphines quatuor, 
x^eluti custodes et veneratores tarn gloriosi sepulcri *. 

LMntrinseca evidenza della sincerity di siffatta narrazione e 
scoperta sarii confermata da altre testimonianze. Inaccettabile 
per5 h I'epiteto divae; che quanto conviene alio stile degli 
umanisti del secolo XV, altrettanto disconviene a quelle del- 
Tantica cristiana epigrafia. L'estensore del breve di Sisto IV 
certamente trascrisse Tepigrafe a memoria; non con esattezza 
archeologica. Ma i lettori del BuUettino gik sanno, che Tesem- 
plare genuine di s\ controversa iscrizione, fatto da mano perita 
d'un archeologo e contemporaneo della scoperta avvenuta nel 1474. 
rho felicemente trovato nella raccolta epigrafica offerta da Pietro 
Sabino a Carlo VIII re di Francia*. Quivi h registrata la seguente 



* Martene. Vet. script, et ynonum. ampl, coll. T. 11 p. 1470. Quivi in 
luogo di trmlila e stampato erudila: lezione evideiitemente falsa- La frase, 
che segue le parole delFepigrafe, si riferisce a questa non alia persona di 
Petronilla; della quale sarebbe stalo scritto quam a beatissiino ap, Petro 
erudilam esse^ mentre il quae si coUega a verfni. Perci6 Sisto IV allude al- 
r antica opinione dei contemporanei della traslazione nel 757, che Tepigrafe 
sia stata scritta o dettata dal medesimo s. Pietro. Ho aostituito tradiln 
in luogo di erudita per la somiglianza grafica della parola : per la chiarezsa 
del senso meglio sarebbe diclala, o scripia, 

•-' Ball. 1865 p. 46. 
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preziosa memoria. Apud altarf* marmoreum, quod rex Fran- 
coi'um erexit in honorem s. Pclroniliae beati Petri apcstoli filioc 
lequniuT haec verba antiquo marmori incisa : 

AVR • PETRONILLAE • PILIAE DVLCISSIMAE '. 

Ecco adunque non solo scomparso il DIVAE, die avrebbe 
dato sentore di impostiira del secolo XV; ma eziandio dichia- 
rata Torigiue dello stnmo AVRKAE degli oseraplari del secolo 
ottavo. LMtJfnoraiiza di quei tempi o dello straniero narratore 
della traslazione del sarcofago nel 757 non seppe deciferare 
la nota AYR*, Aureliae. Indi Timpossibile geniilizio Aurea, o 
la rarissima traduzione latina del cognomo Chnjse \ api)licati 
senza ragione a Petronilla. Anzi ad imitazione di Petronilla 
aiiche Domitilla, Teponima del cimitero ove Petronilla ebbe il 
primo sepolcro, nel medio, evo fii talvolta prenominata Aurea \ 
Del rimanente non h qiiesto Tunico esempio del nome Aurelia 
mutato in Aurea nel medio ovo: anclie il nome della porta Aure- 
lia sub\ siflFatta mutazione e corruttela fino dal secolo decimo '. 

Del sarcofago di Petronilla, dopo la scoperta avvenutane 
nel 1474, niuno trasse mi disegno: il solo Pietro Sabino ne 
trascrisse accuratamente Tepigrafe. La capella regum Fraiiciae, 
cioe di Petronilla, alia fine del secolo XV fii nuovamente ador- 
nata di pitture e del celeberrimo gruppo marmoreo di Michelan- 



t n. 



Cod. Marc. L;it. X. li)5 f. 281 vci'so. Nel medcsimo codice f. 211 
noir Ottob. Viit. 2015 f. 110 <iaesta epiijviife e ripetuta stMiza indioazionr 
vonina della sim scoperta e male insorita dopo xin iscrizione pOhta in 
». Onofrio. 

-V. gli atti di s. Aurea di 0.4ia iilustrati dal de Maj^stris, .Vtt 
mirlyrum ad (hlia Tilhrina. 

• V. la memoria lapidari.i della c.»nsecrazion»' di s. Pietro in ViHi Mcujni 
presso Anagni a. 1217, Maranpfoni, Acta v. Vichrini p 172; Acta s, Magni p. 185. 

* V. an doeumento doH'a. l»9l) editi dal Coppi negli Atti della pent, 
accad. di arch. T. XV pag. 200: ef. MiralnUa (J. IL (Urliehs, Cod. topogr, 
p. 92,115); (ioett, l).: jHtrki Aurrlin, Monachii 1867 p. 12. 

2 
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gelo, appellate per antonomasia la Pietk, a spese del cardinale 
de Villiers de la Grolaye *. Nei primi decennii del secolo XVI 
Tantico maiisoleo imperiale con tuttl gli ornamenti e la sua 
ricca artistica storia fu demolito; la Pietk del Buonarroti sola 
scamp5 alia barbara totale distruzione dell'insigne monumento. 
Quell'etk si colta, troppo presa daU'entusiasmo delle rinnovate 
arti, era tanto spregiante di ci5 die non era o non le pareva 
capolavoro di tempi classici, che ne anche il venerando sarco&go 
di antico tipo romano portato dal cimitero dei Plavii al mau- 
soleo imperiale ad s, Petrum^ illeso nella lunga e varia vicenda 
di quindici secoli, trov5 grazia presso i curatori della grande 
fabbrica del nuovo tempio vaticano. Esso rimase dapprima lungo 
tempo negletto o coperto nella sacrestia ; talchfe niuno degli ar- 
cheologi della prima metk del secolo XVI ne esamin5 Tepigrafe 
ne la scultura. II Panvinio, che allora viveva e scriveva dei mo- 
numenti della basilica vaticana, non lo vide ; e lo conobbe solo 
per le storie e gli scrittori del medio evo V Dopo la morte di 
lui, nel 1574, il corpo di s. Petronilla fu traslato dalla sacristia 
ad una cappella appellata del Crocifisso: il primitive sarcofago 
allora fu separate dal sue sacro deposito. L'Alfarano nelle memorie 
manoscritte serbate nelParchivie della basilica (p. 61) ne dk la se- 
guente notizia: «essendo stato lungo tempo in sagreslia dopo la rui^ 
na della chiesa il pilo de marmm^e con quel titulo anti:o s. Pe- 
trenillae dulcissimae filiae. fu posto presso al Sacramento nel 
pavimento nel predetto anno (1^7 i)qua7ido si reslaurava^.Upilo 
adunque (ciee sarcofago ') di Petronilla dissacrato e private delle 
reliquie, che ab erigine aveva custedito, fu adoperato come 
materiale da pavimento; e perl, o giace nascosto nel lastricato 
marmoreo della basilica! 



^ Ciaccon. Vitae pont. T. Ill p. 168: ChnceUieri, I. c. p. 1052 c s^gg., 
La Croix, Lci insh'lutioni dc France a Roini' p. 12. 
- PcUivin. ap. Mai, SpiciL Rom. T. IX p. 258. 
^ V. Koma sott. T. Ill pag. Ao\. 
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L'Alfaraiio in \\n altro luogo dolle citato memorie ma- 
iioscrilte (§ IGO) testifica d'avere veduto e toccato queirarca 
marmorea, ch'era in forma di labrnm ; o lettone T antico 
titolo. Egli i)er6 riferisce il tenore del titelo secondo la falsa 
lezioue: AVREAE PETRONILLAE DVLCISSIMAE PILIAE, 
lU ex P, Mallio el reliquis antiquis ecclesiasticis scriptoribus 
collegimus, E soggiunge: nos propriis oculis labrum mar- 
inoreum fuic inscriptionc insculptum vidimus et conlrecla- 
viinus, poslquam dicluin corpus intra basHicatn translatum 
fuit ad alkire ss. Crucf/ixi. Che TAlfarano abbia scritte queste 
note a menioiia, e chiaro dal modo tenuto nel recitare il titolo; 
leggendo ora S((Uictae), ora Aureae Petronillae: e citando tra 
gli ecclesiastiei autori, die lo riferirono, anche Pietro Mallio. 
il quale (ossia il canonico Romano nella descrizione della ba- 
silica) fece breve menzione del sepolcro della santa, niuna della 
epigrafe *. Ci6 non toglie, che TAlfarano abbia veduto e toccat-o, 
come seriamente att'erma, il labrum inar)noreuni: egli b testimone 
oculare, che conferma le notizie dateci da Sisto IV e da Pietro 
Sabino: egli solo ci accenna la tine deploranda dt4 monumonto. 

Nel 1(>0() le reliquie di s. Petronilla furono nuovamente 
trasferite daH'altare, ovo erano state temporariamente deposte 
Ta. 1574, a quello che anche oggi le serba; ed b iusignito dello 
stupendo dipinto ritratto in musaico dalla tela originate del Guer- 
ciuo, che ammiriamo nella galleria capitolina. Rappresenta la 
prima sepoltura della santa presso la via ardeatina. Del sarco- 
fago era tanto ol)bliata la memoria, che Tesimio pittore niun 
luogo gli die' nella scena e composizione, che pur ne esigeva 
la rappresentanza. Ne anche (liacomo Grimaldi, scrivendo il 
notarile istromento deirultima traslazione delle reliquie di Pe- 
tronilla nel 1()0(), fece menzione veruna deH'antico sarcofagu: 
descrisse per6 quello, in che le reliquie tolte all'arca loro pri- 

• V. Koin.iui Caiiuuici, IMisrr. Vat, htuil. o<l. Do Angolis p. 5b. 
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mitiva fiirono collocate nel 1574. Era una piccola urna marmorea 
liinga poco piu di cinque palmi, sulla quale erano sculti due 
angeli con una iscrizione incisa Tanno 1574 *. Laonde, se dal 
novello altare di s. Petronilla si volesse ora Irarne alia luce il 
sepolcro, vedremmo il sarcofago deU'anno predetto, non il pri- 
mitive del cimitero di Domitilla. L' ambasciatore di Prancia, 
quando scende alia basilica vaticana, dope presentate al pontefice 
le lettere credenziali di sua missione, h condotto alia cappella 
di s. Petronilla. Cosi anche oggi, dope tanti secoli, si mantiene 
un segno della dedicazione solenne del sepolcro della figliuola 
di s. Pietro alia memoria deiralleanza di Pipino e dei Pranchi 
con Stefano II e con i successori di lui. 

Riassumiamo la somma delle notizie di fatto, e le poche 
parole descrittive del sarcofago di Petronilla raccolte dalle 
testimonianze sopra ordinate e discusse Esse era marmoreo, 
a guisa di labrum (probabilmente baccellato a spire, secondo 
il tipo consueto) : ai quattro capi deH'orlo suo superiore, o del 
coperchio, erano sculti altrettanti delfini. Nel mezzo del coper- 
chio del labrum era incisa Tantica iscrizione, quale si legge 
nella copia fattane da Pietro Sabine. 

Posto in chiaro il fatto materiale e Tesistenza del monumento 
durato fino al 1574, ci viene innanzi il quesito archeologico e critico. 
Quale giudizio cronologico ed epigrafico ci insegnano a fare di 
cotesto sarcofago e del suo titolo la critica e la scienza della 
cristiana archeologia; il confronto con i monumenti sotto gli 
occhi nostri scoperti nel cimitero di Domitilla e nella basilica 
di Petronilla; i dati della storia e Tesame delle antiche scrit- 
turc apocrife edite ed inedite, che parlano di Petronilla figliuola 
dell'apostolo Pietro ? La risposta sark tema di speciale discorso 
nel seguente fascicolo. 

* V. I'istroniento del Grimaldi edito dal Cancellieri, 1. c. p. 1064 e seg. 
Ititorno al Grimaldi si consulti la bellissima memoria del ch. sig. Mtlntz nella 
Dibl. des ^oles fr. d'Alhdnes el cle Home I 1877 p. 225-270, 
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CONFERENZE DELLA SOCIETA 
DI CULTORI DELLA CRISTIANA ARCHEOLOGIA 

IN ROMA 



Nel BuUettino 1877 p. 46 e segg., 1878 p. 49 e segg. ho 
pubblicato i processi verbali delle confereuze dell'aiiiio primo e 
del secondo della society di cultori della cristiana archeologia 
in Roma. Eccone ora Tauuo terzo redatto in grau parte, come i 
precedeuti, dal sig. Orazio Marucchi segretario; da me alquanto 
abbreviate uelle iiotizie di miiiore importauza. La tavola III 
si riferisce agli argomenti trattati nelle conferenze seguenti. 



Anno III. 
CONFERENZE DAL NOVEBiBRE 1877 AL MA6GI0 1878. 



25 novembre 1877. 

II p. Bruzza propose una lucerna della collezione del sig. 
L. Costa; die giudicandone dalFarte appartiene alia melk in 
circa del secondo secolo (vedi la tavola III n. 1). Vi «* rappre- 
sentato, sopra un suggesto, un uomo nudo legato ad un palo, al 
quale si accostaun leone; e forse vi fu espresso Androcle, die 
condannato ed esposto alle Aere fu riconoaciuto dal leone cbe 
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aveva beneficato e con cui aveva vissuto tre anni in una spe- 
lonca deir Africa. 

Egli consider5 questa lucerna sotto il rispetto della illu- 
strazione che arreca agli atti dei martiri, e con varii esempi 
tratti da questi mostr5, che essi erano legati ad un palo quando 
dovevano sopportare Testremo supplizio, appunto come vedesi 
essere il reo figurato nella lucerna. Osserv5 che ci6 avveniva 
nou solo quando erano dati alle fiere, ma anche quando dovevano 
essere decapitati o iugulati o abbruciati vivi. E cio mostr6 cogli 
esempi della colonna, ove k efflgiato il martirio di s. Achilleo 
(v. Bull. a. 1875 tav. IV), cogli atti dei martiri higdunensi, e con 
quelli di s. Romano e di s. Policarpo. 

Dalla rappresentanza di questa lucerna eziandio dedusse, 
che i rei ed i martiri erano dati al supplizio esponendoli in luogo 
alto, donde potessero essere veduti da tutti. Imperocch^ il reo 
quivi e collocate sopra un suggesto, che negli atti di s. Per- 
petua e Pelicita h denominate pulpitum e po^ts ; dove furono 
assaliti da un orso i santi Saturnine, Revocato e Saturo. La de- 
scrizione che ne fanno quegli atti coUima con ci5 che h rap- 
presentato nella lucerna ; i due piani inclinati , pei quali si 
ascendeva al suggesto, nel citato documento sono chiamati scalae. 
Quando poi i martiri si facevano morire di fuoco, erano inchio- 
dati in una cassa di ferro, che chiamavasi cathedra ; entro alia 
quale i lore corpi erano abbruciati dalle fiamme, abbrustolati 
dal ferro rovente e soffocati dal fumo; e si prova cogli esempi 
dei martiri Pionio, Metrodoro e Policarpo. Conchiuse, che se la 
lucerna ci rappresentasse un martirio, non avrebbe potuto Par- 
tista esprimerlo in mode diverse da quelle, che quivi ha espresso. 

In fine la lucerna ha nel rovescio impresse le lettere LEAE- 
SAE. Sembra uscita dairofficina di una donna di nome Lea *; e 

I Questo sigillo chiaramente iinpresso non puu essere npntato identico 
eon quello di niolte e belle lucerne deirofficina L CAE SAE, L CAEO SAE. 
I/IIuebnor e dopo lui conmnemente altri leggono Lucii Caecilii Saecularis 
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forse per allusione a quel uome il compositore elesse un fatto 
celebre di qualche leone o leonessa, divemita famosa nei fasti 
degli spettacoli sauguiuosi deiraufiteatro. 

II sig. can. Pabiaui torn6 col discorso sul cimitero giu- 
daiQO di Veiiosa, del quale fece giii parola lo scorso anno ; e ri- 
cord6 quel monumento del cimitero suddetto, ove e rappresen- 
tato il candelabro eptalicno con altri strumeuti, dei quali nou 
pole darsi spiegazione. A questo proposito parl6 del marmo di 
Tiberiade, ove esiste una simile rappresentanza e clie lino ad 
ora e stato imperfettamente studiato. In esso si veggono due 
strumenti, uno dei quali a lui sembr5 il corno deU'olio da di- 
stinguersi dal corno delPunzione, e Taltro le forbici o pinzette 
che servivano a ravvivare i lucignoli. La forma disegnata nel 
monumento di Tiberiade e simile a quella delle pinzette usate 
oggi ancora dai musaicisti; tanto per coUocare e togliere i sot- 
tili smalti nel lavoro, quanto per racconciare il lucignolo nelle 
loro lucerne. A Pompei si son rinvenute delle simili pinzette per 
lucerne, ma le pinzette del marmo di Tiberiade somigliano 
assai piii a quelle dei musaicisti. Pass6 quindi a parlare della 
forma architettonica dei cimiteri giudaici e mostr6 alcuni disegni 
del cimitero di Birajub al contluenle delle valli del Cedron c 
del Libon presso Gerusalemme ove vedesi una forma simile ;i 
(luella dei cimiteri giudaici diRoma, cioe con ambulacri e cubicoli 
cavati nella roccia e sepolcri praticati nelle pareti. Disse cht» 



[C. /. L II n. 4969, 13). Ma il Wieseler, (yackrichtcn von iler K. GtsdlsrU. 
iler W. GOttingen, Mai 1870 p. 200, (•oiroseiin)io J'uiui lufeina dol Biroii 
History of ancient Poifenj II p. 407'. ove ((ut'l notne 6 scritto intero. ili- 
mo8tra che si dco leg^ore Saevus noii Sotridans. Adunque la tiota officin i 
di Saecuhiris fu diversa d.i quolla di L. Cdecfilius) Sae[vus]i ed il sigill > 
liKAE SAE dovraoss<»ro letto pinttosto Aear .Wn, che Lciv. Snccularis, ('.»- 
itestu Lea sara stata probubilnunte la nioglie ed erode di L. Caecilius Saevus. 
Non pro]»ongo il sospetto, ohe Timpronta sia errata, e che si debba ciiien- 
daro L (*AK SAK; jwrche in tijHKsi aecurato e di ottiinu artificio I'errore nil 
sif^fillo non o vcrisiniilo. 

il. B. DK Hossi. 
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questa forma h prescritka dalla Mischua e che il decreto risale 
ad epoca anteriore alia distruzione di Grerusalemme. Aggiimse 
poi che negli stessi sepolcri dei re di Giuda fu probabilmente 
adottata una somigliante disposizione e che nei libri santi si fa 
talvolta allusione ai cubicoli ed ai corridoi cavati nel vivo sasso, 
ai piani diversi delPipogeo, ed eziaudio all'area di terreno che 
aU'aperto cielo garantiva la propriety del sotterraueo sepolcro. 
E perci6 conchiuse, che i Cristiani nel costruire i cimiteri sot- 
terranei ad imitazione dei giudaici dei tempi loro, riprodussero 
e svilupparono grandiosamente il tipo dei sepolcri vetustissimi 
del popolo eletto. 

II comm. de Bossi mostr6 agli aduuati la copia di una 
iscrizione trovata lo scorso settembre fra le pietre adoperate 
come materiale nel lorrione destro della porta del Popolo. 
L'iscrizione h scolpita in una gola rovescia di travertine, h man- 
cante da ambe le parti e di lettura difficilissima per la natura 
stessa della pietra. Essa fu da principio creduta pagana. Ma 
esaminata piu accuratamente dal ch. sig. prof. Mommsen, egli 
sagacemente vi lesse: quod filia mea inter fedeles fidelis full, 

inter a nos pagana fuit (Vedi Tillustrazione di questo raro 

monumento nel Bull. 1877 pag. 118 e segg.) '. 

9 dicembre 1877. ^ 

II sig. dottore Dressel fece alcune osservazioni sopra la lu- 
cerna illustrata nelPantecedente conferenza dal nostro presidente.. 
Disse che nell'arte antica abbondano le rappresentazioni di nani 
ed eroti, che formano un ciclo ove sono loro attribuiti fetti 



' Si e dubitato, se tia le lettt-re inten" e nos esidta veramente lacuna: 
e no! piutto^to si debbu legijere inter nos (V. R^nan nella Rev. arch, Nov. 1878 
]). 328; e negli atti della R. Ace. dei Lincei, Marzo 1879 p. 122 e seg.i. La 
pi*'tra e stiita fotografata: e nella fotografi.i dopo INTER si scorgono chia- 
ramente le vestigia della lettera A. G. B. DE Bossr. 
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convenienti ad adulti; e ci6 per ricavare dal contrasto un co- 
mico effetto. A suo parere la figura, che h investita dalla fiera, 
somiglia molto ad uu erote ; e questo sembra legato ad iin dardo 
6 noil ad un palo: vi sarebbe perci5 rappresentata la pmiizioue 
di un erote legato al proprio dardo, come vedesi in alcune pit- 
ture pompeiane. Conchiuse poi dicendo, che questa sua interpe- 
trazione non altera punto il valore delle osservazioni falte dal 
p. Bruzza suUa forma del suggesto, sul quale i condamiati ve- 
vivano esposti neiranfiteatro. 

II comni. de Rossi ricord6 a questo proposito la pittura 
antichissima nel vestibolo del cimitero di Domitilla; ove Da- 
niele attorniato dai leoni non sta nella fossa o a plana terra, 
ma sopra un'altura o pulpito a due rampe laterali, per le quali 
ascendono le belve. Questo monumento, mentre conferma die i 
condannati alle fiere venivano legati sopra un suggesto, ci pre- 
senta forse una preziosa allusione a qualclie insigne martirio 
di un cristiano esposto in Roma ad leones; e potrebbe anche 
congetturarsi , che fosse un'eco deirimpressione fatta special- 
mente in Roma dal famoso martirio di Ignazio d^Antiochia. 

II sig. cav. Lanciani die' notizia di una scoperta avvenuta lo 
scorso niaggio in Nettuno non molto lungi dalla via Sever iana. 
Quivi un reltangolo di muro circondava gli avanzi di un grande se- 
polcro laterizio, forse del secondo secolo. II sepolcro era stalo riem- 
pito quasi di met. 1, 80 di terra; e sopra questo nuovo pavimenlo 
si rinvoimero alcuni frammenti di iscrizioni. Nella parete di fondo 
fu coslruita una tribuna con intonaco di marmo finlo e ne restano 
ancora gli avanzi ; ed il proprietario dice aver veduto un qual- 
che residuo di altare nel mezzo deirabside. Nella parete destra 
rimangono ancora alcuni avanzi di pitturo giudicate del secolo XII; 
e fra quesle e notabile Tuccisione di Golia per mano del giovi- 
uetto David. Finalmento sopra quesl'antico oratorio cristiano pare 
che fosse edificata in epoca posteriore una chiesa ; ma di questa 
rimangono solo pochi frammenti di colonne e di marmi diversi. 
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II sig. Mariano Armelliui present5 agli adunati un anello 
da lui trovato nel cimitero di Callisto eutro un loculo, e pre- 
cisamente nel dito di un defunto. NelPanello h incastonata una 
pietrina di diaspro rosso, ove e inciso un erote, clie nella sini- 
stra ha una face e nella destra una farfalla; sembra volerla 
bruciare. Questa figuretta ha qualche attinenza col mito di 
Aniore e Psiche; rappresentato talvolta, ma assai raramente, 
nei monumenti cristiani ; e ne ^ prova la notissima pittura del 
cimitero di Domitilla. 

II comm. de Eossi ricord6 che nel tomo terzo della sua 
Eoma Sotterranea ha dimostrato, gli antichi fedeli non avere 
sempre scrupolosamente osservato i precetti di Clemente Ales- 
sandrino circa gli oggetti di uso domestico, adorni di inunagini 
aliene daU'ordinario simbolismo cristiano. 

II sig. Enrico Stevenson presentb il frammento del coperchio 
di un sarcofago cristiano (ora collocate nel museo lateranense), 
ove si osserva nelPangolo una testa, che somiglia al tipo tradi- 
zionale deU'apostolo Paolo. Sono oggi noti gli esempi editi dal 
comm. de Eossi di busti e teste iconografiche di apostoli e . 
santi storici locali sostituite nel luogo delle maschere o d'altre 
teste ornamentali nelle estremitk dei coperchi dei sarcofagi: 
come in quelli di Aries s. Ginesio, in Perugia forse s. Brizio 
aposlolo deirUmbria (V. Bull. 1804 p. 1871 p. 128). 

13 gennaio 1878. 

II sig. cav. Eodolfo Lanciani disse della scoperta di un 
preteso cimitero cristiano nella villa Troiani al quarto kilome- 
tre della via Vitellia fuori della porta s. Pancrazio; avvenuta 
in occasione dei lavori di fortificazioni , che il genio militare 
eseguisce nei dintorni di Eoma. Questo preteso cimitero h invece 
una conserva d^acqua molto ampia e ben mantenuta; e nello 
spurgarla vi fur on o rinvenuti alcuni oggetti degni di osserva- 
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zione. Sono questi un bollo di mattone con la data consolare 
di Quintillo e Prisco, e un disco di piombo fuso in apposita 
forma e decorate di quattro croci alle quattro eslremitk dei due 
diametri ortogonali e dal riferente giudicato del medio evo. 

II comm. De Rossi a:inunzi5 la scoperta avvenuta per gli 
stessi lavori fortificatorii di un vero cimitero cristiano in pros- 
simitii della chiesetta rurale detta la Nunziatella sulla via Ar- 
deatina (v. Bull. 1877, pag. 13G e segg.). 

II cav. Lanciani present6 ima lucerna trovata insieme ad 
altre nella via Severiana presso Ostia : essa e notabile per la 
imagine del buon Pastore e per il nome conosciuto del fabbri- 
cante ANNI * SER. II p. Bruzza accenn6 una identica lucerna 
trovata nel cos\ detto Monte della giustizia presso la stazione 
della via ferrata, ed appartenente al sig. Costa. 

II p. Bruzza present5 Talbum di disegni fatto dal cav. Dario 
Bertolini dei principali monumenti sepolcrali del cimitero scoperto 
a Concordia. Prendendo occasione dall'ascia, in alcuni di essi 
scolpita, e lasciando al comm. de Rossi di mostrare come questa 
qual simbolo, si trovi sopra monumenti cristiani, espose alcune 
osservazioni sopra le ascie talvolta ligurate nei monumenti dei 
cimiteri romani. 

Cominci6 dalP osservare , che le formole sub ascia posuil, 
(ledicavU, oonsummavit^ essendo pagane, non si trovano mai in 
monumenti cristiani; e clie quando Tascia h figurata in questi, 
vi sta per denotare, come istrumento fossorio, la professione 
dei fossori. Quanto alia variety delle forme delPascia osserv5 che 
queste corrispondono alia varietii del tufa, che s'incontra nello scavo 
delle catacombe. In generale il tufa, in cui sono scavate, h granu- 
lare, che non avendo molta resistenza era tagliato con ascia a taglio 
largo, sicchcJ staccavasi a falde; e mostr6 una di queste ascie, 
presentata dal dottor Dressel. Questa da una parte ha Pocchio 
come il martello, ma la sua penna si piega ad angolo ottuso e 
M allarga in guisa che al punto del taglio si dilata fine a cinque 
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centimetri. L'obliquit^ della parte anteriore, augolosa e qualche 
volta curva, faceva si che il fossore tagliasse perpendicolarmente 
la roccia. 

Quando lo strato di tufa, in cui s'incontravano i fossori, era 
litoide, essendo questo istrumeuto meuo atto a romperlo, usa- 
vano la dolabra ; piccone , che da una parte aveva la testa di 
malleo^ e dalPaltra una punta curva, e assai forte e con manico 
molto lungo. Le tracce deir ascia e della dolabra si vedono 
tuttora sulle pareti degli ambulacri cimiteriali. Come simbolo 
di professione si trova Tuna e I'altra sculta e dipinta nei cimi- 
teri. L'ascia si trova neU'epitafio del fossore Debestus (de Eossi, 
Roma sott. Ill, 534) e in marmi anepigrafi presso il Bosio 
(p. 563) e il Boldetti (p. 62) ; la dolabra nella pittura del fossore 
Diogene (Boldetti p. 60) e in altre presso il Bosio (p. 305, 335, 
339, 375) e il de Rossi (op. cit. II tav. 17, 18). 

Quando poi i fossori si abbattevano in arenarie e pozzolane 
usavano un'altra specie di ascia, che invece di terminare in ta- 
glio in punta aveva la penna curva assai larga e in fondo 
tonda inarcata; la quale nel medesimo tempo distaccava la 
roccia in larghe falde e la raccoglieva. 

Di questo istrumento non si ha disegno nei monumenti 
cristiani, perch^ non essendo le arenarie e gli strati di pozzo- 
lana atti a scavarvi ambulacri e loculi, li evitavano: ma se ne 
ha esempio nolle iscrizioni pagane, perch^ essendovi Pascia 
espressa siccome simbolo, qualunque fosse la sua forma, era 
egualmente idonea. Dell'ascia di questa forma trov6 un cam- 
pione il sig. Stevenston nel piccolo cimitero al quinto miglio 
della via Latina; che appunto h cavato neirarenaria. 

II comm. de Rossi aggiunse , che la formula sub ascia , 
sembra allusiva alia dedicazione del sepolcro in luogo vergine, 
fatta con rito sacro pagano. Percib i fedeli non usarono quella 
formola, n^ scritta nh figurata su i loro sepolcri; come evita- 
rono r appellazione locus sacer, che indicava la consecrazione 
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pagana. Per spiegare la presenza dell'ascia nei monumenti cri- 
stiani di Concordia osserv5, che trovaudovisi questa scolpita uni- 
taraente ad allri segni della pagana dedicazione, come gli urcei 
e le patere, h assai probabile che quel marmi uscissero gia 
lavorati da oflRcine pagane. II cav. Lanciani disse sembrargli 
difficile un tal fatto in epoca di cristianesiino dominante, come e 
quella del cimitero in questione; ma il comm. de Rossi sog- 
giunse, che se veramente quelle urne furono scolpite nei secoli 
cristiani e da artisti cristiani, ci5 dimostrerebbe essersi mante- 
nuta in Concordia nelle officine degli scultori di sarcofagi la 
tradizione pagana dei simboli di dedicazione del sepolcro; forse 
con ignoranza del loro vero significato. come le sigle I) • M 
divennero anch'esse per la lunga abitudine di loro uso quasi 
indifferenti e da molti usate ignorantemente o negligentemente. 
Per6 i fedeli in Concordia vollero cristianizzare e purificare 
quei segni idolatrici, incidendo sulle patere croci o mono- 
grammi del nome di Cristo: come talvolta in mezzo alle sigle 
D M f u inscritto il monogramma cristiano. 

27 gennaio 1878. 

II sig. comm. Descemet a proposito delle lucerne col 
nome ANNI SER, che furono ricordate nella precedente adu- 
nanza, disse averne vedute nei museo di Marsiglia quattro 
osemplari con quel medesimo sigillo di fabbrica; ma adorne di 
emblemi e figure di tipo pagano. Le quali sono da aggiungere 
alle simili lucerne di quella fabbrica e di tipo pagano, illu- 
strate dai sigg. Le Blant e Homolle nella Revup arch. Jan- 
vier 1875 p. 1 e segg., Juin 1870 p. 377 e segg. 

II sig. G. Lumbroso comunic5 i testi delle iscrizioni cri- 

stiane della Tebaide, che il Yansleb accenna come non potute 

pubblicarsi nella sua Nouvelle relation rf'un voyage en Egypte 

1(577 p. 384-38()^: < l^impriineur n^aijani pas voiUu fairc 
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graver les caractbres »; e delle quali il riferente, per cortesia 
del signer Geffroy in Roma e Chatelain in Parigi, ha testfe ot-* 
tenuto la copia, tratta dal ms. del Vanslebio posseduto dalla 
Bibljoteca nazionale parigina [Marsand, I Mss. ital. ecc. t. 2, 
p. 190j. In quel manoscritto a carte 140, 141 si legge: 

« Inscrittione che li6 trovato in una grotta della Tebaide 
« intagliata in pietra eiC 0€OC COP CJH0CJN €MANO- 
« YAZ AMHN * [segue nel ms. un disegno rappresentanle una 
gran croce tra due piccole coiriscrizione^^TT^ ^BP^S^M 
* (XN(Xn(XYCOTO eN KGJ 00) MeCOPHlSSINAlK *. 
« In un'altra grotta, poco di 11 lontano, trovai scolpito nella 
< rocca, li seguenti caratleri: ^TT^vuPOYXIC ^N^TT^YCO- 
« MEN EN KYPloY O^PMIOiri. et accanto a questo era 

(sic) / 

^ scolpito (Xn(X HMIOAOPO^C -(XNeniXVCiXTO €N KCJ 
« 0Gl) 0^Gl)0IZ INTHK^Te TKH '. U vicino era ancora 



^ diUdi BIKTCJP ^N€n(\YCATO €N KCJ 0CJ MC- 

« COPHKII. > 

Sono memorie dei monaci della Tebaide del secolo in circa 

settimo delPGra volgare. 

Pinalmente il p. Bruzza present6 una tessera in forma di 
pesce del sig. Costa; che ha la nota numerale IV segnata sul 
dorso. La giudic6 della classe delle tessere missili usate per 
donativi. Aggiunse poi, che queste tessere in forma di pesce 
possono essere state, a preferenza di altre, amate dai Cristiani, 
e se ne trovano nei loro cimiteri; per il significato arcane che 
i fedeli loro attribuivano. 

II sig. Mariano Armellini presents un disco di vetro del 
genere di quelli, che sono chiamati cimiteriali; da lui trovato 



I Of. C\ I. G. 3, 44(52; 4, 8945, 8046, 8047"; 8072-73-76-77: de Rossi. 
Bull, crist. 1863 p. 31, I860 p. 52. MU 3«o; o p«»e«y ifxavoujk a^i^. 

' C f. 6: /. G. IV, 9111, 9;i2, 9114, 9116 (MeCOPH IS INMK), e 
per rex KCO v. de Rossi Bull. 1866 p. 41: 1869 p. 48. 

s Cf. C, I. G. IV 9113, 9114, 
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entro un loculo del cimitero di Callisto. Vi 6 rappresenlato con 
arte bellissima il ritratto di un personaggio, che sembra del 
secolo terzo; intorno al cui capo si legge: 

EVSEBI • ANIMA • DVLCIS 

Disse che per le dimensioni e per le forme di perfetlissimo 
disco lo giudicava piuttosto medaglione ornamentale, che fondo 
di tazza vitrea, come taiiti altri di questo genere: aggiimse che il 
loculo, entro il quale egli rinvenne questo cimelio, k in una regione 
di quel cimitero riconosciuta appartenente al secolo quarto. II 
coram, de Rossi ricord5 la distinzione fatta gi^ dal Buonarroti dei 
votri con soggetti cristiani, i quali sono in molto numero del- 
I'epoca della pace e di arte assai trascurata, e di quelli con soli 
ritratti, che spesso hanno la forma di medaglioni di stile migliore 
e di eth, anteriore al secolo quarto. Conferm5 Topinione del rife- 
rente, che il vetro presentato sia anteriore al secolo predetto; e 
posto in quel loculo come semplice segno mnemonico, non come 
ritratto del sepolto. (il stato divulgate ed illustrate dal sig. Ar- 
mellini nel periodico Gli studi in Italia, Marzo e Aprile 1878). 
II sig. Enrico Stevenson presents tre piccolo monete da 
lui rinvenute entro un loculo del cimitero di s. Ippolito suUa 
via Tiburtina. Le monete appartengono alPimperatore Magnen- 
zio e portano sul rovescio il monogramma decussate del nomo 
di Cristo colle lettere A 00; tipo notissimo nella numismatica 
di queir Augusto. Disse che queste monete trovate presso il 
petto del defunto sembrano essere state chiuse in una borsa, 
od avere servito da encolpio. II coram, de Rossi approv6 Tipotosi 
e cit6 in conferma gli esempi da lui prodotti nel Bullettino di 
quelle medesime monete di Magnenzio e di altre crocesegnale 
servite ad uso di medaglie di devozione. II p. Bruzza soggiunse 
aver veduto in Vercelli alcune monete pure di Magnenzio col 
monogramraa, ed altre di Giustiniano con la croce, forate in mode, 
che si reudeva chiaro il loro uso di encolpii. 



32 BULLETTINO 



II sig. Schiiltze raostr6 una lucerua fittile cristiana trovata 
in Alessandria di Egitto, ora posseduta dal ch. sig. Helbig; nella 
quale gli parve efflgiata una pelle d'ariete; ed intorno ad essa 
sono disposti parecchi segni di croce e le lettere 

CTAVPOC TGJXHMA 

axavpig to o/^jfxa (vedi tav. Ill n. 2). Accenn5 Tariete essere 
stato leuuto presso gli antichi quale simbolo di protezione con- 
tro gli spiriti malvagi; e che questa superstizione poteva essersi 
conservata nel popolo cristiano specialmente in Alessandria, ove 
era si grande mescolanza di genti e di religioni diverse. Laonde 
interpret5 I'epigrafe cosi « la croce e il sostegno », ciob la difesa 
sicura contro le potenze malefiche; e conchiuse, che la lucerna 
appartiene probabilmente alia seconda metk del secolo quinto. 

II comm. de Rossi osserv6, che il significato ovvio ed ordi- 
nario del vocabolo o)(r][ja b quelle di veicolo, ed anche di nave: 
e poich^ la forma della lucerna si avvicina a quella di navicella, 
gli sembr6 piii probabile interpretare: la croce e il veicolo (al 
porto di salute). Nacque inoltre dubbio fra gli adunati se real- 
mente nella lucerna sia rappresentata una pelle d^ariete; molti 
vi ravvisarono piuttosto la rana. 

II sig. can. Fabiani accenn6 i significati della rana nei 
geroglifici e nel simbolismo egiziano; quelle specialmente di 
resurrezione, testificato da Cheremone. I Cristiani adunque del- 
rSgitto poterono adottarne la figura, come simbolo d*uno dei 
dogmi fondamentali della fede cristiana. (II Fabiani ha pubbli- 
cato poi un articolo intorno a questo sense della rana nei gero- 
glifici deU'Egitto nel periodico intitolato: Gli studi in Italia, 
maggio-giugno 1878 p. 333 e segg. Si vegga anche la nota del 
ch. sig. Maspero nella Revue critique, 1879 n. 10 pag. 199 *). 

^ Jax lucerna esibita dal sig. Schnltze e singolarc per la epigrafe sopra 
riferitii, non per la rappresentanza, che I'adoma. Altre lucerne di sunile 
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II sig. Orazio Manicclii prosonto il calco di una iscrizionc 
esistonle da liingo tempo in Torni nel palazzo niunioipalo. E 
incisa sulla fronte di un sarcofogo, ovo sono scolpito corse cir- 
censi. E di lettura assai ditticile; e fino ad ora il tesio ne era 
state SI male trascritto ed inteso, clie ove la copia registrata 
nella collezione manosoritta del Marini dice LEVCTS VIIUHK 
il riferente dopo molto studio ha deciferato ANTKACIVS III! 
VIR QQ, cioe quatxcorvir quinqucnnalis etc. L'iscrizione ter- 
mina con la solenne formola cristiana dcposUus; e i)er la pale(>- 
gratici ci si mostra del secolo quarto. Uarissimi e la menziiuie 
di magistrature municipali nolle iscrizioni cristiane: percio il 
riferente feco rilevare Timportanza di questo monumento, anche 



tipo. nello <piali la ti^ura tklla Viiiia nun c j>iiiito «lubl)ia. soiio vcnutc 
i1cifrE;^itto in Kiiropa. To lie riUMsru un osciin>laro d«'l iniisoo ili Torino, nol 
quale* c scritto GfCO Gi^H ANACTACir*. <lio siMnbrora <li«liiaiji/.iono ni.iui- 
festa (Id sinibolo di risiirrezionc. Una idontica posscdiita dall'al). Cin»|)iMi in 
pubblioalu dal Cliabouillet. Catilnju; gnu'ral '/'V ruinr.s </•• hi hiM. .•'</»/». 
p. 607: cl»o ravviso ntdla rana il sinibulo i»ri.'d.tto. Molle di silVaMc 
liicorno ogiziane oonosoc il -ih. si«r. E. L«' lil.mt, c no ba teste ragionaJo 
neiristitutj di Franeia; altribuendole agli crefiei llatracliiti. A lui peio nun 
h noto esenipia vermio ( on repij:frafe CTAYrOC TCOXHMA V- lU'vwatrh. 
Mars ]S7'.^ p. 187: /^ r?/.; crilniur, 1S70 n. i>). La variantc dell' epi^rat'*' 
mostratarl dal (.h. sitj. Schnllze ed il ooiifr.»iiti> ion altro epij,'rafi nudte e divi r^- 
di liieern*^ aless.indrine mi su^T'-C'Ticono il pensiero , rln; la senteiiza G' ^<^ 
GIMI ANACTACIC <•//'> shtn nu/rnrtio, m-n si i i.i ronn»'ssione dir»tta 
rolla rana. X(»n iie^^o. <•]»<• la rana in Ki^itto etl in sllfitti eiinrlii rristiu'i 
.^-ia sinibolo di risurre/.it)ne. ^la Ic <ita1e epi^rati putn'bb«*ro alliidere. ronii- 
niolte altre, ai santuarii e lui»<^lii di pelb^'riMaj^i^io, dai <piali i devoti p«»r 
tavano in rjneste hnrrne Tolio biMiedetto. 1 niotti alludonti alia risurr«'zioii» 
etl alia eroee avnblM'n* rtla/iiuie enjle '(//of/'r ed olii ben«'»b*tti dei >antu.iiii 
dolla Ifisiirrezione del Siirnon* «' d<lla Crocc iij (lernsaleniin •. E tiuesN* Im*. riH- 
|MKvsun(> eyesore state fatte in Ei;itto pir i prlleijrini, « In* iudi partivano alia 
volta dei luo^'bi santi di Palest ina. I>el riuianmte la elasse delb' lucerne 
cristiane s.ritle delTK^itto, d«'lla (pnile bo tocealo talvolta nel Hullettino 
;18(J() p. 72: 1^(57 p. H , e assai piii riera di <|indlo, i-h-* roniuncmonte ^e 
ne conuHce: e spero, ebe re ii'* dara tutta la serie il eb. >ij». Lunibros) inde- 
fess** raeeoplitore dello nieniorie nionunientali e storiobe drll'F.^itt'j nel p> 
riodo della sua htoria cfrcca, roniana e bizantina. 

Ci. B. !)K l?()SSl 

3 
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per la storia della Carsoli Umbra, cui per teslimonianza del 
prelodato Marini esso appartiene. (Vedi Tillustrazione di questa 
lapide edita dal Marucchi nella Cronichetta mensuale deirArmel- 
lini, Aprile 1878). 

17 marzo 1878. 

II p. Bruzza present5 una medaglia di bronzo della colle- 
zione del sig. Nardoui, che servl ad uso di encolpio: in una 
faccia presenta la scena del battesimo del Salvatore; nelPaltra 
la rarissima immagine del crocifisso. fi perci5 un cimelio 
di sommo pregio; ma posteriore al secolo sesto. Present5 
quindi una moneta di Giovanni Zimisce ; nel rovescio ha il busto 
del Salvatore; ed h forata in modo, che si vede chiaramente 
avere servito essa pure ad uso di encolpio. 

II sig. doltor Dressel die' notizia di alcuni oggetti cristiani 
conservati nel Varvakion di Atene ed in Sparta ; e da lui os- 
servati in un recente viaggio in Grecia. In Atene vide egli lu- 
cerne con varie forme di monogrammi e di croci; molte am- 
poUe di s. Menna, fra le quali h notevole una con la croce nel 
centre di una corona circolare e il nome del santo scritto nel 
contorno. Quindi altre ampolle di forme svariate; una delle 
quali h tutta ricoperta di croci ornate di globetti; ed un'altra 
di piombo assai pregevole, presentando da un lato il busto del 
Salvatore di stile bizantino e dall'altro I'imagine di Maria col 
divino figliuolo sul petto. 

Nel museo di Sparta poi si conserva una statuetta di marmo 
effigiante il pastor buono; manca del braccio sinistro e della 
parte inferiore della persona. La figura h trattata in guisa di 
bassorilievo ed h addossata ad una specie di pilaslro ; h rappre- 
sentata di faccia e porta suUe spalle un'ariete. II lavoro h della 
decadenza e appartiene probabilmente al principio del secolo 
quarto. II riferente chiam6 a confronto le simili statuette 
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di Atene illustrate dall' Hegdmann {ArU. Marmcyrbildtuerke 
n. 450, e Revue Arch. 1876 vol. XXXII p. 297). e quella 
del museo di s. Irene in Costantinopoli descritta dal comm. de 
Rossi nel Bullettino 18G9 p. 44, 47. Finalmente esibi la copia 
di una greca iscrizione cristiana esistente in una casa privata 
di Sparta, pubblicata nel catalogo di quel museo. 

Da ci6 il comm. de Bossi prese occasione di osservare, che 
Tavversione dei Greci per le immagini sculte in marmo ha co- 
minciato in epoca relativamente tarda; e forse circa il tempo 
degli iconoclasti. In fatti, oltre i monumenti citati dal Dressel 
od altri della cristiana scultura nelle chiese greche ed orientali, 
il Bayet ha osservato in Tessalonica un insigne ambone, tutto 
adorno di cristiani bassorilievi del secolo quarto*. 

81 marzo 1878. 

II p. Bruzza presents agli adunati una fibula di bronzo 
favoritagli dalla cortesia del sig. Costa, identica ad altra con- 
servata in Napoli e proveniente da Benevento o da lui stesso 
illustrata nel Bullettino napolitano. Vi h rappresentato un'ani- 
male di forme assai strane; con la leggenda preceduta dalla 
croce 4^ LUPU • BIBA. Disse che deve leggersi in vocative non 
in nominative ; e che vi sono altri esempi di nominativi ado- 
perati in vece del vocative tolta la desinenza finale; indizio 
del latino rustico volgente alia forma del nostro volgare. Pro- 



< Qoesto ambone, raonumento di sommo pregio e nel sno generc nnico, 
e adorno di sculturo ad alto rilievo eiiigianti il pastor buono, la Vergine 
col divino figliuolo ed i Magi, t^ state descritto cd illostrato dal ch. sig. 
prof. Bayet nella Bibl, des M)les franraises d'Athhxes et de Rome a. 187C 
p. 240 e Begg. Intomo airargomento generale da me qui toccato della scol- 
tura cristiana in Oriente il medcsimo Ikiyet lia ura pubblicato una raemoriii 
dottibHima nel fascicolo X della Bibl, cit. a. 1879 p. 1-140; sulla quale cbiamo 
Pattonzione dei serii cultori della cristiana archeologia. 

G. B. DE Rossi. 
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pose per6 di leggervi piuttosto clie Lupus, Lupu = Lupo 
(gen. Luponis); la formola h acclamatoria: Lupu biba{s). L'et&, 
della fibula sembra al riferente del secolo in circa settimo. 

Poscia il p. Bruzza present6 gli oggetti seguenti. Un fondo 
<li tazza di argilla segnato con Timpressione della croce e simile 
ad altro illustrato dal de Rossi nel BuUettino del 1871 tav. 
VI n. :>, alcune lucerne di terra cotta possedute dal sig. L. Costa 
con isvariate forme di croci; un piatto, anch'esso di terra cotta, 
nnl cui fondo e graflita la colomba col ramoscello d'ulivo; cor- 
tosemente recato dal sig. Leone Nardoni. — Confront6 questo 
j»iatto con altri descritti nel BuUettino di archeologia cristiana, 
testificanti Tuso degli antichi fedeli di santificare con simboli 
religiosi anche le stoviglie domestiche. 

II sig. E. Stevenson prese a parlare delle antichitk cri- 
stiane delle cittii poste suUa riva sinistra del golfo di Napoli. 
Dopo alcune considerazioni generali topografiche e storiche ac- 
cenn5 in particolare, die in Castellamare nelle fondamenta della 
nuova cattedrale apparvero recentemente iscrizioni ed indizi certi 
d'un sepolcreto, le cui tombe dai secoli imperiali si vennero 
successivamente moltiplicando fino alia etk cristiana. Indi ven- 
nero in luce monete d'oro di Teodosio, Arcadio, Onorio, Galla 
Placidia e Pulcheria; e fittili lucerne adorne dei consueti sim- 
boli e segni cristiani. 

Gli scrittori delle memorie locali fanno menzione di un 
ipogeo stimato antico antro di Plutone, consecrato poi al culto 
di s. Biagio. Vagaraente si accennava, die quivi si vedessero pit- 
lure nel fondo dell'antro un altare. II Salazaro voile rintrac- 
ciare queste pitture; ed osservatane una piccola parte presso 
I'ingresso, le giudic5 del secolo ottavo. Bimaneva ad esaminare 
se Tantro fosse state dedicate al culto cristiano nel medio evo, 
ovvero fosse un antico ipogeo sepolcrale. II riferente ha rilevato 
la pianta del luogo ed esaminatane ogni parte e decorazione. 
L'ipogeo e grandiose, fiancheggiato da pilastri arcuati decorati 
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di dipinti, fornito di cubicoli ; esso fu certamente in origine de- 
stinato ad uso di sepoltura. I sepolcri uei cubicoli furono di- 
sposti in un modo singolare e forse linora inosservato ; ma che 
trova riscontro in un ipogeo di Sorrento. Le arclie furono co- 
struite con tegole sul pavimento di quelle stauze: compiuto il 
primo strato di tombe, se no soprapponeva un secondo e poi un 
terzo e cosl in seguito tinch^ tutto il vano ne fosse pieno, come 
un alveare di api. AUora se ne murava V ingresso. L'etii peru 
del sotterraneo sepolcreto al riferente non sembra dei primi secoli 
cristiani, ma piuttosto del sesto o seltimo. Disse di niuu valore 
la pretesa anteriore attribuzione dell'antro al culto di Plutone. 

Da Castellamare il riferente pass5 a Vico Equense ; e quivi 
addit6 I'iscrizione d'un vescovo di Stabia del secolo sesto, con- 
servataci dal solo Capaccio. 

Poscia disse di Sorrento. Nei codici del martirologio geroni- 
miano 6 regis trato un gruppo di martiri di quella chiesa. Vengono 
poi le menzioni di vescovi del secolo quinto, sesto e seguenti. 
Veneratissimi fra questi sono i santi Renato e Valerio stiraati del 
secolo quinto. II riferente esamin5 in breve il valore dei docu- 
menti della loro storia ; e li giudic6 vissuti poco dopo il secolo 
predetto. Egli ha trovato nel campanile della cattedrale un fram- 
mento d'epistilio con caratteri del secolo in circa nono ad onore 
di quel due santi. La tradizione pone il loro sepolcro fuori di 
Sorrento ; ove in fatti sorse una basilica dedicata al loro nome, piii 
volte distrutta, ed ora ridotta ad un cumulo di rovine. Precisa- 
mento in un coUe dietro queste rovine il riferente osservO un 
ipogeo adorno di pitture, die descrisse stimandole del secolo in 
circa oltavo. L'ipogeo e sepolcralo ; e, come quelle di Castellamare, 
ebbe le tombe disposte ad alveare. L'epigrafia cristiana sor- 
rentina b abbastanza ricca: tutta per6 dei secoli posteriori al 
sesto. In una di queste iscrizioni il riferente notd la preghiera 
del defonto ut auxilioi Mithatlis Archar^geli occurram Domino 
laetus. 
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7 aprile 1878. 

II p. Bruzza present5 il calco della seguente iscrizione 
cristiana cimiteriale rinvenuta sulV Esquilino nel Monte della 
giustizia : 



DIVEi.... 
^^^^0 551VLIEPON1 be 

supra ^ 
un serto NEMEBENT^ quae vixit 

^*' ANNIS DVOS menses 

fro7ule. 

DIES NOVE 



LMscrizione fu posta ad una Julia PorUia Pontiana bambina 
di due anni ; nella prima linea fu segnato il nome del padre 
della madre ; che comincia dalle sillabe DIVE... sembra deri- 
vato da dives come Divetius DiverUius, cognome rarissimo; 
meno raro Divitius, Divitia. Anche il vocabolo Dives fu adope- 
rato per cognome nell'etk cristiana (vedi de Rossi, Roma sott. 
T. Ill pag. 550). Notabile h il simbolo graffito ; il quale rap- 
presenta un calato intessuto di vimini e ricolmo di erbe 
fieri, mentre sott'esso giace un serto disciolto. 

II canestro ripieno di fipri fu effigiato piii volte suUe tombe 
dei fanciuUi : ed i fieri col subito appassire alludono assai bene 
alia breve durata di quelle giovani vite. Altre volte nei sepolcri 
pur di fanciulli si h volute esprimere la stessa idea col calato 
rovcsciato, e nella nostra iscrizione la ghirlanda posta ai piedi 
del vase, come fosse caduta da questo , ha lo stesso significato : 
forse non se ne conosce altro esempio. 

D sig. E. Stevenson ragion6 delle notizie da lui trovate 
circa la basilica suburbana di s. Agnese nei manoscritti di 
Marzio Milesio Sarazani, nella bibl.'Pontaniana di Napoli. Disse 
del fervore degli studi archeologici sacri nella fine del secolo 
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decimosesto e nei principii del decimosettimo ; qiiando fiort il 
Sarazani, conosciuto quasi uaicamante per Tedizione da lui da- 
taci delle opere di s. Damaso. Egli per6 si occup6 eziandio di 
archeologia ; come lo prova il manoscricto di Ferrara veduto dal 
comm. de Rossi, che ha per titolo « inscriptiones et monumenia 
fOTTvana ex mss, Alartii Milesii Sarazani collecta >• Questa 
raccolta non h intera ; e il riferente disse averne rinvenuto una 
parte uel predetto codice napoletano; ove, fra altre nolizie, si 
legge la descrizioue della basilica di s. Agnese accompagnata 
dalle epigrafi cristiane e pagane ivi trascritte dal Sarazani me- 
desimo. II pregio principale di questo codice 6 nella lunga 
descrizione dei dipinti, che ornavano la basilica prima che fos- 
sero nella maggior parte distrutti per i posteriori restauri. Kap- 
presentavano questi gli atti figurati di s. Agnese e di altri santi 
con leggende esplicative ; e .^omi di antichi pittori che fiorirono 
nei secoli XII, XIII e XIV. \lcuni pochi avanzi di cotesti dipinti 
restarono illesi dopo tante vicende e tauti male condotti restauri; 
e furono staccati sollo il pontificato di Pio IX, e trasferiti al museo 
cristiano lateranense. 

28 aprile 1878. 

II sig. dott. Schultze fece una breve descrizione dei monu- 
menti cristiani da lui test^ osservati in Sicilia , e specialmente 
in Siracusa. Da un esame cronologico di questi dedusse, che il 
piil antico cimitero cristiano deve ravvisarsi nei piano inferiore 
del sotterraneo esistente nella vigna Cassia; presents inoltro i 
calchi di varie iscrizioni cristiane. Present6 pure la fotografia del 
celebre sarcofago cristiano di Siracusa, trovato nolle catacombe 
di 8. Giovanni in una nicchia cavata demolendo alcuni loculi. Da 
questo fatto egli dedusse, che assegnando quei loculi al secolo 
quarto, il sarcofago fu adoperato assai dopo : percit) Tiscrizione 
di Valerius Comes non pu6 essere stimata contemporanea del 
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sarcofago ; il quale per lo stile delle sue sculture si palesa la- 
voro del quarto secolo. 

II comm. de Kossi soggiunse, che Tiscrizione predetta per 
le sue formole e paleografia sembra contemporanea del sar- 
cofago ; e che i loculi distrutti per la nicchia di quel sar- 
cofago possono essere stati del secolo terzo o dei principii del 
quarto. In fatti in una regione del cimitero di s. Giovanni, che 
ccrtamente non era la piii antica di tutta quella necropoli , b 
stata rinvenuta la data deU'anno 357. 

II sottoscritto segretario present6 V impronta datagli dal 
comm. de Kossi di una gemma annulare trovata in Inghilterra, 
incastonata in un anello, sotto le rovine di edifizi romani. L'inci- 
sione era stata nascosta rovesciando la genmia; e fu veduta 
per il case fortuito delP essere quella uscita fuori del sue ca- 
stone. La quale circostanza ci assicnra della genuiniti dell'inci- 
sione. Dessa rappresenta una croce in mezzo a due rami di 
palma; la croce termina nell'estremitk delPasta verticale in una 
testa coperta da una specie di celata. La croce sembra quella di 
Cristo per le palme che le fanno corona; e si addicono al segno 
salutare e trionfale della redenzione; come vediamo in moltis- 
simi monuraenti. Nei quali talvolta h eflBgiato il busto o il 
capo del Redentore; ma cinto di gloria e dominante al di 
sopra della croce. Nella gemma quel capo h congiunto alia 
croce ; non ha verun segno di gloria , e porta invece una 
specie di fascia a traverse la fronte ed una quasi celata copre 
il sommo della testa. II riferente accennt) come assai probabile 
Topinione suggeritagli dal comm. de Rossi; che quella fascia 
e celata sieno la corona di spine; tanto piii che il ch. 
sig. Rouhault de Fleury nella sua opera sulle reliquie della 
passione ha sostenuto la corona di spine essere stata appunto in 
forma di celata. Conchiuse, che la gemma h di grande impor- 
tanza per la rarity somma della rappresenta&za di questo epi- 
sodic della passione nei monumenti ; e piii ancora perch^ qua9i 
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unico esempio di una maniera assai strana di rappreseutare la 
crocitissione di Cristo. (Questa gemma b stata pubblicata dal 
medesimo Marucchi iiella Memoria suUa cripta di s. Valentino 
nel periodico, Qli studii in Italia 1878 pag. 818). 

II sig. Enrico Stevenson present6 il bellissimo lavoro ar- 
cheologico ed architettonico sul Laterano del sig. Rouhault do 
Fleury. Ne fece rilevare Timportauza tanto dal lato artistico 
quanto dallo storico; esponendo le singole parti in che tuttii 
I'opera 5 suddivisa. 

12 maggio 1878. 

II sig. G. Lumbroso chiam6 Tattenzione degli adunati sopra 
un nuovo tipo dello ampoUe deU'eulogia (olio benedetto) di san 
Menna; trovato in Alessandria d'Egitto e pubblicato nel Bulletin 
de V Institut Egrjptien anno 1874-75 p. 188. In mia delle facce 
r ampoUa del nuovo tipo o adorna del monogramma ^ ; nel- 
Taltro presenta Tepigrafe: 

EVAOriA 
T O YATI 

9L^ _^^ N ^ 
M A P T 

Nella serie dei tipi di coteste ampolle di s. Menna classi- 
ticati cronologicamente dal comm. de Rossi (Bull. 1872 p. 21> 
e segg.) il nuovo esemplare sembra dover prendere il primo 
posto; ed essere il piii antico di quanti sono fiuo ad oggi noti. 
Gli altri tipi diversi presentano il segno della croce ; questo solo 
la croce innestatii nel monogramma costantiniano. NeU'epigrafe 
al nome di s. Menna b qui aggiunto I'appellativo MAPTup, che 
nelle altre ampolle non si legge *. 

' Al nuovo tipo princeps dello predette anipolle (chrisniaria/ si aggiunga 
qucllo ineno antico, ma assai pregevole per la sua epigrafe, edito o maestre- 
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II p. Bruzza presents due lucerne fittili del sig. L. Costa, 
una coirimpronta del candelabro eptalicno, Taltra con quella di 
due rami di i)alma. Ragion6 poi d'una fistola acquaria di piombo 
trovata in Porto coi nomi di Probiano vlr illustris e della mo- 
glie di lui Epifania preceduti dalla croce. Rarissime sono le 
epigrafi di siffatti tubi con segni cristiani : il Probiano illustre, 
(lie da questo monumento apprendiamo essere state cristiano, ^ 
probabilmente quelle che fu console nel 472. La sua moglie 
Epifania, di stirpe clarissima^ sembra essere della famiglia dei 
Catullini Epifanii, una cui insigne memoria votiva cristiana 6 test^ 
venuta in luce dalP Africa. (Si vegga nel Bull. 1876 tav. IV-V, 1877 
p. 113 e segg. La plena illustrazione di questa fistola acquaria 
e stata scritta dal p. Bruzza nel Bull. arch. com. 1878 p. 132 
e segg.). 

n sig. ab. Albanfes presentd la fotografia d'un bellissimo ed 



volmente illustrate dal ch. sig. E. Le Blant, nel tempo medesimo che il nostro 
Lumbroso di siffatti cimelii cr racrionava (Revue arc/}. Mai 1878: cf. Garracci 
e Nesbitt nellM/'c/wwo/. XLIXp. 326). E insignito, attorno al gruppo figarato 
f^iniilc al disegno edito nel mio Bull. 1869 p. 44 n. 1, deirepigrafe 6T0A0- 
n.V \\l\OMG 'l'<>^ Al'IOT MllNA. II Le Blant la pone a confronto con 
un testo opportunis.'^irao del Crisostomo, che in vita a irrendere le eulogie^ 
jcilii sanli. dalle tombe dei viarliri (cf. Roma sott. T. Ill p. 506). Un'altra 
varicta di questc ampolle ho sotto gli occhi nella fotografia deiresemplare 
possedato dal sig. conte de Monnerays senatore di Francia. jfe assai simile 
al tipo, che col Lumbruso ho chiamato princep5\ ma nel luogo del mono- 
gramma quivi e sostituita una ruota di otto raggi; cio^ quel medesimo 
segno crociforme e monogrammatico, esclusa la lettera P. La sua cpigrafe 
e della forma seguente : 

• • • ^_* • • t 



TO YAH 
OYJMHN 
M APT 



Altre ampoUc di s. Menna sono testi tornate alia lace o giante a mia 
notizia da varii mn.sei : tutte pcro dei tipi gia noti o da essi leggermente 
variant!. G. B. db Rosst. 
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assai vetusto sarcofago cristiano, di stile del secolo in circa se- 
condo dei principii del terzo, veduto gi^ dal Peiresc, ed ora dal 
riferente ritrovato a la Gayole presso S^ Maximin. Fece sperare 
la relazione completa del griippo di monumenti cristiani, al quale 
spetta il sarcofago predetto, e del loro storico valore. (Inlanto 
se ne consul ti il disegno nella tav. XXXIV del magnifico vo- 
lume dei Sarcophages chr^tiens de la ville (VArles par E. Le 
Blant ed ivi p. IV). 

Orazio Marucchi Segretario. 



AVVERTENZA 



La .liohiiiraziono tlelln tav. F, II e rimessa al fascicolo sefJTUcnte. 
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I SANTI QUATTRO CORONATl 



S LA LORO GHIESA SUL GELIO. 



La storia, i iiomi, le raeniorio srritte e nionumentali dei 
cos\ detti saiiti Quattro Coroiiati sono iiiio dei viluppi piu iii- 
tricati e difficili a sciogliere, clie ci present! Tantica romaiia 
agiografia. Gli atti della loro passione epitoniati da Adone e da 
altri autori di storici martirologii nel secolo uono '. piu ampia- 
mente riassunti da Pietro de Natalibus nel decimoquarto *, tiiroiio 
editi per disteso dal Mombrizio circa il 1480 \ II Surio non li 
stim6 degni d'essere ammessi in intero nelle Vitae prohatorum 
sanctorum; e si attenne airepitomi^ adouiana. II Baronio li gi»i- 
dic6 meritevoli di correzione, c negli Annali foce breve menzione 
dei santi, la loro storia lasci6 quasi intatta ': il Tillemont li 
dispregi6 come scrittura dei secoli barbari e cattivo romauzo 
piu cbe storia veritiera '. Essi erano caduti in tanto discre- 
dito ed obblio, che quando il ch. sig. prof. Wattenbach li trasse 
nuovamente alia luce dai codici passionarii ^ , parvero quasi 

' Adonis, Marfi/roi. die 8 fiov. o«l. Get)ri,'ii p. 567. 

- Petrus de Natalibus, Calal. ss. lib. X, 36. 

^ Moinbritii, Vitac sanclortnn T. I p. IGO e sejfg. La st«iiiipa, lattii in 
MiUno, fu ines«a in lure senza data: v. »Saxii. De hjpogt\ .V.W/o/. p. OCX. 

* Baron., Ann, a. 303 § CXV; ad Marttjml. 8 Nov. 

^ Tillemont, Mthn. d'hisL eccL T. IV p. 715. 

*^ Wattenbach, Piistio yy. Quaiuor Coronalorum, uiif (irrhfinfogixchcn und 
rhrontdogischen tiemerkungcn vun Otto Henndorf und Max Bfldinj^cr in Un- 
fersuchungen zur Rom, Kaisergc^Mchie III p. 323-79, Leipzig 1870 . Di piii 
tanla eta e piii cattiva 6 la lozione del inodammo testo dat i dal Wattenbarli 
iiellc Silzungsberichle der Wiener Akademie X p. 118-126. 
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scopeiia di iguoto testo e documento. E di quel testo oggi si 
giudica assai diversamente dalla sentenza del Tillemont. I dotti 
Alemanni lo hauno stimato autico, forse del secolo quarto; e ne 
commeutauo e illustrano le preziose notizie, non solo topogra- 
fiche circa le cave di marmi della Pannonia, ma eziandio arti- 
stiche ed archeologiclie. E discutono seriamente la cronologia del 
racconto e le diflicoltk di conciliarne le diverse parti fra loro 
e con la storia imperiale e cristiana *. Al quale argomento il 
ch. sig. Edmoudo Meyer ha teste dedicate in Berlino una dotta 
memoria storico-critica, che tutta riassume la questione, e nuovi 
punti di vista e studii propone per risolvere il complicato pro- 
blema '. 

Coloro, che da principio si segnalarono in questa impresa, 
i chiarissimi professor! Otto Benndorf e Max Biidinger, con 
privati e pubhlici inviti mi stimolarono a dare il mio tribute 
airillustrazione del grave lema. II luogo proprio, ove dovrei trat- 
tarne, e in uno dei venturi volumi della Roma sotteiranea. Ma 
gi^ nel 1869, poco prima che venissero in luce gli studii gagaci 
del Benndorf e del Biidinger, io avevo ragionato nel Bullettino 
di quattro martiri insigni e quasi obbliati di Albano (Secondo, 
Severiano, Carpoforo, Vittorino); dimostrandone I'esistenza, il ci- 
mitero, Tantico culto, e la distinzione dai cosi detli Quattro Co- 
ronati, coi qiiali essi furono iudebitamente confusi'.Di questi 
ultimi per6 allora non volli di proposito discutere, perchfe ci6 
non era necessario ne utile al tema circa i quattro martiri di 



^ Vedi , oltrc gli autori nominati nella nota pre^edente, 0. Hanziker. 
I\r(}ierung tnul Ohrislenverlolyurig des Kaisers Diocletianus xmd seiner Nachfol- 
'jri\ nelFopera citata del Budingcr T. II p. 268 e »egg.'^ Ill p. 3 c »eggr. Keim 
ill Dcut^cher Vier tdjahrsschrifl III p. 3 e segg.: Alberto Ilg nelle MiUheiL 
'ler K. K. Cenlral-Comm. etc. Wieii 1872 XVII p. XLVII q segg.: A. Dun- 
cker in Rhein. Mus. 1876 XXXI p. 440-45. 

- Edra. Meyer, Ueber die Passio sanctorum Quatuor Coronatorum^ in 
Forschungen zur deulsctien Gesehichle T. XVIII, 1878. 

3 Bull. 1869 p. 68 e segg. 



> 
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Albaiio. I qiuili mi studiai di preseiitaro neiroiij^^iiiariji chiaiTzzci 
e semplicitii del lore gruppo; scevenuidolo dalla roh'. lU'lla (juale 
era siffattameute impigliato. che la distiiita dichiarazione di qiiol 
viluppo di martiri ai BoUaudisti era sembrato uu labirinto sonza 
quasi speranzadi iiscita '. La meuioria di^i quattro insigiii martiri 
di Albano restituita al suo liiogo e disliutii da (»gni altra ora 
UQ grau passo verso la soluzione almeiio d'uiio degli oscmi pru- 
blemi, clie offre la passio sanctorum Quntuor ComnaUivntn r 
la storia del loro ciilto. Ma assai limgo ed intrakiatu cammiiio 
rimaiieva a percorrere. La novella ediziouo di quel la passio ed 
i svariati commeiiti, di die essa e statu Tobbietto in (fermania 
uel corse del preseiite deceuuio, uoii lianiio puiito esaurito rarduo 
trattato: e uei dociimeiiti da me raccolti per la Ihma saffrr- 
ranea ho iiotizie preziose ed igiiote ai dotti, die liamio scritto 
intorno al tema predetto. Ho deliberato di parlariie oggi, seuza 
attendere il liiogo e tempo a ci5 destiiiato iiella liinga mia opera. 
per appagare il diutm*no desiderio dei cultori di questi stiidii: 
ed auche perchfe una speciale circostanza mi consiglia a mettere 
in luce sempre piii spleudida la celebrita dei (juattro Coronati 
e del loro monumento sul Celio. 



fi 1. 
Epilogo degli atti volgati sotto il titolo: 

PASSIO SANCTORUM QUATUOR OORONATORUM. 

II testo edito dal Wattenbach sotto il predetto titolo e 
composto di due parti distinte: runa prolissa, die uarra minu- 
tamente i fatti, i dialoghi, le opere d'arte, il martirio di ciiKiue 
lapicidi e scultori delle cave di marmi della Pannonia ai tempi 
di Diocleziano; I'altra brevissima, che registra il martirio di 

• Acta ss. T. II Aug. p. 328, cf. p. 187. 
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quattro cornicularii delle railizie dell'urbana prefettura in Roma 
sotto il medesimo imperatore. I dotli sopra citati sogliono chia- 
mare la prima, leggenda pannonica, la seconda romana. II legame 
dell'una colP altra e tenuissimo; o piuttosto nella recensione 
volgata da codici non anteriori al secolo duodecimo e quasi 
impercettibile ed assai oscuro. Al mio tema importa piii il breve 
[laragrafo coiicernente i quattro cornicularii romani, che il di- 
steso testo degli atti dei cinque martiri lapicidi della Pannonia. 
Perci6 di questo riassumer6 i punti essenziali in brevi parole; 
quelle trascriver5 in intero. 

Claudio, Castorio, Simforiano (o Simfroniano, Simproniano) 
Nicostralo e Simplicio erano peritissimi tra gli artifices metallici 
delle cave imperiali di marmi della Pannonia, ai tempi di Dio- 
cleziano. I primi quattro occultamente cristiani convertirono 
il quinto: e lo battezz6 Cirillo vescovo rilegato e tormentato 
da tre anni in quelle miniere, de ArUiochia adductus pro nomine 
Christi vinctus.,., cum aliis muUis confessoribus. I cinque ar- 
tefici cristiani ad ogni lavoro premettevano il segno della croce: 
e cos! lavorando fedeli alia religione cristiana fecero non solo 
colonne, capitelli ed altri ornati architettonici e conche e bacini 
d'acqua, e leoni ed aquile e cervi per fontane, ma eziandio il 
sole in quadriga reggente i cavalli. II quale fu collocate in un 
tempio; il testo per5 non dice, che fosse state espressamente 
ordinate per quelle scope n^ a titolo di culto idolatrico '. Poi 
Diocleziano ordin6 Victorias et Cupidines et conchas iterum fieri^ 
maxime Asclepium,.,, deum cunctarum sanitatum. I cinque 
artefici cristiani fecerunt Victorias atque Cupidines, Asclepii 

' II ch. sig. Alberto Ilg osserva, che lo sfrittore della passio non dice 
P8])licitaniente il simulacro posto nel tempio essere stato qaello medesimo. 
che avevano scolpito i Cristiani [MiUheil. der K. K. Cenlral-Gomw, etc. 
Vienna 1872 p. XLVIll;. Ma il contesto lo indica abbas>tanza; ci fa pero 
eziandio intendere, che la destinazione di quel simulacro al culto idolatrico 
fn ordinata da Diocleziano dopo compiuta la scultura ed ammirata Teccel- 
lenza delPopera. 
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autem simulacruyn non fecerunt. Quel siraulacro fu fatto da 
altri .artefici pagani ex lapide proconisso. II rifiuto costante di 
scolpire I'Esculapio richiesto da Diocleziano fu cagione ai ciuqu(» 
lapicidi e scultori cristiani di luugo processo, torturt* e condanna 
a morte. II Tillemont (I. c.) vede in tutto ei5 strane contrad- 
dizioni ed assurditk : {les actes) font (aire h ces saint fi des statues 
du soleil et des cupidons, el leur font refuser de fa ire un 
Esculape^ jusqu^a aimer mieux mourir, Ci5 che al crilico fran- 
cese sembr6 incoerenza inaccettabile e prova manifosia di falsitk 
e iiivece indizio eloquente dell'aiitico e genuino sai>()ro della so- 
stanza del raccouto. La distinzioiie esatta tra le opere d'arte, che 
erano considerate come simplex ornamentum^ e di quelle quae 
a4i idololatriae titulum pertinehant, e stata da me formolata colle 
parole di Tertulliano, dottore severissimo, e dei cauoni attribuiti 
ad Ippolito; ed e confermata dalVesame dei monumenti icoiio- 
grafici fatti, adoperati e tollerati dagli antichi fedeli \ Quella 
distiuzione precisa posta in scena ed in atto, ed un esempi<» 
pratico, direi quasi, del caso morale risoluto da cinque artefici 
cristiani ai tempi di Diocleziano, sono uno dei progi singolari 
e delle prove intrinseche di veritii della narrazione sopra epi- 
logata, almeno in quanto alia sostanza ed alle circosfcinze prin- 
cipali del fatto. 

I cinque martiri chiusi vivi entro loculi plunibei furon«> 
gittati nel fiume (Sava), sexto idus Novembris. Qui finisce h\ 
prima parte degli atti, oggi appellata pannonica; e la seconda 
parte romana nel testo volgato b del tenore seguente. 

In ipsis autem diebus ambulavit Dioclitianus exinde ad 
Syrme {Sirmium). Et post dies quadraginta duns quidam Ni- 
codemus christianus levavit loculos cum cnrporibus et posuii 
in dome sua. Rediens vera Dioclitianus ex Syrme (Sirmio) post 
nv&nses undecim ingressus est Romam^ et statim iussit in ternias 

» V. Roma sott. T. II p :t52. III p. 578 »> sej^^r. 
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Traianas templum Aesculapi aedifica^^i et in eo simulacrum 
fieri ex lapide proconisso. Quod cum factum fuisset^ praecepit 
nmnes curas in eodem templo in praeconias aeneas cum ca- 
racteribus inflgi, et iussit^ ut omnes militiae venientes ad si- 
inulncrum Asclepii sacrificiis seu ad ihurificandum compelle- 
rentur, maxims autem urbanae praefeclurae milites. Cumque 
(umies, ut dictum est, ad sacrificia compellerentur^ quatuw 
ritrnicularii quidem^ quorum nomina haec sunt: Severus, Se- 
verianus, Carpoforus et Victoi^inus^ hi compellebantur ad sa- 
rrificamlum, sed ipsi reluctantes nee omnino consensum impiis 
praebenles. Nuntiatum est Dioclitiano imperatori^ quos ilico 
iussit ut ante ipsum simulacrum ictibus plumbatarum caesi 
deficerent, Quicumdiu caederentur, emisei^unt spiritum. Quorum 
corpora iussit in platea canibus iactari, quae etibm corpora 
iacuerunt dicbus quinque. Tunc beatus Sebastianus venit noctu 
cum Helciade episcopo^ et collegit corpora et sepelivit in via 
iMvicana^ miliario ab urbe Roma plus minus tertio, cum aliis 
myiclis in arenario. Quod factum est eodem tempore, sed cum 
post duos annos evenisset idem VI id, nov, et nomina em^m 
repperirl minime potuissent, iussit beatus Melciades episcopus 
ut sub nomine sanctorum Claudii^ Nicostrati^ Symphoriani^ Ca^ 
storii ct Simplicii anniversaria recolatur dies eorum. 

Noil solo il legame di questo racconto del martirio dei 
quattro cornicularii romani con quello dei cinque artefici della 
Paniionia e, come ho detto, tenuissimo ed oscuro; ma imperfetto 
♦^ corrotlo e il conlesto dell'ultimo periodo, ove si accenna perch^ 
il culto degli uui e degli altri fu unito in una sola anniversaria 
testivilk. Ne Tappellazione antonomastica dei Quatuor Coronati 
por,ta iiel titolo della passio, e clie sembra convenire soltanto 
alia spi^onda parte di essa, appare giammai nel testo sia della 
prima parte sia della seconda. Per compiere questa lacmia in 
alcimi codici lectlonarii degli ultimi secoli fu aggiunto alia fine: 
et quatuor coi*onatos vocari^ antequam scilicet nomina eorum 
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reperirentur, Et licet postmodum nomina eorum reperta fuerunt. 
usus tamen obtinuit ut quatuor coronatorum deinceps voca- 
rentur, fe chiaro, che la volgata del recitato testo richiede al- 
cuna emendazione o siipplemento ; e fii d'uopo ricercarne piii 
antichi esemplarl e piii oremiina ed intera lezione. Prima di 
acciugermi alia divisata ricerca debbo dare un eeiino distinto e 
preciso del giudizio critico, diversissimo da qiiello del Tillemoul, 
che oggi si fa del valore storico di cotesta passio, e delle dil- 
ficoltk croaoloe^iche cli' essa presonta. 



.^ n. 



Esame archeologico del testo predetto: delle cave di marmi 
e della lore amministrazione nell'etd, imperiale. 

L'illustre archeologo sig. prof. Beimdorf ha esaminato i 
miuuti particolari della leggenda pannoniea circa le cave dei 
marmi, la loro amministrazione, la tocnica del lavoro, le opere 
d'arte quivi eseguite; e quelli della leggenda romana circa il 
tempio di Esculapio ed altre notizie monumental! *. L'analisi 
archeologica conferma e chiarisce la genuinitj^i di qniM particolari. 
Qui fa d'uopo che io riassuma ed anche, seconds il votu cor- 
tese del medesimo Benndorf, mi studii di ampliare alquanto 
ed arricchire cotesto archeologico esame. 

Le cave di maniii fmetallaj della Pannonia nella paa^ii' 
Quatuor Coronatorum sono additate come appartenenti al patri 
monio dei Cesari: la nobile materia indi tratta serve alia dect>- 
razionc degli edifici imperiali, alle opere d' arte, ai simulaeri 
per i templi ordinati dalT imperatore. A questo ultimo punto 
dirottamente applichero h' parole di Tertulliano: ipsne nuitfiiu, 

i XeH'opera citata M RaaiuKer. HI p. 3:V.>-:ir>ii. 
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(idolorum) de metallis Caesarum veniunl \ Delle metalla del 
fisco e del patrimonio imperiale molle uotizie avevamo, mas- 
sime dalle epigrafi ': rargomento delle aiitiche cave di marmi 
delPetk imperiale, con ricchissimo apparato ed esatta classifica- 
zioue di nolizie, e stato messo in splendida luce nell'applaudito 
lavoro del cli. p. L. Bruzza '; del quale il Benndorf assai si 6 
tj^iovato. La recente insigne scoperta della lex metalli Vipascensis 
avvenuta in Portogalla ci fornisce nuovi dati intorno all' am- 
ministrazione romana delle metalla^ ed alle condizioni dei lavo- 
ranti nelle miniere pubbliche e fiscali \ Essi erano di due classi; 
i servi di pena, condannati ad metalla, ed i liberi o servi artifi" 
ces metallicl di professione elettiva od ereditaria, lavoranti per 
(•onto proprio e dei loro padroni. Dei primi e della durissima 
loro pena, delle catene ferree che li stringevano, degli strazii e 
dei flagelli che li maceravano, abbiamo veritiere e minute no- 
tizie nelle memorie cristiane dei tempi delle persecuzioni; e le 
ho raccolte ed illustrate nel Bullettino del 1868 p. 17 e segg. 
Le miniere, ove lavoravano i servi di pena, erano guardate da 
milizie piu o meno numerose, secondo il bisogno; sotto 11 co- 
mando d'un preposto militare. Degli artifices metallici di con- 
dizione o libera o servile, ma non penale, e del loro vivere ed 
abitare a similitudine di comunanza vicana, in territorio proprio 



1 Tertull. Apolog. c. 29. 

- V. MarquarJt, R. Staalsverwallung T. II p. 254 e segg.; Hirschfeld. 
L'htpvsru'hungm nuf dcin Gebiele der v. V&rwaltungsgeschichte p. 72 e segg. 

■■ Bruzza, Tscr. dei marmi grczzi negli Ann. deU'Ist. 1870 p. 106-204. 

• A. Soromcnho, La tabic de bronze d'Aljustrd, Lisbonne 1877: Ch. Giraud 
in Journ. des- savants avril 1877: Huebner e Mommsen in Eph. epigr. Ill 
1877; ]). 165-189: Bruns in Zeitschrifl fur RechtsgeschichteXUli^Sl'Zesegg,: 
Huebner Rom. Bergwerksverwallung in Deutsche Rundschau, HI agosto 1877: 
Wilnianns, Die rom. Bergiverksordnung von Vipasca in Zeilschrift fUr Ber^ 
iinwlu XIX fasc. 2: I. Flach, La table de bronze d'Aljustrel Paris 1879 (extr. 
«le la Nouv. rev. hist, de droit francais el etranger): G. Bloch nella Revue 
nrch. Juillet J 879 p. 58-62. Intorno a quest' argomento va era alle stampe 
un lavoro del niio dotto eollega ed amico sig. prof. Caraillo Re. 
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delle cave, inira fines metalli, separate da quelli dei limitrofi 
municipii o colonic, come le famiglie dei militi presso le castra 
legionum^ preziose notizie ci fornisce la lex metalli Vipascensis \ 
La legge nomina il procuralore iniperiale di quelle ininiere ; ed 
impone le condizioni dei contratti noii solo con gli appalta*ori 
e conduclores delle cave, ma eziandio con i fornitori del necea- 
sario e d'ogni comoditk al popolo dei lavoratori. 

La prima parte della passio dei Quatlro Coronati ci addita 
nelle miniere della Pannonia Tuna e Taltra classe di operai. Gli 
artifices sono seicento venti, ed operano e si adunano e talvolta 
tumultuano, come gente in niuna guisa soggetta alia disciplina 
dei condannati; il loro lavoro h diretto da ingegneri appellati 
philosophic di che poi dir5. Le loro famiglie debbono avere co- 
stituito presso a quelle miniere una popolazione stabile di piu 
migliaia di persone, un vicus. Quivi Timperatore fece costruire 
il tempio dedicate al Sole; dinanzi al quale si ergeva il tribu- 
nale e tutto iL popolo degli artifices si congregava. Dei condan- 
nati il testo della passio fa breve menzione; solo per la circo- 
stanza del battesimo dato a Simplicio , pel quale si dovette 
ricorrere al vescovo Cirillo. Di lui 6 detto, che stava in custodia 
religatus pro nomine Christi vinctus, qui iam multis veiberi- 
bus fueiat niacerahis per annostres, II battesimo fu dato noctu, 
mentre Cirillo era in catenis constrictus cum aliis multis con- 
fessoribus, £] chiaro, che qui si fa allusione ai condannati ad 
metalla^ che lavoravano il di legati e maltrattati con battiture, la 
notte erano piu rigorosamente constricti in catenis; sempre sotto 
militare oustodia. In fatti nel seguito della passio apparisce il tri- 
bune mililare Lampadio, che ha in sue potere la custodia dei rei, 
alza tribunale, precessa assistito da un assessore civile, togatus \ 

< 

* Vodi Kjicciiilmente le osservazioni del Mommseii neWEptiem, Epigr, 1. c. 

2 V. Zirardini, Novellae Uges p. 129 cf. p. 101 e segg.; Marini , nel 
Oiorn. dei letterati di Pisa IV p. 154, 155: Monimsen nel toino II de^li 
Agrinwfmtres t»d. I^arhuiann p. 175. 
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riferisce al principe, aspelta da lui la senlenza*. In tutto ci6 
ravvisiamo il colore verace ed evidente di racconto genuine e 
contemporaneo. La naturalezza ed il laconismo deirallusione inci- 
dente ai condannati, come a fatto ordinario , ed anche ai con- 
fessori della fede, senza insistere punlo intorno ad essi, al lore 
numero, alle loro pene, al termine glorioso della loro condanna, 
rivelano uno scrittore contemporaneo; e, se non erro, anteriore 
al trionfo della chiesa. Del solo Cirillo 6 narrata la fine con 
ogni semplicitk: egli, saputo il martirio dei cinque artefici, 
afflixit se et transivit ad Dominum. 

n lavoro di ciascuna miniera era suddiviso in se^ioni, ap- 
pellate ofjicinae^ loca^ putei, Dei vocaboli officina e locus nelle 
miniere trattai nel BuUettino citato del 1868 p. 22 e segg.: ed 
il mio ragionamento h state approvato e confermato dal Bruzza 
e dal Benndorf (1. c), II ch. sig. Klein ha nuovamente illustrate 
il vocabole officina nelle miniere di rame in Sarrelouis; ed in 
quanto alle cave di pietre ne dimostra Tantice use allegande la 
testimonianza di Vitruvio *. II quale, nel capitole de lapidicinis. 
di quelle dei Tarquiniesi scrive : quarum efficinae maxime sunt 
circa lacum Vulsiniensem. Poi continua accennando ex his 
lapidicinis slatuas amplas facias egregie et minora sigilla flo- 
resque el acanthos eleganter scalptos : lavori tutti , che la no- 
stra passio similmente nomina e con le parole medesime a pro- 
posito delle lapidicine della Pannonia. Conchiude preferendo ad 

* II testo dice: Lampadius post dies novem invento silenlio renun- 

iiavit geslum DiocUiiano auguslo. La frase invento sileniio significa, ottenuta 
Tudienza del principe. NelPaula bizantina le pubblicbe concioni ed i concistori 
degli imperatori furono cbiamate silenlia (V. Du Cange, Gloss, inetl. Lat. 
V. silenlium). Ma gia dai tempi degli Antoniiii troviamo i libcrti silentiaHi 
Augusli (Fabretti, Inscr. p. 207): nel secolo quarto i silenliarii erano divenuti 
gaardie palatine deirintima aula del principe; Filostorgio ne fa menzione 
nella corte di Costanzo figliuolo di Costantino {IHsU VII, 7); nel secolo 
quinto crebbero in onore e privilegii [God. Theod. VI, 23). 

' Klein, in Jahrbuchcr des Vcreim von Alter thwnsfreunden in nkein- 
lande LVIII p. 88. 
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ogni altra pietra quel la, che era cavata ex his offxinis {Tar- 
quiniensium) '. 

Quando la prima volta scrissi deiruso di questo vocabolo 
nel linguaggio proprio delle cave e miniere, mi fondai princi- 
palmente sull'epigrafe di Sarrelouis: OPPICINA EMILIANA 
INCEPTA NONIS MART '. Confrontando quest'epigrafe colla 
menzione deH'o//. Comodiana LVII dsL me prodotta (1. c.) e con 
quella AelVofJicina Aur{eliana) stimata equivalente alle lapicae- 
(linae Aurelianae novae \ potrk sembrare che ofjicina sia sino- 
nimo di lapidicina^ nou vocabolo applicato alle suddivisioni di 
ciascuna cava. Ma b necessario avvertire, che ove dapprima fa 
male letto OPPICINA EMILIANA, oggi il prelodato Klein ci 
iusegna essere scritto EMILIANI \ Vofjicina comodiana h nu- 
merata, ed b la LVII: VAur{eliana) h supplita per congettura 
e potrebbe essere Aur(elil),.., Certo h, che le officinae d'ordi- 
nario sono designate con un nome personale in possessivo, come 
il citato EMILIANI. Le lapidicine di Brampton in Inghilterra. 
servite agli accampamenti delle legioni romane, tuttora conservano 
incise le lettere : OPICINA MERCATI (con data delPanno 207), 
OP APK(i7?5) e simili \ Le masse d'argento delle miniere britan- 
niche portano i sigilli : EX OP PATRICI, EX OP PL HONO- 
RINI *. Si confronti con queste epigrafi la formola iscritta sui 
massi di pietra destinati alle chiese cattoliche in Africa: EX OPI- 
CINA PORTVNATIANI, EX OPICINA DI.... ". La dichiarazione 



i Vitruv. De archil. II, 7, 3 u 4. 
2 Bull. 1868 p. 24. 
'•' Bruzza, 1. c. p. 188. 

* Kloin, 1. c. p. 87: cf. nel mcdesimo volumif Kraiis p. 222. 
'- V. Huebner, C, /. L VII ii. 912, 913. 

<'• V. Ball. 18(38 p. 47; Huebnor, 1. c. n. 119G, 1198; cf. Mommsen. 
C. I. L m n. 6331. 

• V. Bull. 1878 pag. 20; la s<icoiula di queste cpigrali certaimmte non 
5 piu antica del secolo VI, e che in quel secolo il vocabolo officifia durasse 
nel lingua)?gio delle <'avo o miniere 1«) sappianio da Oassiodoro, Var. IX. 3. 
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precisa di questo punto, e segnatamente delle epigrafi incise 
nelle lapidicine dell'Inghilterra, ci viene oggi dalla lex metalli 
Vipascensis. Quivi la miniera 6 compartita in putei; perocch^ 
il lavoro si faceva scendendo da pozzi verticali. Ciascun puteus 
locus putei si vendeva a singoli acquirenti od occupanti dal 
procuratore imperiale o dair appalto generale della miniera. 
L'atto di possesso del luogo comprato o legittimamente occu- 
pato era il contrasegnarlo col piUacium; il quale senza dubbio 
indicava il nome del possessore *. Le citate epigrafi adunque 
e le lore simili sono le pittacia accennate nella predetta lex 
delle miniere ; od almeno hanno con quelle slretta attinenza. Nel 
medio evo, quando la scrittura e le lettere erano divenute rare, 
al piUacium fu sostituito il segno di croce. Nelle miniere della 
Sardegna V occupazione e la presa di possesso di una fossa 
^equivalente a pozzo^ come anche oggi quivi si chiama) si faceva 
segnando il luogo con una croce *. Nelle cave dei marmi il 
vocabolo proprio era caesura; comune alle lapidicine ed alle 
miniere di metalli era officina. Questa era suddivisa in pih loca: 
OFF{icina) PAPI, LOCO XX \ II vocabolo locus in sense di 
sezione e suddivisione e manifesto non solo nelle formole epi- 
grafiche delle cave e miniere, ma eziandio in quelle dei docu- 
meuti d' archivii ; nei quali locus equivale a paragrafo e sud- 
divisione di pagina : TAB • II PAG- V LOG XVIII \ Cos! in loca. 
erano suddivisi e numerati i posti dei sedili nei teatri e negli 
anfiteatri. 

' V. Mommsen neir Ephnm. 1. c. II Wilmanns vorrebbe interpretare il 
piUacium d'un attestato officiale della occupalio putei (cf Flach, I. c. p. 60.. 
(U6 non toglie, che giusta il seiiso primario del vocabolo piUacium^il titoletto 
del possesso fosse sc^ato sul luogo; e le epigrafi da me allegate dimostrano 
la verita del fatto. 

2 V. Baudi di Vesme, Deir industria delle miniere nel territorio di Villa 
di Chiesa in Sardegna p. 60 (estr. dalle Mem. della R. Accad. di Torino 
ser. II tomo XXVI). 

■' V. Bnizza, 1. c. p. 191 n. 259. 

* Ephem. epigr. T. II p. 455. 
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Diverse 6 il significato dei vocaboli loci fiscales in propo- 
sito delle miniere nel codice Teodosiano '. Quivi loci sono detti 
non i singoli compartimenti, ma in genere la localitk delle mi- 
niere. Ed in simile senso geograiico, non in alcuna relazione a 
quelle speciale e divisorio , che ho dichiarato, io interpreto le 
appellazioni delle cave pannoniche in loco qui appellalur ad 
Montem pinguem , in loco qui appellalur igneus nella passio 
che esaminiamo. Coteste indicazioni locali sono esattissime; ed 
i luoghi precisi cos\ appellati, le lore lapidicinae oggi sono 
note per le sopra lodate ricerche del ch. sig. Karajan e del suo 
collega geologo Partsch. Quelle cave di marmi sembrano essere 
state riservate al principe : nel teste della passio non apparisce 
indizio di conductoi^es uh di occupanti per proprio cento le offi- 
cinae ne' loci speciali. I laveri sono ordinati per cento e velontk 
deir imperatore ; e diretti da cinque sopraintendenti periti ap- 
pellati philosophi. 

Di assai barbaro secelo e linguaggio sembrerk dare sapore il 
vocabolo philosophi, adoperate per designare i direttori dei sei- 
cente venti artifices, e la frase peritia artis philosophiae per 
esprimere il concetto di lore perizia. II Tillemont ne fa beffe 
scrivendo (1. c.) : {les actes) font les philosophes juges Jes ou- 
vrages de sculpture : ce ne fut jamais leur metier, II Benndorf 
cita le Mirabilia Urbis Romae, che Fidia e Prassitele appellano 
philosophi ; e stima che da tempo molto anteriore a quella bar- 
bara scrittura, nel linguaggio volgare, (ptko-ocpo; abbia potuto 
essere adoperate per otiiTiyyogj artista. Io per6 osservo, che i 
direttori del lavere nolle cave di marmi erane ingegneri e mecca- 
nici , architecti et machinatores '; cotesti architetti melallici 
dovevano essere specialmente periti di quella parte della philo- 
sophia, quae de rerum nalura e.rplicat, come espressamente 



• Coii. Tetki. tit. De meiallis el mclaUariiz X, 19. 
" V Bruzza, I. c. p. 131. 
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scrisse Vitruvio. II quale insegna, che Tarchitetto non pu6 adem- 
piere Tufficio suo nelle opere a cagion d'esempio d'idraulica c 
simili, nisi ex philosophia principia rerum naturae noverit, 
nisi his rebus a philosophis fuerit insHtutus '. Ed appunto i 
philosophi delle cave pannoniche sceglievano i massi da incidere, 
esarainando textum lapidis et venas. Essi erano ingegneri tecnici 
e mineralogi; la loro peritia artis philosophiae era della categoria 
delle scienze fisiche. Laonde nel linguaggio volgare furono assai 
convenientemente appellati philosophi. Cosi circa il secolo settimo 
rAnonimo di Ravenna chiam6 sempre philosophi i geografi veri o 
falsi da lui citati *. E cotesto vocabolo nel secolo quarto era dive- 
nuto di assai lata signiiicazione. In un musaico di terme romane 
del secolo predetto, recentemente scoperto nella Numidia (che 
spero sark edito ed illustralo dal ch. sig. A. PouUe), h rappresen- 
tata una scena di luogo campestre. Sopra un artefatto e adorno 
recinlo (lorica) di caccia di cervi sono effigiate da un lato 
due capanne rustiche rotonde coU'epigrafe PECVARI LOCVS; 
dair altro un parco e luogo di delizia. Quivi sotto due alberi 
siede una dama, che agita il ventaglio ; un servo presso lei sor- 
regge Vumbella; un cane le giuoca dinanzi sopra un sedile. 
Cotesta scena di nobile ed oziosa delizia villereccia, che fa con • 
trasto ai rustici abituri del pecoraio {pecuari locus\ h desi- 
gnata daU'epigrafe : FILOSOFI LOLOCVS (sic), philosophi locus. 
Bench^ da siifatta rappresentanza mi sembri trasparire alcuna 
intenzione satirica, ci5 non toglie, che philosophus opposto a 
pecuarius qui significhi il signore della nobile villa: e che le 
delizie e la coltura intellettuale di lui in antitesi alia povertk 
e rozzezza del pecoraio sieno espresso con le parole philosophi 
locus. I nobili, che aifettavano coltura e dottrina ai tempi di 



1 Vitruv. De archil. I, 1, 7. 

^ Vcdi il mio discorso sul Cosmografo Ravennate ed i geografi citati 
da lui nel Giom. Arcad. T. CXXIV a. 1852. 
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Costantino, erano appellati philosaphi '. II senso adunque di 
questo vocabolo nel secolo quarto era assai lato ; ed esso nella 
passio^ che esamiiiiamo, noii solo iioii ci dee offendere, ma pub 
essere interpretato assai piii rigorosamente, che a prima giunta 
non si crederebbe. 

Taccio deiresame archeologico, tecuico, artistico delle sin- 
g<»le opere e sculture nomiuate nella passio^ maestrevolmente 
fatto dal Beimdorf; al quale rimetto lo studioso. E vengo alia 
seconda parte ; alia cosi detta leggenda romana, sopra da me per 
disteso trascritta. Essa e brevissima. II punto suo, per cosi dire, 
caralteristico in fatto di notizie archeologiche h la dedica del 
tempio di Esculapio nelle terme di Trajano. Veramente questo 
tempio ci e noto dai soli atti dei Quattro Coronati ' ; non perci6 
il Jordan lo tiene per monumento immaginario * ; nh sarebbe ra- 
gionevole opinare cosi, dato pure che la leggenda fosse di eta 
assai posteriore ai fatti, in essa narrati. Di tutto il racconto di 
cotesta seconda parte, e del suo nesso colla prima, molte o nuove 
cose dovrb dire nei seguenti paragrafi. Qui noter6 una sola par- 
ticolarit^, che parmi assai notabile e tipica. Dice il testo della 
leggenda romana, che nel tempio di Esculapio le curae (guari- 
gioni) si infiggevano in praeconias aeneas cum characlerihus, 
II Benndorf bene ha dichiaralo, che qui sono accennate le tabelle 
votive di bronzo con epigrafi indicanti Tottenuta guarigione ; e 
ne abbiamo un campione di origine romana , gik nel museo Bor- 
giano, oggi nel nazionale di Napoli \ Ma il vocabolo praeconias 
non h stato ancora, per quanto so, dichiarato ; e ne conosciamo 
forse questo solo ed unico esempio. Esso non fe barbarico nk 
medioevale; e riceve luce dalla lex metalli Vipascemis. Quivi 
uno dei titoli dei singoli paragrafi dice Scriplurae praeconii; 



' a /. L VI n. 1708. 

- MartinoUi, lioma ex elhn. sacra \). 46. 

3 Jordan in Ctnnm. in hon. Th. Mommseni p. 356 c se^ifg. 

* Orelli, Inscr. n. 1573. 
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e benchfe il senso precise di qiieste parole al Mommsen sia sem- 
brato oscuro '. pure non v'fe dubbio che esse si riferiscono alia 
tabula auctionaria , scritta e pubUce proposita a praecone *. 
Laonde coteste tabulae auctionariae debbono essere state ap- 
pellate praeconiae; indi il vocabolo dal volgo fu abusivainente 
generalizzato, ed applicato alle tabelle votive indicanti con pre- 
cisione, come le praeconiae^ la ragione del voto. 

Dalle osservazioni sopra epilogate o da me nuovamente propo- 
ste e chiaro, che la passio Quatuor Coronatorum immeritamente 
spregiala fe degna delPonore e dei dotti sludii, di che b divenuta 
obbietto speciale da circa dieci anni. D'altra parte per6 non dob- 
biamo dissimulare, che essa e impigtiata in gravissime diificoltk 
cronologiche ; e m'accingo ad accennarle nel seguente paragrafo. 



S HI. 
Difflcoltit cronologiche. 

L'una e Taltra parte della passio mette in scena Diocle- 
ziano ; prima presente nella Pannonia ed in Sirmio, poi a Roma. 
La prima parte, accennando molti confessori della fede condan- 
nati ad metalla ed un vescovo colk rilegata da Antiochia e man- 
toriato gik da tre anni, chiama i tempi della grande persecuzione 
cominciata nel 303; la pena triennale di Oirillo fa discendere 
il racconto al novembre del 305 o del 306. Diocleziano, per le- 
stimonianza delle sue leggi, risiedette nella Pannonia dal set- 
tembre 293 all'agosto del 294 *, quando la chiesa godeva gran- 
dissima pace; venne a Roma nel 303; rinunci5 alPimpero il 1 



' V. Ephem, epigr. 1. c. p. 189. 
- V. Haebner, 1. c. p. 175: cf. Flach, 1. c. p. 33. 
2 V. Mommsen, in AbhandL det' BerL Akad. 1860 p. 430 e segg.; Hon- 
ziker nelFopera citata di Bddinger III p. 8. 
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maggio del 305 : date e fatti storici inconciliabili con le nieiizioui 
di Diocleziano nel nostro teste e con la sua croiiologia. Inoltre 
Cirillo vescovo di Anliochia sotto Diocleziano e note i)er le storie 
e la cronica di Eusebio; il quale tace della sua confessioue e con- 
danna, e gli dk un successore nel 305 *. II martirio dei quattro 
cornicularii romani, assegnato a due anni dope quelle dei cinque 
artefici della Pannonia, cadrebbe irel 307 o 308. AUora regnava 
in Roma Massenzio, non Diocleziano ; Melchiade, cui e attribuita 
la cura di seppellirli ed k appellate episcopus^ non sail alia 
cattedra apostolica prima del 311. Pinalmento (e cio non e state 
notato) s. Sebastiano, compagno al papa Melchiade nella pia cura 
di cotosti martiri, secondo i suoi atti mori circa il 288 ' se- 
dente Caio, veuti anni in circa prima del martirio dei quattro cor- 
nicularii, venlidue prima del pontiticato di Melchiade. Sitt'atto invi- 
luppo inestricabile di anacronismi sgomenterebbe qualsivoglia 
cronologo e critico; ed il Tillemont sopra essi, meglio che suUe 
osservazioni sopra riferite, avrebbe potuto fondare il sue giu- 
dizio centre la sincerity del controverso racconto. Ma gli intrin- 
seci suoi pregi sopra notati ed il genuine colore, che dal sue 
tbndo sostanziale traspare, hanno animate gli odierni critici al- 
Tardua impresa di conciliare le predette anomalie cronologiche. 
Varii e diversi sono i proposti sistemi; molte le parziali 
congetture. Per risparmiare al lettore la pena del percorrere si 
lortuoso e molteplice labirinto, notando ad una ad una le opi- 
nioni diverse ed i lore autori, tutte le ricapitoler6 in brevi parole, 
e le ridurrb ad alcuni capi precipui. Primaria e capitale stimo 
la proposta di separare la leggenda pannonica dalla romana: a 
(luesta ultima dare minore peso; correggerne la data a libito, 
anticipandola anche d'un mezzo sccolo prima di quella dei martiri 
pannonici; scrivendo cioi^, il nome delPimperatore Claudio (il 

« Eusob. IlisL Vn, .32: Chromca cd SoliOno p. 181-189. 217 c scgj?: 
ofr. Bndinger, 1. c. p. 272, 273. 

« V. Tillemunf. llisL eccl. T. IV p. 711. 

5 
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Gotico) in luogo di quelle di Diocleziano \ II racconto pannonico 
altri assegnaiio al tempo del soggioruo certo di Diocleziano in 
quelle regioni (novembre 293): supponendo una venuta di lui 
a Roma nel 294, di che non parla la storia; e saltando a pie' pari 
sulla grave difficoltk del vescovo Cirillo e dei molti confessori 
condannati ad metalla prima della grande persecuzione. Quel 
vescovo credono diver so dal Cirillo della maggiore sede antio- 
chena nominate da Eusebio ; ovvero pongono lunga vacanza dopo 
la raorte di lui fino al 305. Altri preferiscono il tempo della 
persecuzione chiaramente designato dalP episodio dei Cristiani 
condannati ad metalla ; credono, che Diocleziano intervenga dopo 
abdicato Timpero, come Augustus senior^ per le sontuose fab- 
briche del suo ritiro in Salona ; la venuta di lui a Roma dopo 
il martirio dei cinque artefici rifiutano. II Cirillo vescovo venuto 
da Antiochia credono quelle medesimo della gran sede, noto per 
le storie e le cronache di Eusebio; cui fanno colpa d'averne 
taciuto rinvitta confessione della fede, forse per alcuna malevo- 
lenza. II ch. Meyer per6 stima al tutto incorreggibile il complesso 
dei punti notati; e trova in esso ragione evidente per credere, 
che il racconto sia stato per tempo piii o meno lungo nella sola 
memoria e tradizione del popolo. Scritto poi e redatto, racco- 
gliendone le notizie dalla viva bocca del volgo, a questa il Meyer 
attribuisce gli anacronismi e gll errori, che guastano la genuina 
e precisa trama cronologica. 

Riassunto cosi in laconiche formole I'intralciato problema 
e le precipue proposte del modo di risolverlo, prima di emet- 
tere Topinione mia, fa d'uopo che io tragga in luce ed esponga 
i nuovi dati ed elementi a me noti; per averne aiuto neU'ardua 
impresa del conciliare od emendare tanto discordi e ripugnanti 
antilogie storiche e cronologiche. 



^ Btldinger, 1. c. p. 368 e segg. 
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§ IV. 

L*aatore primo del testo che qui si esamina, 
ed i successivi suoi riformatori. 

II Wattenbach, osservando iieirautore del nostro tosto molto 
esatta cognizioiie delle cave di marmi della Pannonia e delle 
opera d'arte quivi eseguite dai quadratarii^ giudic6 die il lavoro 
dee esserne stato tiittora attivo quando egli scrisse ; auzi Tautore 
medesimo gli sembr6 in qiialche giiisa addetto airammiuistra- 
zione di quelle cave '. Concorde uiente a qiiesta sentenza il Keim 
attribuisce il testo della passio alia prima metii del secolo 
quarto *. Si o eziandio sospettato, che la leggenda a noi perve- 
nuta nei codici passionarii latijii sia stata volta dal greco: e che 
in cotesta lingua abbia scritto la narrazione originale alcuno 
dei compagni di Cirillo di Antiochia. II Meyer ravviserebbe 
anch'egli alcuni indizi di versione dal greco nel nostro testo; 
ma Topinione sua circa Torigine del racconto gli vieta di dar 
peso a quegli indizi. Quando il racconto fu scritto, come egli 
opina, attingendolo alia fonte della viva voce popolare, il latino 
era la sola lingua usitata nelle Pannouie. lo non ricorrer6 ad 
ipotesi nfe ad argomenli di induzioni o di congetture storiche e 
filologiche. La ricerca critica delle fonti del nostro testo, secondo 
le varie e successive recensioni dei manoscritti, ci rivelerk notizie 
positive ed importanti ; ed anche il nome e le quality deirautore 
primo di cotesti atti. 

Gik nella prefazione al tomo III della Ronm sotterranea 
ho notato quanto oscura e negletta sia tuttora la storia critica 



I Sitzungsberichte der W. Akad. X p. 110, cf. p. 132 e segg. 
- Deutschei' Vierteljahrsschrifl III p. 3 e segg. 
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(lei testi agiografici e delle passiones^ vite e leggende dei santi. 
Quis credat esse genus lUterarum sacrarum, quod paene totum 
ad hanc diem contemptum iaceai ac neglectum ? Cosl, in pro- 
posito appunto delle acta sanctorum^ testfe esclamava in Bonna 
il ch. prof. Ermanno Usener \ Le dcta sincera del Euinart ce 
ne danno il teste inigliore e piii pure, senza le successive loro 
redazioni e metafrasi, che sarebbero csempio utilissiino a giudi- 
care dei testi pervenutici soltanto nelle fogge ed amplificazioni 
posteriori. La serie medesima dei coUettori e compilatori di atti 
dei martiri accennata dal Ruinart nelParticolo 8 della classica 
prefazione al sue volume h assai incompleta; e quanto era dir6 
basterebbe a dimostrarlo. II discorso adunque, al quale m'accingo, 
ha importanza non solo speciale per la critica degli atti, di die 
disputiamo, ma generale per questo insigne capo della cristiana let- 
teratura. Probabilmente ne ragioner6 di proposito nei prolegomeni 
al tomo quarto della Roma sotterranea. Intanto con vivo desi- 
derio aspetto il lavoro complessivo sugli atti dei martiri non 
compresi nella raccolta del Ruinart, ed il loro esame specialmente 
giuridico, al quale attende da molti anni il mio illustre collega 
sig. E. Le Blant '. La somma dottriua e perizia di lui in siffatte 
raaterie ed in ogni ramo della cristiana letteratura ed archeo-" 
logia sono pegno sicuro delFalto valore di si ardua ed elaborata 
opera, che pare non lontana dal venire in luce. 

Premesse queste generali parole, dir6 senza speciali pream- 
boli, che i nomi e la notizia dell'autore prime degli atti inti- 
tolati ss. Quatuoj' Coronatorum e d'un loro parafraste del secolo 
undecimo i prelodati critici avrebbero potuto imparare dal Ban- 
dini nel Catalogus codicum hibl, Leopold, Laurent. T. I p. 575. 
Quivi e descritto un passionario del secolo XIII, ove gli atti dei 
nostri santi sono diversissimi dal teste volgato, e preceduti da 

1 Usener, Ada s. Timolhci^ Bonnae 1877 p. 3. 
- V. Le Blant, Ehuie arch, sur le lexle des acles de SM Thdde p. 15 
(extrail de I'Ann. de I' Association des etudes grecqucs en France a. 1877). 
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un prologo col titolo: Pi*aeclaro patri domino Petro sanctae par- 
thenopensis ecclesiae optimo pastori Petrus. II prologo h stam- 
pato per disteso dal Bandiui o comincia cos\: Hortaris beatis- 
sime quo pas^iones sanctoi'um martyrum quattuor coi'onatorum 
de caenoso rivulo elevantes ad claritatis tramitem pcrducere 
siudeamus. Alia fine degli atti h scritto : Passi sunt autem Christi 
viartyi^es quattuc^ coronati cum beato Simplicio et ceteris mar- 
tyribus sexto idus Novembris. Quorum sacras passiones quidam 
philosophus censualis Porphyrius nomine seriatim animadver- 
tens studiose scribere procuravit\ Adunque un cotale Pietro 
ad esortazione d'un onionimo vescovo di Napoli dc caenoso rivulo 
sollev6 e ridusse a pin cliiaro detiato la nostra p(/55/o ; e ce no 
rivela il primo autore, Porfirio filosofo censuale, Poi la parafrasi 
di Pietro fii ritoccata, c senza menzione del nome di liii ne di 
quello di Porfirio Irascritta nei codici lectionarii \ Coteste im- 
portanti notizie suggeriscono i seguenti quesiti. Chi e e quando 
visse Pietro autore del prologo e della parafrasi? In quale 
relazione 6 cotesta parafrasi col teslo volgato della passio'i II 
primo autore Porfirio filosofo censuale h egli persona reale ov- 
vero immaginaria; fu contemporaneo o posteriore ai fatti da lui 
narrati? Del genuino testo di Porfirio esiste alcun esemplare^ 
Ognuno intende, die la plena risposta a si importanti quesiti 
esigerebbe la pubblicazione distesa della parafrasi di Pietro, posta 
a parallelo col testo volgato, clie viene da codici non anteriori 
al secolo XII; e con quello dei manoscritti piii antichi a mo 
noti. Le pagine del Bullettino non si prestano a siffatta edizione 
critica, alia quale cercher6 altro ospizio. Qui toccher6 soltanto' 
dei punti capitali ed istorici ; rispondendo sommariamente ai pro- 
posti quesiti, e rimettendo aU'edizione critica del testo il novcro 
riudicazione precisa dei singoli codici e della loro figliazioue. 

* (kni. Laurent. Mugcllanus a Ncmore 13 f. 212 c segg. 
' Di qiioata recensiono dei nostri atti derivata dalla parafrasi di Pie- 
tro si vegjifa un esemplaro nulla RihL Casinf^tisis T. Ill FloriUtj. ]>. 160 o A(>f(fi. 
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II parafraste, che per coasiglio del suo vescovo corresse la 
passio ss. IV Coronatorum^ sark stimato quel Pietro suddiacono 
napoletano, che dopo Giovanni diacono continu5 il chronicon dei 
vescovi di Napoli. L'illustre Waitz, concordemente al Mazochi, 
lo ha identificato col Pietro suddiacono, che insieme a Giovanni 
diacono assists alia traslazione di s. Sosio nell'a. 910 *. Di am- 
bedue, e precisamente della opera da loro posta neU'eraendare 
e vestire di nuove fogge gli atti dei martiri, citer5 una testi- 
monianza ignota al Mazochi, al Waitz ed a quauti hanno toccato 
di quella coppia di agiografi napoletaiii. Nel codice Cassinese 123 
f. 236, di mano del secolo in circa XI, notai, sono gik, parecchi 
anni, il prologo anonimo allora inedito (ora stampato dai bene- 
meriti autori della splendida Biblioteca Casinensis '), che di pro- 
posito tratta dei coUettori ed emendatori delle vite di sauti. Pra 
i quali sono annoverati Parthenopenses duo inri docti et eruditi 
Johannes videlicet et Petrus ; quos, ut fertur, tempore uno ec- 
clesiae Dei fulgere dedit leviticus ordo. Prudentemente ranonimo 
al tempore uno aggiunse ut fertur, Imperocchfe, o converrk d*ora 
innanzi distinguere due Pietri agiografi napoletani, Tuno seniore, 
I'altro giuniore (questione che non voglio oggi risolvere); ovvero 
disgiuugere per Tintervallo di quasi un secolo i duo viri Par- 
thenopenses Johannes et Petrus^ autori e traduttori dal greco di 
vite dei santi. II Pietro, che scrisse la passio ss. Quatuor Coro- 
natoi'um^ la dedic6 al suo omonimo vescovo di Napoli, che 
sedette dairanno 1004: nh quella sola passione egli parafras5, ma 



* Waitz, Monum. Germ. hisL Script, rerum Longob. et Ital. saec. VI-IX 
p. 009, 400, 461: Mazochi, De ss. Neap. ecd. episc. cultu p. 330 e segg.: cf. 
Fabricii, Bibl. med. aevi ed. Mansi T. V p. 269, IV p. 68. Del chronicon di 
Giovanni diacono continaafo da Pietro hanno trattato, meotre scrivo, i miei 
ainioi napolitani , insigni cultori delle sacre patrie meraorie, D. Genn. Galante 
(» D. Gioacchino Taglialatela nolle dissertazioni sopra s. Aspreno prime ve- 
scovo di Napoli edite nel periodico « La scienza e fede » ser. TV vol. XIII, 
XIV a. 1879. 

•' Bibl. Casinensis T. Ill FloriUgium p. 101. 
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anche altre; una delle quali dirosse a Uregorio succeduto a Pietro 
nella sede partenopea Tanno IIK). Queste notizie, sfiiggite alle 
ricerche dei dotti sopra lodali, souo state messe in luce dal Mai; 
che divulg6 una versione dal greco fatta da Pietro e varii prologhi 
agli atti dei santi ed anche quelle della passione dei Coronati ; 
ignorandone Tedizione gik fattane dal Bandini nel passato secolo ' , 
Senza esporre altre notizie intorno a cotesto agiografo napoletano 
ed ai suoi lavori a me noti, ci5 che ho detto basta a dimo- 
strarlo fiorito nella fine del secolo XI e negli inizii del XII : 
ed autore di latine versioni e novelle parafrasi degli antichi atti 
dei santi. 

In quale relazione b la parafrasi della passio Quatuor Co- 
ronalorum fatta da Pietro Partenopeo alia fine del secolo XI 
col teslo di quella passio volgato da codici del secolo XII ? Delia 
parafrasi predetta io ho esaminato in prime luoge il codice de- 
scrltto dal Bandini: e ne ho I'intera copia cortesemente trascrit- 
tami dal degno bibliotecario della Laurenziana, siJ^^ D. Nicola 
Anziani. Ne conosco per6 anche altri esemplari manoscritti in 
biblioteche diverse di Roma e dltalia. Pietro s' attenne fedel- 
meute di passe in passo alia serie del teste volgato ; mutandone 
lo stile, amplificando le frasi ed il dialogo, e cos\ corrompendo 
Tantico colore e talvolta alterando le circostanze dei fatti, non 
la tela del racconte nb la sostanza. Diversity storica di grande 
memento h nella secenda parte; eve della sepoltura dei quattrt> 
cornicularii martiri b scritto: beatus SebasUanus cum sancto 
Gaio romanae sedis pontifice noctu ea (corpora) collegit etc. Quae 
res tunc contingit de istis quaituor corniculariis martyribus 

I V. Mai, SpiriL Horn. T. IV p. IX, 267 c sogg. II Oallonio ncl rodicf 
VallicolUano H. 13 f. 81 trascrivc di sua mano la parafrasi di l^etro, che 
egli cognoinina Celeste; ed alia tine segiia: stilus denion^lral banc passununn 
lioUus a Joannn infdicisslmo quam a Petro Oelesti fuisse descriplam, Del 
medesimo Oallonio nel codico Vallio. II. G f. 61 ho Ictto la minuta del 
racconf:o degli atti dei nostri santi rifatto da lui e di sue stile: nA codic** 
H. 3 f. ',i68 ne csiste la eopia pulita. 
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cum eodem tempore ignota extiterunt eorum nomina Con- 

stiiuit Gelasius papa ul sub nomina supradictorum (qiiinque) 
martyrum anniversarii dies el istorum coleretur. Qui la men- 
zione di Melchiade, che generava una delle gravi diflScoltk cro- 
iiologiche del racconto, h al tutto soppressa. In luogo di Melchiade, 
Caio (a. 283-96) unitamente al martire Sebastiano seppellisce i 
quattro santi: Gelasio nel secolo quiuto decreta, che la loro com- 
memorazione sia festeggiata con quella dei cinque artefici delle 
miniere pannoniche. Saranno questi adunque i veri nomi Irovati da 
Pietro nel testo di Porfirio ? non saranno essi piuttosto cor- 
rezione arbitraria del parafraste, che dagli atti di s. Sebastiano 
apprese a congiungere il nome del celebre martire romano con 
quelle del pontefice Caio ; e dai libri liturgici romani riordinati 
dal papa Gelasio congettur6, avere lui decretata Tunione della 
festivity dei quattro anonimi romani con quella dei cinque pan- 
nonici? La risposta dipende dalla ricerca del testo di Porfirio, 
alia quale e ora che ci accingiamo. Prima per6 e necessario av- 
vertire, che negli antichi esemplari della parafrasi di Pietro non 
e costante la soppressione del nome di Melchiade, e la soslitu- 
zione ad esso di quelli di Caio e di Gelasio. Adunque o Pie- 
tro medesimo fece due edizioni diverse della sua parafrasi; o 
la correziono sua circa il nome di Melchiade da altri fu giu- 
dicata arbitraria e rifiutata. 

Venendo a Porfirio filosofo censuale^ il nudo nome di lui 
ho trovato a pie' del testo volgato della passio in un codice 
Vallicelliano di scrittura beneventana del secolo in circa duode- 
cimo: Nomine Porfirius gesta scripsit \ Questo nome in un codice 
di quell'etil e di quella regione potrebbe essere derivato dagli 
esemplari di Pietro Partenopeo ; e perci6 non basta all' uopo 
della presente ricerca. Ma ecco il nostro desiderio pienamente 
soddisfatlo dal codice della biblioteca nazionale di Parigi 10861 ; 

» Cod. Vallic. Acta ss. VII f. 155. 
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ottimo passionario gallicano scrilto nel secolo XI, che esaminai 
nel 1856, e del quale ho esatto notizie dalla istancabile cortesia 
del ch, sig. Leopoldo Delisle. Quivi (f. 82 b) la nostra passio ter- 
minacosi: censualis a gleba actuarius nomine poifyreus gestam 
sciipsU. Cosl scompare il filosofo in questo luogo importunissimo: 
e troviamo Tantica e genuiim formola dei vocaboli della profes- 
sione di Porfirio , clie Pietro barbaramente mutt) in philosophus 
censualis. Or bene cotesti appellativi di censualis a gleba actua- 
rius egregiamente convengono al tempo dei cinque martiri della 
Pannonia e della loro passionc. Diocleziano istitui un nuovo censo, 
della cui rigorosa ed iniqua esecuzione scrisse Lattanzio: agri 
glebatim metiebantur \ Nella Pannonia i fondi rustici (glebae) 
pagavano il tributo secondo la stima ad modum ubertatis: la 
stima aveva per base la mensuratio *. Quivi la nuova misura 
censuale glebatim ordinata da Diocleziano fu specialmente ese- 
guita da Galerio. Adunque il censualis a gleba actuarius con- 
viene al tempo del governo di Galerio nella Pannonia; e Porfirio 
actuarius (notaio), specialmente addetto al censo glebale^ non 
put) essere invenzione d' alcun autore di leggende nel medio 
ovo; nel quale anzi Vactuarius fu trastigurato in philosophus. 
Viene ora Tultimo quesito, se il codice di Parigi ci dia il 
testo genuine di Porfirio; e in quale relazione esso sia col vol- 
gato e colle gravi diflicoltii cronologichc , che ne oscurano lo 
storico pregio. La passio del citato codice non ha in cima il 
falso titolo volgato, ss, Quatuor Coronatorum, ma il seguente: 
passio sanctorum Simproniani, Claudii, Nicostrati, Casloi^i et 
Simplicii. II titolo adunque abbraccia la sola prima parte pan- 
nonica ; non la seconda con cssa congiunta in lloma, e che non 
pare scritta dal pannonico actuarius censualis a gleba, Cotesta 
prima parte e nella sostanza ed eziandio nelle parole quasi 



• De moi't. per sec. 20. 

'•• Hygin. (jn.mat. Ik Umil. conslii. in Lacbmann, Agrhnenf. p. 205. 
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sempre concorda col testo volgato. Non cos\ h della seconda 
parte romaua. In questa h notabilissima la ommissione dei nomi 
dei quattro cornicularii, che conformemente al coutesto sono al 
tutto anonimi. La loro sepoltura h narrata cos\: beatus seva- 
stianus noctu cum milUiadem episcopum collegit corpof^a et 
sepelivit in via lavicana miliario ab urbe tertio cum Sanctis aliis 
in arenario. quod dum eodem tempore sed post duos annas 
evenisset, id est sextum idus nobembris, lU nomina eoi'um rep- 
perire minime potuissent jussit beatus militiades episc. ut sub 
nomina sanctorum claudii nicostrati simproniani et castorii 
anniversaria dies eorum recolatur. + censualis etc. I nomi 
adunque di s. Sebastiano e di Milziade sono del testo antico; 
non cosi quelli attribuiti nel volgato ai quattro anonimi detti 
Coronati. L' oscuritk degli iiltimi periodi nel codice di Parigi 
6 minore che nel testo volgato; il senso per6 non h chiaro n6 
forse intero. L' esame minuto e preciso d'ogni parte del testo 
dee essere rimesso, come ho detto, ad una sua nuova edizione : 
dei principali punti storici e" cronologici dell'avviluppato pro- 
blema e delPaiuto, che alia loro soluzione oifrono i nuovi dati 
da me prodotti, almeno un cenno e qui necessario. 



§ V. 

Soluzione dei principali punti del problema involto 
negli atti dei Quattro Coronati. 

Epilogher6 con la massima concisione e chiarezza possibili 
i punti e quesiti diversi e le loro risposte. 

L'autore primo delle gesta^ essendo stato un act^l^rius (no- 
taio) e censualis a gleba, certamente della Pannonia, k esclusa 
ripotesi, gik riconosciuta incertissima \ della redazioue originale 

* V. Meyer, 1. c. p. 589. 
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in greco per opera d'uno dei confessori e compagni di Cirillo 
di Antiochia *. Nel codice di Parigi noi abbiamo il testo del 
primo aiitore Portirio, quale ce io ha trasmesso, ed a mio avviso 
ritoccato, chi cougiunse il raccouto paunonico con il romauo, e 
fuse in uno le gesta dei cinque artefici scritte da Porfirio, con 
la breve notizia anonima del martirio dei quattro cornicularii 
romani. Ci5 avvenne prima del secolo ottavo. Imperocche il co- 
dice di Parigi tace al tutto ed ignora i nomi dei quattro cor- 
nicularii. L'autore per6 del martirologio appellate romano pic- 
colo, che raccolse notizie dagli atti dei martiri negli inizii del 
secolo ottavo, a quel quattro cornicularii die' i nomi Severe, 
Severiano, Carpoforo, Vittorino; che dice rivelati cuidam sancto 
viro *. II testo adunque del codice di Parigi ha il suggello 
d' origine anteriore a quelle , che gia correva negli inizii del 
secolo ottavo, e che 6 il comune e volgato. 

La scoperta delPautore primo mi porge il file per rior- 
dinare la scompigliata cronologia del racconto pannonico. Le 
circoslanze sostanziali di quel racconto ne rivelano I'anno: la 
quality deirautore lo conferma. Quando morirono i cinque 
martiri, Cirillo di Antiochia ed i confessori condannati con lui 
penavano da tre anni nelle miniere. La persecuzione cominciata 
da Diocleziano nel 303 ci conduce cos\ al novembre del 305 
30(5. Cirillo mor\ poco dope i cinque martiri: ed appunto 
nel 305 in Antiochia fu data successione al vescovo Cirillo. 
Niuno mi persuader^ che siffatte coincidenze sieno fortuite. 
Ed ecco che Tautore primo degli atti h un actuarius censualis 
a gleba; mentre appunto nel 305 e nel 306 Galerio con spietato 

* Ho interrogato il ch. nig. nb. Martin, profossore doirUnivorsita cat- 
tolioa (li Parigi, per Hapere. se nei codici orientali ili vite dei sinti nia alcuna 
vcrsiunc dogli atti di che ragioniaino. Kgli m'ha risposto, che niuoa inenzione 
dei nostri santi si Icgge nei codici siriaci, anncni ed etiopici di Parigi, nei 
siriaci di Londra, n^ in altri; per qaanto a lui (peritisHimo in siffatte ri« 
cercho) h noto. 

" Adonis. Marti/Tfd. «d. Georgii p. XXXVII. 
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rigore fece il nuovo censo glebale nelle provincie a lui sog- 
gette, segnatamente nella Pannonia. II nesso della prima parte 
degli atti dei nostri martiri con la seconda e nella partenza 
del principe da Sirmio per Eoma ua anno e piii dopo la 
morte dei martiri. Precisamente nel 307 Galerio mosse dalla 
Pannonia con Tesercito contro Eoma, ove per5 non potfe pene- 
trare. Gli atti nominano sempre Diocleziano : se in luogo del 
nome di lui porremo quelle di Galerio, ed invece di ingressus est 
Bomam scriveremo profectus est Romam^ tutto nella prima parte 
pannonica corrisponder^ esattamente con le certe notizie della 
storia. SiflFatta emendazione, richiesta dalla cronologia e dalla 
storia, non h arbitrio temerario n6 senza esempio e ragione 
critica. La persecuzione di Decio negli atti dei martiri gik nel 
secolo quinto fu estesa ai tempi di Valeriano; sostituendo il 
nome del prime a quelle del secondo negli atti di s. Lorenzo 
e di altri martiri *. Similmente Diocleziano ebbe la triste pre- 
rogativa di dare il sue nome a tutta la decennale persecuzione 
cominciata nel 303. Diocleziano era forse nominate nella leg- 
genda pannonica per i marmi e le sculture destinate al sue 
splendido ritiro in Salona; chi fuse in uno il racconto panno- 
nico con il romano, ritoccando il primo, pose ovimque I'iuviso 
nome di Diocleziano. Forse Porfirio aveva scritto semplicemente 
dominus ncster ed Augustus senza nominarlo: il nome fu espresso 
poi e falsamente. Siffatte interpolazioni di nomi negli atti dei 
martiri anche assai antichi sono note ai critici; e la necessity 
di lore correzione da tutti e consentita. 

Pill arduo e complicate e il problema concernente la parte 
seconda. Quale b il nesso delPuna coU'altra? Neirintenzione del 
compilatore, che congiunse le due leggende, il nesso h di suc- 
cessione storica e cronologica. Egli vuole che il medesimo im- 
peratore dopo condannati i cinque artefici nella Pannonia sia 



' Vedi Roma sott. T. II p. 212: III p. 210. 
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venulo a Eoma; abbia ordinato la costruzione d'un teuipio ad 
Esculapio, e quivi posta la statua di lui ex lapide proconisso 
(evidonteraente quella stessa, che i cinque artefici cristiani non 
vollero fare e perci6 furono uccisi) ; abbia in fine condannato i 
quattro cornicularii, che rifiutarono Tadorazione al nume nella 
solenne dedicazione di quel simulacro. Ma poi facendo interve- 
uire s. Sebastiano alia sepoltura dei quattro marliri, egli mede- 
simo distrugge il predelto nesso storico e cronologico. Seba- 
stiano fiorl nell'aula imperiale e nella chiesa romana nei primi 
anni delP impero di Diocleziano ; ai quali e impossibile trarre 
il racconlo della prima parte pannonica. Non insisto sulPana- 
cronismo della menzione di Melchiade vescovo con s. Sebastiano ; 
imperocche Melchiade pote curare la sepoltura dei quattro mar- 
tiri essendo diacono, e I'autore del racconto dargli poi il titolo 
episcopus per auticipazione di tempo; come sovente accade in 
simili narrazioni poco accurate. In somma il nesso presunto e 
voluto dairignoto autore della fusione delle due parti e impos- 
sibile. Ne Diocleziano n6 Galerio furono ontro Roma, x\h quivi 
poterono fare ci5 che e narrate negli atti, dopo la morte dei 
cinque martiri pannonici e di Cirillo di Antiochia, cio^ circa 
il fS07. Non sarebbe adiinque ragionevole cancellare arbitraria- 
mente il nome di s. Sebastiano, per trarre il martirio dei quattro 
(jornicularii al 307 ; al quale anno le altre circoslanze del rac- 
conto non convengono. K Tautore medesimo del perverse accop- 
piamento delle due j^arti mettendo in scena s. Sebastiano ci 
avverte, che la seconda parte narra un fatto non posteriore ma 
anterioro alia prima. 

Distrutto il falso nesso di successione storica e cronolo- 
gica delle due narrazioni , ne rimane un altro genuine ed evi- 
dente; ma troppo oscuramente accennato nel teste, e che fa 
d'uopo porre in miglior luce. II teste volgato conchiude il cenno 
della sepoltura dei quattro santi colle parole quod factum est 
eodem tempore^ e tosto prosieguo : sed cum post duos annos 
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evenisset idem VI id, Nov. et nomina eorum repperiri minime 
potuissent, iussit beatus Melciades episcopus, ut sub nomina 
sanctorum Claudii, Nicostrati , Simphoriani, Castoiii et Sim^ 
plicii anniversaria recolatur dies eorum. II fatto che la cOm- 
memorazione di qiiattro martiri anonimi sia stata celebrata in 
Roma insieme a quella dei cinque pannonici , e certo e dagli 
antichi libri liturgici della chiesa romana solennemente testifi- 
cato, come vedremo nei seguenli paragrafi. La ragione del fatto 
h oscura; le parole del testo allegato in luogo di chiarirla la 
ottenebrano, e sono un garbuglio che pare di senso impenetra- 
bile. Accingiamoci alPimpresa di penetrarlo. 

In primo luogo si tolga quelP importuno idem (cum post 
duos annos evenisset idem) ; mutandolo nelP id est del codice 
di Parigi. Vid est k costante nei migliori codici passionarii di 
quasi tutta Europa da me esaminati ; de' quali stimo superfluo 
dare qui il novero *. II codice di Parigi dice: quod dum eodem 
tempore sed post duos annos evenisset id est etc.; e ci dk a 
sottintendere, che il marlirio dei quattro cornicularii avvenne 
nello stesso d\ del mese di novembre, ma due anni dopo quello 
dei cinque pannonici ;.e che per questa coincidenza del giorno, ed 
ignoti essendo i nomi dei quattro romani, Melchiade statu\ la co- 
mune festivity e commemorazione degli uni e degli altri. II senso 
grammaticale per5 del contesto b lacunoso; e dopo V eodem tem- 
pore manca quo pdssi fuerant sancti quinque artifices etc. Con- 
viene esaminare se ci5 solo basti a pienamente colmare la lacuna. 

Perchfe festeggiare solennemente in Roma i cinque martiri 
artefici della Pannonia ? Nell'antico feriale della chiesa romana, 
conservaloci nei libro cronografico filocaliano, di martiri slranieri, 



1 Hammentero soltanto i codici passionarii deUa basilica Vaticana A 2, 
B 3, D 5; perche sarebbero i pia antichi di tutti, se fosse certa Tepoca di 
papa Zaccaria loro attriboita dal Grimaldi nei cataloghi di qnelFinsigne ar- 
chivio. Yedi la storia di s. Zaccaria papa con amplissimo corredo di doca- 
menti teste data in luce dalFemo sig. card. Bartolini p. 218. 



1)1 ARCHEOLOGIA CRISTIANA 75 



ed i cui sepolcri non fossero in Roma, troviamo festeggiati 
soltanto Cipriano, Perpetua e Felicita africani. Essi erano cele- 
berrimi non solo neir Africa ma in tiilto TOccidente ed anche 
neirOriente : insigne e con la chiesa romana strettamcnte con- 
giunta era la chiesa africana. Non parmi si possa in giiisa veruna 
paragonare V importanza della chiesa africana con qiiella delle 
chiese pannoniche * ; nfe la celebrity di Cipriano, Perpetua e Feli- 
cita con qiiella dei cinque artetici metallici. Pa d'uopo cercare 
una causa speciale del culto solenne reso in Roma a quei cinque. 
Cerchiamola nelle piii vetuste notizie e memorie dei fasti sacri 
e dei suburbani cimiteri della chiesa romana. 

Nel feriale predetto b segnato : V idus Novembres demen- 
tis, Semproniani, Claudii, Nicostrati in Comitatum: nei co- 
dici geronimiani sotto il medesimo di: Romae dementis Sim- 
proni. Tutti ravvisano in questo gruppo alcuni almeno dei 
nomi dei cinque martiri pannonici. II giorno e quasi il mede- 
simo: V idus^ in luogo di VI idus , parmi errore d'amanuense. 
Semproniano, Claudio, Nicostrato sono, ed in questo medesimo 
ordine,i primi tre della serie dei cinque pannonici. Sempronianus^ 
Simpronianus e la vera fotraa del nome, secondo il codice di 
Parigi ; corrotto poi in Simfroniano, Simforiano. Ignoto o corrotto 
fe Clemente. Che significa Tindicazione locale in Comitatum ? II 
Tillemont desiderava, che qualcuno la dichiarasse * : niuno Tha 
fatto mai. II Muratori propose di mutare V in Comitatum in 
IV Coi'onatorum: emendaziono arbitraria \ In comitalu assolu- 
tamente vale in sacro comitatu \ in comitalu principis '. I mar- 
tiri artetici essendo stati condannati, quando V imperatore sxi^a 



* Inturno ai pochi :inti<'lu monnincnti cristi mi doirUnjifhoriii si vegfi^ 
la recente ilissertaziono del oh. sig. prof. Czobor B^Li , neir Arcfitvlogiai 
^rtffsilo di IJudniK'st, maggio 1879. 

- Tillemont, Ih'sL eccl. T. IV p. 745. 
' Aluratori, Lit. Fwm. vetus T. I p. 43. 

• 0. /. L III n. 6194. 

'» Gotofred. Ad cod, Theod, XII, 12, 6. 
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praesentia^ come dicono gli atti, insisteva al lavoro delle miniere 
pannoniche, lo parole in comitatum possono riferirsi al luogo 
del martirio. Ma il feriale suole segnare i luoghi della stazione 
solenne al sepolcro, non del martirio. La stazione romana del V/ 
(ovvero V) id/us Nov. doveva farsi nell'arenario, via Labicana 
miliario ah Urbe tertio ; ove furono sepolti i quattro anonimi, 
il cui ciilto fii accomunato con quello dei martiri pannonici. 
Quel luogo era forse o poteva essere chiamato in comilatu? 
Rispondo affermativamente ; e rendo ragione della risposta. 

I Quattro Coronati ed i loro sepolcri dai topografi dei 
cimiteri suburbani sono collocati non longe dal mausoleo di 
Elena; in luogo distinto da quello dei celebri martiri Pietro e 
Marcellino, Gorgonio ed altri sepolti nel cimitero ad duas lauros '. 
Non voglio qui sviarmi dal punto di mira del mio discorso , 
cedendo al dilettevole invito di definire con precisione, ove sia 
stato il venerato santuario dei Quattro Coronati. II presente 
quesito esige, che io dimostri nella regione prossima al cimi- 
tero ad duas lauros un luogo, cui rattamente sia potuto com- 
petere il vocabolo comitatus. Tertulliano, parlando dei cospi- 
ratori e ^diziosi, fra i quali niuno cristiano, interrogava : unde 
qui inter duas laurus obsident Caesarem? * Quivi avevano il loro 
sepolcreto gli equiles singulares, addetti alia custodia del corpo 
deir imperatore. Quivi Valentiniano III, mentre giuocava, fu 
ucciso [liaov ^vo d«(pvSv, come scrive il cronico alesandrino, ad 
duas lauros, in loco qui vocatur ad laurum '. Queste testimo- 
nianze baslano a dimostrare, che dalla fine del secolo secondo al 
quinto la denominazione ad duas lauros fu notissima come di 
luogo di villa e residenza imperiale, comitatus. Non cito la sede 
vescovile appellata Sub augusta, prossima al medesimo luogo; 

I V. Roma sott. T. I p. 178, 179. 

- Apologet. c. 35: v. Oehler, TertuU. opera 1. c. T. I p. 245, 246. 
■' V. Roncalli, Vet. LaL chron, T. I p. XIV, 702: cf. Agnelli, Viiae pont. 
Rav. ed. Bacchini T. I p. 310. 
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perche pare debba sottintendersi non sub Augusta villa o domo^ 
ma sub Augusta Helena \ Anche il mausoleo di Elena per6 in 
quel luogo si collega alia prossima villa e residenza imperiale; 
e se i miei predecessori nello studio della Roma sotterranea 
avessero conosciuto le storiche testimonianze da me allegate, 
ne avrebbero tratlo luce a chiarire le origini e la storia del 
cimitero appellate di Elena ed a distinguere le diverse parti e 
regioni dei sacri ipogei ad duas lauros, 

I martiri adunque pannonici furono ab origine festeggiati 
in Roma agli 8 novembre presso il sepolcro dei Quattro Core- 
nati al terzo miglio della Labicana in Comitatu, ad duas lauros. 
Perchfe quella festa? Per la sola coincidenza del giorno del martirio 
dei due gruppi, e perchfe al secondo gruppo anonimo il prime 
prestava i suoi nomi? Cos\ dicono gli atti e le memorie liturgiche. 
Ma parmi, che vi sia stata anche un'altra ragione piii valida. 

Dove furono sepolti i cinque pannonici? II Bosio senza esitare 
li dice sepolti insieme ai Quattro Coronati presso la Labicana: 
ma cio afferma falsamente credendo, che essi avessero patito 
in Roma nel Tevere *. k inutile confutare s\ manifesto erroro, 
contradetto dagli atti. Nei quali si narra, che i corpi dei santi 
chiusi entro loculi plumbei furono tratti dal fiume in Pannonia ; 
per cura d'un cristiano di nome Nicodemo, che li nascose in 
domo sua. Poi di quei sacri pegni e della lore definitiva sepol- 
tura piu non si fa motto. Ma nel codice passionario XCV della 
Capitolare di Verona, stimato del secolo IX ed assai pregiato 
dal Maffei, Toscura frase delPultimo periodo della parte romana 
ci 6 tramandata cos\: Sed post duos antws cum venissent, id 
est sexto idus nov., etc. jussit beatus Melciades episcopus ut sub 
nomina sanctorum Claudii ecc. In altri codici assai antichi la 
frase 6 manifestamente mutila: per esempio neirEinsiedlenso 256: 



» V. Nibby, Dintomi di Roma T. Ill p. 118, 111). 
' Bosio, Roma sott. p. 319. 

6 
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quod factum eodem sed post duos annos evenisset id est ecc. In 
altri tutto h mutato e corretto arbitrariamente. Cosi nel cod. 1248 
della biblioteca di Troyes: contigit autem post duos annos tU 
nomina eorum repperiri non possent. Tunc jussit etc. A me 
la notabile varianle del codice di Verona pare un vivo raggio 
di luce nel piii fitto delle tenebre. Le parole cum venissent io 
stimo residue d'una lunga frase perita, ove era accennata la venuta 
a Koma dei corpi dei santi Claudio e compagni, forse post duos 
annos dal loro martirio; e la sepoltura loro data presso i 
quattro anonimi. Che i sepolcri dei cinque pannonici sieno stati 
in Roma presso quelli dei Quattro Coronati espressamente lo 
scrisse Adone, epitomando nel suo martirologio ed acconciando 
a suo mode gli atti, di die ragioniamo \ E che quei sepolcri 
sieno stati veduti dai pellegrini insieme a quelli dei Quattro Co- 
ronati, potremmo dedurlo dairepitome del liber de locis Sanctis 
martyrum, ove h scritto: juxta viam Lavicanam sancti isti 

dormiunt IV coronati id est Claudius, Nicostratus, Sirnpro^ 

nianus, Castorius, Simplicius *. L'f^ est per5 identifica il prime 
gruppo col secondo; ed il topografo sembra avere errato sti- 
mando veri nomi dei Coronati, quelli che erano stati adottati 
quasi in prestito pel di della loro festivity. Ma la presenza in 
Roma dei corpi dei cinque pannonici distintamente da quelli dei 
quattro cornicularii ^ confermata dal fatto della traslazione degli 
uni e degli altri dai suburbani cimiteri alia chiesa nel Cello 
per cura del papa Leone IV; della quale poi dir6. Conchiudo, 
che il nesso della memoria dei martiri pannonici con quella dei 
quattro cornicularii romani non fu soltanto la comune loro 

* Adone alle parole degli atti, che narrano la sepoltura dei Qoattro 
CoroDati cum aliis Sanctis^ sostituisce i nomi dei ciaqoe della Pannonia nel 
modo seguente. Tunc pit Christiani venerunt et collecta corpora sepdierunt 
in via Lavicana^ milliario ah Urhe lertio, in arenario^ juxta corpora sancto^ 
rum marlyrum Glaudii^ Nicoslrali, Symphoriani, Ckistorii et Simplicii^ Adonis, 
Marly rd, ed. Georgii p. 568. 

- Roma Bott. T I p. 142, 178. 
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commemorazione decretata da Melchiade; ma eziandio la comune 
loro sepoltura nelPipogeo della Labicana in Comitatu, ad duas 
lauros. Ci6 a mio avviso accennava distintamente il primitivo testo 
della leggenda roinaua neirullimo periodo; che nei piii antichi 
manioscrilti a noi pervenuti 6 gih mutilo, guasto e quasi inintelli- 
gibile; e perci6 fu iu modi diversi racconciato ad arbitrio degli 
emendatori, del parafrasti e dei compilatori di storici martirologii. 

§ VI. 

La prima orlgine della memoria e del titolo 
dei Qaattro Coronati sul Celio. 

Nel centone martirologico geronimiauo la festa del i\ VI 
idus novembres, secondo 11 codice di Berna, che solo della fa- 
miglia geronimiana conserva Tamiotazioiie topografica, e annun- 
ciata cosi: Romae ad celio monte, Si7\proniani, Claudii, Ca- 
sloris^ Nicostrali, Grli altri codici dello stesso centoue mancauo 
dellMndicazione delluogo; sono corrotti nel primo nome {Sim- 
phoriani, Simphronis, Symphroni): nel Corbeiense fu fatta 
Taggiunta del nome di Simplicio e delPespressa menzione dei 
Quattro Coronati. E strano, che in documento lanto vetuslo sia 
nominato non il cimitero suburbano, come era consueto per le 
slazioni ai sepolcri dei martiri, ma il Celio monte cntro la citUi. 
Della celebre chiesa celimontana dei Quattro Coronati il libro 
pontificale fa autore il papa Onorio I nel secolo settimo : h peru 
noto, che prima del pontificate di Onorio in un sinodo romano 
dei tempi del magno Gregorio e gik ricordato il titolo presbiterale 
S8. Qu^uor Coi'onatorum . Onorio adunque lo restaur^ o rifece 
dalle fondamenta: e Pompeo Ugonio propose per congettura, 
che ne sia state primo autore il papa Melchiade, che istitui la 
festa unita dei cinque martiri pannonici con i quattro romani '. 

« Ugonio, Stazioni c. 216; Decio Memmolo, l>e'iW. (Quattro Coronati. 
(od. Roma 1757J p. 14, 16. 
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La stazione di quella festa nel centone geronimiauo asse- 
gnata al Celio monle conferma non dir6 la congettura del- 
rUgonio, ma in genere Tantichilk di quel titolo urbano: e ci ri- 
vela, che per rara prerogaliva esso fu in qnalche guisa parifi- 
cato ai santuarii suburbani dei sepolcri dei martiri ; assai prima, 
che col^ fossero dal cimitero trasferiti i corpi dei titolari. Cer- 
chiarao la ragione di siffatto culto speciale e le origini prime 
del sacro monumento celimontano. 

Quanto maggiore e piii vicina al tempo dei martiri h Tan- 
tichit^ del cullo dei nostri santi nel titolo celimontano, tanto 
piti probabile e quasi certo diviene, che quel culto abbia avuto 
origine da alcuna ragione locale di storica memoria. Senza I'una 
I'altra di siflfatte ragioni, nei primi tempi della pace, di legge 
ordinaria, non si dedicavano chiese al culto speciale dei singoli 
santi. La ragione topografica della memoria e del culto dei 
Quattro Coronati in quella parte del Celio, suUa quale da et^ 
immemorabile regna il sacro loro monumento, parmi facile a 
divinare. Quivi in circa era il principio del vico appellate Caput 
Africae^ che dal Celio si estendeva aU'Esquilino. Nella parte 
deir Esquilino , che h di fronte al lato destro della chiesa dei 
Quattro Coronati, sono le terme Traiane. Presso quelle terme fu 
il tempio di Esculapio, dinanzi al quale i quattro cornicularii 
subirono il martirio; i loro corpi furono gittati ed esposti per 
pill d\ in una area o piazza vicina; indi poi levati di notle e 
portati a seppellire nella Labicana. II luogo adunque del sacro 
monumento e di tanto culto h poco discosto da quello del mar- 
tirio; e probabilmente quello medesimo, ove i corpi d^ei santi 
giacquero esposti e donde essi furono raccolti da Melchiade, da 
Sebastiano e dai pii, che curarono la sepoltura dei quattro invitti 
cornicularii. 

Nel 1872, scavando sotto I'abside della chiesa predetta, gli 
operai trassero in luce due frammenti di lapide monumenlale 
in lettere del vero e certo tipo damasiano; cio5 della calligrafia 
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propria delP epigrafi sacre e degli elogi dei martiri fatti dal 
papa Damaso. Accennai la scoperta nel Bullettino 1872 p. 161; 
e non ne ho poi piii parlato, in vano aspettaudo che fosse 
compiuta col rinvenimento d'altre parti notabili del testo pre- 
zioso. Nei due bricioli, die ne rimangono, ravviso i residui dei 
vocaboli caratteristici mARTyr o mkUTyrium e ;)A3S1; indizi 
certissimi di storico elogio di martiri. L'emistichio passi pro 
nomine Christi b uno di quelli del frasario damasiano. Le let- 
tere non sono punto consunte da attrito, n^ i frammenti tagliati 
ad uso di pavimento. Essi adunque non appartengono ad alcuna 
epigrafe damasiaua trasferita e tagliata dai marmorarii per com- 
metterla nelPopera tessellata e nel lastrico; come avvenne del- 
Telogio damasiano dei martiri Proto e Giacinto nel pavimento 
appunto della chiesa dei Quattro Coronati. I due bricioli dama- 
slant (dei quali dar6 il disegno nel tomo 11 delle Inscripiiones 
christianae) sono indizio in questo luogo assai notabile d' un 
carme storico posto dal papa Damaso nel monumento e nel sito, 
ove essr giacevano ; probabilmente a memoria dei martiri insigni 
quivi venerati. Questa scoperta e Vad Celio monte del codice 
di Berna si danno mutua luce ; e mi sembrano confermare Tan- 
tichit^ e la storica origine del titolo celimontano dei Quattro 
Coronati. 

§ vn. 

Traslazione dei corpt dei Quattro Coroaati, del clnqae della 
Pannonla e forse d*un terzo gruppo di quattro martiri alia 
chiesa celimontana: distinzione dei tre gruppi avvilappati 
insieme e confusi nel medio evo. 

II papa Leone IV (a. 847-55), che dal titolo celimontano 
sail alia sede apostolica, tutto lo risarc\, e rifece dalle fonda- 
menta. In pari tempo trasferl dai cimiteri suburbani alia citUi 
molti corpi di martiri insigni, (juae diu incuUa jacebani: e quelli 
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(lei Quattro Coronati solerti cura inquirens reperit. Li colloc5 
iiella loro chiesa splendidamente rinnovata, sotto ricco altare e 
prezioso ciborio, cum Claudio, Nicostrato, Symproniano atque 
Castorio et Simplicio^ nee 7ion Severo, Severiano, Carpophoro 
et Victorino quatuor fratribus \ Cos\ il testo volgato della vita 
di Leone IV nel libro pontificale; il quale distinguerebbe i 
sancti marlyres Quatuor Coronati (anonimi), non solo dai cinque 
artefici della Pannonia al loro culto associati da papa Melchiade, 
ma eziandio dai quatuor fratres Severus, Severianus, Carpopho- 
rns et Victorinus. Costoro per5 nel massimo numero dei codici 
degli alti, nei martirologii dipendenli dai Komano piccolo, e in 
molti codici liturgici, dei quali poi dir5, sono identificati con i 
quattro anonimi titolari della chiesa celimontana. La distinzione 
dei tre gruppi di martiri nella traslazione solenne fatta dai papa 
Leone IV, sembra confermata eziandio dalla antica lapide super- 
stite presso Taltare maggiore. Essa comincia: + BE AT VS LEO 
QVARTVS PAPA PAKITEK SVB HOC SACRO ALTARI 
RECONDENS COLLOCAVIT CORPORA SANCTORVM MAR- 
TYRVM CLAVDII NICOSTRATI SIMPRONIANI CASTORII 
ET SIMPLICn ET QVATVOR FRATRVM SEVERI SEVE- 
RIANI CARPOPHORI ET VICTORINI; e continua I'enume- 
razione di altre reliquie, come nel libro pontificale. II parUer 
posto in principle di cotesta lapide ed il silenzio intorno ai 
Quatuor Coronati sono gravi indizi, che in un'altra tavola mar- 
morea, per sventura perita, sia stata segnata la memoria delPin- 
venzione e traslazione dei precipui titolari del tempio; talchft 
la lapide pure distinguerebbe i quattro anonimi Coronati dai 
gruppo dei quatuor fratres forniti di nomi. Questa triplice 
distinzione, che scioglie un viluppo sembrato inestricabile, e 



' Lib. pont, in Leone IV § XLI. In molti codici la frase h diversa; ed 
in luogo di cum Claudio etc. dice id est Claudii etc.; identificando erronea- 
incnte i Quattro Coronati con i cinqne della Pannonia. 
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ci fa discernere due quadriimvirati di martiri associati al ciilto 
dei cinque artefici della Paimouia, merita eritica e precisa illu- 
strazioue. 

Fino dal secolo settimo era gik cominciata la coufusioue 
tra i Quattro Coronati ed i ciuque santi al loro culto associati 
dal papa Melchiade. L'abbiamo notata uelle parole delP aiitico 
topografo; col quale cousuona Beda iiel martirologio : lioinae 
quatVfOr coivnatcyi^um Claudii, Nicostrati, St/mphoriani, Ca- 
storil et Symplicii. Sempre piii iuvalse questa coufusioue dopo 
Pietro Partenopeo; che radott6 , escludendo dal novero dei quat- 
tro, come sopraggiuuto e quasi postumo, il quiuto Simplicio. II 
cui nome auche negli anticlii martirologii fu sovente soppresso. 
per ottenere il numero quateruo '. Nei monumenti iconografici 
degli ultimi secoli del medio evo i Quattro Coronati sono rap- 
presentati con regali o nobili corone nel capo, e con gli stru- 
menti della professione di marmorarii e scultori in mano *. Gli 
scultori li elessero a loro patroui. In un frammento di codice 
passionario del convento di s. Francesco in Assisi gli atti, di che 
abbiamo ragionato, sono intitolati: Pass, scor, ynarm. 11/ / co- 
ronator. severus, severianus^ carpoforus etiUctorinns: cioi pas- 
sio sanctorum marmoi'ariorum etc.; e per colmo di confusione 
seguono i nomi dei quatttor fratres (del terzo gruppo) sostituiti 
nel luogo di quelli dei marmorarii. L'equivoco e evidente. Dalle 
due parti distinte degli atti dei cinque artefici delle miuiere 
pannonicho e dei quattro anonimi cornicularii deirurbana pre- 
fettura i due gruppi sono tanto precisamente chiariti, che Terrore 



' V. Florentini, VelusL ucciil. red. marii/ruL \).{^bH: vf. (hhnonil. jprarv. 
p. 19. 

2 V. MiUhcilimgcn dcv K. Cenlral-Commission Wion 1872 XVTI p. LI. 
NolU lodatissima opera deir illustre p. Cahier, L:s curaclcn'sliqticx dt's 
iSot/Ux, 8coza dubbio 8ono dottanicnto dicliiarati i segni caratteristici dati 
ai Quattro Coronati nei monumenti del medio evo. Nun la cito con preci- 
»iono c non nc profitto, pcrchc mentre scrivo nou Tho a mia disposizione. 
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non merita confutazione ; bench^ abbia piii volte messo in gravi 
dubbii ed anche indotto in falsa opinione Tanimo dei critici \ 
Meno semplice e la dichiarazione dell'altro punto : cioh dei 
due gruppi distinti dei quattro cornicularii romani anonimi, e 
perci5 detti in genere Coronati; e dei quattro fratelli Severo, 
Severiano, Carpoforo, Vittorino. L' appellazione generica e con- 
venzionale di Coronati allude alia corona simbolica del martirio, 
non alia corona militare o civica*. Cosl i tre martiri di Cordova, 
appellati per anlonomasia domni tres nelPepigrafe e nei docu- 
menti riferiti nel Bullettino del passato anno p. 40, da Pru- 
denzio furono detti tres coronae: 

Cai'duba Acisclum dabit et Zoellum 
Tresque coronas *. 

Gli atti sopra discussi nulla dicono di cotesta appellazione sim- 
bolica, attribuita quasi per antonomasia ai quattro anonimi cor- 
nicularii. Ci6 merita esame. 

Tntorno aU'epoca piii lontana, nella quale troviamo gik in 
uso solenne la denominazione antonomastica Quaiuor Coronato- 
rum^ fa d' uopo interrogare i codici liturgici. II ch. Meyer ha 



1 V. Muratori, Lit. Rom. vetus T. I p. 43; De Azevedo, Missale veins 
fMteran. p. 287. Anche alcuni degli odierni critici Alemanni hanno esitato 
intomo a cotesta coafusione dei quattro Coronati coi marmorarii. 

2 La corona civica e straordinariamente attribuita da Prudcnzio a s. Lo- 
renzo (Perisleith. II, 556), corae a salvatore dei suoi concittadini ; perche 
egli era stimato uno dei primarii apostoli del cristianesimo in Roma. Veil 
Brockhaus, Aurdius Prudentius Clemens in seiner Dedeulung fUr die Kirche 
seiner Zeit^ Leipzig 1872 p. 263. 

" Peristeph. IV, 20. I/avere ommesso di citare le tres coronae di Pru- 
denzio a proposito dei domni tres, mi fu giustamcnte rimproverato dalFot- 
timo amico sig. canonico Storti ; le cui dotte osservazioni sul mio Bullettino, 
cominciate fino dal suo priacipio, continuano sempre con erndizione e sagacita 
pari alia benevolenza e modestia; e di tratto in tratto ne faccio use e le 
divulgo a beneficio dcgli studiosi. 
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convocato le testimonianze di qiielli della liturgia gregoriana; 
ma io mi volger6 dapprima ai piii antichi, attribuiti a Gelasio 
ed al magno Leone nel secolo qiiinto. II prezioso codice litur- 
gico della Capilolare di Verona n. LXXXV, edito sotto il nome di 
Leoniano, che certamente contiene preci litiirgiche per la massiraa 
parte in uso nei tempi in circa del magno Leone, e del quale 
ho esaminato Toriginale, nel paragrafo XXXV, senza indicazione 
precisa del giorno segna: inense novcmbri in natali sanctorum 
Quatuor Coronalorum. Seguono preci, ove ne numero n^ nomi 
dei martiri sono accennati; nel prefazio e detto in genera cc- 
lebrantes sanclomm natalUia patron(yium\ L'appellazione Qua- 
tuor Coronati era gik allora introdotta nel calendario, non nelle 
preci liturgiche. Viceversa nel Gelasiano (verso la fine del se- 
colo quinto) tutte le orazioni parlano dei Coronati ' ; il titolo 
della festa h VI idus Nov. Natale sanctorum Quatuor Corona- 
lorum Costiani, Claudi, Castori, Simproiiiani. II primo nome 
h manifestamente quello di Nicostrato rautilato in principio e 
corrotto nella desinenza: perci6 la lacuna quivi mi dh facoltk di 
supplire anche Vet necessario a distinguere, come richiedono gli 
atti, il gruppo pannonico dal romano. Nei diversi libri poi della 
liturgia Gregoriana il titolo della festa 6 soltanto: Natale san- 
ctorum Quatuor Coronatmum, Delle preci, la prima fa menzione 
espressa dei cinque pannonici Claudio, Nicostrato, Sinfroniano 
(Symphronianus) Castorio e Simplicio; le due seguenti di mar- 
tiri in genere; la prefazione celebrantes sanctorum natalitia 
Coronalorum \ Fin qui adunque nei documenti liturgici niuna 
menzione dei santi Severo, Severiano, Carpoforo, Vittorino. 
I Coronati sono anonimi: la loro messa leoniana e anoni- 
ma: la gelasiana porta nel titolo quattro dei cinque nomi 

I V. Muratori. Ul. num. v /us T. I p. 405. 
- Muratori, 1. c. p. 671. 

« Muratori, 1. c. T. II p. 127, 340: cosi in paroocln eotliri prcgoriani 
da nic CMuniiiati. 
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dei martiri pannonici. Pietro Partenopeo ebbe egli forse 
ragioue di attribuire a Gelasio il decreto, che gli atli attribui- 
scouo a Melchiade? Par mi che Gelasio riordinaudo il calendario 
e la liturgia abbia meglio acceutuato, in questa il culto dei Co- 
ronati, in quello la menzione dei due gruppi riuniti. Ma gik 
nel feriale filocaliano, e nel centone geronimiano, le cui fonti 
salgono a tempi anlichissirai ed anche a quelli di Melchiade, in 
Roma nei giorni e luoghi consecrati al culto ed ai monumenti 
dei quattro anonimi romani regna la menzione dei martiri pan- 
nonici, e si tace dei Cwonati. Non posso adunque cancellare 
il nome di Melchiade nelVantico testo degli alti : ed il silenzio 
quivi mantenuto circa Tappellazione Coronati^ che era gik so- 
lenne nel secolo quinto, avvicina la prima fonle di quel testo 
pill ai calendarii filocaliani e geronimiani, che a quelli dei tempi 
e delle liturgie leoniana, gelasiana e gregoriana. 

In iin codice assai pregevole del secolo in circa ottavo nel- 
Tarchivio capitolare di Modena (cod. II N. 7) il missale Gre^ 
gorianum per la festa dei Coronati presenta di prima mano 
la consueta prece coi nomi dei cinque santi; di seconda mano 
poco posteriore al margine sono scritte due preci in onore dei 
Quattro Coronati non piii anonimi, ma distinti con i loro sin- 
goli nomi Severe, Severino (nella seconda prece Severiano), Car- 
poforo, Vittorino '. Ecco adunque una interpolazione liturgica, 
che si riferisce alia scoperta dei nomi dei quattro anonimi, ac- 
cennata circa gli iniizii del secolo ottavo dall'autore del mar- 
tirologio romano piccolo. In fatti nei codici della liturgia gre- 
goriana posteriori alia diffusione sua nelPimpero di Carlo Magno 
si legge: Quatuor Coronatorum nomina haec sunt: Severus, 
Severianus, Victorinus et Carpophorus, qu^orum dies natalis 
per incuriam neglectus minime reperiri poterat: idea statutum 



i Ho esarainato in Modena il prezioso codice: ne fa menzione il Ma* 
Jfatori 1. c. '1'. I p. 43. 
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est, ut in eorum ecclesia hoi'um quinque sanctoruin (degli ar- 
tefici pannonici), quorum nomina in missa recitaniur, natalis 
celebretur, ut cum istis eorum quoque memoria pariter fiat \ 
All'aflFennazioue del martirologio romano piccolo e della citata 
glossa liturgica, che i Qiiattro Coronati sieno i medesimi die il 
gruppo dei martiri Severo, Severiano, darpoforo e Vittorino con- 
tradice il teslo volgato della vita di Leone IV, che gli uni dagli 
altri distingue, ed i corpi degli uni e degli altri dice trasferiti dai 
cimiteri al titolo celimontano. E che veramente i quatuor fraires 
Severus etc. sieno un genuino quadrumvirato di martiri di ori- 
gine propria e diversa da quella dei Coronati, Tho chiaramento 
dimostrato nel BuUettino 1869 pag. 08 e segg.; ove ne ho addi- 
talo il sepolcro e prodotto le auteutiche memorie al decimoquinto 
miglio della via Appia presso Albano, e nei fasti sacri al di 
8 agosto. II primo nome in parte non corrisponde ; essendo Se- 
cttndus quello del gruppo Albanense, Severus quello preteso 
dei Coronati. Ma la dift'erenza e della sola seconda sillaba; ne 
si piccola diversity pote celare Tidentita del gruppo degli 8 ago- 
sto con i pretesi nomi dei quattro Coronati agli occhi sagaci dei 
BoUandisti *. Del rimanente, per non prolungare senza fine il 
presente discorso , rimetto lo studioso lettore al mio ragiona- 
mento sui quattro martiri di Albano, ed alle prove di loro verace 
personalitJi e distinzione dai Coronati da me prodotte e discusse 
nel BuUettino citato. Avverto per6, che allora troppo anticipai 
Pepoca della confusione avvenuta tra i quattro di Albano ed i 
Coronati; assegnaudone le origini al secolo in circa quinto. 



* V. Seller, ail VsxmiV Mar/i/rol. 8 Nov. 
= Acta ss. T. II Aug. p. KS7; S(»ller., 1. c. 
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§ VIII. 

La chiesa celimontana del Quattro Goronati dal secolo nono 

al tempo presente. 

Dalla seconda metk del secolo nono agli esordii del duode- 
cimo niuna speciale notizia trovo della chiesa dei Quattro Go- 
ronati, e del tesoro di reliquie quivi deposto dal papa Leone IV. 
Neirincendio della regione celimontana per la presa di Roma 
da Roberto Guiscardo, la chiesa predetta non fu immune dalle 
fiamme; Pasquale II nel 1112 la rinnov6. Una lapide allora posla 
e tuttora superstite dice, che quel pontefice : IVSSIT CAVARE 
SVB ALTARE QVOD PRIVS COMBVSTVM ET CONFRA- 
CTVM PVERAT ET INVENIT DVAS CONGAS VNAM FOR- 
FHIRETICAM ET ALIAM EX FROGONESSO IN QVIBVS 
ERANT REGONDITA SAGRA CORPORA. II papa Pasquale, 
rinnovando la chiesa, la ridusse a proporzioni minori. Si vede 
tuttora V antica nave destra adattata ad uso di refettorio del- 
I'annesso monastero, con colonne assai piii alte di quelle del- 
Todierno tempio, e convenienti alle grandiose proporzioni d'al- 
cune colonne superstiti nel secondo dei due grandi atrii del- 
V antica basilica. Indi possiamo argomentare e sarebbe facile 
delineare la pianta e Televazione di tutto I'edificio del vetusto 
titolo celimontano. Nelle gallerie superiori delle due navi minori 
dell'odierna chiesa vediamo adoperati alia rinfusa molti plutei 
marmorei adorni di sculture a rilievo ; che spettano ai tempi ed 
ai restauri di Leone IV e di Onorio I. II monastero abbraccia da 
ogni lato la chiesa ed i due suoi atrii, e ne 6 indivisibile ; esso 
fu Tantica abitazione del titolare. Quivi dimor6 Leone IV, prima 
di sua elezionc al papato ' ; Pasquale II lo riedific6 insieme alia 

' Lib. pofil. in Lconc IV % VI. 
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chiesa e nel lato sinistro vi fece un bellissimo cliiostro mar- 
moreo, notabile monumento d'architettura della scuola dei mar- 
morarii romaiii di qiielPet^; anteriore ai celebri chiostri del 
Laterano e di s. Paolo. Lo credo opera di Paolo marmorario e 
dei figliuoli di lui '. Nel secolo XIII fu aggiimto al lato destro 
del primo atrio della chiesa Toratorio di s. Silvestro, notissimo 
per le rare pilture di quell' etii clie Tadornano * ; ed ufficialo 
dagli scultori e marmorarii, per il palroiiato dell' arte loro nel 
medio evo attribiiito ai Quattro Coronati, come sopra ho accen- 
nato. Cadente I'edificio nel principio del secolo XV, lo restaur^ 
11 cardinale spagnuolo Alfonso Carillo. 

Nel secolo seguente nuovi e splendidi restauri ed ornati 
vi fece il titolare Enrico, prima infante e poi re di Portogallo. 
Pinalmente il cardinale Millino nel 1G24 decor6 la tribuna e 
Taltare maggiore, distruggendo gli affreschi dei tempi di Pa- 
sqnale II. Allora avvenne la scoperta delle reliquie quivi de- 
posle dal papa Leone IV non solo nelle due conche di porfido 
e di serpentino {ex proconisso) nominate nella lapide di Pa- 
sqnale II, ma eziandio in due altre piii profondamente sepolte ; 
che Pasquale non vide, e la sagacia di Antonio Bosio presentc 
alio scavo fece rinvenire. Di si insigne ritrovamento fatto sotto 
gli occhidel Bosio abbiamo descrizione autentica ed esattissima\ 
Esso h esempio assai luminoso ed istruttivo per la storia dello 
solenni traslazioni delle reliquie dei santi dai primitivi loro su- 
burbani sepolcri alle chiese intramurane nei secoli ottavo e nono. 
Niuna epigrafe cimiteriale era stata da Leone IV trasferita colle 
reliquie: i monumenti furono con provvida cura lasciati nelle 

* Di cotc^to caposcMiola e (l«?lla sua discendonza ho trattato nel Bull. 1875 
\)fig. 121 e Kcgg. Le raponi. che mi fanno attribuire a lui il cbiostro dei 
SS. Quattro, non possono essero acconnate in qaosto rapidissimo sunto. Non 
mi manchera I'occasione di trattanie. 

' V. Cavalcasolle, Storia della pittura in Italia T. I p. 131 e seg. 

*' V. Deeio Memuiolo, Della vita, chiesa e reliquie dei santi Quattro 
Coronati (ed. Rom. 1757) p. 29 u negg. 
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loro sedi originarie e nelle storiche cripte * : solo le sacre re- 
liquie furono trasferite per porle in salvo. Le tante e tante lapidi 
cimileriali adoperate e tagliuzzate nel lastrico ed opus tessella^ 
turn del pavimento debbono essere state quivi poste dai mar- 
morarii del secolo XII uel restauro di Pasquale II ; non ai tempi 
del quarto Leone. Niuna memoria era scritta entro le singole 
urne e capselle, per additarne il contenuto ed i singoli nomi. 
Solo il capo di s. Sebastiano entro bellissimo vaso d'argento 
smaltato era distinto da epigrafe votiva d'uno degli antecessori 
di Leone, G-regorio IV Ml papa Leone deponendo nel profondo 
della terra sotto Taltare quel pio tesoro, lasci6 di sh memoria 
in un graflSto sul coperehio di piombo d'una delle cassette di 
reliquie: ove scrisse ^ EGO LEO FECI ^. Niuna luce adunque 
da cotesta ricognizione delle venerande reliquie pu6 venire al 
quesito circa i tre gruppi di martiri fusi in uno; la cui me- 
moria complessiva custodisce alia pietk dei fedeli, alia storica 
tradizione ed alio studio dei critici e degli archeologi V anti- 
chissimo titolo celimontano dei Quattro Coronati. Spero, che la 
conservazione, il decoro, il culto di siiFatto tempio e di tutto 
I'annesso e indivisibile edificio neU'etk nostra non verranno meno : 
anzi splenderanno di nuovo lustro e saranno obbietto di cure 
pill attente, dopo che la storia e le tradizioni attinenti al celi- 
montano monumento, spregiate da critica superficiale ed ignara 
delle archeologiche scienze, sono state oggi rimesse in tanto 
onore da dotti e da archeologi, cui niuno dar^ la taccia di su- 
perstiziosi o fautori delle medioevali leggende. 



* Vedi la importante scoperta fatta iu Aquisgrana e da me illastrata 
nel Bull. 1878 pag. \b^ e segg. 

'^ V. Lucatelli, Notizie istorichc concernenti la testa di s. Sebastiano, 
Roma 1757 p. 40 tav. I, II. 



DI ARCHEOLOGIA CRISTIANA 91 



NOTIZIE 



Scavi nelle catacombe romane, 
specialmente nel cimitero di Domitilla. 

Le consuete escavazioni nelle catacombe romane dal novem- 
bre 1878 al maggio 1879 souo state continuate dalla Commis- 
sione di sacra arclieologia nel celeberrimo cimitero di Domitilla : 
e sotto la sua sorveglianza nel cimitero Ostriano per le generose ed 
assidue cure di Mgr Pietro Crostarosa : in quelle di s. Sebastiano 
per opera dei padri Francescani, Minori Osservanti, che hanno 
la custodia di quell' insigne basilica. Dar5 in brevi cenni notizie 
intorno al frutto raccolto da questi scavi; e comincio da quelli 
del cimitero di Domitilla. 

Quale sia V odierno indirizzo e scopo delle escavazioni in 
quel cimitero, b state ampiamente detto ed esposto nel Bullet- 
tino 1877 pag. 128 e segg.; e nel ragionamento intorno al se- 
polcro di s. Petronilla nei fascicoli ultimo del 1878, prime del 
1879, die sark continuato e compiuto. Rimettendo alle predette 
dichiarazioni il lettore, dice che nella stagione degli scavi 1878-79 
abbiamo continuato a frugare nelle prossimith, della basilica di 
8. Petronilla, sperando raccogliere altri indizi e documenti della 
sua storia; e ci siamo innoltrati nella regione del papa Damaso. 
sempre cercandone il desiderate mausoleo e sepolcro. 

In quanto alle ricerche circa il prime punto 6 degno di me- 
moria, che dietro I'abside della basilica apertasi per le dirotte 
ed incessanti piogge (che assai hanno impedito i nostri lavori) 
una grande frana, dalla sua rovina e dalle soggiacenti macerie 
b state raccolto il frammento d' una marmorea transenna, suUa 
cui fascia superiore in buoue e graudi lettere del secolo in circa 
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quarto h scritto il nome /'ASCIOLA.. Ricordino gli studiosi le 
scoperte, clie nel Bullettino del 1875 pag. 51-56 ho registrato, 
di memorie sepolcrali dei chierici liiuii Fasciolae^ avvenute circa 
Tabside predetta. I ragionamenti, clie feci intorno ad esse, mi 
condussero a conchiudere, clie il clero del titolo Fasciolae ebbe 
la cura del ciraitero di Domitilla: quel titolo dimostrai cosl de- 
uominato nou da alcuna donna di quel nome, ma da una me- 
raoria tradizionale anticliissima, concernente la persona medesima 
deirapostolo Pietro. La chiesa di quel titolo fu dedicata all'onore 
dei martiri Nereo ed Achilleo ; che riposavano appunto nel ci- 
mitero di Domitilla. Un nuovo frammento adunque e di nobile 
sepolcro chiuso da marmorei cancelli {transennae)^ sul quale si 
legge il nome Fasciola in questo luogo, conferma le predette 
osservazioni e ih speranza d' altre scoperte di monument! del 
clero di queH'insigne titolo urbano. 

In fatti in due frantumi d'un epitafio del secolo quarto o 
quinto, raccolti dalla medesima maceria riconobbi altre parti del- 
Tepigrafe gik da me ricomposta e supplita nel Bull, citato p. 52: 
essa dalle novelle scoperte acquista la sua data, ed h del tenore 
seguente : 

hie requiesClT PASC6NT1US LeCTOR dG PASCeote 
fjui vix . an . j)lus w<NUS {5 XXI ^ 9GPoSIT uS IN PACe 
CONS $5 DN 55 IIONORIO ?5 



Manca il numero del consolato di Onorio; credo si deBba sup- 
plire il quarto - a. 398 -, ovvero il sesto - a. 404 (V. Inscr, christ. 
T. I pag. 596, 597). 

Incoraggiati da questi indizi a cercare altre memorie dei 
chierici de Fasciola dietro I'abside di Petronilla, i miei coUe- 
ghi ed io ordinammo Tesplorazione di tutta la frana. Vennero 
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in luce due cubicoli sepolcrali, Tunc di froute airaltro, ricchi 
di frantumi di iscrizioni sepolcrali, molte greclie; ma appar- 
tenenti a fedeli di origiue diversissima da quelli del titolo 
urbano di Fasciola. Ne do per saggio una, che e iucisa sopra 
grandissima lastra niarmorea, tuttora ferma al suo luogo uel pa- 
vimento : la tavola V, VI la preseuia delineata e ridotta alPot- 
tavo. Due sono gli epitafi quivi scritti da due mani diverse: Tuno 
e Taliro per6 tanto scorretlamente, che senza Taiuto dei debiti 
confronti con le note formole epigrafiche, appena ne intende- 
remmo il senso. Alcune di coteste corruttele hanno origine dalla 
pronuncia, e dal cosi detto iolacismo: come G VMHPITCO, in luogo 
di 6YMOIP6ITC0: altre per6 sono inesplicabili per qualsivoglia 
idiotismo di pronuncia e di scritlura. Cosl OTAIOM0ANATOC 
6 senza dubbio la nota formola OYAIC A0ANATOC; stigurata 
e corrottti in modo, che la sola ignoranza del greco nel latino 
lapicida vale a spiegarla. E che il lapicida fosse latino, lo mo- 
stra eziandio la latina lettera K posta male nel luogo della greca 
nota numerale B. Si riformino adunque le due epigrafi nel modo 
seguente: GYMOIPGITOO nGTPOC OYAIC AeANATOC 
6ZHC6N 6th NB {bonam sorlem habeat Pelrus; nemo iin- 
moi^talis; vixU annos LII): GrMOIPGITCO FINAAIC (Fcvva- 
itog) 6ZHCGN GTH M6 CYPOC GMGCHNOC {binxamsor- 
tern habeat Gennadius, vixit annos XLV, Syrxis Emesenus). 
La grecitii di questi e di molti altri epitafi e frammenti rin- 
venuti insieme nei due cubicoli viene dair origine siriaca dei 
defonti, testificata dalla palria di Gennadio Emesa, e da altre 
indicazioni geografiche dei vici della Siria nei frammenti del 
medesimo gruppo. L'etii di questi sepolcri non h piii antica del 
secolo quarto volgente al quinto. La lingua greca, che nei primi 
secoli fu usitatissima nella chiesa romana e nei suoi monumenti, 
alia fine del quai-lo era quasi al tutto obbliata neU'epigrafia ci- 
mileriale suburbana. Indi Timperizia e gli strani errori dei lapi- 
cidi. Quanto scarsa fosse in Roma e nelPaula pontificia la nozione 
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del greco. quanta la raritk di buoni traduttori dall'una nelPaltra 
lingua negli inizii del secolo quinto, si raccoglie dalle epistole 
del papa Celestino e di Cirillo d' Alessandria per la causa di 
Nestorio nelPanno 430 \ 11 tenia h di non lieve importanza; ma 
per i brevi cenni delle present! notizie ne ho detto anche Iroppo. 
In quanto alia regione damasiana , lo sterro delle sue e 
delle limitrofe gallerie ha fruttato la scoperta di alquante iscri- 
zioni dei loculi cimiteriali; taluna delle quali di non comune 
dettato e simbolografia : qualche data consolare ci ha certificate, 
che Tescavazione quivi era gik cominciata prima del pontificate 
di Damaso. Ma niun varco aprendocisi per salire dal sotterraneo 
alia desiderata basilica, o mausoleo del famoso pontefice, ho ten- 
tato ^Itra via. Nel BuUettino 1877 p. 132 ho avvertito, che il 
Boldetti vide poco lungi del cubicolo di Diogene fossore una 
cappella di buona e vaga architettura ornata di vario pitture ; 
fra le quali egli ravvis6 la rappresentanza della Vergine dinanzi 
ai magi, e dinanzi aH'angelo nunzio del grande mistero. Promisi 
di cercare e diedi quasi pegno di trovare questa stanza ; che dee 
essere stata uno dei piii insigni cubicoli del cimitero di Damaso. 
Kiuscite vane le ricerche presso il cubicolo di Diogene, mi torn6 
in mente che nel 1853 penetrai, a distanza apparentemente gran- 
dissima dalla regione damasiana e di Diogene, in mi grandiose 
cubicolo adorno gik di pitture oggi in parte quasi cancellate; 
che potrebbe essere quelle medesimo visto e descritte dal Bel- 
detti nel principio del passato secolo. II pensiero non era vane. 
Rintracciato il lontano cubicolo, abbiame riconesciuto, che esse 
giace nel tratto intermedio tra la basilica di Petronilla e il 
cimitero di Callisto , appunto nella regione di Damaso ; e nen 
molto lungi dalla cripta del fossore Diogene. ii grandiose, ha nel 
fondo due arcosoli, uno dentro I'altro ; le pareti e la volta sene 



* Y.CouBtsLnt, Epist. Rom, ponL p. 1093, 1116: Caspar!, Quellen xur 
Gesrhichte (hs Taufsymhots, Christiania 1875 III p. 465. 



DI AKCHEOLOGIA CRISTIANA 95 



adorne di affreschi assai svaniti di stile del secolo quarto adiilto 
e dell'etk damasiana. Ne ho dato im prtmo abbozzo di sceno- 
grafia nella tavola I, II del precedente fascicolo. Sopra V arco 
esterno dei due arcosoli il Salvatore col capo adorno di nimbo 
siede in mezzo ai dodici apostoli; come in altre note pitture 
cimiteriali del secolo quarto. Nella volta regna il busto nimbato, 
certamente del Salvatore; similmente vediamo un busto nimbato 
nel sommo della volticella d'lm arcosolio della regione liberiana 
del cimitero di Callisto *. Nella parete destra in tre quadri, la 
risurrezione di Lazzaro ; una figura sedente, che sembra di donna, 
ed ha il capo cinto di nimbo ; dinanzi a lei tre figure in piedi 
virili parimente nimbate ; il terzo quadro 6 al tutto perito. Dei 
tre quadri della parete sinistra quello solo di mezzo ^ discer- 
nibile; rappresenta la Vergine dinanzi ai magi. E probabilissimo, 
che questo sia il cubicolo frettolosamente descritto dal Boldetli ; 
ed il quadro di mezzo della parete destra, quello che egli in- 
terprets deirAnnunziata. Vero 5, che il Boldetti pone la Vergine 
in ginocchio; ma anche al mio disegnatore quella figura dap- 
prima pareva inginocchiata : tanto Tocchio b ingannato dalle vane 
parvenze di s\ scoloriti dipinti. Quale sia il vero soggetto della 
incerla rappresentanza , non vorrei oggi aflFermarlo. Mi riservo 
di fame attento esame nel prossimo inverno ; quando sar^ aperto 
il grande lucernario, che in antico illumin6 la cripta; e Dio 
voglia, che possiamo trovarne la relazione precisa non solo coUa 
topografia del cimitero, ma eziandio col desiderato mausoleo di 
Damaso. 

Delle escavazioni negli altri cimiteri, parler5 nei venturi 
fascicoli. Intanto delle pitture scoperte in un ipogeo a s. Seba- 
stian© si vegga la sagace e savia interpretazione testis data in 
luce dal sig. Orazio Marucchi nel periodico « Uli studi in Italia >►. 

» Romu sou. T. Ill tav. XXXVIII. 
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PREFAZrONE 



Nel BuUottino del passato anno p. 83 fu promesso trattare 
sovente neiravvenire dei sepolcreti e cimiteri delle singole chiese 
delPorbe antico; per illustrarne le origini, secondo il metodo 
topografico-storico , che tanto frutto ha recato e reca nella 
esposizione della Boma sotterranea cristiana. Cominciai allora 
diyulgando e commentando insigni monument! e memorie di 
Piperno nel Lazio, di Salona in Dalmazia. Oggi continuer5 
trattando dei primitivi cimiteri della nobilissima tra le chiese 
delPEmilia, la Ravennate ; di quella di Stabia, una delle citt^ 
sepolte dal Vesuvio nella Campania ; e soggiunger5 altre notizie 
di recenti important! scoperte. La variety dei temi grata ai 
lettori, conforme alPindole del BuUettino, h questa volta di 
speciale commodity alPautore. Una fastidiosa infermit^, la quale 
viene felicemente cedendo alle cure opportune, lo ha consigliato 
a prescegliere temi, che esigano applicazione della mente e ten 
sione minore di quella, che si richiederebbe al continuare le 
gravi dissertazioni dei precedent! fascicoli. 



8 
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IL PRIMITIVO CIMITERO CRISTIANO 

DI RAVENNA 

PRESSO S. APOLLINARE IN GLASSE. 



II ch. sig. Ermanno Perrero nell'egregio e meritamente 
lodato volume intorno alia milizia navale romana, test^ edito 
in Torino, due volte fa menzione del cimitero cristiano di Ra- 
venna, presso s. Apollinare in. Classe *. Quivi furono adoperati 
a comporre e chiudere gli avelli molti marmi tolti al sepolcreto dei 
classiarii della flotta ravennate; che doveva essere stato prossimo 
a quel luogo, appellate per antonomasia Classe, ed al sue porto \ 
L'esame di cotesto cimitero e delle memorie di fedeli quivi trovate 
e di molta importanza per le antiche origini della chiesa diBavemuu 
e giova eziandio alia scienza generale della cristiana archeologia. 
Di Ravenna lutti conoscono e ammirano le celebri basiliche, 
i musaici, i sarcofagi, gli avorii, ogni maniera di monumenti 
d'arte e di epigrafia dei secoli quinto, sesto, settimo '. fi tempo 
che delle poche, ma insigni, piii vetuste memorie monumentali 
di quella chiesa non sia tenuto minore conto. Neirottobre del 
passato anno mi recai sul luogo per rivedere ed esaminare 
attentamente i marmi, di che oggi mi propongo parlare. Dei 



* Ferrero, L'ordinamento delle annate romane, Torino 1878 p. 132, 141. 

*-J V. Ferrero, 1. c. p. 131. 

^ Una speciale pregevole monografia sui mnsaici di Bavenna ^ stata 
test^ messa in luce dal ch. sig. prof. Eichter, Die Mosaiken von Ravenna^ 
Beitrag zu einer kriiischen Geschichte dtr alichrisUichcn Malerei, Wien 1878. 
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quali mi ha cortesemente fatto ritrarre le fotografie il ch. sig. 
cav. Pilippo Lanciani ; nome onorato , che nei miei fogli k 
quasi inseparabile dalla menzione dei moniimenti di Bavenna. 
Gliene rendo pubbliche grazie; e senza altri preamboli entro 
nell^argomento. 

I dotti monaci Camaldolesi di Ravenna nel libro intitolato 
Vetera monumenkL ad Classem eruta (p. V, VI) cosi descrissero 
la scoperta d' un cristiano cimitero, presso s. ApoUinare in 
Classe, avvenuta I'anno 1756. Leander Lovatellus Ravennas 
et moruwhus Camaldulensis... effossa humo eo loco, in quo 
olim templi ardica eminebat^ .... (repperit) ad altUudinem 
septem circiter pabnorum stratum quoddam duro admodum 
caemento coagmentatum .... Eodem elato conspicua fuere 
muUa sane sepulcra, quorum idem non semper ordo. Pie- 
raqtM ex lateribv^ omnino confecta erant, quaedam tantum- 
modo obstructa lapidibus marmoreis, in ea lapidum parte, 
quae in cadavera spectabat, characteribus insculptis: unum et 
alterum tamen inspeximus, quorum tituli in oculos intuen- 
tium statim incurrerent..., Non dubitamus quin Christiani iis 
(Idtpidibus) usi sint, deletis iam atque excisis Gentilium aedi- 
ficiis.... Huius loci amplitudo ab Austro ad Boream est palmo- 
rum fere 106, ab oriente sole in occidentem palm. 40.... Distat 
a basilica s. ApollitMris circiter */J mill. Da queste parole sembre- 
rebbe manifesto, che il descritto sepolcreto sia state, come i 
dotti scopritori giudicarono, del tempo in che il trionfo complete 
della religione cristiana sulPidolatria e Tincipiente o adulta 
barbaric davano libera licenza di manomettere gli edifici dei 
templi e spogliare dei loro titoli gli antichi sepolcri. Con questa 
conclusione per6 non bene concorda la cronologia dei marmi 
cristiani scritti e figurati rinvenuti nolle tombe predette. Quivi 
niuna delle epigrafi, non rare in Bavenna, fornite di date certe o di 
caratteri evidenti dei secoli quinto adulto, sesto, settimo; niuna 
delle arche sculte o figurate dei tempi dei Goti, di Giustiniano, 
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dei seguenti imperatori bizantini e dei loro esarchi. Viceversa 
delle iscrizioni cristiane trovate in quei sepolcri, una h del 
secolo quarto od al piii tardi dei primi anni del quinto; altre 
sono assai piii vetuste e adorne di arcaici simboli e di figure 
allegoriche di antico stile. II fatto h importante; e non essendo 
stato fino ad ora esaminato, merita attenta indagine al lume 
degli odierni progressi della scienza e delle ricerche storiche e 
topografiche circa i monumenti delle singole chiese. 

Ecco il teste della epigrafe cristiana, che ho detto essere 
la pill recente del gruppo predetto. ' 



FLANASTASIO ^ 

SJANCTISSIMO PILIO 
QVI VIXIT ANNS VII M HI 
FL FELIX EX PRe ANN AFRPR 



L' iscrizione h incisa sopra lastra marmorea, Irovata in po- 
stura regolare e colle lettere visibili sulParca del settenne 
Flavio Anastasio. II prime monogramma dagli editori del pas- 
salo secolo, per difetto di tipi o per negligenza, fu effigiato 
di forma simile al secondo * . lo ho ritrovato il frammento ori- 
ginale di quell' angolo del marmo, ora disgiunto dal rimanente 
della lastra, e vi ho notato la foggia del monogramma iscritto 
nella croce equilatera; del quale abbiamo esempi di data certa 
prima della met^ del secolo quarto *. Le fogge costantiniane di 



* Vet. monum. ad Classem eruta p. XIU n. 26, cf. adnot.; Spreti, De 
amplU. etc. Ravennae T. I p. 243 n. 181. 

'^ V. la mia epistola De christ. tit. Chartag, nello Spicil. Solesm. del- 
r emo card. Pitra T. IV p. 527 : cf. Inscr. christ. T. I p. 61 n. 95, p. 64 
n. 101. 
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ambeduo i monogrammi, il semplice e buono dettato delPepi- 
grafe, la ommessa annotazione della depositio, convengono alia 
prima meU in. circa del predetto secolo quarto, meglio forse 
che al fine di esse od al quinto. Flavio Felice padre del de- 
fonto, quando il fanciullo morl, non era salito nel corso degli 
onori oltre la prefettura dell' annona deir Africa. Imperocch^ si 
dee leggere nell* ultima linea ex praefecto annonae Africae 
provinciae ; non proconsul o praetor, inetta interpretazione 
degli editori del passato secolo. I quali hanno congetturato, che 
cotesto Flavio Felice sia il celebre patricio, magistei* utriusque 
mUUiae, console nel 428, ucciso da Aezio in Ravenna nel 430 ^ . 
Gi6 posto, egli sarebbe state appena negli inizii del corso dei 
sommi onori quando chiusa la tomba del figliuolo vi scrisse 
sopra il proprio nome col solo titolo di ex-prefetto dell'annona 
deir Africa: e queU'epigrafe spetterebbe alia fine del secolo quarto 
od ai primi anni del quinto. Ma nell'abside lateranense ador- 
nata da lui egli si chiam6 FL Constantius Felix * ; nomencla- 
tura dedotta, secondo il costume del tempo, dal padre Flavins 
Felix e dalla madre ConstarUia. Adunque il FL Felix prefetto 
delPannona dell' Africa, che s6 medesimo appella Fl. Felix 
senz'altro cognome, fu probabilmente il padre del FL Constan- 
tius Felix ucciso in Ravenna nel 430. L'et^ del padre di cestui 
bene conviene all'epitafio del fanciullo Flavio Anastasio; il quale 
parmi piuttosto dei tempi in circa di Costantino e dei figliuoli 
di lui, che di quelli di Teodosio e d' Onorio. 

Assai piti antica h un'altra cristiana iscrizione, che fu pa- 
rimenle trovata, come quella di Flavio Anastasio, coUe lettere 



i V. Sprcti, 1. c. T. II pag. 114-119. 

2 V. Inscr. Christ. T. I p. 284. Intorno alia critica del tosto deiriscri- 
lione predetta (variamente riferita dalGmtero 1070, 2 c dal Muratori 403,4) 
me no riinetto al toiuo secondo delle Ifiscr. christ. AvTorto soltanto. che 
il cognome Victor aggiunto in alcuni eseinplari viene da falsa interpreta- 
tione delle sigle V. C. vir darissimus. 
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non nascoste ma volte in oculos intuentium; secondo la testi- 
monianza espressa dei present! alia scoperta. Fu delineata in 
piccolissime proporzioni nel libro dello Spreti *; da quella esigua 
incisione male si potrebbe giudicare dell'ef^ e del pregio del- 
rinsigne monumento. II disegno, che io ne do nella tavola VII, 
5 tratto da fotografia alia settima parte del vero: il tipo per6 
delle lettere alquanto migliore appare nella fotografia che nella 
litografica tavola. Le figurette del buon pastore, delle due 
pecore, dell'albero nei rilievi prominent! sono consunte da attrito; 
perci6 il loro disegno rende aspetto piii rozzo ed incerto, di 
quelle che hanno ed ebbero ab origine nel marmo. Premesse 
queste awertenze, esaminiamo il monumento. 

Esse non h lastra marmorea da coUocare distesa orizzon- 
talmente a coperchio delParca; ma stela fastigiata da erigere 
sul suolo ad esteriore indizio e segnalamento della tomba ascosa 
sotto il piano delParea sepolcrale. Siffatte stele piti o meno 
comuni, secondo i tempi e luoghi diversi, nei sepolcreti pagani, 
rarissime sono nei cristiani; massime di quelle region!, ove 
prevalse il sistema dei loculi ed arcosoli in gallerie e cubicoli 
sotterranei '. In Classe il terrene littorale non si prestava ad 
ipogei : semplice adunque ed ovvio h quivi, come in cento altr! 
luoghi, il fatto di sepolcreti in camp! all^aperto cielo, con 
titoletti infissi suUe tombe, ovvero cippi e stele erette sul 
suolo. Tale dovette essere la necropoli dei militi della flotia 
presso il porto di Bavenna': nh molto dissimile Varea Chri- 
sHanorum, come nell^ Africa, in Salona ed in altre regioni piti 
volte nel Bullettino ho dichiarato. 



^ Vet. monum, ad Clas. Rav. eruta p. XUI n. 25 ; Spreti , 1. c. T. I 
tab. V n. 232. 

2 V. Roma sott. T. IH p. 435, 436. 

3 11 sepolcreto dei militi delle flotte ravennate e misenate presso il 
porto di GeniumceUae (Civitavecchia), che io medesimo ho vednto scopxire 
nella darsena nuova (v. Bull. delV 1st. di corrisp. arch. a. 1866 p. 42 e seg.) 
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I rari campioui, clie di siftatte stole erette siil suolo io 
conosco ora o rammento nella cristiana epigratia deiritalia, sem- 
brano assai antichi ed in circa anteriori alia pace costanti- 
niana. La molta antichitk di quello di Bavenna, chc ora illustro, 
non solo dalla predetta foggia materiale di stela, ma eziandio 
dalla paleografia, dal classico dettato, dalle scultiire allegori- 
che, da tutto il complesso di indizi e manifesta. La paleografia 
conviene , a mio avviso , al secolo secondo deir era nostra, 
al pill tardi al terzo. II dettalo niuna traccia offre del lin- 
gnaggio proprio e specials della cristiana epigrafia ; che al- 
meno in Boma era gik formulato circa la seconda metSi del 
secolo terzo. II vocabolo memoriae, bench6 assai usitato ed 
amato dai Cristiani, non fii per6 ignoto agli epitafli pagani. £d 
a stretto rigore, dal solo testo del titolo di Antifoute non se 
ne potrebbe argomentare con certezza la cristianita. Questa 
per6 h stata ed h consentita senza controversia da tutti gli edi- 
tori del monumenlo, pel complesso degli indizi che la rivelano ' . 
La formola del titolo convenientissima, bench^ non esclusiva- 
mente propria, ad un epitafio cristiano, concorda colla imma- 
gine del pastor buono e delle pecore pascenti ai suoi piedi : 



era di arche costruite a fior di terra con titoletti marmorci infissi e mu- 
rati sal loro piano e coperchio. Di stele qnivi eretto vorticnliiientc ne allora 
ho notato indizio ne poi, quando altri simili sepolcri e loro titoli si mo 
Tcnati in luce (v. Annovazzi nolle Notizic di scavi del conim. FioroUi, giii- 
giio 1877 p. 124 e seg.). In Kavenna nello opigrali dfi niiliti ilolla flolta 
il rito dolle stele appare usitato : niolte loro meinorie quivi furono iticiso 
in lastre oblunghe o fastigiate, come quella che ho ilolineato nella tav. VII. 
Kel fastigio di coteste epigrafi sogliono essere oflli^iati due delfini. 

* Vd. moiium. atl Ctasseyn Ilav. cruta p. XIII n. 25: Sproti, 1. c. 
T. I tab. V n. 232, T. 11, 1 p. 115 : Bonnann in 6V/». insn\ Lat, XI (in 
corBO di Btainpa) n. 320. II cli. p. Garrucci, Arte crist. T. V p. 159 anno- 
Tcra sotto il n. 23 questo mamio tra le scultnre crist iane, delle quali egli 
noD da il disegno. Lo descrive cohi: « Frammento: Ciosii con niinbo ed un 
€ apostolo imberbe ambedue fra pini o cipressi ; indi segue Tepigrafe ME- 
€ MORIAE etc. Dope Tepigrafe e un albero, indi il buon pastoro e duo 
€ pecore , ana dolle quali e in at to di pascore ». In quest e parole sono 
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tipo solenne ed ieratico del primitive simbolismo cristiano, del 
quale niun esempio appare in stela di sepolcro" pagano n^ in 
Kavenna ne altrove. La coUocazione dell'epigrafe con le lettere 
visibili, mentre le pagane erano tutte nascoste, suggella 11 
nostro giudizio con quelle autorevole degli antichi: che cosl 
ci insegnano a ravvisare in cotesto titolo una memoria non 
estranea ma propria della tomba cristiana. Finalmente la chiusa 
fratri dulcissimo pos{Uus titulus)^ senza il nome dei fratelli 
qui titulum posuerunt^ mi fa pensare piuttosto alia generale 
fratellanza cristiana {ecclesia fratrum, sodales fratres, cuncti 
fratres, fraterniias\ che ai fratelli di sangue del defonto. Ab- 
biamo adunque in cotesta stela un indizio e monumento d'an- 
tichissimo sepolcreto dei fedeli di Bavenna e della sua flotta. 
La stela fu da principio eretta sul suolo; la foggia materiale 
originaria del marmo lo indica. Poi fu distesa orizzontalmente 
suUa tomba: cos! la videro coUocata gli scopritori nell'anno 1756. 
L^attrito, che ne ha consunta alquanto la superficie, dimostra 
che fu esposta nel pavimento al passaggio dei visitatori del 
luogo. Questo era nell^area prossima alia celebre basilica, ove 
riposa s. Apollinare, il primo evangelizzatore dell' Emilia e 
vescoYO di Bavenna ^. II sepolcro di lui adunque e la grandiosa 
basilica poscia eretta, che lo racchiude, furono e sono nell'area 
del primitive cimitero dei fedeli di Bavenna e di Classe. Se la 
mia conclusione h vera, qualche altro monumento od indizio 
delle piti antiche tombe cristiane di quell' area sark indi tor- 
nato facilmente alia luce. II punto merita attenta e minuta 
ricerca. 



uniti insieme dae monamenti divers! ; an frammento di sarco&go e la 
nostra stela, che h intera ed i coi simboli sono scalti in cima, non dopo 
Tepigrafe ; come si vede nei libri prelodati e nella mia tavola da fotografia 
e dalla ispezione ocnlare del manno. 

' y. Farabnlini, Storia della vita e del cnlto di s. Apollinare primo 
vescovo di Ravenna e apostolo delKEmilia torn! 2, Roma 1874. 
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Piii d'una epigrafe ravennate di dettato indiflferente, quali 
farono quelle dei Cristiani nei primi tempi, massime quando 
erano poste alPaperto e sotto gli occhi dei profani, pu6 essere 
di fedeli e del loro cimitero classense, senza che ci sia dato 
ravvisarle per tali ed averne certezza. Alcune furono trascritte 
dai collettori dei passati secoli, che niun conto tennero dei sim- 
boli sculti gra£5ti: se in siffatta guisa ci fosse pervenuta la 
notizia deirepitafio di Antifonte, potremmo sospettarne la cri- 
stianiik, non per6 affermarla. Tale h il case del titoletto seguente, 
simile a quelle di Antifonte : fu visto nel secolo XV a s. Apol- 
linare in Glasse e trascritto da Desiderio Spreti senza indicazione 
veruna della foggia e scultura del marmo '. 



MEMORIAE 
DIDIAE HILARAE 
DIDIA HERMIONE 
SORORI • DVLCISSI 
MAE • POSVIT • QVAE 
VIXIT-ANNIS-XXVim 
DIES • Villi 



Le epigrafi sepolcrali di Ravenna fino ad oggi note, che 
debbono essere poste a confronto con questa per la formola as- 
soluta Memoriae segnata in principio in luogo della dedicazione 
Dis Uanibus, sono due sole: quella di Antifonte ed un^altra, 
della quale poi ragioner5, ambedue cristiane. Cristiana fu pro- 
babilmente anche quella di Didia llara. Vero h , che nel sar- 
cofago di Mindia Procilla il titolo fattole dal marito Minucius 
Dkmysiiis Speculat{or) comincia con la formola piti piena e meno 

i n novero dei codici del secolo XV o dei libri stampati , nei qaali 
qiiett*epigrafe ^ registrata, si vedra citato nel tomo XI del C I. L n. 173. 
Tntti pendono da Desiderio Spreti. 
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classica BONAE • MEMORIAE * : ma anche queir area nel se- 
colo XV stava in s. Apollinare, ed io I'ho sempre sospettata 
cristiana. 

Cristiana h certamente quella, di che do il disegno ridotto 
airottavo nella tav. VIII n. 1; anch'essa in foggia di stela fastigia- 
ta, rinvenuta nei sepolcri scoperti presso s. Apollinare nel 1756 *. 
I primi editori ravennati ne stimarono dubbia la cristia- 
nitk ' : nella dissertazione De christianis monumerUis IX0TN 
exhibentibus io mi dichiarai inchinevole ad ammetterla ^. Ora 
esaminata la pietra originale, paragonatala colle altre ravennati, 
e fattovi sopra attento studio, la giudico del primitivo cimitero 
cristiano di Classe; e m'accingo a rendere conto del mio giudi- 
zio. Nel quale ho consenziente il ch. sig. dottor Bormann, nel 
tomo XI (ora sotto i torchi) del Corpus inscr. Lot. I due pesci 
grafiSti in cima alia pietra non sono i delfini, che sogliono essere 
efiSgiati nolle epigrafi dei militi della flotta di Ravenna; ma hanno 
precisamente I'aspetto e la forma piii consueta del pesce simbo- 
lico nei primitivi epitaffi cristiani '. Del lore mistico senso h 
avvertito 1' occhio del fedele, iniziato all' arcane mistero, pel 
congiungimento dei due pesci col monogramma delle iniziali 
'Iviaovg XpiaTo; chiuso entro doppio cerchio *. Quel segno talvolta 



1 V. Spreti, 1. c. T. I tab. IV n. 225, ove il sarcofago h inciso in rame. 

^ Nella parte inferiore si scorge la raeta d'un incavo circolare. simile. a 
qucUi, che nelle pietre pagane servivano ai riti delle inferie. Ne ho vednto altri 
esempi in lastre oblunghe dcUa foggia delle stele destinate ad essere poste ritte 
sol SQolo. Forse per togliere ogni apparenza di rito pagano nella stela deli- 
neata nella tavola VIII fa fatto il taglio, che ridnsse a meta rincavo circolare. 

8 VcL Tnonum. ad Classem erula p. IX n. 3; Spreti, 1. c T. U, I p. 95 
e segg.: cf. Zaccaria, Ann. lett. T. I P. I p. 342. 

* Spicil, Solesm, T. Ill p. 564: cf. F. Becker, Die DarsteUung Jesu 
ChrisU unler dem Bilde des Fisches p. 73. 

5 V. Bull. 1870 pag. 55 e segg. 

^ Nello Spicil. Solesm, 1. c. sospettai, che quel cerchio con linee decus- 
sate potesse essere nn pane : allora conoscevo il marmo solo per le stampe; 
poi vedntolo e notato il doppio circolo che cinge quelle linee, ftd dissnaso 
del primo pensiero. 
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h semplice ornamento adoperato anche dai pagani ^ : ma niiin 
esempio ne appare neU'epigrafia pagana ravennale, e nei monu- 
menti cristiani di Ravenna quella foggia di monogramma fu 
assai usitata: il gruppo ch'essa qui forma coi pescetti ci ammo- 
nisce del suo significato. 11 testo medesimo deirepitafio ne 
conferma la cristianitk ; e d^ luce alParcano gruppo simbolico. 
Gomincia dalle sigle M M; studiosamentc sostituite nel posto, ehc 
nelle stele pagane occupa la dedicazione D*M. Ovvia ne e la let- 
tura ed interpretazione MeMoriae. Poi Tepitafio prosiegue: Vale- 
ri{a)e Mari(a)e Valerius Epagathus conserv{a)e sorori et coniugi 
qua (yu{m) (per errore cua) vixit an(nos) XXXVIII v{irginius) 
v{irginiae) pos{uU). Nelle sigle VV delVultima linea gli editori 
hanho letto YiYens; io preferisco virginius^ virginiac, e ci6 ehe 
era debbo dire potrebbe convenir in modo speciale alia proposta 
interpretazione. 

Tutto V enigma h nel conservae, sorori et coniugi. Strano 
sembreiii in primo luogo, clie sieno detli conservl i due coniugi 
fomiti ambedue del gentilizio Valerius; e perci5 ingenui o li- 
berti, non servi. Ma a rigore la cosa pu6 intendersi della loro 
conservitti prima dalla manumissione : e qualche esempio ab- 
biamo di liberti nelle lapidi appellati servi rispetto alia origine 
e state anteriore *. Piii strano e il sorori et coniugi. Si e voluto 
spiegarlo di fratellanza civile per adozione, disciolta prima del 
matrimonio. Ci6 non b impossibilo; ma niun altro esempio se 
ne legge nelle epigrafi: ed una assai piU semplice e facile di- 
chiarazione del triplice enigma consei'vae^ sorori et coniugi ci 
offre il linguaggio dei primitivi Cristiani. Se no avvide, almeno 
in parte, il dottore Domenico Savorelli; il quale nel 1780 
die' di questo epitafio un' interpretazione * , ehe fu ingiustamente 



i V. Bnll. 1870 pag. 10 o scg. 

s V. Zaccaria, Istituzionc antiq. lapidaria pag. 62, 63. 

« V. Antologia Romana a. 1781 T. VIII p. 07. 
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spregiata ed appellata f estiva ' . Egli fece notare, che della moglie 
di s. Severe vescovo appunto di Kavenaa fu detto: uxor in sororem 
versa; e di Terasia moglie di Paolino, promosso al sacerdozio, 
de coniuge soror Paulini facta * ; e s. Girolamo a Luciano 
scrisse (ep. 28) habes tecum de coniuge germanam. Laonde 
congettur6, che Valeric Epagato sia state similmente assunlo al 
sacerdozio ed abbia percib appellate la sua Valeria Maria soro- 
rem et coniugem. Egli avrebbe potuto illustrare nel medesimo 
sense tutta intera la triplice appellazione, conservae^ sorori ei 
coniugi. Imperocch^ Girolamo scrivendo a Paolino (ep. 49) sa- 
luta Terasia sanctam conservam tuam tecum in Domino mili- 
tantem^; Paolino scrivendo a Severe chiama la sua Terasia 
conservam communem (ep. 31); il santo proposito di vita per- 
fetta nel coniugio cristiano dal medesimo Paolino (ep. 18) h detto 
coniugum arcana germanitas. Coniugi io stimo due consei^i Dei 
nominati nel seguente titole d^un sarcofago di Porto, adorno delle 
note rappresentanze dei tre fanciulli ebrei nella fornace e della 
storia di Giona. 

PLOTIVS TER 
TIVS ET PAVSTINA COM 
SERVI DEI FECE 
RVN SIBI m PACE 



La moglie in un epitafie di Catania h appellata CTNAOYAH 6N 
XPOD, conserva in Christo \ II vocabolo ouvJowXo^ conservus^ 

» V. Spreti, 1. c. T. U P. I p. 97 e segg. 

2 Idatii, Chronicon^ ap. Roncalli, Vet, Lat. chron, H p. 22. 

s S. Girolamo allude alio parole di Paolo nell* epistola ai Filippesi 
(U, 25), ove Tapostolo chiama Epafrodito d8s\<p6v xai a-wspyo^ xal avvtrrpa" 
Ti«T>jv, fratrem et cooperatorem et commilitonem. Cosi i coniugi cristiani 
furono chiamati conlahor antes ^ conlaborones^ conldboronii^ vocabolo adoperato 
ancbe in epigrafi di coniugi ebrei (V. Lumbroso nel Bull, deirist. di corrisp. 
arch. 1876 p. 67; Roma sott. T. HI p. 538). 

* Torremuzza, Inscr. Sicil p. 260 n. XV. 
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fu usitato dagli apostoli (Coloss. I, 7, IV, 7; Apoc. VI, 11, 
XIX, 20, XXII, 9), dagli uomini apostolici e dagli antichi Cri- 
stiani *, nel senso della comune servitii verso Dio. Similmeule 
i fedeli furono detti in Domino conliberti '. E senza piti molti- 
plicare gli esempi di siifatte formole, basta qiianto ne ho detto 
per rivelare il senso delPenigma conservae, sorori et coniugi nel 
linguaggio cristiano. NS sar^ necessario ricorrere alia coniugum 
arcana germanitas di Paolino, per spiegare il sorori et coniugi 
delPenigmatica formola. Notissimo h I'liso solenne dei vocaboli 
fratei* e soror presso i Cristiani dei primi secoli : e fu ai gen- 
tili pretesto di indegne ealunnie. Passim inter eos quaedam li- 
bidinum religio miscetur, ac se promiscue appellant fratres et 
sorores: cosi Paccusatore pagano neWOctavius di Minucio Felice. 
Ovvio adunque nel linguaggio dei primi fedeli fu il senso delle 
tre appellazioni conservae, soroii et coniugi: ed i due pesci sotto 
11 monogramma delle iniziali del nome di Gesti Cristo simboleg- 
giano i due coniugi pisciculi secundum I/^uv Jesum Christum, 
come disse TertuUiano. Cotesto titoletto ed il suo gruppo sim- 
bolico sono di assai antico sapore ; la paleograiia per6 h di tipo 
men buono di quelle della memoria di Antifonte. Non ardisco 
definirne con precisione I'eU; tuttavia la giudico senza dubbio 
anteriore e probabilmente assai anleriore al secolo quarto. 

Del quarto secolo parmi un'altra stela del cristiano cimi- 
tero di Classe. Essa servi dapprima ad un sepolcro pagano; 
trasferita poi al cimitero, ne furono abrasi il volto della pro- 
tome della defonta sculta in cima, la dedica D * M ed il co- 
gnome del marito della defonta, che doveva essere di significato 
idolatrico. Purgata cosi avvedutamente la pietra profana, vi fu 
inciso nella medesima faccia del titolo pagano e sotto esse un 

* V. lo epistolc di I^azio a quci di Efeso, di Sminio e di Magnesia: 
Lattanzio, Div. l/isiil. V, IG; Gregorio di Nazianzo nei tetrastici cditi dal 
Morcelli n. 84, 35. 

' V. Lais, Conui storici della bibl. Vallicolliana p. 27. 
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epitafio cristiano. Le lettere dell'uno e deirallro titolo sono 
come segue: 



D 



M 

HEKENNIAE _ 
rANfNTINAENWB 
COI-VIXANXX- 
LPOMPONIVS 
ET SIBI 
BMP- 



;:si: 



CAIVS ^OBO 
NIS DE LO KASEN 
SE CIVIS AFER QVI 
VIXIT ANNIS QVIN 
QVAGINTAVIVES 
IN PACE ' 



La cura attenta e piii del consueto scrupolosa di cancellare e 
togliere dal marmo pagano ci6 che poteva oflFendere la fede 
cristiana couviene a tempi vicini al prime periodo della lotta 
del paganesimo col crisiianesimo ; non a quelle del trionfo finale, 
quando delle pietre pagane si faceva uso indifferente come di 
qualsivoglia materia, o tutto in esse si radeva e mutilava in 
odio deir idolatria. E la clausola finale vives in pace^ in luogo 
della depositio o d^altra formola usitata nell'ei^ della pace, 
anch' essa conviene al tempo in che quelle acclamazioni tro- 
viamo frequenti negli epitaflB cristiani, ovvero al periodo di 



^ Per le citazioni bibliografiche degli editor! di cotesta epigrafe, come 
per quelle delle precedent!, bastera rimettere gli stndiosi al prelodato volume 
del Bormann {C. I. L. XI n. 61). Soltanto avverto, che rHultroann nel 
Misc, epigr, liber p. 177 ragionevolmente propose una leziono diversa da 
quclla del Muratori (1035, 4) circa il vocabolo deUa patria africana del 
defonto. II Muriitori annotd : Caio isti patria erat Locasa Africae dvitas 
aul pagus, L^Hultmann, avvertendo che piii luoghi e vici in Africa ebbero il 
nome Gasae^ XeggQ- de lo[co) Kascnse. 
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transizione dal piii auiico al nuovo stile, che fu neirimpero 
in circa di Costantino. Anche la cura atienta di nascondere 
sempre, volgendole verso rinterno del sepolcro, le lettere delle 
pietre pagane adoperate a coslruire o chiudcre molte arche del 
cimitero di Glasse, mi sembrcrebbe soverchia e poco verisimile 
nel secolo quinto adulto e nel sesto. In somma il sepolcreto cri- 
stiano scoperto Tanno 1756 presso la basilica di s. ApoUinare 
in Classe, ci ha fornito memorie assai vetuste dei secoli delle 
persecuzioni ed indizi dei temt)i costantiniani e del prime periodo 
della pace; non di quelle deir ultimo e finale trionfo del cri- 
stianesimo suiridolatria nh del regno gotico e bizantino. 

Da questo vetusto cimitero e dagli scavi quivi fatti nel 1756 
si crede disseppellito un piccolo sarcofago, che nel museo 
Glassense m^ ha ferito V occhio per la speciale prerogativa di 
arte e simbolismo di tipo al tutto diverse da quelle, che regna 
nelle numerose sculture cristiane ravennati dei secoli quarto, 
quinto e sesto. Ne ho la fotografia : e mi proponevo di divul- 
garla qui insieme alle stele sopra illustrate. Ma essendone in- 
tanto venuto in luce il discgno incise nelle tavole delFArte cri- 
stiana del ch. p. Garrucci (tav. 371, 2), a quelle ed all' opera 
citata rimetto pel predetto sarcofago lo studioso lettore. E mi 
aflfretto di conchiudere illustrando con notizie positive e cro- 
nologiche le origini e V importanza delF antichissimo cimitero 
di Classe; sul quale nel presente breve discorso chiamo Tatten- 
zione dei cultori degli studii di cristiana archeologia e degli 
storici speciali della chiesa ravennate. 

Quel cimitero, ossia una parte di esse, avea il sue piano 
e strato di cemento sette palmi sotto Vardica d'una basilica 
prossima a quella, ove h venerate il sepolcro del prime vescovo di 
Bavenna s. ApoUinare. Ardica fu appellate in Kavenna il portico 
esteriore noUa fronte delle basiliche '; anzi tutto il quadriportico, 

* y. Bacchini, Agnelli lib. iwnt. p. 155, 300. 
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quale fu quello della basilica di s. ApoUinare in Glasse '. II 
dotto Zirardini sagacemente ha chiarito T etimologia di questo 
Yocabolo, dimostrandolo con ottime ragioni ed antiche testimo- 
nianze derivato da a^Sijxx, accusative di ao^Kj? i equivalente 
a vdpSti^ nella grecitk bizantina *. Or bene il primitivo sepol- 
cro di s. Apollinare fu appunto nel sito dell' ardica della ba- 
silica costruita poi nel secolo sesto : ed il sopra descritto anti- 
chissimo cimitero ravennate h in relazione di prossima conti- 
guity di luogo con quello del sepolcro del primo apostolo del- 
TEmilia. II fatto h di storica importanza ; gli indizi di arcaismo 
da me notati in alcune tombe di quel cimitero riflettono luce 
suUa tradizione circa Pet^ apostolica della predicazione e della 
morte di s. Apollinare; il punto merita breve esame e commento 
storico e cronologico. 

Adone nel suo martirologio, compendiando gli atti del santo, 
scrisse : sepuUus est foris murum, et clausum in area saxea 
sub terra corpus eius missum est *. Negli atti medesimi, qoali 
li abbiamo dai codici passionarii: sepultus est foi'is muros 
Classis in area saxea a disdpulis suis, quae area sub terra 
missa est propter metum paganoi'um ^. Nel centone dei piii 
antichi calendarii e fasti ecclesiastici , conservatoci dai codici 
appellati geronimiani, il natale di s. Apollinare h notato in 
Bavenna ai 23 o 22 di luglio, senza indicazione precisa del 
luogo del suo sepolcro \ II prezioso codice di Berna, piii degli 
altri ricco di note topografiche, nel di 23 luglio segna cosi : 



1 V. Zirardini, Edifici profani di Bavenna p. 179. 

2 V. Du Cange, Gloss. Graec, v, "ApStjf; Zirardini, 1. c, p. 175-179. 
8 Adonis, MarlyroL ed. Georgii p. 349. 

* V. Farabulini, 1. c. T. II p. 304. 

^ V. Florentini, Martyrol. vetusL occid. p. 676-678 : of. FarabnliDi, 
1. c. p. 388 e segg. 
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KOME • Via ti 
burtina. miliario 
XUIII • Vinceuti 
RAVENNA 
ApoUenaris. 
IN LAVDITIA • 
frigie . Minisei . 
Tisici. 

VIA COLLA • 
Natal. Primitivao 



L' ultimo articolo, guasto in tutti gli altri codici, da quello 
di Berna b restiluito al genuino luogo via Colla(tina) ': del so- 
polcro di s. ApoUinare il citato codice nulla piii degli altri 
ci insegna. Ma le archeologiche notizie sopra raccolte ci am- 
'maestrano, che in Ravenna, come in tiitte le cliiese, il sepolcro 
dell'illuslre santo diveune ab antico principio di coniune cimitero 
e di luogo di sepoltura dai fedeli ambito per divozione. Cessato 
diminuito il metus pafjanorum ed il motivo di tenere gelo- 
samente nascosto sui terra il venerando sepolcro , sopra esso dee 
essere stato eretto un martyrium (oratorio o basilica ad corpus). 
come nella storia generale di siffatti insigni sepolcri e santnarii 
nel passato anno ho dichiarato *. D' una basilica maior conmn- 
cki tumulo per le solenni celebrazioni dei divini misteri 
{missa publica) presso il sepolcro di s. ApoUinare, le storie 
di Ravenna non fanno menzione prima degli inizii del secolo 
sesto. Agnello scrive del vescovo Ursicino (a. 534-38): jussit 
et ammonuit ut ecclesia B Apolliyiaris ab Juliano argentario 

* Di questo punto trattera il ji^iovaiio arohcolo^o si^. K. Stevenson, 
che attende alio studio dello inoniorie rri>ti:ine della res^iono siiburbiiNiria. 
2 V. Bull. 1878 p. 128 c sepj;- 
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fundata et consummata fuisset *: e nella vita di Massimiano 
riferisce Tepigrafe testificante, che la predetta basilica edificata 
a fundamentls da Giuliauo argeulario mandante viro becUissimo 
Ursicino fu consecrata da Massimiano nel 549 '. I mosaici per6 
del sontuoso edificio, accoppiando airimagine di Ursicino quella 
deir antecessore Ecclesio (a. 524-34), sembrano dargli alcuna 
parte nella fondazione del tempio: e le parole di Agnello potreb- 
bero essere interpretate cosi, che Ursicino abbia ordinato il com- 
pimento della basilica fundata sotto il pontificate deir anteces- 
sore '. Ma I'epigrafe della basilica di s. Vitale la dice fondata 
mandante Ecclesio; quella di s. Apollinare, mandante Ursicino. 
Ecclesio adunque avr^ tutt'al piii preparata, non decretata I'ere- 
zione del nuovo tempio : e cirga V anno 534 furono gittate le 
fondamenta del grandioso edificio. AUora al piti tardi fu quivi 
rinnovato ed ampliato un monumento, dalla medesima epigrafe 
del restitutore chiamato vetusto \ 



VAL • FELIX • PROC • 

RA/ • LOCVM • DVLCISSIMIS parentibus olim fac 
TVM • VETVSTATE • CONLAPSVM meliore cuUu 

RESTITVITADQVEADAMPLIAVITET-LIBENS-ANIM0j5 
IDVM MAIARVMDIEDEDICAVIT- 



* Agnellus, ed. Bacchini T. 11 p. 67, 68. L*edizione recentissima di 
AgneUo nel tomo I degli Script, rerwn Longobard, nei passl da me citati 
non varia panto da qnella del Bacchini. 

- L. cit. p. 95. 

^ I moderni, non pero gli antichi, scrittori danno ad Ecclesio alcana 
parte nella fondazione della basilica in Classe. V. Mittarelli e Costadoni, 
Annates CamcUdulenses T. I p. 11 e segg.; Bellenghi, Sul pregio della basilica 
classense e del monastero annesso in Bavenna nel Giorn. Arc. Giagno 1827 
XXXIV p. 310-337. 

^ Vedi C, L L XI n. 296. lo V bo cosi sapplita : ed il vocabolo pa- 
rentibus interpreto degli avi, non dei soli genitori di Valerio Felice; attesa 
la vetasta del monamento, caduto in rovina per i lent! danni del tempo. 
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Or bene, il sepolcro di s. ApoUinare dal vescovo Massimiano 
e dal costruttore della splendida basilica non fu collocate nel 
posto d'onore entro qiKJsta sotto Taltare; ma fuori iielP ardica. 
Lo dice espressamente Agnello uella vita di Mauro, il quale 
circa la mef^ del secolo settimo corpus beati Apollinaris, quod 
dudum in ardica ipsius conditum a Maximiano praesule cum 
Juliano argerUario fuit, exinde tulit et in medio templi cello- 
cavit \ Perchfe mai Massimiano e Giuliano, costruendo Tinsigne 
sacro edificio, ne lasciarono stranamente fuori il venerando sepol- 
cro 6 santuario; e perchfe dopo im secolo e piii Mauro provvide 
a correggere uu tanto sconoio? Si legga ci6 clie ho scritto nel 
BuUettino del passato anno circa le storiche fasi delle trasla- 
zioni dei sepolcri dei martiri; si noti in specie ci6 die quivi e 
registralo (p. 131) di Onorio I papa, die poco prima appunto 
di Mauro die' Tesempio di collocare loco proprio intra aulam 
corpus marUjris jacens extra ex obliquo aulae^ e sciollo si 
parrk V enigma ed il paradosso. Massimiano e Giuliano, veriti 
sanckis commovere reliquias, secondo il pristine rito si asten- 
nero dal mutare di posto Tarca santa; e perci6 lasciatala rive- 
rentemente nel sito suo primitive, die cadeva neir ardica del 
nuoYO tempio, quivi le fecero il debito onore chiudendola {con- 
denies) in conveniente mode ed oratorio ad corpus; probabilmente 
costruito al livello del nuovo edificio, con scale (catabasiuin) 
per discendere al sacro penetrale della sottoposta confessio '. 
Yenute a poco a poco piii comunemente in use le traslazioni 
dei sepolcri dei martiri al luogo proprio^ cioe alia maggiore 
basilica sotto nobilissimo altaro, Mauro fece in Ravenna ci6 
che autorevoli esempi in Roma ed altrove gli consigliavano ad 
onore del santo ApoUinare. Rimase pori^ lungamente la memoria 
e venerazione del luogo, eve STETIT AROA BEATI APOLE- 



( Agnellas, 1. c. p. 278. 

2 V. Roma sott T. ni p. 1*21. 
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NAKIS A TEMPORE TRANSITVS SVI VSQVE DIAE 

QVA .... TRANSLATA EST ET INTRODVCTA IN BASILICA 
QVAM IVLIANVS ARQENTARIVS A FVNDAMENTIS AEDI- 
FICAVIT. Cosl testifica la nota iscrizione oggi conservata non piii 
neirardica, ma entro la classense basilica. L'epigrafe per6 nelle 
parole, che ho ommesso, contradice ad Agnello; attribuendo al 
vescovo Massimiano ed alPepoca della consecrazione fatta da 
lui nel 549 il trasferimento delParca santa, che il biografo narra 
fatto un secolo piii tardi dalParci vescovo Mauro. L'autorit^ dello 
storico dee essere preferita: V epigrafe k di paleografia assai 
posleriore al tempo dei fatti, che commemora. Non perci6 ne 
rifiuteremo la precisa testimonianza circa il punto sostanziale; 
che, ciofe, I'arca rimase nel posto primitivo fino al trasferimento 
suo neir interne della basilica. E V archeologica dimostrazione 
sopra trattata pone in chiaro, che quel posto ebbe manifesta atti- 
nenza col primitivo cimitero dei fedeli presso Classe: i cui 
sepolcri ci forniscono preziosi monumenti ed indizi di tempi 
autichissimi e non molto lontani dalF etk, che la tradizione e 
gli atti volgati assegnano alia morte ed alia sepoltura delPevan- 
gelizzatore dell'Emilia, prime vescovo di Ravenna. 

Lascio ai dotti Ravennati la cura d^esaminare piii sottil- 
mente la topografia del cimitero predetto e dei sepolcri scoperti 
nel 1756. Essi erano alia profonditk di sette palmi sotto I'ardica 
d^una basilica diruta, che gli esploratori monaci Camaldolesi sti- 
marono quella di s. Probo vescovo o la contigua di s. Eufemia. 
Agnello le dice site von longe ab ecclesia $. Apollinaris qttasi 
studio uno; e quivi pone i sepolcri dei vescovi Aderito e Probo 
prossimi di etk a s. Apolliuare, morti nei primi anni del secolo 
secondo \ Gib assai bene converrebbe alia dimostrata antichiUt 
del cimitero. E se Testensioue di poco meno che uio stadio 
(125 passi) sembrasse soverchia per le origini del cimitero 



I AgneHus, ed. cit. T. I p. 138, 153. 
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Bavennate, diremo i sepolcri cristiani qiiivi essere stati da prin- 
cipio in gruppi disseininati a brevi distanze, per cautela propter 
mHum paganorum; e poi unificati in un'area continua con 
quello di s. Apollinare. Cosi avvenne nelle maggiori uecropoli 
della chiesa romana; segnatamente in quella antichissinia di 
Domitilla, che sarebbe del tempo medesirao in circa di quella 
di Classe: Tanalisi topografica nel tomo IV della Roma sotterra- 
nea chiaramente lo dimostrevii. 
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CIMITERO GRISTIANO DI STASIA (GASTELLAHARE). 



Nello scorso settembre recatomi a Castellamare di Stabia 
presso Napoli, Tegregio amico sig. dottore Scherillo, onorevole 
sindaco della cittk, m'invit6 a vedere alcuni marmi sculti e 
scritti dell'et^ imperiale, scoperti poco prima nel gettare le 
fondamenta della nuova sagrestia lungo il fianco destro della 
cattedrale. Accettai lietamente Tinvito, senza yerun sospetto nh 
idea preconcetta di trovare materia pel mio BuUettino. Fissi 
appena gli occhi sui marmi deposti nel novello edificio, m'av- 
vidi che il caso era di appartenenza della cristiana archeologia 
e di non volgare importanza. Bench?^ io non abbia potuto, come 
poi dir6, segnare in carta esattamente quanto vorrei qui de- 
scrivere e dichiarare, pure gli imperfetti e frettolosi cenni, di 
che presi nota, bastano a dare sufficiente idea del complesso, se 
non delle singole parti, della scoperta. 

Una colonna migliare portante il nome dell' imperatore 
Adriano e tre sarcofaghi quasi integerrimi suggellati con grappe 
di ferro e con piombo, due de' quali chiusi da coperchi di stile 
diverso da quelle delle arche, erano i marmi oflfertimi ad esa- 
miuare. II prime sarcofago vinceva gli altri per artistico ed 
arclieologico pregio; avendo tutta la fronte adorna delle figure 
a rilievo di Apollo e delle nove Muse con i loro attributi; 
scultura del tempo in cir'ca degli ultimi Antonini. Sul coperchio 
delfini ; e la memoria seguente d'un principalis della colonia 
di Miseno, in lettere del secolo terzo cadente o poco posteriori \ 

i Questo e due del seguenti epitafi sono gia aUe stampe nella rela- 
zione del sig. can. RispoU teste edita dal comm. Fiorelli, Notizie di scavi 
a. 1879 p. 225. Della forniola e sigla EX ■ XP, da niano finora int«rpretata, 
poi ragionerO. 
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IVLIO • LONGING- 
PRINCIPALICGL-MIS 



EX • XP • QVI • VIX • AN • Lini 
DIES-LVIVLMARIA-VXoR 
li • M • P 



La fronte del secondo sarcofago offre maschere ed encarpi; il 
coperchio ippocampi e lettere di eUi in circa pari a quella delle 
sopra descritte. 

BETTIAEFELICITATI 
INNGCENTISSIMAE 
Pf^MINAE-BATINIVS 
IVLIVS- CONI VKARISSIM 

Nel ' terzo il coperchio h anepigrafo, la cartella del titolo vuota; 
ai lati di essa i genii delle quattro stagioni, ed un.busto di 
donna sotto velo retto dai due consneti putti. L'epigrafe, che 
mancava nel mezzo del Coperchio, era in rece scritla in piccola 
pietra coUocata sopra il piano di qucUo e diceva: 

CGRNELIAE • FERGCLVE 
QVIX ANN LVIIII M XIDXV 
(JGRN ELI VS CARPOPHO RIAN 
MATKI DVLCISSIMAE 

Nella fronte del sarcofago in mezzo una donna, die liene con 
ambe le mani il volume, alia sinistra una bamhina le porta la 
cas^etta del profumi. Alle due estremitJi altrettanti pastori, 
ciascuno col suo cane ai piedi : portano in collo Tariete, e sotto 
il muso le accostano o sorre^gono Turcuo ad unica ansa, t^oiue 
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piti volte vediamo neirimmagine del pastore evangelico in monu- 
menti cristiaui. Uno 6 giovane ed imberbe ; uno d'etk matura 
ed alquanto barbato. Lo stile di cotesta scultura parmi migliore 
e piu antico di quelle dei cristiani sarcofagi del secolo quarto. 
Le predette immagini di pastori sogliono essere proprie dei 
mouumenti cristiani. Ed il complesso di coteste urne, alcune 
con coperchi lore adattati posteriormente, e delle loro epigrafi 
senza dedicazione Dis Manibus nh altro segno di paganesimo mi 
die' persuasione, che dovessero spettare ad un sepolcreto cristiano; 
nel quale, come in Salona * ed altrove, furono adoperati anche sar- 
cofagi d'arte pagana. Mi tornarono a memoria le lucerne fittili 
cristiane e gli indizi di avelli del secolo quarto e del quinto 
nel 1877 in quel medesimo luogo notati dal nostro sig. E. Ste- 
venson *. Laonde domandai di vedere minutamente ogni pielra, 
ogni cimelio, ogni frantume venuto in luce da quegli scavi. E 
cortesemente appagato il mio desiderio, mi furono schierate sotto 
gli occhi le seguenti prove certissime di ci6, che per indizi 
avevo presunto. 

Contigui ai sarcofagi furono rinvenuti sepolcri costruiti di 
raateriali diversi. Uno dei quali aveva il titoletto in sottile ta- 
bella quadrata di marmo e lettere del secolo in circa quarto. 



IN Nomine ^ him 

OPPIO PAVLO • DVL 
CISSIMO-FILIO-QVI 
VIXITANVMXID-n 
DEPOSVIiriDVSMAIAS 

^ B ± M ^ 



« V. Bull. 1878 pag. 113, 114. 
■J BaU. 1879 p. 36. 
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Qui, oltre i monogrammi del iiome e della croce di Cristo, Tepi- 
grafe comiucia con la professione manifesta di fede eristiana: 
in nomine Christi Hi{esu)ni \ Ne questa sola memoria maiii- 
festamente eristiana fu raccolta dalle rovine del sepolcreto sta- 
biano. In lastra oblunga intera, simiU alle cimiteriali romano. 
h segnato: 



LINEATI HE 
PVELLHE 
NVoS SEX 
BENEMERENTI 



oolonibu 
t'ul ramo ^ 
a nlivu 



fi evidente che Tepitatio fu scritto in due lastre, la prima delle 
qiialimanca; e diceva.... Lineatiae {dulcissimae ?) pucllae ((juae 
vixU an)nuos sex {pare ntesi) benemerenti. In un Irammento di 
lastrina sottile di bigio rimane il principio d'un esametro 



LVCE KENOBATVS / 



L^emistichio snperstite allude al fedele rinnovaio pel battesinio, 
che si appellava luce, illuminazione, ^iyziaaoc; ovvero ad uii 



A Che la singolare sigla HIM sigiiiiichi Ulesuld mo lo pcntuado il 
ronfronto coirepigrafe di Tropcji iu Calabria editaiu-l Hullrttino 1877 lav. Vll 
n. 1. OTO si leggo IN XPO IIIKSVM, «? \o let t ere <lol noiin> Nacrusiuto t^vU'* 
legate in ncssi. 
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defonto di nome Renovatus, cui si acclama e prega la luce 
eterna. In una grande tegola servita a cotesti sepolcri il mo- 
nogramma costantiniano >^ fu tracciato in massime dimensioni 
suU'argilla fresca, da un figulo cristiano. Mi furono mostrate 
parecchie lucerne in terra cotta rossa trovate tra la terra nel 
sepolcreto, adorne di croci monogrammatiche ? variamente gem- 
mate ; altre della medesima arte con le immagini del pavone e 
del leone. Molte piii erano conservate dal sig. canonico primi- 
cerio Eispoli, allora assente ; e perci6 non le vidi. Per la me- 
desima cagione non vidi il titoletto seguente, fornito della data 
consolare del 401 inciso in pessime lettere; che prima degli altri 
(nel luglio) fu trovato affisso sopra un picciolo avello coslruito *. 



DEPSSrO INPATES 
ASELIES QVE VIX 
IT ANNVS TRES 
PPLL VINCENTIO 
ET PRAVTO VV CC 

CONSS 



Dep{o)ssio infa{n)tes (sic) Aselies (Aselles) qu{a)e vixU an- 
nus ires Flaviis Vincentio et Frav(i)to viris clarissimis con- 
sulibus, Nel medesimo luogo furono raccolti frantumi di into- 
nachi dipinti a fasce colorate ed uccelli ; ed un tesoretto di mo- 
nete d'oro dei secoli quarto e quinto, da Arcadio ed Onorio a 
Teodosio giuniore e Pulcheria. 

Tutto ci6 meritava non solo attento esame ed esatta descri- 
zione, ma sopra tutto esplorazione piti larga del suolo ricco di s\ 
pregevole ed intatto sepolcreto cristiano. Pui gentilmente invi- 
tato daU'onorevole gindaco a tornare sul luogo con agio, per 

*■ Edito neUe ciiate Notizie del comm. FiorelU p. 208. 
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conferire col prelodato canoiiico priinicerio Kispoli e dare im- 
pulso all'ampliameuto di si bella scoperta. Ma impedito da iu- 
fennitk nol potei; e divulgando oggi i brevi cenni sopra trascritti, 
intendo chiamare rattenzione dei dotti napolelaiii sulPinsigne 
cimitero * . E soggiungo poche parole per additare ed aprire la 
via all'accurato esame topografico ed archeologico-storico del 
cimitero cristiauo di Stabia. 

Esso non e uu sepolcreto speciale di famiglia, 116 una 
qualsivoglia parte di antica iiecroiroli, nella quale a nionumenti 
pagani sieno contigui sovrapposti e succeduti alcuni avelli 
cristiani. La varietJl dei nomi e cognomi e sufticionte indizio di 
cimitero comune dei fedeli; alcuiie lapidi pagane quivi trovate 
nel 1877 servivano auch'esse di niaterialc da cosiruzioiie delle 
arche sepolcrali; la posizione topografica del sepolcreto, clio 
coincide appunto col suolo tuttora sacro al culto cristiauo e sotto 
la cattedrale, non k fortuita. L'iusigue scoperta ci rivela I'autica 
area ChrisUatKyt^um di Stabia ed il loro coemeierium. Ho detto 
area^ imperocch^ le notizie fornitemi sul luogo dicono soltanto 
di arche mannoree fabbricate in piano, non di ipogeo ne di 
loculi incavati nolle pareti. II suolo littorale e prossimo al mare 
conferma qui, come in Kavenna, la condizione del cimitero in 
area all'aperto cielo; quali dalla storia ci sono designate le areav 
Christianorum delP Africa. 

L'area di Stabia pare essere stata prossima ad una pubblica 
via; cui conviensi restituire la colonna migliare e la sua storica 
epigrafe in grandi e belle lettere nionumentali. E statu giJi 
edita nella prelodata relazione del sig. can. Rispoli ': io qui 
la ripeto secondo la mia copia, alquanto piu accurata e sup- 
plita nelle poche lettero mancanti. S])etta air anno 121-122; 



' Delia raritii dei sopolcati antirhi cristiani nella Canipani.i v<Mli IV 
Jorio, Hetodo i>6r rinvenire frugare i sepulori <lotrli antiohi |». 4f). 
- Fiorelli, Notizio di soavi 1879 j.. 2'M\. 
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e In memoria d'una via costruita dall'Imperatore Adriano; della 
quale la presente colonna era ruudecima. Eccone il testo. 



XI 



IMP • GAESAR 
dIvI • TRAIA7H: 
PARTHIC i.f. 
DlvlNERVAe.n. 

traIanv^ 
hadrianvs 

AVGVSTVS 
PONTIF • MAXIMVS 
TRIBPOTVCOSm 

FECIT 



Una simile, anzi gemella, colonna migliare esiste in Napoli; 
nella quale per5 il numero delle miglia h perito o non k state 
letto *. La colonna migliare iindecima ora scoperta presso Sta- 
bia non pu6 convenire alia distanza da Napoli; e dimostra che 
la numerazione progressiva delle miglia della via fatta da Adriano 
cominciava da Nuceria Alfaterna. La quale fu stazione principa- 
lissima della via Capua Rhegium diramata dall'Appia *: ed 
ora apprendiamo che fu eziandio capo della diramazione bi- 
partita Nuceria Neapolim e Nuceria Surrentum. La se- 
conda passava per Stabia ; sita poco lungi dalP odiemo Ca- 
stellamare. Al miglio XI della via Nuceria Surrentum^ fuori di 
Stabia, come si conveniva a sepolcreto, oggi scopriamo V are.i 
Christianorum ; propriamente nel sito, ov'^ la cattedrale dedicata 



4 Mommsen, /. R, N, n. 6273. 

2 L. c. n. 6280. Dell'importanza di Nuceria vedi Polibio Hisl. Ill, 91 e 
tie Gnidobaldi, Origini Nocorine e dolii al Sarno, Napoli 1869 p. 6 e segg. 
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al patrono della cittk s. Catello, uno degli antichi vescovi Sta- 
biani, del quale era dir5. 

II pill antico dei vescovi predetti, del quale ci sia perve- 
nuto 11 nome e la notizia, e VUrsus episcopus ecclesiae Sta- 
bianae sottoscritto al sinodo romaiio delPa. 490 *. Non i)erci6 
si dee credere, die 1' istituzioiie di quella sede sia della fine 
del secolo quinto: i moderni storici confessano igiiorarne Pori- 
gine •. II Catello, al quale ora e dedicata la cattedralo, e di etii 
incerta; pouendolo altri alia fine del secolo sesto e negli inizii 
del settimo, altri nel nono \ Monuniento sicuro e di eth certa 
dei Cristiani di Stabia fino ad ora non no conoscevamo voruno 
anteriore al secolo sesto. II piii antico era Topitafio di Alessan- 
dria deposta Tanno 535, trovato con altri sepolori in Varano 
presso Castellamare di Stabia: edito od illustrate dal mio ot- 
timo amico il cli. sig. barone de-Guidobaldi \ Ecco oggi monu- 
menti assai piii vetusti della cristianitii e cliiesa stabiana; anzi 
11 cimitero comune di qu i fodoli dei primi tempi della ijace ed 
anche delPetil anteriore a Coslantino, come i periti facilmento 
intenderaimo, e con brevi cenni dimostrer5. 

L'epitafio del 401 non ci insegna la data comune dello 
scoperto gruppo di sepolcri e di loro memorie. Esse e inciso 
in pessime letterc, mentre gli altri sono di paleografia diver- 
sissima e regolare: della defunta registra il solo cognome, gli 



* La lezione nel vooabolo Slahianai\ dra la quale si o v«»luto muovoro 
dubbio, e certa nci nuinosiTitti mij^Uori. Vodi Thi«'L Episf. finm. pimt. a. s. 
IHlaro ad Pelngiiim II ]>. 051. 

* V. Milantc, Dfi SUibiii', SkOnana ccclcsia nt epiwopis ejus. NeapoH 1750 
p. 48 seg^. c 101. 

^ V. Milanto. IM t'porhu s. CahlH non'oi»cra citata p. \^2 «• se£r£j. 

* Iscr. cristiana Jol VI sooolo rinveiuita in Castollamaro «li Si.ibia cul 
p. c. di Paolino Gimii«)ro iiiel iKMiudiou La Carita a. ISilS fasc IX). l/i«irri- 
zione di Simius Virtorinus, cho quale e «l.ita ilal Mil.into 1. o. p. 52 \niii 
lembrarc cristiana. cbbo in ciina la dctli-jazion'' D. M. oinuiossa dal {inxlottn 
antore. Vedi Muratori, Tkcs. insrr. 1 M(), 10. 
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altri accoppiano il gentilizio al cognome * : fe pieno di errori 
ed idiotismi , gli altri sono o corretti od assai meno rozzi: co- 
miucia dal vocabolo DEPSSIO, depossio, depositio senza la data 
del giorno; negli altri quella formola appare una sola volta ed 
in pill regolare modo alia fine del titolo innanzi alia data ed 
abbreviata DEPOS.: segna Tanno coi nomi dei consoli, negli 
altri niuna simile annotazione. Tutto cospira a dimostrare la 
differenza e la piii o meno lunga distanza ed anterioritk di 
tempo, che corre tra I'epigrafe del 401 e le altre tutte. Le 
quali alia loro volta si bipartiscono in due gruppi : quelle che 
offrono segni certi di cristianit^ e simboli comuni nei monu- 
menti dell'etk della pace; e quelle che di cristianit^ ci danno 
indizi negativi nelPassenza di dedicazioni e formole pagane nel 
loro teste, e positivi nel gruppo che formano coUe altre e nelle 
immagini del pastore evangelico. Le prime adunque saranno 
deU'eta in circa di Costantino e dei prossimi successori di lui; 
le seconde anteriori, ciofe del secolo in circa lerzo o quarto 
incipiente. Testimonianza esplicita della professione cristiana 
d' uno di quel defonti, e precisamente del piU notabile , cio6 
del principalis coloniae Misenatium, pu6 sembrare la sigla XP 
segnata dopo la predetta menzione della sua dignite. Quelle 
due lettere colla lineola sovrapposta nella epigrafia cristiana 
significano Christus e Christianus. Laonde EX XP dovrebbe es- 
sere interpretato ex Christianis: formola nuova, ma analoga 
air ex principallbus *, memorialibus , comitibus , tribunis e 
simili \ Ex Christianis significherebbe, che quel principalis fu 
del ceto e del corpus dei Cristiani : e se una siflFatta profes- 
sione di fede sembrasse poco probabile in epigrafe anteriore a 
Costantino, nulla osterebbe all' attribuirla ai primordii della 

' L'epitafio di Lineatia pueUa fa inciso in due tavole: il cognome scritto 
nella seconda chiama il suo gentilizio nella prima. 
2 Orelli n. 3761. 
8 V. Marini, Arvali p. 267, 268, 297. 
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pace costantiniana, quaudo il corpus C/iristicnwrum fu solen- 
nemente ricouosciiito pjl celebro editto di Milauo. Per quanto 
seducente sia o possa sembrare la proposta inlerpretaziono 
della nuova sigla, io uou la stimo vera. Si legga sempliceineute 
ex decern primisi notissimi essendo i decern primi dei muiii- 
cipii e delle colonie. 

£l deguo di osservazioue Tiiso d'lin sarcofago d'arte pagaua 
e con le immagiui d' Apollo c delb Muse in un sepolcro cri- 
stiano di tanto antica data, e probabilmente anteriore a Costan- 
tino. Sarebbe necessario sapere, se la scultura era coUocata 
visibilmente, o nascosta e volta verso alcuna parete. Purse in 
Stabia e nelle piccolo cittii non fu sempre mantenuto circa Tuso 
dei monnmenti pagani queir aftento e rigoroso discernimento, 
che notiamo in Eoma ed altrove *. La continuazione dogli scavi 
c della scoperta si bene iniziata, clie ardentemente desidero, 
potri meglio istruirci intoruo a questo e ad altri punti di non 
lieve importanza per la cristiana archeologia. 



« Cf. Bun. 1878 pag. 113. 114. 
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NOTIZIE 



ANCONA — Gubicolo sepolcrale cristiano di diritto privato, 

e musaico del suo payimento. 

II signor Augusto Keinhold, nel cavare in Ancona le fou- 
damenta di un edificio nel Corso Vittorio Eminanuele, ha tro- 
vato teste alia profonditk di metri 3,50 dal suolo attuale 
alciini avaiizi di autiche costruzioni ed un pavimento di musaico 
colorato. Accorso sul luogo Tispettore degli scavi sig. dott. Cia- 
varini, prese a dirigere i lavori; e scoperto tutto il pavimento 
in musaico a colori di forma semicircolare od ellittica, si 
vide appartenere quelle ad un' abside ; e nella linea retta di 
divisione tra essa e la parte quadrilunga delPedificio era segnata 
un' epigrafe alludente alia decorazione simbolica di quel pavi- 
mento. Nelle gik sopra citate Notizie di scavi, che periodica- 
mente divulga il ch. sig. comm. Fiorelli (anno 1879 pag. 64), 
si legge un prime cenno di questa scoperta; attribuendo Tedificio 
a tempio cristiano. Poco dope nelle medesime Notizie a p. 108 h 
venuta in luce un'epigrafe incisa in colonnetta di travertine, che 
dk il nome e la notizia del fondatore e dello scope deU'edificio. 
La somma cortesia ed amicizia deirillustre comm. Fiorelli m'ha 
offerto i disegni colorati e le fotografie dei rinve^ti monumenti, 
per fame copia agli studiosi della cristiana archeologia nel mio 
Bullettino. Rimanendomi tutlavia alcuni punti a chiarire, spe- 
ravo farlo nella passata estate coi miei proprii occhi sul luogo. 
Ma fallitami la speranza, divulgo intanto nella tav. IX, X ua 
disegno del pavimento a musaico deH'abside e del principio del 
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rimanente deU'aula; ed aggiunte alqiiante parole per accennare 
il raro pregio del monumeuto e della sua decorazioue siinbolica, 
rimetto ad altro tempo, quaudo avr6 ottenuto piu complete noti- 
zie, il debito commeuto topografico e storico deirimportante 
scoperta. 

L'epigrafe del musaico dice: vinea facta est dilecta in 
cornum in loco uberi\ h tratta dal caatico di Isaia (V, I), e 
dichiara la rappresentanza, cui e sottoposla, della vite ricca di 
grappoli 6 pampini germogliante dal vaso. I tralci della vite 
sono disposti a volute; e che siffiitta decorazione notissima nei 
mouumenti cristiani, ed imitata da piii autichi e classici esempi, 
non sia priva di allegorico siguificato, se altre prove mancas- 
sero *, basterebbe Tinsigne campione che oggi divulgo a dimo- 
strarlo. Al cantico di Isaia, dal quale furouo cavate le parole 
*dell'epigrafe, alluse il Salvatore medesimo nella parabola della 
vigoa tolta agli agricoltori iiifedeli e data ai fedeli *: quel cantico 
h adoperato nella solenne liturgia romana del Sabato santo e 
conchiuso con orazione, die ne dichiara il signilicato nella vigna 
frutlifera per le buone opere dei fedeli \ 

L'epigrafe anconitana conviene meglio alia versione adope- 
rata neir ufficio liturgico, che al testo della volgata. In questa 
si legge : vinea facta est dilecto meo in cornu filio olei : nella 
liturgia romana, vinea facta est dilecto in cornu in loco uberi. 
Similmente nella Mozarabica, in altri antichi codici liturgici e 
nei libri dei padri latini \ La variante fllio olei, loco uberi e 
dichiarata da s. Girolamo {in Isaiam 5): LXX scnsum iriagis 



« V. Bortolotti nei mio BuUettiuo 1869 p. 93. 

« Matth. XXI, 33-43; Marc. XII, 1-11; Luc. XX, 9-17. 

' Detis qui in omnihus enclesiot: tuar flUis vinrtorwn prophetarwn voce 
inanifestasU in omni loco dominalionis tuaa . . . to elcctorum palmitum esse 
eiUiorem^ tribue populis luis^ qui vincarutn apul ie nomiim censentur^ . . ui 
digna eficianlur fruge foecwuii. Cf. Ball. 1867 p. 81, ovo ho riferito ana 
simile coUetta in esametri di messa motrica del secolo in circa qainto. 

* V. Sabatier, Bihl. sacr. latinae versio)ies antiquae T. II P. II p. 525. 

10 
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quam verhum inter pretatl sunt « in loco pingui sive uberi > . 
Gli interpreti latini antegeronimiani e gli autori della celebre 
itala volsero dal greco dei settanta, nou daU'ebraico. L'epigrafe 
adunqiie anconitaua, coucorde con le liturgie, h nuovo documento 
deirantico uso dell' itala e di altre versioui latine antegeroni- 
miane '. La lieve variante cornum in luogo di cornu appena 
merita osservazione : ed h uno dei molti idiotismi delle versioni 
predette '. 

II dilecta in luogo di dilecto non h variante, ma muta- 
zione studiata, per applicare queU'epiteto alia simbolica vigna; 
che dal medesimo Isaia (V, 2) e da Geremia (2, 21) h detta vinea 
electa. La vinea per6 , di cui parla il cantico d' Isaia, fe la 
doinus Israel; cui per la sua infedelt^ fu predetto, che sarebbe 
deserta (Is. V, 67). La vinea dilecta e la chiesa de' fedeli; che 
piantata in Cristo, il quale disse di sh ego sum vitis, vos pal' 
mites, e sul sacro monte a pie' della croce (in cornu in loco 

■ 

uberi\ produce frutti ubertosi di opere sante e di vita eterna. 
Ecclesiam Christ i viti similabimus isti^ Quam lex* arerUem 
sed crux facit esse virentem, Cosi fu scritto nel secolo XU 



' V. Zicgler, Die laleinischen Dibelueberseizungen vor Ilieronymus und 
die Itala dcs Avgustinus, Muenchen 1878: Huebner, Gi^ndriss zu Vorlentngen 
ueber die Roemische Litteralurgeschichte^ Berlin 1878 p. 305, 306, 338: Delisle, 
Sotice sur un ins. de Lyon renfermant une ancienne version latine in&diU 
de trois livres du Pentateuque iUibl. de Vicole des cfiartcs T. XXXIX Paris 1879): 
Belsheim, Die Apostelgcschiclue uml die 0/fenbarung Johannis in einer alien 
laleinisclien Ueberselzung aus dem Gigas librorum avf der Kon. DibU zu Slo^ 
cliolm^ Christiania 1879. II manoscritti) di Lione iUustrato dal ch. Delisle 
paitc di queUo dcUa bibliotcca del conte di Ashburnham; della cai lara 
cdizionc possiedo un esemplarc per gencroso dono del nobile possessore del 
preziosissirao codice: Librorum Levitici et Numei'orum versio antiqua liala 
c codice peranliquo in bibliolheca Ashburnhaincmi conservator Londlni 1868. 

2 V. Hermann Konsch, Itala und vulgata, das Sprachidion der urehristU" 
chen Hala^ 2 ^dit. Marburg 1875: Belsbeim, Codex aureus sive quattuor evan- 
gelia ante Hieronxjmum latine Iranslala^ Christianiae 1878 p. XI. 

" Lx qui sigiiifioii la b gge niosaioa e personifica il popolo gindaico. 
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sotto il musaico delPabside di s. Clemente, efifigiante la sim- 
bolica vite piantata sul moute a pie^ dclla croce ; musaico , 
che con qualche variety, propria del tempo, riproduce gli anti- 
chi tipi del secolo quarto e quinto *. Nella cristiana iconogratia 
della vite talvolta primeggia il concetto, die la ideutifica con 
Cristo • ; talvolta quelle della sua chiesa, dal quale per6 Cristo 
non b giammai separate. 



Ecce sub vite 
Anioena Christe 
Ludit in pace 
Otnnis ecclesia 



Nel musaico di Ancona prevale il secondo significato, come 
I'epigrafe apertameute dicliiara; e ci iuvita a ravvisare in queH'ab- 
side il santuario d^una basilichetta od oratorio cristiano. 

Ma lo scope precise deiredificio e la sua storia ci sono 
state rivelale dalla colonuetta di travertine, che sopra ho ricor- 
dato, trovata sul luogo ; nella quale il fondatore medesimo dice: 
Fl{avius) Evintius veteranus feci sepulcrum in re mea, uhi 
requiescam. Di cotesta epigrafe ho sotto gli occhi la fotografia; 
quivi per6 alcuni particolari, segnatamente i segni simbolici ed 
il tipo delle croci mouogrammatiche o nude, sono incerti. Quando 
avr5 certificate i puuti dubbiosi del titolo epigi-afico, ed avuto 
esatte informazioni circa le misure e la forma dell' edificio, 
ragionerd delP etJi precisa delP uno e deir altro ; ed illustrerft 



1 V. la mia illustra/iono <li (iiiel miisuico iicir opera: I inusaici dcUc 
ohicfic di Roinn. 

- Veili i monumeiiti, ovo la vite c ooiupcnctrata col monofframma del 
noine di Ciisfo, Bull. 1876 p. 145; Marti^ny, Dirtionnairr 2 tMit. p. 708. 

" Mone, Latdmsrlif Ihimncn 'J'. I p. 21G. 
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cotesto rarissimo e nobile campione d'oratorio e cubiculum sepol- 
crale, fatto in re sua da Plavio Evenzio veterano delle milizie 
imperiali, certamente non posteriore al secolo quinto. 



A VVERTENZA 

Le iscrizioni delineate nella tavola VIII, 2-4 sono africane. 
Delia prima ho ragionato nel Bull. 1878 pag. 20 ed in que- 
st'anno p. 55; e ne avevo promesso il disegno, che oggi diviilgo. 
Delle due rimaneuti parler6 insieme ad altre importanti notizie 
di scoperte africane nei venturi fascicoli. I disegni sono di mano 
del sig. ab. Delapard parroco di Tebessa, cui tanto deve 11 mio 
Bullettino. 



Indice del contenuto nel fascicolo IIL^ 



Prefazione pag. 97 

II primitivo cimitero cristiano di Ravenna presso 

s. Apollinare in Classe » 98 

Cimitero cristiano di Stabia fCastellamareJ » 118 

Notizie — Ancona - Cubicolo sepolcrale cristiano di 

diritto private, e musaico del suo pavimento > 128 



ROMA - TIPOGRAFU SALVIUCGI. 



AftCH CRJST- (879, 




MEMORISE 
XNTIFONTL 

oyivixiTXN I 

XVflMVDXlI' 

FHXTRIDVLC 
issiMoros 



RCH CR,!ST, (679 






VALERIEMA 
RlEMVALWlj 
VSEPAGATh« 
CONSERVE 
SORORIET 
CONIVClQw 
I CVAVIXITAN 
imVIIIVVPof 



BfATAMpfCClESI 









[NA FORT vm i 





BVLL-D-ARCH. 



TAV.IX. X. 




RCH CWST, (679 



VALERIEMA ; 
RlEMVALmi 
VSEPAG ATtiH 
CONSERVE 
SORORIETi 
CONIVClcL' 
CVAVIXITAN , 
JOOVJllVVPof) 



BfATAMDfCCUSI 






EXOFI 



K/A FORT VNAT/ 





BVLLDARCH.CRJST . 1879. 




TAV.UC X 




DI AKCHEOLOUIA ORISTIANA 133 



GONFERENZE BELLA SOGIETi 
DI CULTORI BELLA CRISTIANA ARCHEOLOGIA 

IN ROMA 



. <^— .•■%." ^'^•■>^-^. ^ ■- -^V. 'v \.' y,- • 



Anno IV. 

Comincio in qiiesto fascicolo la pubblicazione delle confe- 
renze deiranuo accademico dal decembre 1878 al maggio 1879, 
per non difterire a troppo lungo tempo il divulgameiito di 
notizie, che teiiute iu serbo potrebbero perdere di loro freschezza 
e di novitk. Ma poichfe non debbo chiudere il presente volume 
del Bullettino senza avere compiuto il discorso intorno al se- 
polcro di s. Petronilla, che e stato accolto con tanto favore e 
con molta istanza me ne e richiesta la conclusione, dar6 oggi 
la sola conferenza prima del predetto anno accademico, corre- 
data di due tavole di disegni ; e nei fascicoli del 1 880 ne con- 
tinuerb per parti o tutta insieme, secondo che sar^ acconcio 
alle materie ed al corso del Bullettino, la regolare pubblicazione. 

V decembre 1878. 

II quarto anno delle nostre accademiche conferenze fu 
felicemente inaugurate dal p. Bruzza presidente con dotlo di- 
scorso sopra \\n pregevolissimo cimelio cristiano, che il ch. dottor 
Dressel ebbe la cortesia di favorirci. Questo rare oggetto, 
dal Dressel acquistato in Roma, i^ una piccola coppa di piom- 
bo , nel mezzo e nel contorno ornata di simboli crisliani 
a rilievo (vedi tav. XI, 4V Nel centro del disco e eftigiato 

II 
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il sacrifizio di Abramo ; sul cerchio del labbro piano in 
niiuiiiissimo ed elegante lavoro sono rappresentate altre bi- 
bliclie immagini del ciclo di quelle, che ci sono gih note nei 
moniimenti figurati del simbolismo cristiano : cioe, Giona dor- 
mieute sotto la pianta di zucca, gittato in mare ed ingoiato 
dal mostro ; Daniele tra i leoni. Inoltre alcuni gruppi di ani- 
mali : un leone che perseguita un cervo , due delfini I'uno a 
fronte deiraltro, due pesci che sembrano guizzare nelFacqua, 
una colomba che s'appressa ai tralci di un pergolato, un cane 
che insegue una quaglia, un uccello che combatte con un ser- 
pente. Confront6 il disserente le rappresentanze di si raro ci- 
melio con quelle della secchia tunisina di pioinbo, illustrata 
dal de Eossi nel Bullettino del 1867 ; col piatto vitreo di 
Podgoritza (Bull. 1877 p. 77 e segg.), con quello di Treveri edito 
nel Bullettino del 1874. In ambedue quesli piatti, come nel 
presentc di piom])0, il sacrifizio di Isacco e rappresentato nel 
centro, a signiticare simbolicamente quello del Redentore. II 
disserente ne dedusse, che siffatti utensili abbiano tra loro al- 
cuna comunanza di tipo simbolico e artistico, forse piii antico 
della medesima tazza del dott. Dressel ; la quale per lo stile 
assai migliore di quello delle altre pu6 essere attribuita al 
secolo terzo. 

Aggiunse, che i descritti gruppi di animali, dei quali sot- 
tilizzando si potrebbe trovare V interpretazione simbolica in 
varii i)assi delhi scrittura, forse sono meri ornamenti; come in 
altri molti eseuipi che vediamo nei dipinti e nei rilievi d'artt? 
cristiana. Finalmente disse , che la vilt^ del metallo lo dissua- 
deva dal credere questa coppa destinata ad usi liturgici; e che, 
essendo essa opera di getto, testifica 1' esistenza di altre sue 
simili e probabilmcnte servi come utensile della mensa nelle 
pareti domestiche o nelle agapi cristiane. 

II sig. Stevenson die' notizia di una scoperta da lui fatta 
in Anagni. Dal Diario sacro manoscritto del Marangoni serbato 
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nel monastero della Garith. in Anagni, apprese il rifereute, clie 
almeno quattro vetri figurati cimiteriali furono donati a ([uel 
monastero; e fatte le opportune ricerche pote ritrovarne tre 
entro un reliquiario. II primo rappresenta il sacrificio di Abramo; 
il secondo ed il lerzo sono mcdaglioncini della classe di quelli 
che erano saldati nello patene vitree : in uno e ligurato Mose 
chepercuote la rape, neU'altro un busto virile col nomelVSTVS. 
Queslo rappresentava forse un ignoto martire Giusto, che si 
trova anche in altri vetri editi dal Garrucci e die probabilmento 
era unito con Pastor in uno della coUeziono vaticana. 

II rifereute uon pote rinvenire il quarto vctro accennato 
dal Marangoni, die rappresentava il martire s. Lorenzo cliiara- 
mente indicate dal nome : ne due altri ricordati nel medesimo 
diario; uno effigianle i tre fanciuUi ncUa fornace, uno i magi. 

Dopo ci6 il comm. de Russi preseut6 agli adunati le fotogratie 
di alcune dell-j piii antidie j^itture dell' abbazia di Ferentillo 
posta sugli Appcnnini fra Terni e Spoltto, della quale egli lia 
piii volte scritto nel UuUottino. L'insigne monumento, che 
spetta ai nobili signori Ancaiani, e costante obbietto delle loro 
generose o provvide cure ; i recenti lavori e savii restauri quivi 
eseguiti no mettono in luce sompre maggiore I'alta iniportanza. 
Pu edificato nelVottavo secolo da Faroaldo duca di Spoleto; 
e circa quel medesimo tempo le pareti della cliiesa furono 

coperte di aftresclii rapi)rescntiinti tutto un grande ciclo biblico 

• 

dal genesi al nuovo testamento : in somnia una bi))bia figurata. 
Cotesti aftresclii furono poi in parte barbaramente intonacati di 
calce e di bianco, altri celati lino dal secolo XV o XVI sotto 
nuove pitture della celebcrrima scuola umbra. I primitivi di- 
pinti, preziosi per molti titoli, dai i>relodati patroni si vongono 
era scoprendo o rcstituendo ai nostri studii. Xe e qui dolinoato 
un saggio nella tavolaXII, rapprosentanle la croaziono di 
Adamo. II Vcrbo spira Talilo di vita sul corpo gia plasmaln 
e nella bocca del padre dell' uman gener(* HA DAM, oollocato 
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presso le sorgenti dei quattro fiiimi del paradiso, rozzamente 
efflgiate come nei musaici delle basiliche. 

II sig. coram. Descemet, che prima dei recenti lavori si 
rec6 sul luogo a lucidare molti saggi di ci6 che allora era vi- 
sibile di quelle antiche pitture e della lore serie di tempi 
diversi, promise esibire nella prossima adunanza i calchi e lucidi 
da lui diligentemeute esegiiiti. Perci6 fu diflferilo ad altra con- 
ferenza il ragionare intorno a s\ nobile tema. 

II medesimo comm. de Kossi die' relazione degli scavi 
nel cimitero di Domitilla. Kicord6 ci6 che disse mell' ultima 
couferenza del passato anno accademico ; essere, cio^ , le esca- 
vazioni giunte ad una delle regioni principali del cimitero di 
Damaso, congiunto con quelle di Domitilla; della quale regione 
si vedeva gik per indizi manifesti il site e la direzione della 
scala. Questa in fatti h stata ora scoperta e sterrata: suUe sue 
pareti e dipinto in grandi proporzioni e bianco colore il mono- 
gramma >^ : essa sbocca air aperto presso un grande avvalla- 
mento del suolo, che da sospetto di qualche antica fabbrica 
crollata per frana del sottoposto ipogeo. La relazione della scala 
c frana predette col tanto cercato mausoleo del grande ponte- 
fice Damaso non potrk essere definita con certezza, che dal 
proseguimento degli scavi. 

Intanto il disserente voile accennare le' principali cose 
notate in quel descenso cimiteriale. Queste sono un bel fram- 
mento di transenna marmorea adorna del predetto monogramma 
di Cristo , indizio di vicino nobile sepolcro o monumento : un 
sigillo pisciforme impresso cinque volte suUa calce del loculo 
d' un fanciullo. II sigillo e degno d'osservazione per I'epigrafe 
seritta sul dorso del delfino: SPES IN DEO (vedi tav. XI, 2). 
Se cotesta formola dee essere intesa congiuntamente al pesce 
sirabolico, sul cui dorso essa 6 scritia, ne raccoglieremo il sense 
seguente: spes in Deo Christo salvalore. Ma altri sigilli fog- 
giati a delfini furono esibiti e discussi nelle nostre conferenze, 
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ed il sig. comm. Descemet avverti, che la loro forma non dee es- 
sere sempre interprelata in seiiso siinbolico cristiauo ( vedi 
Bull. 1878 p. 55). 

In una lastrina di marmo, trovata nel medesinio luogo, e 
scritto : 



... vis SPIKITVS 

TVVS IN KKFKIGERK) 



Ricordate sommariamente le prove generiche doirantichitii di 
questa acclamazione spiritus tuus in refrigerio^ noto il dis- 
serente, che nel novello esenipio ora rinvenutoiie le eondizioni 
materiali della pielra bastano ad indicarei V etii, alia quale essa 
h anteriore. Imperocclie Tepigrafe fu tiigliata e mutilata per 
servire a chiusura d' un loculo di fanciuUo; dope essere statu 
intera, per tempo probabilmente non breve, nel debito luogo 
e nel sepoLcro pel quale da princijdo fu fatta. La traslazione 
e mutilazione delPepitafio avvenne non piii tardi del seeolo 
in circa quarto o dei primi anni del quinto; al quale ultimo 
periodo delP escavazione sotterranea cimiteriale niun indizio o 
carattere archeologico del luogo e posteriore. 

A pie* della scala in un cubicolo sono state scoperte le 
seguenti lettere graffito sulla calce attorno i margini d'un loculo: 

n moiutvkIiii-idvs Ivllvs 



V2 






(OSS 



.... dcposUYfi • FILn'POKT SALLV^-; 

II consolato di Pilippo e di Salia e del :^t8; quando Damaso 
era diacono o prote: essendo egli salito alia sede aposti^lirj 
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nel 366. Questa regions adunquo del cimitero e la prossima 
scala ebbero principio innanzi al pcntificato di lui : forse quando 
egli era diacono. II prirao dei diaconi era prepositc dei cimiteri 
della regione prima ecclesiastica, che abbracciava quelli dell'Ar- 
deatina (v. Eoma sott. T. Ill pag. 515 e segg.). Bella e nuova 
e la formola scritta in un lato : is Christo datus. Essa esprime 
il sacrificio di rassegnazione alia divina volontk fatto dai parenti 
congiunti del defonto. Cosl neirepigramma sepolcrale di due 
gemelli in Lione, dei loro genitori fu scritto: 

Orbatl non sunt, dona dedere Deo. 

(Vedi ci6 che ne scrisse il disserenfce nel Bull. arch. Napol. 
nuova serie, sett. 1857 p. 11). 

0. Marucchi Segretario. 
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ESAME CRITICO ED ARCHEOLOGICO 
DELL' EPI6RAFE SCRITTA SUL SARCOFAGO DI S. PETRONILLA 



,-^- .-- --» V 



Nel chiudore la storia del primitivo sopolcro di s. T*otro- 
nilla e del suo Muslleuin * nel Vaticauo, i>roniisi uno speciale 
discorso ed osaine archeoloj^nco e critico circa ropio:rafe scritta 
8ul sarcofago. I dul)])ii proposti dai IJollandisti, clio ne coiiob- 
bero il solo esemplare del cronista Si^jeberto (iemblacense. si 
riducono ai capi segueiiti. L' epigrafe , i^niota a<jli autori die 
scrissero in Kuma le storie e vite dei pontetiei , e probabil- 
mente apocrifti; e tratta o sni^i^'erita dai falyii atti di s. Pietro 
di origine erotica, adoperati nel sccolo quarto dai Manii-liei \ 
Kei quail, per teslinionianza di Aj^'ostino, era fatta menzione 
della figliuoh deirapostolo : e si leggeva ij)sms Petri filiam 
paralytica m so nam facta m prccihus patris^ ci hortnlani filiam 
ad precem ipsius Petri esse morluam ■\ ()vver«) quell' epi^^^rale 
sark d'un r.nlico {:arcofa^n» runiano e pagano. inlerpretaia p(H 
per errore della Petronilla, i)retesa figliuola di s. Pii-tro ; del 
quale il brevissimo titoletto non fa menzione, ne la sua lonnola 
Ah il laenomo indizio di cristianita: ea inscriptio neque piitris 
•nomon exprimit nequc forsan C/nistinnorum eii^s tempnris 
simplicitatem, sod potius antiquam Romanorum Sftpit clerja)}- 
iiam \ Poco juti sottili e ju'eeisi (juesiti di serio esanie circa il 

' IK'l vocabolo Musilfnut, Mnsihrn iifl iiu'ilio t-vo si v»'«rfr.i un iitiliibilo 
i^Mnpio in ilociimi.'iito <li Pisa doiraiino llHl. I.upi. Tsori/.ioni drl tliiniiit) 
di Pisa p. '17. 

•-• Aria M. T. VII Mwi j). 121. '\2'2, 

■'• August. Contra A'timanfiuni r. 17. 

* Acta ss. 1. c. p. 421. 
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predetto argomento potremmo oggi proporre : e le ipotesi degli 
odierni critici, che stimano non doversi tenere in alcun conto 
le romane leggende e tradizioni del genere di quella di Petro- 
nilla, nella somma si ridurranno in circa ai punti medesimi 
gik formolati dai BoUandisli, II Lipsius, corifeo principale della 
scuola piti radicalmente distruggitrice in siffatte materia, giudica 
che la leggenda di Petronilla figliuola di s. Pietro sia tutta di 
origine gnostica ; e che da cotesta fonte dipenda la sua memoria 
locale in Boma \ Deir iscrizione egli non parla: ma h naturale, 
che in quel sistema essa sia giudicata in uno dei due modi 
sopra proposti, ovvero secondo alcuna altra simile ipotesi. De- 
finite cosl il campo del quesito critico ed archeologico, proceder5 
nel discorso esaminando i due punti principali. Prima cercher5 
in quale relazione sieno gli scritti apocrifi di fonte gnostica o 
manichea colPepigrafe di Aurelia Petronilla. Secondamente 
esaminer5 il teste del laconico titolo al lume della scienza 
archeologica, ed in relazione coi canoni della classica e della 
cristiana epigrafia. 



§ I. 
L'epigrafe di Aurelia Petronilla e gli apocrifi. 

Che il titolo di Petronilla sia immaginario, ed inventato 
dalPautore degli apocrifi citati da Agostino o da alcuno, che 
indi ne abbia avuto il suggerimento , dope le precedent! dis- 
sertazioni a niuno potrk cadere in mente. Non il solo cronista 
Sigeberto lungi da Boma, come credettero i BoUandisti, ma e 
scrittori delle vite e documenti pontificii ed un autorevole epi- 
grafisla, Pietro Sabino, hanno in Boma registrata e trascritla 
dal sarcofago trasferito al Vaticano Pepigrafe incisa sul marmo. 

* Lipsius. Die Quellen dcr Romische Petrussage p. Ill, cf. p. 152. 
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Delia quale ho cosl potuto stabilire la vera lezione, restituendo 
a Petronilla il romano gentilizio Aurelia. Nfe apocrifi, ne leg- 
gende, nh martirologii o calendarii conobbero, per quanto e a 
nostra notizia, quel gentilizio di Petronilla. Esse fu al tutto 
ommesso nelle antiche menzioni e leggende della figliuola di 
s. Pietro. La quale nel sense degli apocrifi sarebbe stata cogno- 
minata Petronilla dal padre naturale giudeo Petrus; non da un 
romano Petronius o Petro^ secondo la vera derivazione di quel 
cognome : e molto meno avrebbe avuto il romano gentilizio degli 
Aurelii; che niim apocrifo, niima leggenda, niuna opinione in- 
nest5 giammai con la persona e le memorie del principe degli 
apostoli. Gli storici poi ed i cronisti del medio evo, riferendo 
I'epigrafe, tanto male ne intesero ed interpretarono quel gen- 
tilizio, che lo corruppero e trasformarono nel cognome od epiteto 
aureae. Non solo adunque I'esistenza del sarcofago col suo 
antico titolo nella necropoli di Domitilla h materialmente certa : 
non solo il titolo non fu inventato dagli autori degli apocrifi 
da chi attinse alia lore fonte : ma costoro sembrano avere al 
tutto ignorato o negletto quel monumento. E la notizia, che 
esso ci dk circa la nomenclatura della Petronilla celebre o 
venerata nel cimitero di Domitilla, non si accorda puuto coUa 
pretensione degli apocrifi di spacciarla per vera figliuola di 
s. Pietro. In somma Tesame arclieologico e critico, che dovremo 
fare circa Tetk e la qualith, di quella memoria epigrafica e della 
persona in essa nominata, ne per diretto ne per indiretto pende 
dagli apocrifi e dalla loro testimonianza. 

Ed in fatti nella leggenda di Petronilla, Nereo ed Achilleo 
non un cenno deU'epigrafe, di che ragiono *. Quella scrittura e in 
forma di corrispondenza epistolare dello pseudo-Marcello disce- 
polo di s. Pietro : e la sua attinenza cogli apocrifi sopra citati, 
dairetit del Baronio alia nostra, e stata da molti riconosciuta 

» V. Acta ss. Man T. Ill p. 10. 
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0(1 almeno sospettata '. Dell' originale libro per6 citato da Ago- 
stino, corns parte dogli upocrifi adottati e letti con venerazione 

dai Manichei, niuna reliquia nfe traccia Lanno trovato il Tisclien- 

dorf, rHilgeiifeld ne qualsivoglia allro degli odierni studiosi 

raccoglitori di siffatte scritture. Clemente Alessandrino fa men- 

zione della inoglie di s. Pietro e delle parole dette a lei 

dalPapostolo, per confortarla quando essa era menata al mar- 

tirio *. MsjULVvjoro rov -avpiov {memento Domini) fu 1' ultima 

parola, verainente degna di tanto discepolo del Signore croci- 

fisso, alia moglie che doveva per ainore di lui subire anch'essa 

il calice amaro della passione. Ignota h la fonte di questo rac- 

conto del dottore Alessandrino * : il Lipsius ne sospetta 1' ori- 

gine gnostica, e forse connessa con quella della leggenda di 

Petronilla figliuola di Pietro \ 

Di cotesti perduli e presunti apocrifi, nei quali della 

moglie e della figliuola del principe degli apostoli erano in- 

sieme registrate le predette notizie, potrk sembrare prezioso 

frammento e scoperta di molto valore il seguente brano, che 



i Baron. AnnaL a. 69, XXXIV (ed. Luc. T. I p. 641); Tillemont, 
HisL eccL T. I p. 189; Cancellieri, Dj secret, basil. Ta/. p.974; Lipsius,!. c: 
Erbes, Flavius Clemens in lahrb, fur protest, Tlieolog, 1878 IV p. 699. II 
ch. sig. Aubd m' ha attribuito circa cotesti atti di Nereo, AchiUeo e com- 
pagni un giudizio troppo mite ; che cio6 essi sieno soltanto € oscuri, in- 
completi e d'autorita incerta > {Comptes rcndus de I'Acad. des itiscr, 1866 
p. 203). lo verainente li ho definiti « un tessuto di documenti apocrifi, cioh 
« falsamonte ascritti agli autori, sotto il nome dei quali si h volute dar lore 
« crcdito »; ed ho soggiunto le osservazioni, che nuUadimeno mi persuadono 
a fame alcun conto (Bull. 1865 p. 20). Le mie parole notate dal ch. Aul>«5 
si riferiscono al complesso delle notizie circa i Elavil convertiti alia fede 
ncl prime secolo pervenutcci da sole fonti cristianc : le quali sole^ senza 
Taiuto delle memorie profane, ho detto essere oscure, incomplete, di incerta 
autori ta (Bull. 1. c. p. 17). 

2 dementis Alex. Strom, VII, 11 ed. Potter p. 869. 

8 V. Hilgenfeld, Novum testamentum extra canonem receptum IV p. 73; 
cf. p. 54. 

* Lipsius, 1. c. p. 112. 
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traggo da un codice possionario del monastero s, Petri Malmun^ 
dariensis nel Bel^^io. Ed alPuopo del presente discorso assai 
importa notare, ciie Tepigrafe di retronilb, inasi>ettiitamente c 
con esempio fino ad ora unico, apparirii registrata neirantico testo, 
del quale ora do contezza agli studiosi. Cio nuUameno I'esame 
critico del documcnto in luogo di contradire alia sopra afTcr- 
mata indipondenza deirepigrafo dalle leslimonianze degli apo- 
crifi , confermerii V asserzione laia cliiaraiaeule. II prelodato 
codice (ora Vat. Lat. 8565) e del secolo in circa decimo; dalla 
p, 556 alia 579 contiene frammont? disurdiiiati di una grande vita 
di s. Pietro compiluta raccugliendone le notizie dai quattro evan- 
geli, dagli atti di s. Luca, duUe cosi dette Recognitiones pseudo- 
clemeuline e da altri apocrifi *. II foglio 578 comincia col ftnale 
d' uu periodo, del quale inanca il principio: dni alia crant 
sancioi'uni cojiiugia torn perfccta fuit afectio heatorum. Ill fa- 
cile avvedersi, die queste parole sono versione latina di quelle, 
coUe quali termina in Clemente Alessandrino il prelodato rac- 
conto circa la- moglie di s. Pietro confortata al martirio. Dopo 
riferito Pesortatorio saluto memento domini^ del quale 6 resi- 

* A pajifine 556 comincia il frammonto dalP interroijazione di Cristo 
a Pietro : Quern dicunl homines esse filiwn hoiiunis ? Segue la promessa 
delle chiavi del regno dci cicli con quaiito e narrato in Matteo. Poi altri 
paRsi relativi a s. Pietro dai qnattro evan^jeli o dagli atti degli apostoli 
fino alia pag. 559, ovo teriiiinano gli cstr.itti dalle scritture canonichc' con 
la libcrazionc di Pietro dal caroere in Gerusalemmo. Dopo cio: His iUi 
gestis surrexii quiUam Si/nwn Saumrius grnere , qui dudum visis mira- 
cults Petri etc.;Q sono narrati i oontrasti di Pietro con Simono cd i viaggi 
dolPapostolo dictro i passi del mago ncll.i Siria, in Cesarea {Slnilonit)^ 
Tripoli, Antiochia, Antarado : tiitto disordinato o lacunoso. Dalla pag. 559 
81 devc ricorrerc alia 576, 577, 574, 575, 572, 573. Quivi: PJrpIicit liber I 
ificipil SCI). Sequeiiti iyiiur die Pelrus mane assumplis Nireta et Aquila 
atque Clemente descendit ad pttrtwii ul in muri lavarelur etc : la funte sono le 
Hecotjniiione^ pseudo-clenientine tradotte da Kutino. Pui si torni in dietn) 
alio pag. 568-571, ovc la venuta in Roma di Pietro ; la sncct»ssione e la 
cattedra da lui data a Clemente : la vennta di Paolo ; lotta con Simonc : 
fuga di Pietro, racconto interrotto: il rimanente e perduto. Dello p. 578. 
679 dico nel testo. 
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duo il dni del codice Malmundariense, Clemeiite d'Alessandria 
conchiuse colP epifonema : xoioozog -^v 6 twv fjioxapcwv '^fo^oq, 
Tiui vj Twv (pil(/.xG)v nhioi $i(>Qi(Tig. Le parole del codice dopo 
dni sono libera Iraduzione di questo epifonema ; solo fa d'uopo 
emendare alia in talia. Adunque nella citata vita di s. Pietro 
era uarrata la morte della moglie di lui , come nelle Stromata 
delPAlessandrino. Ma anche di Petronilla in quel capitolo era 
stata fatta menzione. Imperocch^ il racconto prosegue senza 
lacuna mettendola in scena, come persona gik sopra nominata, 
cosl : Petronilla autem /ilia ipsius facta clenica , cum apud 
ipsum plurimi discipuli eius reficerentur, contigit ut diceret 
Titus apostolo : Dum universi a te salvantur infirmi, quwre 
Petronillam paraliticam iacere permittis ? Apostolus vei^o aU : 
Sic expedit ei. Sed ne existimetur impossibilitas eius nicdo- 
mitatis meis sermonibus excusari, ait ad earn: Surge PetrO' 
nilla et ministra nobis. Et statim surrexit. Ministerio aulem 
expleto iussit earn redire ad grabbatum sUfUm. A'o qu^a plU' 
rimis postulantibus, sanitas donata de cetero est comita4a. At 
ubi in timore Dei caepit esse perfecta, non solum ipsa in 
sanitate permansit, verum etiam plurimis recup&ravit suis 
orationibus sanitatem. Et qitoniam nimis speciosa erai, venit 
ad earn Flaccus comes cum militibus ut earn sibi uxorem 
acciperet. Cui Petronilla ait : Ad puellam inermem aum mi- 
litibus armatis venisti ? Si uxorem habere me vis, fac matronas 
et virgines honestas ad me post tres dies venire et cum ipsis 
veniam ad domum tuam. Factum est autem ut trium dierum 
acceptum spacium virgo sancta ieiuniis et orationibus ocou- 
paret, habens secum sanctam virginem Felioulam conlackL" 
neam suam in timore Dei perfectam, Tertio itaque die ve^ 
niens ad eam sanctus Nicomedis presbyter celebravit mysteria 
Christi. Virgo autem sacr<x mox ut Christi sacramenXum aoce^ 
pit, reclinans se in lectulum emisit spiritum. Factumque est 
ut omnis turba matro7iarum et virginum, quae fuerant a 
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Flacco adductae, exequias sanctae virgini celcbrarent. Cuius 
sepulchre beaius Petrus inscripsit : 

AVREAE PETRONILLAE DILECTISSIME FILIAE 

Segue a pag. 579 il racconto del volo di Simone mago, dclla 
sua morte in Aricia e doirordiiiazioiie di Clemeute; piii succin- 
tamente ed alquanto variante da quello, clie si Icgge nel medc- 
simo codice a p. 5(58 e segg. 

Questo frammento potrebbe essere parte o versione del 
testo originale greco coiiosciuto da Clemeute Alessandrino ; c 
adottato come sacro dai Manicliei, secoiido la testimoiiianza di 
Agostino. Nella quale ipotesi, sarebbe di pregio non mediocre 
per la raccolta degli apocrifi. Benche io dovrei essere tentato, 
come ogni scopritorc di inediti, di dare al mio brano il maggior 
valore possibile, i>uro confesso clie osso non parmi direttamentc 
preso dall'apocrifo originale <lei Manichei, ma dai testi indi 
derivati ed a noi gia noti. Imperocche le parole, die chiudono 
il racconto circa la moglie di s. Pietro , sono di Clemeute 
d' Alessandria, non del racconto originale : ed Eusebio le inseri 
nel libro III, 30 della sua storia ecclesiastica , donde per Li 
versione latina di Rufino, ne el)be notizia il compilatoro della 
vita di s. Pietro serbata in frammoati nel codice Malmunda- 
riense. In fatti le parole del codice concordano con quelle della 
versione rufiniaua. 11 capitolo relative a Petrcnilla e redatto, 
quasi verbo a verbo, secondo la lettera dello psendo-Marcello 
negli atti di Nereo, Achilleo e Domitilla: (hUa hortulani filia 
ad preccm Petri morfun, della quale parlavano gli apocrifi dei 
Manichei (forse insieme alia guarigione di Petronilla), tace il 
codice predetto, come lace lo pseudo-Marcello. Finalmente il 
titolo di comes dato assolutiinn'iite al Flacco, cbe chiedeva la 
mano di Petronilla, male converrebbe al testo primitivo ed 
all'etk anteriore a Clemeute d' Alessandria. II recitato frammento 
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adunque mi sembra compilato sui testi di seconda mano a noi 
bene noti, non sugl? apocrifi originali da noi desiderati. 

Ma qualunquo opinione sia per prevalere intorno a questo 
punto, Tepigrafe di Petronilla nel recitato brano non potrk giam- 
mai essere tenuta come esemplare proveniente dagli antichi apo- 
crifi. Essa riproduce VAureae in luogo di x\ureliae\ errors carat- 
teristico del medio evo e degli scritlori posteriori alia traslazione 
del sarcofago dalla via Ardeatina al Vaticano: riproduce il 
dilectissimae filiae^ falsa lezione di Sigcberto Gemblacense , in 
luogo della geauina filiae dulcissimae della quale poi ragio- 
uer6. In somma V ignoto compilatore d' una grande vita di s. Pietro 
circa il secolo decimo, raccogliendo materiali da ogni parte , 
trasse Tesemplare delPepigrafe di Petronilla dalla fonte mede- 
sima, alia quale attinse Sigeberto Gemblacense nel secolo XII; 
ciofe da ima cronaca, che sotto I'anno 757 o 758 registrava la 
solenne traslazione fatta da Paolo I, come a pagine 5 e segg. 
del Bullettino di quest'anno ho diligentemente esposto e cri- 
brato. E la scoperta delPunico codice fino ad oggi noto, che 
inserisce Tepigrafe del sarcofago nel teste della leggenda di 
Petronilla, ribadisce e conferma, che la prima notizia di quella 
memoria epigrafica ci h stata trasmessa dai narratori della tras- 
lazione famosa nel secolo ottavo ; non dagli antichi eretici sia 
Gnostici, sia Manichei, o da qualsivoglia compilatore di apo- 
crife storie degli apostoli e dei lore congiunti. 

• § IL 

L'epigrafe di Aurelia Petronilla 

confrontata con le sue simili superstiti 

nel piti antichi cimiterl suburban!. 

Eisoluto il prime quesito, viene il secondo dubbio; che 
non h della genuinith,, ma delh cristianitk delPepigrafe. II sue 
teste niuna formola ne vocabolo ci oflFre proprio del linguaggio 



1)1 AKCIIEOIXXJIA CinsTlANA 147 



epigrafico cristiano ; ed ai Bollandisti parve die csso abbia 
sapore piii di classica ologauza roinaiia, clie della rozza sein- 
plicitk degli epitnili dui fcdeli delLi eta primitiva. Ne il titolo 
uomina il padre di Petronilli : forse il teste iion e iiitero ; la 
formola filiae dulcissimao cliiamiiido la menziene d'ambedue 
d'uno dei genitori. A queste dubitazieni cspresse o settintese 
nelle brevi parele critiche del Jaimiugo, si aggiungaiio quelle, 
che pu5 suggerire la scoperta del gentilizio di Petrouilla iiel- 
I'esemplare geiiuiuo deU'epitalio inciso suUa fronte del sarcofago, 
conservatoci ■ da Pietro Sabiiio. La Petrouilla di quel monu- 
mento eblie nome gentilizio romano Aurelia ; essa adunque e 
diversa dalla pretesa figliuola di s. Pietro. E si ponga mente 
al modo di scrivere quel geutilizio. La sigla AYR* uella romana 
epigrafia venue prevalendo, quaiido il grandissimo numero di 
Aurelii cosi denominati dagli Antoniui Augusti rese assai comune 
e quasi volgare quel gentilizio: il simile avvenne della sigla PL • 
iudicaiite Flavins, Flavia^ dope Timpero dei Flavii. L'Aurelia 
Petronilla adunque del sarcofago senibrera piuttosto del secondo 
secolo adulto dell' era volgare o del terzo, che della tine in 
circa del primo. Es:iminiaino ad una ad una e uel lore com- 
plesso lo jiroposte dubitazioni ed osservazioni. 

In prime luogo, il dubbio circa la convenienza dello stile 
doll' epitatio con quelle dei titoli cimiteriali cristiani, se poteva 
parere d' alcun valore quando della cristiana epigrafia poca e 
confusa nozione si aveva, oggi e al tutto vano; ed il discu- 
terlo a fondo sarebbe opera oziosa. Anzi tanla e si precisa e 
la conformitk del monumento nel cimitero di Domitilla da 
immemoral)ilo eta attribuito alia cosi detta figliuola di s. Pie- 
tro, con lo stile doniinante nel ]>rimo periodo della cristiana 
«»pigrafia ciniiterinle di Uoma e con le forme dei no]>ili avelli 
del prime tempo del cimiten> dei Flavii, die la sospeltata 
disconvenienza oggi si volge in dimoslrazione d' un complesso 
di squisite ed esatte conrordanze aivheologicluv Cio merita 
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d^ essere esposto e dichiarato con la debita serietii di discorso 
e sufSciente allegazione di esempi e di con&onti. Entriamo tosto 
neirargomento. 

Nel tomo I della Boma sotterranea dato in luce Tanno 1864 
scrissi e formolai le seguenti osservazioni , che essendo state 
con mirabile precisione confermate e dimostrate vere dalle po- 
steriori scoperte, impossibili a prevedere, h utilissimo qui ripe- 
tere colle parole medesime che allora adoperai e divulgai. 
« Nel cimitero di s. Agnese ha sempre chiamato a s^ la mia 
attenzione una singolare famiglia d'epitafS scritti in lettere di 
rara bellezza e di tipo classico, e tanto facili a distinguere tra 
mille e mille cristiane iscrizioni, che nei musei non solo di 
Boma ma di tutta Italia, ov'esse sono disperse, le ravriso a 
prima giunta : n^ Tocchio m* inganna , avendone costantemente 
riconosciuto verace I'avviso, e trovato poi nei libri stampati e 
manoscritti la testimonianza, che quelle pietre yennero in luce 
appunto dagli ipogei di s. Agnese. Ne ho posto un saggio nel 
Laterano, dedicando a questa famiglia la maggior parte della 
classe XX n. 1-30 \ Non h la sola bellezza e classica forma 
dei caratteri, che concilia alia lodata famiglia d' epitaffi cimite- 
riali, incisi tutti neirofScina medesima, la stima di molta an- 
tichitk. Anche nel secolo terzo avrebbe potuto un lapicida ad- 
detto al servigio speciale del cimitero di s. Agnese fare ivi 
epitaffi assai meglio incisi, che non sono quelli degli altri ci- 
miteri.Ma all^ottima e costante calligrafia corrisponde un sistema 
sempre uniforme di stile epigrafico, di nomi , di simboli. Lo 
stile e tanto laconico e classico, che se non fosse la provenienza 
certa dai sepolcri cristiani del predetto cimitero quasi mai 
sapremmo se quegli epitaffi sieno di pagani o di fedeli. Ha 
sott'occhio tutta la serie che fino ad oggi (anno 1864) ho potuto 



* Vedi le tavole fototipicbe del museo epigrafico Pio-Lateranense da 
ine pabbli^ate : il n. 27 non spetta con certezsa a questa famiglia. 
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raccogliere di queste iscrizioni : alcunc segnano i soli nomi di 
coloro che pongono il titolo e di quelli, a cui lo pongono, 
coll'aggiunta filio, filiae, coniugi etc. ovvero filio dulciss^imo, 
filiae dulcisshnae, coniugi dulcissimae, parentibus dulcissi- 
mis etc. : una o due volte incomparabili : la medesima formoLa 
h ripetuta nei greci epitaffi. II segno di cristianith., pih volte 
ripetuio in questa famiglia , h V ancora : una volta soltanto 
all'ancora h accoppiato il pesce. Del solenne formolario epigra- 
fico cristiano qui non scopro la piii leggera traccia; salvo una 
sola volta la vetusta acclamazione VIVAS IN DEO. Tutto 
adonque cospira a farmi credere, die questa famiglia, come 
quella dei titoli dipinti col minio nel cimitero di Priscilla, e 
anteriore alia formazione dello stile epigratico cristiano; e che 
spetta alle pih loutane origini del cristianesimo. 

■« II quale giudizio h palesemente confermato dalla nomen- 
clatura. In coteslo gruppo di oi)itaffi cimiteriali assai maggiore 
deU'ordinario h il numero degli uomini appellati con i tre 
nomi e delle donne appellate col gentilizio e col cognome. I 
lore gentilizi sono varii e di uso assai antico : e se parecclii 
quivi sono gli Aurelii, nh anco rari sono i Claudii, i Plavii, gli 
Ulpii. Una siifatta serie di nomi bene s^ addice alia generazione 
vissula dai tempi di Norone a quelli dei primi Antonini, nel 
secolo degli apostoli e dei loro discepoli e dei primi discendenti 

dagli uditori apostolici Compiler6 il prezioso elenco dei 

gentilizi de' fedeli ricordati in celesta famiglia di memorie se- 
polcrali veramente primitive : il quale elenco a clii 6 pratico 
nell'antica epigrafia, e segnatamente nella cristiana, basterk a 
persuademe la molta vetusta. (Seguiva Telenco dei gentilizi o 
cognomi fino al 18G4 a me noti nella predetta famiglia di titoli 
cimiteriali, coUe osservazioni intorno all' indole loro ed alio 
fogge dei cognomi anteriori a quelli terminati in nntius, cndus. 
nntius, osus moltiplicatisi nel secolo terzo.) Tutte le osserva- 
zioni, che ho appeua accennato, confermano il giudizio , che 

12 
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cotesta famiglia di epitaffi cimiteriali sia piU antica d^ogni 
formolario epigrafico cristiaao, e spetti ai tempi delle origiai 
della cristiana epigrafia * ». 

I predetti dati raccolti da attenti ed accuratissimi esami, 
e la conclusione di logica evidenza, ma cautamente Gircospetta 
e generica, souo con tanta precisioae concordi coUe luminose 
posteriori scoperte, che piii chiara prova di veriti non avrei 
potuto desiderare. Gli esempi delle epigrafi di quella medesima 
famiglia trovati affissi ai lore loculi primitivi appunto in quegli 
ipogei, che me ne avevano fornito il campione ed i primi saggi 
innanzi al 1864, hanno certificate la lore origine propria dei sepol- 
cri sotterranei cristiani, e piii che triplicatone il numero ed il 
ricco apparato. Nel quale tutto b conforme a capello coUe osser- 
vazioni formolate nel 1864; tutto le rassoda e ne chiarisce la pre- 
cisione e la verity. Ci5 non pu5 essere eflfetto di caso fortuito. 
L'argomento raerita esame, discorso prolisso e confronto coUe 
analoghe scoperte nell' antichissimo cimitero di Priscilla. Sarli 
tema d'alto valore per il BuUettino del 1880. Intanto possono gli 
studiosi prendere notizia di molte delle novelle isorizioni dell'ar- 
caica famiglia predetta nelP accurata edizione topografica del 
cimitero di s. Agnese test6 data in luce , secondo V annuncio 
fattone nel BuUettino del 1874, dal sig. Mariano ArmeUini *. 
E di quelle, che sono state scoperte per gli scavi e le cure di 
Mgr. Crostarosa nolle gallerie della regione, cui in speciale 
modo compete il nome Ostriano, un buon saggio h stampato 
in altro scritto del medesimo autore *. Tutto il complesso di 
cotesta insigne arcaica famiglia di epitaffi cristiani sark da me 
tolto a critico esame. E bastano le osservazioni sopra riferite e 
formolate fine dal 1864 (applicate eziandio ad altre famiglia anti- 
chissime di titoli cimiteriali dell'Appia nei tre tomi della Boma 

• Roma sott. T. I p. 101 e segg. 

2 ArmeUini, 11 cim. di s. Agnese descritto ed illastrato, Roma 1880. 

^ ArmeUini, La cripta di s. Emerenziana etc. Kuma 1877. 
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sotterranea), per dimostrare, che non sulla paleografia sola, ben- 
chh sia essa indizio di molto valore quando uumerosi o costanti 
ne sono gli esempi, ma sopra molti altri capi di epigrafica 
dottrina io ho basato e costruisco i miei raziocinii. Quest^av- 
vertenza h per rispetto ad alcune affermazioni d^un dotto Ale- 
manno; che asserisce impossibile la classiiicazione cronologica 
da me cercata e defiiiita delle cristiane iscrizioni di Boma; ed 
anche il discernere quelle dei secoli quinto, sesto e seguenti 
dalle piii antiche \ La quale afiermazione h tale paradosso epi- 
grafico, che non temo appellarne al giudizio dei piu esperti 
nell^esame oculare e diretto delle lapidi antiche e dei monu- 
ment!, di che si ragiona. Al paradosso per6 si vorrebbe dare 
colore di verisimiglianza attribuendo specialmente al papa Da- 
maso ed ai successori di lui epigrafi imitanti i carattcri varii 
dei primi secoli. Di che non solo niun esempio ne indizio ci e 
mai occorso notare; ma anzi gli elogi e titoli damasiani, di stile 
poetico e diversissimo dal prisco e semplice laconismo, lianno 
altresl la propriety caratteristica della lore speciale e studiatii 
calligrafia, opera di Furio Dionisio Filocalo; imitata poi rozza- 
mente e variata nolle storiche epigrafi dei secoli quinto e sesto 
e nelle damasiane restituite dopo i danni fatti dai barbari. 

I titoli sepolcrali primitivi dal papa Damaso furono gelo- 
samente conservati: e nelle opere murarie fatte circa i tempi di 
lui a sostegno delle sotterranee cripte e gallerie sovente ho 
notato la cura di lasciare feritoie aperte, perch^ restasse visi- 
bile almeno alcuna parte degli epitaffi originali, nascosti dietro 
le nuove pareti. Di novelle copie di quei titoli primitivi, fatte con 
studiato proposito d'imitarne le forme e varietk di caratteri, im 
prima nh dopo le invasioni barbariche appare indizio. E chi 
mai in quelFet^ avrebbe pcnsato a tale impresa, per ingaunaro 



' Schiller, Jahreshrichl fiber romischc Geschichte und Chronologic XV 
p. 533, nel i>criudico del Burbiaii VI fii!>c. 10, 11. 
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i tardi posteri, e mettere in croce ed a prova la critica dei 
fiituri archeologi, dei quali niuno certamente allora profetava 
gli studii e le dubitazioni? Ma ci6 sia detto a modo di sem- 
plice avvertenza circa i predetti dubbii ; i quali proposti senza 
corredo di prove, a mio avviso, non esigono ora pit prolissa 
ed ansia discussione \ 

Applichiamo alPesame archeologico e critico del titolo di 
Fetronilla le dottrine sopra formolate e riassonte. Esso h di 
prisco laconismo e sapore, come ayvertirono i Bollandisti: ma 
propriamente di quello stile e modo di laconismo, che abbiamo 
riconosciuto tipico della piti vetusta famiglia di epitafiS nei cri- 
stiani cimiteri di Boma. II nome complete della defonta, espresso 
col gentilizio e cognome in dativo, e colPaggiunta fUiae dul- 
cissimae h appunto il formolario delle prime origini della cimi- 
teriale cristiana epigrafia in Boma, notato fino dal 1864 ed 
ampiamente confermato dalle posteriori scoperte. La formola 
filiae dulcissimae in quegli epitaffi divenne tanto usitata, che 
fu accennata eziandio solo per sigle. Tale h T interpretazione , 
che si dee dare delle sigle F * D * nei titoli della famiglia 
oggi da tutti appellata ostriana, ed in qualche simile esempio 
nei cimitero di Priscilla. N^ sembri indizio di rozza e bassa 
etk Tommessa menzione dei genitori; che fu notata dai Bollan* 
disti nei titolo di Aurelia Fetronilla. Di legge epigrafica quella 
menzione non dovrebbe mancare; e nei saggi della &miglia 
ostriana da me coUocati nei museo lateranense non manca. Cos), 
per esempio, quivi leggiamo (XX, 14): 



^ In qnanto a1 processo fatto daUo Schiller (1. c.) contro le iscriiioni, 
le memorie o Icggende, i raziocinii, le congetture concernenti i priaci Cri- 
stiaui di famiglie nobili, natural mcnte io accetto solo la responsabilita di 
ci6 che io medesirao ho scritto, ed entro i limiti delle mie parole, che con 
attenta cura distinguono le affermazioni dalle congetture piu o meno pro- 
babili. Ma intomo a ci6 tomera roccasione di ragionare e diacutere, anche 
nei Bnllettino. 
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DIDYMVS • AVRELIAE • DIDYMETI 
FILIAE • DVLCISSIMAE 



Ed in una greca, forse del medesimo Didimo qui nomiuato ': 



AIAVMCO rAYKlTATCO 
01 1 0N61C 



Non perci6 sospetteremo, che 11 tltolo dl Aurelia Petrouilla sia 
di secoli bassl; ovvero sia miitllo e ue sieuo state ominesse dai 
trascrittori le prime o le ultime lettere coperte o perite. Fre- 
quenti sono gli esempi dcir oinmissione Ideutlca a quella del 
titolo di Petronilla, non solo nelle lapidi cimiteriali del quarto 
secolo, ma eziandio nelle piii antiche e segnatamente nello 
ostriane. II Marini, die nel 1767 trascrisse in una galleria del 
cimitero di s. Agnese le vetustissime iscrizioni dei Clodii, sulle 
quali chiamai Tattenzione nel tomo I della Roma sotierranea 
(1. c), in pari tempo e luogo vide le seguenti optimis liUeris. 
La prima tace il nome dei genitori * ; la seconda viceversa quello 
della figliuola '. 

' L' ho veduta e calcata nel musco di Urbino : i caratteri sono i bol- 
lisHimi della famiglia ostriana: vienc dal cimitero di s. Af^iiese, coiii<' !<* 
altre di quella famiglia; Fabretti, Inscr. donxesUcae p. 5:$7 u. 0. 

2 Cudice deir Oderici nella bibl. deU'Univ. di Geuovu T. VII, 12 f. 30: 
Marini, schedo vat. criiit. n. lf)50. 

' L* ho veduta o trascritta in Tivoli nella casa Hoschi : Marini soh. 
cit. n. 1041: E. Q. Visconti, cd. della Mbl naz. di Parigi Lat. 9697 p. XIJX 
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ERRANIAE SECVNDILLAE • PILIAE 



ancora 

CAPRTS • ET • VICTORIA 
FILIE • CARISSIME 



Nel museo di Urbino, dal medesimo cimitero, in lettere della 
famiglia ostriana \ 



DIOGENIA 
PIL-DVLCIS 



Di formola verbo a verbo identica a quella del titolo di Petro- 
nilla sono le due seguenti, parimente in lettere ostriane; che io 
medesimo vidi venire in luce nel 1848 dalPatrio della basilica 
di s. Agnese, ove erano state adoperate in una costruzione moderna: 



cos is VTI 




AVIANIAE 


aewct<ORINE 




PORTVNATAE 


fililAE 




FIL • DVLC 


du I jcissmE 






' 


ancora 

\ 







I Fabretti, 1. c. p. 559 n. XXXIV. 
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Sarebbe facile moltiplicarc siffalti esempi *; ma noii 5 necessa- 
rio. L'epigrafe del sarcofago di Petronilla nel cimitero di Domi- 
tilla, posta a confronto eolle similissirae nei sotterranoi ciniiteri 
cristiani, prende spontaneamente il suo posto nolle piii anticlie 
famiglie di quel generc di epitaffi. Ed e degno d'osservazione, 
quaato bene ci6 convenga alle tradizioni e leggende, die attri- 
buiscono la Petronilla venerata in quel cimitero all'et^ medesima 
delle origini apostoliche della chiesa romana. Ma prima di insi- 
stere intorno a siflatla concordanza, fa d'uopo esaminare altri 
dati di critica epigrafica ed archeologica, come da principio lio 
proposto. 

II gentilizio di Petronilla nella copia di Pietro Sabino non 
e scritto per disteso, ma abbreviato AVR. Benche di cotesfai 
sigla piii d'un esempio appaia nelle epigrafi della prelodata 
famiglia ostriana, ed anclie in alcune assai anticlie del cimitero 
di Domitilla, non perci5 voglio dissimulare clio Tuso comune ne 
sembra invalso dal tempo in circa degli Aurelii Aiigusti, cioe 
dalla meUi del secondo secolo cristiano. E delle piii anticlie fami- 
glie di epitaffi nei cimiteri romani (cioe deir ostriana , di quelle 
del cimitero di Priscilla e di Domitilla e di altre) io non lio 
giammai rigorosamente circoscritto i termini estromi; anzi li 
lio estesi al tempo in circa degli Antonini. II titolo adunque di 
Petronilla sembreri piii probabilmente degli ultinii, die dei primi 
tempi delle nostre arcaidie famiglie cimiteriali ; piuttosto del 
tempo degli Antonini, die di quelle dei Flavii. Se e cosi, la 
pretesa figliuola di s. Pietro potra essere stata piii o mono vicina 
all' etJi apostolica, non per6 contemporanea di Pietro e delle 
origini della cristianit.^ in Roma. 

Cotesto impedimento mi dissuaderebbe dal ravvisare vera 
ed esatta concordanza tra le tradizioni o leggende circa la i)ersona 



I V. Armcllini, Cim. di s. Agncse p. 130, l.Vi, 153; Cripta tli s. Kmo- 
rcnziana p. 92. 
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di Fetronilla e lo stile arcaico del suo epitafio, se di due punti 
avessi certezza : prime che nel marmo fu scritto AVE*; secondo 
che siffatta sigla non possa avere ragione diversa da quella 
deiruso comune invalso nella romana epigrafia circa Petk degli 
Antonini. Ma nh V uno nh V altro punto regge all' esame. II 
codice veneto, nel quale ho rinvenuto la silloge d'iscrizioni cri- 
stiane di Pielro Sabino, non h autografo di lui; ma copia 
d' un amanuense. E che la lezione troncata AYB* non sia con 
ogni certezza quella della copia originale di Pietro Sabino, 
eccone la prova. Nel medesimo codice quell'epigrafe h ripetuta 
due volte : nel f. 281 verso, ne h esattamente indicate il luogo 
colle parole sopra riferite a pag. 17, e nell' epigrafe il genti- 
lizio b abbreviate : a carte 211 la medesima epigraf e senza 
speciale indicazione del site, inserita per errore dope quelle 
che stavano in s. Onofrio, oflfre il gentilizio scritto per disteso 
AVRELIAE * . Non posso negare, che la lezione AVE* mi sembri 
da preferire ; perchfe dk. ragione spontanea della mala interpre- 
tazione aureae fattaue nel medio evo. Ma anche la porta Aurelia 
fu detta Aurea (vedi sopra p. 17) : nh cotesta corruttela nel 
nome d' una porta della cittk h da attribuire alia sigla predetta. 
Laonde che nel titolo di Petronilla il gentilizio AVRELIAE 
sia state abbreviate, non possiamo con certezza affermare. 

Date per5, che nel titolo controverso sia state scritto AVB*, 
non direi che ci5 sia prova apodittica delPetk degli Antonini. 
Altro giudizio si dee fare di un gruppo di lapidi, ove il gen- 
tilizio Aurelius sia costantemente o piil volte abbreviate ; altro 
d' un esempio isolate. Nel prime case 1' use ordinario della 
sigla h ottimo indizio del tempo, in che quel gentilizio divenne 
usitatissimo: nel secondo Pabbreviatura pu5 provenire da angu- 
stia di spazio o da alcun'altra circostanza speciale. Per cotesta 

« Anche nel cod. Ottob.-Vat. 2011 contenente in conftiso la materia lapi- 
daria raccolta da Pietro Sabino Tepigrafe di Petronilla a carte 110 erro- 
neamente h posta dopo quelle di s. Onofrio : quivi pero h scritto AVB. 
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ragione di angusto spazio nelle monete, nellc figuline, nelle 
tessere i gentilizi furono in auticliissimi tempi variamentc abbre- 
viati. Ed appunto V Aurelius nei nummi del 540-543 di Roma 
fu scritto AVK in lettere legate ed AV *; in altri d'etk incerta, 
ma repubblicana, in lettere sciolte AVE*. II solo esame del 
titolo originale e del sarcofago di Petronilla potrebbe insegnarci, 
se Tabbreviatura quivi abbia avuto alcana ragione speciale di 
angusto spazio della cartella o d'altra circostanza, impossibile 
a divinare senza la vista del monumento. Adunque la discussa 
sigla nh h assolutamente certa nel titolo controverso ; ne essa 
sola con certezza lo farebbe discendere a tempo assai posteriore 
a quello dei Flavii e delle origini del cimitero di Domitilla. 
Al quale espressamente lo assegna lo pseudo-Marcello ; addi- 
tando la sepoltura di Nereo ed Achilleo martiri sotto Domiziano 
juocta sepulcrum in quo sepuUa (prius) fuei^at Petronilla apo- 
adi Petri filia \ 

§ HI. 
Gonchiusione. 

Lo pseudo-Marcello fe, come lio detto, scrittore apocrifo ; 
la leggenda di Domitilla, Nereo, Achilleo, Petronilla un tessuio 
di epistole scritte sotto mentiti nomi. Le cose quivi narrate di 
Petronilla sembrano tolte dagli apocrifi, oggi perduti, dei Ma- 
nichei: se in tutto o solo in parte, lo ignoriamo. Ma sitFatte scritturo 
non solevano falsare la verity sostanziale circa le persone ed i mo- 
numenti a tutti noti, con vonerazione visitati ed a cura della 
chiesa custoditi e adornati. In fatti le odierne scoperte ci hanuo 
svelato il luogo dei sepolcri fra loro contigui di Nereo, Achilleo 
e Petronilla, solennemente Irasformato in basilica nel secolo 
quarto , entro il cimitero di Domitilla , sotto il praedium di 

1 V. Cavedoni, Ragf^uaglio etc. p. 212: Mommscn, C. /. L T p. 129. 

2 C. L L 1. c. n. 629. 

8 Acta w. Mail T. TIT p. 11. 



158 BULLETTINO 



lei presso V Ardeatina (e lo testifica una iscrizione conlempo- 
ranea) ; ad un miglio e mezzo a muro Urbis^ come 6 registrato 
dallo pseudo-Marcello. I piti antichi e primordial! sepolcri di 
quel cimitero, e precisamente quelli del luogo trasformato poi 
in basilica, furono grandi sarcofagi a foggia di tofrrwm, baccel- 
lati e adorni di teste di leoni di buona scultura, senza imma- 
gini nfe segni speciali di cristianitk.: molti frammenti di coperchi 
di siffatte arche raccolti nel cimitero sono adorni delle consuete 
figure di delfini. II sepolcro di Petronilla trasferito al Vaticano 
era appunto un sarcofago; nel quale furono notate soltanto le 
immagini di alquanti delfini, e V iscrizione d^ antichissimo stile 
sopra disaminata. Le gallerie circostanti alia basilica di Petro- 
nilla, Nereo ed Achilleo ci mostrano anch' esse iscrizioni del 
piii vetusto stile; e fra queste la memoria d'un Plavio Sabino. 
Ne ho divulgate e commentate le principal! nel BuUettino 1875 
p. 40 e segg., 56 e segg. Potrei ora fare il bilancio delle sco- 
perte avvenute fine ad oggi neir insigne necropoli di Domitilla; 
e porlo a confronto con quanto h registrato in ogni maniera 
di scritte notizie, da qualsivoglia fonte derivate, circa i santi 
venerati in quel cimitero , e segnatamente circa la famosa Pe- 
tronilla. Quale sarebbe il pareggio, o da quale lato il peso tra- 
boccherebbe, h facile prevedere. Amo meglio perft soprassedere 
ed attendere il termine delle escavazioni, prima di pronunciare 
Tultima parola intorno al controverso argomento. 

Imperocchfe mentre scrivo, e si continua ad esplorare ogni 
angolo dei troppo devastati ipogei circostanti alia basilica, Vopera 
ingrata e per lo piti infruttuosa h compensata dalPapparizione 
d^alcim frantume dei marmi ed ornati monumental! del santuario 
tutt'attorno dispersi. Ne! passat! giorn! un brano di cornice 
marmorea m'ha ferito I'occhio, per le lettere ....LEVS del tempo 
medesimo di quelle d' una delle colonne del ciborio dell'al- 
tare, ove suUa scultura rappresentante il martirio di Achilleo 6 
scritto il nome di liri ACILLEVS (v. Bull. 1875 tav. IV). fi 
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probabilissimo, che il medesimo nome sia da supplire nella 
cornice ora scoperta. L'anoniino del celebre codice di Einsiedlen 
registrb in sepulcro Nerei et Achillei^ prima deU'elogio metrico 
damasiano , i nomi: Nereus et Achilleus martyres. A me sembra 
che nella cornice, della quale ora cominciano ad apparire i lacori 
pezzi, sia state incise appunto il titoletto trascritto dair Ein- 
siedlense. Esso era probabilmente scritto nella fronte del cibo- 
rio sopra I'altare; sostenuto dalle colonne istoriate, fornite di 
simili lettere e nomi. La cornice, della quale h venuto in luce 
on frammento, appartiene ad un epistilio o ad una grande lastra 
marmorea scorniciata, che preseuta la parte piaua inferiore levi- 
gata, la superiore rozza. Percib conviene all' epistilio ed alia 
copertura del ciborio sopra le predette colonne: e giusto parmi 
il raziocinio fatto ed il supplemeuto proposto: 



'i 



N&t^eus et Achil ,IJE\/S > martyres 

i 
) 



^ i 



Anche di Petronilla qualche novella epigrafe onoraria o 
memoria di devozione pu5 tornare alia luce ; come la bellissima 
piltura, che le db, il titolo di MARTv'', e la rappresenta intro- 
ducenle in paradise la matrona Veneranda presso il monumento 
di lei sepolta dietro Tabside della basilica '. Un frammento di 
grande piatto di terra cotta rossa, trovato teste dietro queirabside, 
presenta graffito le lettere ...MAR>K. La quale aigla col mono- 
gramma dice MAB/f/r o }lARtyres Christi: e dee essere stata 
preceduta dal nome o dai nomi d' imo o piii martiri del cimitero 
di Domitilla. Se il nome fosse Petronilla, avremmo un secondo 
esempio del titolo martyr datole nel sue cimitero; di che altra 
volta ho ragionato e discusso (v. Bull. cit. p. 35 e segg.). Sin- 

I V. Ball. 1875 p. 11 e segj^r. 
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golarissimo h questo cimelio; e spero, che ne troveremo qualche 
altro frantume. Tutto ci5 merita paziente aspetlazione del frutlo 
finale e della somma dei dati raccolli dalle sotterranee ricerche 
ed esplorazioni. 

Finalmeute circa gli atti apocrifi di Pietro e di Paolo d'ori- 
gine ebionitica o gnoslica, coi quali la memoria di Petronilla 
b avviliippata, la critica dovrk fra poco rifare il suo processo; 
per una insigne scoperta, il cui grande pregio io qui desidererei 
distintamente annunciare \ Ma non volendo invadere i dritti dello 
scopritore del prezioso documento, taccio; e soltanto accenno 
quest'ultimo potente motivo del differire Tultima parola circa la 
Petri apostoli filla. La quale nella sua epigrafe, certamente 
autentica ed aniichissima , fu appellata Aurelia Petronilla: 11 
sepolcro di lei nel cimitero di Domitilla presso quelle dei mar- 
tiri Nereo ed Achilleo fu venerate con grande onore: talchft nei 
secoli della pace di5 il nome alia basilica ed al principale san- 
tuario del luogo, dai topografi additato ad s. Petronillam. Laonde 
possiamo intanto, dope le recenti scoperte, ripetere con mag- 
giore fiducia le parole del Baronio: quidquid sit {de apocryphis), 
haec redduntur firma maioi^um traditione illustrata monumen- 
lis, Petronillam sanctissimam virginem extitisse, eandemque 
a maioribus nominatam esse quavis ex causa fUiam Petri, 
cuius nomine construdum fuit vetus ac nobile ooemete^^ium *• 

* Delle favole ebionitiche, che Todizione del nnoYo testo assai ilia- 
strera, il ch. sig. ab. Duchesne, riassumendo in an bellissimo discoiso le sue 
lezioni di storia ecclesiastica, ha teste scritto cosi : Notts avons montri que 
les fables ibionites n'ojil point Rome pour palrie: qu'elles ne sent pas anl^ 
rieures H St. Justin'^ mais quelles ont itS mises par 6crit en Syrie vers le 
commencement du IroisUtne siede; qu'en tout cos etles n'ont eu aiicune if^ 
fluence sur la tradition catholiquejusqu'dt St, Ire'nie etbienau dM (Les ari^ 
gines du christianisme^ nella Revue du Monde Gathot. 15 Nov. 1879]. Eccetto 
la questioue cronologica, circa la quale risenro il giudisio, nel rimanente 
il mio parere h pienamente concorde con le dotte sentenze dell^illustre pro- 
fessore ed amico : e la scoperta, che sopra accenno, a mio avviso le coufermera. 
Nel nuoYO testo ebionitico di Petronilla niuna menzione. 

•-' Baron. Ann. a. (59, XXXIV. 
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NOJIZIE 



AFRICA — Iscrizioni di basillche e di oratorll cristiani. 

n suolo deir Africa, feracissimo di eletti moniimenti cristiani, 
continua a restituirne alia luce molti, che meritano pronta edi- 
zione e commento nel Bullettino. Oggi" ne accenuerb appena 
qnalcuno; nel prossimi fascicoli ne parler5 piii ampiamonte. 

L* iscrizione delineata nella tav. VIII n. 4 sembra enigma 
di difficile interpretazione. ti incisa sopra im architrave di porta 
trovato dal benemerito sig. ab. Delapard 40 kilometri in circa 
lungi da Tebessa, presso la via antica da (luella cittii a Mascula: 
nel liiogo oggi appellate K(5niellcl, sfcizione romana di quella via. 
L'architrave adorno nel mezzo della croce monogrammatica collo 
lettere A 63 presenta in due cartollo laterali un' epigrafe, che 
possiamo leggere in due modi ; o procedendo linea per linea in 
ambi i lati, ovvero dair una alPaltra cartella. In niuno dei due 
modi il senso e chiaro. Sia che leggiamo: salutis principi 
dominis semper huius predi faceas^ sia: saltUis dominis huius 
predi principi semper faceas, le parole non danno ragionevolo 
contesto e significato. A sciogliere Tenigma, grande pasao sarii 
Pavvertire, che Tultima parola non dee essere faceas, ma faveas: 
legato in nesso il V con la E. Lo suggerisce chiaramonle il 
contesto della invocaziono dominis semper huius pr(a)edi{l) 
faveas, ovvero principi scmpci^ faveas : e la nota formola fa- 
verUe Deo lo conferma. Kesta a trovare a chi sia diretta Tinvo- 
cazione; come possano essere coslruiti insieme i due dalivi 
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(lominis e principi ; da quale dei due dipenda il genitive salv^is 
e quale senso qui abbia. L' invocazione non h diretta ad alcun 
mart! re o santo, non al principe terrene ; ma a Cristo, qui est 
alpha et omega, principium et finis, come il monegramma in 
mezze dichiara. In un^ altra assai piti enigmatica iscrizione afri- 

cana si legge: Fn PATKl DOMINI-DEI QVT EST SEBMONI- 
DONATVS ET NAVIC-IVS FECERVNT CEDI-ENSES PE- 

CKATORES \ lo interprete: in nomine patri{s) domini dei, 
qui est sermoni, Donatus et Navigius fecerunt Cedienses pecka- 
tores, II vecabole sermoni h qui adoperate nel case retto del 
latine rustice; sermone, ceme nel velgare. In Africa e nella 
versione deU'evangele di s. Gievanni quivi usitata, sermo signi- 
ficava il Aoyog , Verbum. Tertulliano scrisse : in usu est 
nostroTTim per simplicitatem interpretationis Sermonem dicere 
in primordio apud Deum fuisse *. Ed il dominus Deus qui 
est Sermoni {Sermone = Sermo) ci aiuta ad intendere il salutis 
principi (principe = princeps) deirinvecazione, che cerchiamo 
interpretare. La quale dice: {Christe principium et finis) salutis 
princeps dominis semper huius praedii faveas. NelPepistola 
agli Ebrei (II, 10) Cristo h chiamato apx^iy^ t^; awTKjpc^^, 
auctor salutis: il vecabole ocp/viyog vale anche princeps. In fatti 
nel citato passe deir epistola agli Ebrei la versione adoperata 
in Africa da Vigilio vesceve di Tapse diceva princeps saliUis *. 
Indi il titelo salutis princeps date al Salvatore nell^invocazione 



^ Trovata in Henchir-Argoub. L'iscrizione di cotesti Cedienses, i qoali 
per umilta si cbiamano peccalores, dichiara che quivi fa CecUa ; chiesa della 
Nnmidia, nel principio del secolo quinto tutta dei Douatisti (Morcelli, Afr. 
ch. I p. 132). La mia copia h tratta dal confronto di quella del Dewalf 
(Mcueil de la soc. de Constanline XI p. 218] con altre due comonicatemi 
da Mgr. Robert oggi vescovo di Marsiglia. 

2 Tertull. Adv. Praxeam 5: cf. Sabatier, BibL sacr, lot, versiones anti- 
quae T. Ill P. I p. 385. 

^ Vigil- Taps. Contra Eutychem Lib. 5 ed. Chifflet p. 72. 
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religiosa sulla porta d'uu oratorio o del casale d'un pracdium 
di patrimonio privato nella Nuinidia. 

La pietra giaceva presso le roviiie d'un oratorio cristiano; 
dalle cui inacerie il sig. ab. Delapard ha tratto uu capitello 
adorno di due croci monogrammatiche cinte da lettere, che io 
leggo ADEVDATV5 ^Viscopus. Ne dar6 in uuo dei segueuti 
fascicoli il disegno favoritomi dallo scopritore, con altre notizie 
intorno ai monumeuti del medcsimo luogo ed oratorio. 

L'epitafio esibito nella citata tavola VIII n. 3^ 5 venuto in 
luce per gli scavi fatti dal prelodato sig. ab. Delapard presso 
la famosa basilica di Tebessa; ed appartiene ad un chiorico 
di dodici anni: eic (ovvero hie) reqiievit vone memorie Libe 
ralus clericus vixit cicm XPT (Christo) anis XII depositus est 
VI idu{s) Februaria(s), Earissima nella cristiana epigrafia b 
la menzione generica del clericus, senza indicazione del grado 
di chiericato. L'epitafio mi sembra del secolo sesto: ne parle- 
remo altra volta in proposito della basilica di Tebessa e dei 
nuovi scavi nelle sue adiacenze. 

Ma assai piii pregevoli scoperte ci ha fornito I'antica Africa 
cristiana nel 1879 : e non voglio differire d'annunciarno subito 
una, che fa seguito a quanto scrissi nel passato anno in un 
articolo di non lieve momento. Esposi allora e commentai il pri- 
me inaspettato esempio d' iscrizione monumentale d' una dello 
romane basiliche, ripetuta in una chiesa dell'Africa. Ne lo con- 
siderai come caso isolate; anzi ardii dedurne raziocinii gravi 
di conseguenze importanti per Pantica letteratura della cristiana 
epigrafia e dei periegeti sacri di Koma. Ecco un secondo esempio, 
che conferma punto per punto i miei raziocinii. Poco lungi 
da Tebessa sono stati dissepolti quattro massi di pietra tagliati 
ad arco, appartenenti alia porta d'una chiesa. II ch. sig. de 
Bosredon vi ha letto le seguenti grandi e profonde lettere ', 

' liecucil tic la sue. do Coiislanliiw XIX }>. 31. 
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1 


2 


3 


4 


IVSTIT 


SIDET OM 


IDEI DOMVS 


QVAM 


QVAE TAT 


VDIBVS E 


IRTVTIBVS I 


TOEIS 



Si ricompongano le pietre neir ordine 1, 3, 2, 4 : poi si ricorra 
al codice famoso di Einsiedlen *; e se ne troverJi I'intero sup- 
plemento cosi : 

ivsTixme sedes fwEi domys aula pvdoris - haec est qtMrn cernis 

pietas QVAM jjosmdet ounis 
QVAE vktris et filii t;iRTVTiBYS inclyla gaudet - au^oremque suum 

geniTOUis /avDiBVS Equat 

E riscrizione monumentale delVabside costantiniana della basi- 
lica di s. Pietro in Vaticano. II senso e I'etJi ne erano oscure : 
Tesemplare in pietra^ oggi scoperto neir Africa, ne certifica la 
lezione, V anlichitk, lo storico significato. II tema h ricco di 
preziose notizie, che dichiarer5 nel BuUettino del 1880. 



' V. Corp. inscr. Lai. T. VI pag. X n. 10. 
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AVVKHTKNZA 



II disegno della tavola XI n. 1 rappresenta una pregevolo 
piastra di bronzo della classe di quelle dei servi fuggitivi , 
illustrate nel IJullettino 1874 pag. 41 e segg. E stata rinveiiuta 
presso Grotta Perrata, ed acquistiita pel museo di queiriuaigno 
monastero dal ch. p. abbate Cozza ; cui ne debbo la cortcso co- 
municazioue e gliene reiido pubbliche grazie. SarJi illustrala 
in uuo dei prossimi fascicoli. 

II disegno n. 2 e d' un' impronta di sigillo sulla calce 
presso un loculo nel cimitero di Uomitilla : il sigillo e a loggia 
di nave e le lettere sono : AVUKT Ml DKVS. Doe essere 
posto a confronto col sigillo parimente navifornie del museo 
civico di Ripatransono delineato nella tav. X n. 2 del Bull. 187S. 
Dichiareri) ambedue i sigilli insieme nel Bullettino 1H80. 
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